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REFERENCE BY THE SPEAKER 

 Seventy Third  Anniversary of the ‘Quit India’ movement 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉMÉhÉ, ÉÊiÉckÉ® ´ÉÉÇ {ÉÚ´ÉÇ ÉÊnxÉÉÄBÉE 9 +ÉMÉºiÉ, 1942 BÉEÉä àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ xÉä ®É]Å 

BÉEÉä ºÉÉ©ÉÉVªÉ´ÉÉnÉÒ ¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉäÉÊ½ªÉÉå ºÉä àÉÖBÉDiÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA Þ£ÉÉ®iÉ UÉä½Éä +ÉÉÆnÉäãÉxÉÞ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ*  

 £ÉÉ®iÉ UÉä½Éä +ÉÉÆnÉäãÉxÉ àÉå MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä +ÉÉÿ´ÉÉxÉ {É® ºÉÉàÉÉxªÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉÉÊ¶É], ºÉ£ÉÉÒ ´ÉMÉÉç BÉEä ãÉÉäMÉ 

º´ÉªÉàÉä´É ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cÖA +ÉÉè® ªÉc +ÉÉÆnÉäãÉxÉ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ ºÉÆOÉÉàÉ BÉEÉ ÉÊxÉhÉÉÇªÉBÉE BÉEnàÉ lÉÉ*  

 <ºÉ +É´ÉºÉ® {É® càÉ ®É]ÅÉÊ{ÉiÉÉ +ÉÉè® =xÉ ºÉ£ÉÉÒ ¶ÉcÉÒnÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ +É{ÉxÉÉÒ gÉrÉÆVÉÉÊãÉ +ÉÉÌ{ÉiÉ BÉE®iÉä cé, 

ÉÊVÉxcÉåxÉä àÉÉiÉß£ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉä |ÉÉhÉÉå BÉEÉä xªÉÉèUÉ´É® BÉE® ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® càÉ =xÉ =SSÉ +ÉÉn¶ÉÉç BÉEä 

|ÉÉÊiÉ º´ÉªÉÆ BÉEÉä {ÉÖxÉ& ºÉàÉÉÌ{ÉiÉ BÉE®iÉä cé*  

 ºÉ£ÉÉÒ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ ºÉäxÉÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉÒ ºàÉßÉÊiÉ àÉå +É¤É càÉ àÉÉèxÉ vÉÉ®hÉ BÉE®åMÉä* 

11.01 hrs  

The Members then stood  in silence for short while. 

 

 

 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒ vÉàÉæxp ªÉÉn´É (¤ÉnÉªÉÚÄ) : àÉcÉänªÉÉ, 25 ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉ ÉÊxÉãÉà¤ÉxÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEä ÉÊãÉA ¶ÉàÉÇxÉÉBÉE cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É (¤ÉÉÄBÉEÉ) : àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEä ÉÊãÉA JÉiÉ®É cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =xÉBÉEÉ 

ÉÊxÉãÉà¤ÉxÉ ´ÉÉ{ÉºÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä 12 ¤ÉVÉä +ÉãÉÉ>ó BÉE°ôÄMÉÉÒ, +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉÖEU BÉEcxÉÉ cè iÉÉä VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå BÉEÉÊcA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç xÉÉäÉÊ]ºÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉMÉ® BÉÖEU £ÉÉÒ |ÉºiÉÉ´É ®JÉxÉÉ cÉä, ´Éc +ÉÉ{É 12 ¤ÉVÉä BÉEä ¤ÉÉn BÉE®åMÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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HON. SPEAKER:  Hon. Members, I have received a notice of Adjournment 

Motion from Shri Rajesh Ranjan. 

 The matter though important enough does not warrant interruption of 

business of the day. I have, therefore, disallowed the notice of Adjournment 

Motion. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå SÉÉÆºÉ nÚÄMÉÉÒ* +É£ÉÉÒ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER: Question no. 264, Shrimati K. Kavitha.  

… (Interruptions) 

SHRIMATI KAVITHA KALVAKUNTLA (NIZAMABAD): Question no. 264. 

… (Interruptions) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +É£ÉÉÒ xÉcÉÓ, ¤ÉÉn àÉå, 12 ¤ÉVÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉèBÉEÉ nÚÄMÉÉÒ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

¶Éc®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ, +ÉÉ´ÉÉºÉ +ÉÉè® ¶Éc®ÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ={É¶ÉàÉxÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ AàÉ. ´ÉéBÉEèªªÉÉ 

xÉÉªÉbÚ) : àÉcÉänªÉÉ, àÉéxÉä BÉEãÉ £ÉÉÒ {É{{ÉÚ ªÉÉn´É VÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É AbVÉxÉÇàÉå] àÉÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ, xÉÉàÉÇãÉ 

àÉÉä¶ÉxÉ nÉÒÉÊVÉA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn =ºÉBÉEä >ó{É® ®äº{ÉÉÆb BÉE®åMÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´Éä xÉÉàÉÇãÉ 

xÉÉäÉÊ]ºÉ nå, AbVÉxÉÇàÉå] àÉÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ, xÉÉàÉÇãÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® =ºÉBÉEä >ó{É® |ÉÉÊiÉÉÊµÉEªÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® 

cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) I would request him to give a separate notice....(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : =xcå VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå àÉÉèBÉEÉ nä nÚÄMÉÉÒ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ AàÉ. ´ÉéBÉEèªªÉÉ xÉÉªÉbÚ  : =xÉBÉEä BªÉ´ÉcÉ® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{É MÉÉ®Æ]ÉÒ nå iÉÉä càÉ iÉèªÉÉ® cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉnxÉ 

~ÉÒBÉE iÉ®c ºÉä SÉãÉä, ´Éä +ÉSUÉ BªÉ´ÉcÉ® BÉE®å, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É MÉÉ®Æ]ÉÒ nåMÉä BÉDªÉÉ? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ 

ãÉÉäMÉ iÉèªÉÉ® cé*  ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉEÉä<Ç |ÉÉì¤ÉãÉàÉ xÉcÉÓ cè*  If they meet the hon. Speaker and say that 

they will support the hon. Speaker in running the House properly, we have no 

problem. 

HON. SPEAKER:  They have not given anything. 

… (Interruptions) 

SHRI M. VENKAIAH NAIDU:  How can these people criticize the Government 

and then give slogans? It is unfair.  They are giving slogans outside, giving 

slogans inside also. I appeal to them to go and persuade their Congress friends to 

give an assurance that they will cooperate in running the House. Then, definitely, 

we can take it back.… (Interruptions) 
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àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~ªÉä* ªÉc {ÉrÉÊiÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{É BÉEÉä<Ç ÉÊ®VÉÉìãªÉÚ¶ÉxÉ ãÉÉAÄ, BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ ÉÊãÉJÉBÉE® nä nå* 

ÉÊSÉããÉÉxÉä ºÉä cÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè*  Shri Karunakaran, you know better. I will allow you to 

raise it. àÉMÉ® <ºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè*  I will allow you to raise it in the Zero Hour 

but not now. You have not given any notice. Please take your seat. 

… (Interruptions) 

11.06 hrs  

At this stagem Shri Dharmendra Yadav and some other hon. Members came and 
stood on the floor near the Table. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER: Shrimati Kavitha Kalvakuntla. 

SHRIMATI KAVITHA KALVAKUNTLA: Madam, there are five Commodity 

Boards in our country: Tea Board, Coffee Board, Tobacco Board, Rubber Board 

and Spices Board. We all know that spices export is the highest and it is almost 

about 0.78 per cent of our trade.… (Interruptions) There is a huge importance 

given to the Coffee Board and Tea Board but very little importance is given to the 

Spices Board.… (Interruptions) 

 

11.06 hrs  

S/Shri Dharmendra Yadav, Jai Prakash Narayan Yadav, M.B. Rajesh and some 
other hon. Members then  left the House 

 
SHRI M. VENKAIAH NAIDU:   Hon. Speaker, the slogans given from the House 

should not go on record. They were giving slogans in the Well of the House. I 

have to put the record straight. They were expressing solidarity outside and giving 

slogans. I am happy that they have understood the public opinion, came to the 

House. They have got every right to come and raise the issue. They raised an 

issue. I politely responded to them by saying that Government is also keen that the 

hon. Members, who have been suspended,  have to come back to the House but the 

only way is at least some of them should meet the hon. Speaker, they should 
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assure the hon. Speaker that they will cooperate in the proper conduct of the 

House. The Government said it.… (Interruptions)  

We are willing to move a Motion for withdrawing the suspension. That is 

the practice because, the hon. Speaker can only name. Afterwards, the House has 

to decide. On behalf of the House, I am politely submitting to the House that 

Government is willing to take back the suspension and withdraw the suspension 

provided they give assurance to the hon. Speaker that they will cooperate in 

running the House properly. These friends from the Left have come to the House. 

The Samajwadi Party left the House. I am happy that they have given up the 

boycott of the House. By giving slogans outside and making comments, burning 

the effigies or criticizing the hon. Speaker, nothing is going to be achieved. I once 

again appeal to them in the larger interest of the country, in the larger interest of 

parliamentary democracy to come back, take part in the discussion and be partners 

in the development. That is my appeal to them. … (Interruptions) 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ (àÉvÉä{ÉÖ®É) :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE ÉÊàÉxÉ] +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : AäºÉä xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~ªÉä* àÉéxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ 

nÚÄMÉÉÒ* +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~ªÉä*   It is all right. 

… (Interruptions) 
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11.08 hrs 
ORAL ANSWERS TO QUESTIONS 

HON. SPEAKER:    Q. No. 264, 
Shrimati Kavitha Kalvakuntla. 

 

 (Q. 264) 

SHRIMATI KAVITHA KALVAKUNTLA : Hon. Speaker, out of the spices, we 

know, turmeric is the third largest spice that is cultivated in our country. 

Telangana being the largest cultivator of turmeric,  my constituency in particular, I 

am very closely associated with these farmers. I closely know and understand their 

issues. In particular, there is no Minimum Support Price that is fixed. So, usually  

it is the middlemen who get the benefit of the crop. Also, there is no research 

support at all given to them. Out of the turmeric produced, 10 per cent of our 

turmeric is only exported. There is no export infrastructure provided. To address 

all these issues, I believe that only creating a separate Commodity Board for 

turmeric is the solution. Time and again, in the last one year, I have taken up this 

issue with the hon. Minister both verbally and also in written communication. So, 

through the hon. Speaker, I want the hon. Minister to let this House know what 

steps she has taken to alleviate the problems of the turmeric farmers, what steps 

she has taken towards the creation of a Turmeric Board. 

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN:  This is a very relevant and important 

question because keeping the spirit of what the hon. Member has raised in the 

context of  turmeric, we have actually reviewed the situation of 52 spices which  

are being dealt by the Spice Board. In order to promote each of the spice for its 

full potential, we have now decided that there will be 11 different Spice 

Development Agency areas where particular spices will be given focus, together 

with some other spices which are grown in that area.  

For instance,  I am taking the example of turmeric which the hon. Member 

has raised.  I take particularly the Telangana area because it grows high quality 

turmeric and large quantities at that, which would be given priority. But at the 
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moment, the way in which the 11 different Spice Development Agencies are going 

to be focused on – Erode in Tamil Nadu will be focusing on turmeric, chilly, 

pepper, and so on. So, the idea of having this Spice Development Agencies 

working under the Spice Board but independently taking care of specific spices. 

We are able to focus on  particular spices and through that - because it is chaired 

by the Chief Secretary of that State where it is located, together with members 

from other areas - we will be able to realign the resources which are given to the 

Spice Board, which is about Rs.95 crore annually, as an example, which will 

include all States.  

Then, we will be able to also pool resources from the Ministry of 

Agriculture, the Rashtriya Krishi Vigyan Yojana, funds can also come through and 

MIDH, which is focusing on horticulture, will also be able to focus on spice which 

till now has been neglected. So, through this rearrangement, we are hoping to pay 

attention to many of the spices, which have not been fully utilized for their 

potential. We address that issue, at the moment.  

SHRIMATI KAVITHA KALVAKUNTLA: Thank you for the answer about the 

Spice Development Agencies.  

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN: I may also add, the hon. Member has 

rightly raised the issue; she has contacted me several times, when she met me, and 

also written. I am glad to also recall that I have responded from June last year to 

every such correspondence because I do value the importance of turmeric in 

Telangana. In fact, she had suggested for setting up a Spice Park. I have responded 

by saying that we are looking at the potential and we shall respond the moment the 

land is allotted by the State Government.  

SHRIMATI KAVITHA KALVAKUNTLA: About the land, we have already 

written to you that 40 acres is given by the State Government. To that letter, 

Madam, you had replied saying that the hon. Finance Minister has set aside the 

ASIDE scheme. So, you cannot help us and now, the burden is on the State 

Government. Please use your good offices with Jaitley ji - ´Éc AºÉÉ<b ºBÉEÉÒàÉ càÉÉ®ä {É® 



07.08.2015  
  

18 

BÉE® nÉÒÉÊVÉA, àÉèbàÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE -  because last year I made a request and by the time the land 

was allocated by the State Government, ªÉc ºBÉEÉÒàÉ iÉÉä SÉãÉÉÒ MÉ<Ç*  

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN: On that specific question, ASIDE funds 

may have now been given to the States…. 

HON. SPEAKER: First let her complete the question. 

SHRIMATI KAVITHA KALVAKUNTLA: I  would like to quote from the 

Foreign Trade Policy document of the Commerce Minister, which says, plantation 

products, especially spices and tea, being closely associated  with Brand India, 

help to promote Indian cuisine, lifestyle, and exports and establish a personal 

recall value among consumers in general. Haldi  is the best brand ambassador for 

India, that all of us know. àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉ®ä ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE cãnÉÒ BÉEÉ àÉci´É BÉDªÉÉ cè, º{Éä¶ÉãÉÉÒ 

£ÉÉVÉ{ÉÉ BÉEÉ ÉË|ÉºÉÉÒ{ÉãÉ VÉÉä cè - with Indian  heritage and culture, it goes very well. But 

then unfortunately, the kind of emphasis you give on the culture and heritage, the 

same impetus is not given for the turmeric production, or even the exports. Of late, 

Prime Minister ji had set up a Production & Export Development Agency for 

saffron which is produced very little in our country but whereas turmeric is also 

called as Indian saffron.  

 I request the hon. Minister to kindly do something about it. If not through 

the ASIDE scheme, at least if the Government could set up a production and 

export development agency there it would be appreciated. Related to that, there is 

also a serious query. Due to the Free Trade Agreement, now we are importing 

turmeric also. Unless and until we stop the import of turmeric, we cannot help our 

farmers. So, I request the Minister to kindly look into that. 

àÉèbàÉ, ºÉ®BÉEÉ® xÉä ‘VÉãÉä {É® xÉàÉBÉE ÉÊU½BÉExÉÉ’ VÉèºÉÉ ABÉE +ÉÉè® BÉEÉàÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ* càÉå iÉÉä 

A.AºÉ.+ÉÉ<Ç.bÉÒ.<Ç. (+ÉºÉÉ<b) ºBÉEÉÒàÉ àÉå {ÉèºÉä xÉcÉÓ ÉÊnA, ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÖÆ]Ö® BÉEÉÒ VÉÉä º{ÉÉ<ºÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] AVÉåºÉÉÒ cè, 

=ºÉàÉå càÉÉ®ä iÉäãÉÆMÉÉxÉÉ BÉEä £ÉÉÒ ]®àÉèÉÊ®BÉE |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ BÉEÉä àÉèxÉäVÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nä nÉÒ* That is what the 

Minister’s letter says that till the date when the Government sets up a separate 

park, our Warangal Regional Office is not given the responsibility but the Guntur 
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Office is given the responsibility. So, I request the Minister to give the 

responsibility to the Warangal Regional Office. 

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN: Madam, the hon. Member has raised 

several issues. I would like to address them one-by-one. 

 I am grateful that the Member recognizes that the Government today gives 

a lot of priority to items which are specific to Indian traditional knowledge and so 

on. Taking the example of turmeric, I would like to tell her and assure the Member 

that as regards turmeric and the kind of intellectual property related matters, we 

have been very keen and recently you would have come to know through the 

media that we have won back-to-back cases related to turmeric IP protection and 

in that we have not lagged behind at all. 

 As regards the Spice Development Agency, taking the example of saffron, 

however small the quantum may be, having only a certain proportion of 

international trade, for Jammu and Kashmir saffron means a very significant 

contribution towards India’s unique item for trade. On that we wanted to give the 

message and also work for the development of saffron and, therefore, that was 

specifically done. The SDA that she has referred to in the context of saffron is the 

kind of emphasis with which all other 11 Centres are being set up whether for 

turmeric or for other spices like dhania, zeera, mint and so on. 

 As regards the import of turmeric, agricultural products are normally taken 

care of. We do not allow imports. But at the same time, where it is not possible to 

curb it or we cannot completely restrict the import, we will certainly be keeping a 

watch on what quantum is being imported. 

SHRIMATI KAVITHA KALVAKUNTLA: The farmers are committing suicide 

because of import. The Government is not able to stop the rubber import also. … 

(Interruptions) 

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN: Whether import is the direct cause for 

the suicide, I am not able to establish. But I will certainly find out the details. 
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 She has also raised the issue about ASIDE which I wanted to start 

answering with. Certainly the funds which were given to the Commerce Ministry 

for ASIDE are now sent to the States for them to deal with. That does not exclude 

the State’s rights to utilize the funds which came from the Centre on ASIDE to 

promote the trade of turmeric or the export of turmeric and the Commerce 

Ministry has repeatedly assured that any technical assistance which we have to 

give, we are fully willing to give to the States where it is required. The fund of 

ASIDE going away does not mean that we do not have a role to play. We will 

certainly play our role. 

 As regards Guntur taking care of turmeric, I am sure turmeric is grown both 

in Andhra Pradesh and Telangana. Warangal also has a certain kind of chilly 

which is very unique because I am aware of Warangal’s chilly. Both turmeric and 

chilly of Telangana will get the due attention. 

 The hon. Member has been speaking about the Spice Park which is 

different from the Spice Development Agency. We are giving full focus for the 

Spice Park. We shall help to create one there in Telangana. But that is after the 

State Government sends the due papers. 

SHRIMATI KAVITHA KALVAKUNTLA: At least our Chief Secretary should 

get a space in the SDA in Guntur. Otherwise, we will have no voice. 

HON. SPEAKER: Shri Dhananjay Mahadik -  Not present 

SHRI DUSHYANT SINGH: Madam Speaker, I thank you for giving me this 

opportunity to ask a supplementary question. 

 I want to bring to the attention of the hon. Minister, through you, that we 

had been allocated a Spice Park by the Commerce Ministry in Jhalawar-Baran in 

Rajasthan. But the then Congress Government in the State and the UPA 

Government at the Centre ensured through the Commerce Ministry that the Spice 

Park which was allocated to Jhalawar was sent to some other part of my State. The 

land for the Spice Park under SDA is still available in my district. If the State 

Government sends a request, will the hon. Minister give us the opportunity to have 
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a Spice Park for dhania and lahsun as we are the prime growers of dhania and 

lahsun in the region of Malwa from where you are also elected. So, I would like to 

have an assurance from the Minister, for Jhalawar, would we get a spice park or a 

help through the Minister at the Centre?  

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN: Madam, if the proposal is sent from the 

State Government, the Ministry will certainly look into it. 

 PROF. RICHARD HAY (NOMINATED): I very profusely thank you, Madam 

Speaker, for giving me an opportunity to speak for the first time in this temple of 

democracy of our motherland.  Thank you very much. 

 I belong to Thalassery in Kerala, a land of spice. I am a frequent visitor to 

the United States, Canada and some other countries.  I am proud to state that 

pepper from India is sold in US, Canada and Europe in the brand name of 

‘Tellicherry pepper’, ‘Malabar pepper’, and cinnamon is sold like ‘Tellicherry 

bark’.  But the branding is done by them, not us.  So, I would like to humbly 

request the hon. House to consider promoting the spices because there is a lot of 

demand for Indian spices.  The American doctors are telling, “Come on; you 

consume turmeric, jeera and other spices to make it a way of life.”  We have made 

it a way of life.  So, I would request the hon. Minister and every one of you to see 

that our spices can be promoted and sold in all places in the world and branding is 

to be done by the Indian producers.  Thank you very much. 

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN: It is a suggestion, Madam. 

HON. SPEAKER: But that suggestion you have to note; that is the only thing. 

SHRI G. HARI: Thank you, hon. Speaker Madam.  In spite of the best efforts put 

by the hon. Minister, the exports witnessed a decline continuously for seven 

months.  The hon. Minister is aware that spices and tea is an area in which India 

has an edge over others in terms of export.  The hon. Minister has been making 

frequent visits to tea-gardens to remove the hurdles faced by them.  The 

Government of Tamil Nadu, under the dynamic leadership of our hon. Chief 

Minister Puratchi Thalaivi Amma has been supporting cultivation of spices and 



07.08.2015  
  

22 

tea.  The State Government intervenes when there are no takers for the produce of 

spice cultivators.  Again, spice is such an area which provides employment to rural 

masses.  Therefore, I would like to know from the hon. Minister whether the 

Government is considering setting up Spice Board for each spice along the lines of 

Coir Board, Tea Board etc. to boost production and export of each spice.  Thank 

you, Madam.   

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN: Madam Speaker, there are 52 spices 

which the Spice Board handles.  In order that every spice gets enough attention 

and promotion, we have now taken the step of working under the Spice Board in 

11 different regions so that they can be sub-grouped and they can refocus and 

sharp-focus on specific spices.  It may probably not be possible to have 52 

different Boards, but by regrouping under 11, we hope to give better focus. 

gÉÉÒ nqxÉ ÉÊàÉgÉÉ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, càÉÉ®É nä¶É |ÉÉSÉÉÒxÉ BÉEÉãÉ ºÉä àÉºÉÉãÉÉå BÉEä =i{ÉÉnxÉ àÉå +ÉOÉhÉÉÒ ®cÉ cè* ªÉc <ºÉ 

¤ÉÉiÉ ºÉä £ÉÉÒ |ÉàÉÉÉÊhÉiÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE <Çº] <ÆÉÊbªÉÉ xÉÉàÉBÉE BÉEÆ{ÉxÉÉÒ xÉä àÉºÉÉãÉÉå BÉEä +ÉÉªÉÉiÉ-ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉEä ¤ÉcÉxÉä cÉÒ càÉÉ®ä 

nä¶É àÉå |É´Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® BÉEÉãÉÉxiÉ® àÉå càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ ¶ÉÉºÉxÉ BªÉ´ÉºlÉÉ {É® BÉE¤VÉÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ* àÉä®É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ºÉ´ÉÉãÉ cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ BÉEÉãÉÉxiÉ® àÉå àÉºÉÉãÉÉå BÉEä =i{ÉÉnxÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä 

ÉÊMÉ®É´É] +ÉÉ<Ç cè?  

 +ÉÉVÉ càÉÉ®ä ªÉ¶Éº´ÉÉÒ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ +ÉÉn®hÉÉÒªÉ xÉ®äxp àÉÉänÉÒ VÉÉÒ BÉEä BÉÖE¶ÉãÉ àÉÉMÉÇn¶ÉÇxÉ àÉå càÉÉ®É nä¶É 

£ÉÉ®iÉ´ÉÉÇ {ÉÖxÉ& ÉÊ´É¶´É MÉÖ°ô ¤ÉxÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå +ÉOÉºÉ® cè* àÉºÉÉãÉÉå BÉEä =i{ÉÉnxÉ àÉå càÉÉ®É nä¶É |ÉÉSÉÉÒxÉ BÉEÉãÉ ºÉä 

+ÉOÉhÉÉÒ ®cÉ cè* àÉºÉÉãÉÉå BÉEä =i{ÉÉnBÉEÉå BÉEÉä ºÉÆ®FÉhÉ, ºÉÆ´ÉvÉÇxÉ näBÉE®, {ÉÖxÉ& =ºÉBÉEÉÒ JÉÉä<Ç cÖ<Ç |ÉÉÊiÉ~É BÉEÉä ÉÊnãÉÉxÉä 

BÉEÉ BÉDªÉÉ BÉEÉä<Ç |ÉªÉÉºÉ cÉä ®cÉ cè? <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ £ÉÉÒ BÉEÉªÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE {ÉÖxÉ& BÉEÉä<Ç <Çº] <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ àÉºÉÉãÉÉå BÉEä +ÉÉªÉÉiÉ-ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉEä ¤ÉcÉxÉä càÉÉ®ä nä¶É àÉå <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ 

c®BÉEiÉ xÉ BÉE® ºÉBÉEä*    
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SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN: It is certainly a spicy question, Madam 

Speaker, and a question which implies a lot about the history of India.  But, today, 

we shall take our spices all over the world.  Under the leadership of the hon. Prime 

Minister, we certainly have a lot of specific plans to promote the development and 

export of Indian spices all over the world. I can assure the hon. Member on it.  
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(Q. 265) 

gÉÉÒ ºÉÖJÉ¤ÉÉÒ® ÉËºÉc VÉÉèxÉÉ{ÉÖÉÊ®ªÉÉ:  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊVÉºÉ A{ÉE.AàÉ. ]É´É® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä {ÉÚUxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ, =ºÉ A{ÉE.AàÉ. ]É´É® BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä cÉÒ +ÉÉVÉ nä¶É BÉEä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ £ÉÉ<Ç xÉ®äxp àÉÉänÉÒ VÉÉÒ xÉä ABÉE xÉªÉÉÒ 

AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE {ÉcãÉ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ cè, 'àÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ' BÉEc BÉE® +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä >óVÉÉÇ +ÉÉè® ¶ÉÉÎBÉDiÉ näxÉä BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉ 

¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ cè =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉVÉ A{ÉE.AàÉ. ]É´É® ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cÉä MÉªÉÉ cè* ¶Éc®Éå BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå 

£ÉÉÒ ®äÉÊbªÉÉä BÉEÉÒ ÉÊbàÉÉÆb VªÉÉnÉ ºÉÆJªÉÉ àÉå ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* xªÉÚVÉ SÉèxÉãÉ {É® ÉÊnJÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 'àÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ' 

ºÉÖxÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉäMÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉiÉÖ® ®ciÉä cé* 

 àÉä®É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä A{ÉE.AàÉ. ]É´ÉºÉÇ BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä ÉÊnªÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ 

®ÉVÉºlÉÉxÉ |Énä¶É BÉEÉä 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÉÒ BÉE´É® xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, =xÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉ àÉÉxÉnÆb ¤ÉxÉÉªÉä cé, 

=xÉBÉEÉä VÉãn ºÉä VÉãn {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä? =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉÒ cé, =ºÉ ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä 

¤ÉcÖi ºÉäÉ AÉÊ®ªÉÉVÉ ´ÉÆÉÊSÉiÉ cè* +É£ÉÉÒ ®ÉVÉºlÉÉxÉ |Énä¶É BÉEÉ 20 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ FÉäjÉ BÉE´É® cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ FÉäjÉ 

¤ÉÉBÉEÉÒ cè* àÉä®É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä +ÉÉÆBÉE½ä ÉÊnªÉä cé, =xÉBÉEÉä +ÉÉ{É ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ 

VÉãnÉÒ {ÉÚ®É BÉE®ÉªÉåMÉä?     

BÉExÉÇãÉ ®ÉVªÉ´ÉvÉÇxÉ ®É~Éè® : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, A{ÉE.AàÉ. BÉEÉ ABÉDºÉ{Éé¶ÉxÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤É½ÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå cÖ+ÉÉ cè* ´ÉÉÇ 1999 

àÉå VÉ¤É A{ÉE.AàÉ ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ lÉÉ, iÉ¤É 21 A{ÉE.AàÉ. º]ä¶ÉÆºÉ lÉä* ´ÉÉÇ 2005 àÉå VÉ¤É {ÉEäVÉ-]Ú {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ +ÉÉªÉÉÒ, iÉ¤É 

222 A{ÉE.AàÉ. º]ä¶ÉÆºÉ lÉä +ÉÉè® +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå 243 A{ÉE.AàÉ. º]ä¶ÉÆºÉ cé* +É£ÉÉÒ VÉ¤É {ÉEäVÉ-mÉÉÒ ãÉÉìVÉ cÉä 

MÉªÉÉ cè iÉÉä 839 SÉèxÉãºÉ cÉä VÉÉªÉåMÉä* £ÉÉ®iÉ ´ÉÉÇ BÉEÉ 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ <ãÉÉBÉEÉ A{ÉE.AàÉ. ºÉä BÉE´É® cè* +ÉMÉãÉä fÃÉ<Ç 

ºÉÉãÉ BÉEä +ÉÆn® £ÉÉ®iÉ BÉEÉ 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ FÉäjÉ A{ÉE.AàÉ. ºÉä BÉE´É® cÉä VÉÉªÉäMÉÉ*  

gÉÉÒ ºÉÖJÉ¤ÉÉÒ® ÉËºÉc VÉÉèxÉÉ{ÉÖÉÊ®ªÉÉ:  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊnªÉä cè, àÉé =xÉBÉEä ÉÊãÉA 

=xÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ ãÉäÉÊBÉExÉ ]ÉåBÉE xÉ´ÉÉ¤ÉÉå BÉEÉÒ xÉMÉ®ÉÒ cè, ´Éc +ÉÉVÉ £ÉÉÒ <ºÉºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cè* +É£ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA iÉÉÒxÉ ]É´ÉºÉÇ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊBÉEªÉä cé* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå +ÉÉVÉ £ÉÉÒ SÉÉ® ¤É½ä-¤É½ä ¶Éc® AäºÉä cÉÒ ®c 

VÉÉiÉä cé, VÉèºÉä - MÉÆMÉÉ{ÉÖ® ÉÊºÉ]ÉÒ, nä´ÉãÉÉÒ, =xÉÉÒªÉÉ®É +ÉÉè® ]ÉäbÉ ®ÉªÉÉËºÉMÉ* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä àÉÉ{ÉnÆb ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉä cé, ]ÉåBÉE àÉå ºÉ´ÉÉ bäfÃ ãÉÉJÉ BÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ cè, ´ÉcÉÆ {É® +ÉÉ{ÉxÉä iÉÉÒxÉ 

]É´ÉºÉÇ ÉÊnªÉä cé, ¤ÉÉBÉEÉÒ AÉÊ®ªÉÉVÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ =xÉäºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cè* àÉé <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

ABÉE ]É´É® BÉEÉÒ ®åVÉ 8-10 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉÒ cè* BÉDªÉÉ ]É´É® BÉEÉÒ ®åVÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ cè iÉÉÉÊBÉE VªÉÉnÉ FÉäjÉ 

BÉE´É® cÉå? ]É´É® xÉ ¤ÉfÃä iÉÉä =xÉBÉEÉÒ ®åVÉ ¤ÉfÃÉ<Ç VÉÉªÉä*  
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 <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉÉÒ.AºÉ.AxÉ.AãÉ BÉEä ]É´ÉºÉÇ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, càÉå ¤ÉÉÒ.AºÉ.AxÉ.AãÉ BÉEä ]äãÉÉÒ{ÉEÉäxÉ 

ÉÊnA MÉªÉä cé* +ÉÉVÉ ¤ÉÉÒ.AºÉ.AxÉ.AãÉ ]É´ÉºÉÇ BÉEÉÒ ªÉc cÉãÉiÉ cè ÉÊBÉE BÉEcÉÓ ´Éc BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè +ÉÉè® BÉEcÉÓ ´Éc BÉEÉàÉ 

xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cè* +ÉMÉ® càÉ MÉÉ½ÉÒ àÉå ¤Éè~ BÉE® ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä {ÉEÉäxÉ iÉÉÒxÉ-SÉÉ® ¤ÉÉ® BÉE] VÉÉiÉÉ cè, iÉ¤É 

càÉ ¤ÉÉiÉ BÉE® {ÉÉiÉä cé* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ ®åVÉ ¤ÉfÃÉ nå +ÉÉè® ]ÉåBÉE àÉå VÉãn ºÉä VÉãn iÉÉÒxÉ 

]É´ÉºÉÇ ¤ÉxÉÉ nå*  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  =ºÉBÉEÉ xÉ´ÉÉ¤ÉÉå BÉEÉÒ xÉMÉ®ÉÒ ºÉä BÉEÉä<Ç ãÉäxÉÉ-näxÉÉ xÉcÉÓ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

BÉExÉÇãÉ ®ÉVªÉ´ÉvÉÇxÉ ®É~Éè® : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉàÉå lÉÉä½É-ºÉÉ 

BÉEÆ{ÉDªÉÚVÉxÉ cè* ªÉä iÉÉÒxÉ ]É´ÉºÉÇ xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE ®äÉÊbªÉÉä BÉEä iÉÉÒxÉ º]ä¶ÉÆºÉ cÉåMÉä +ÉÉè® ªÉä |ÉÉ<´Éä] º]ä¶ÉÆºÉ cÉåMÉä* ªÉc VÉÉä 

¤ÉÉÒ.AºÉ.AxÉ.AãÉ. BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé, ¶ÉÉªÉn ´Éc ®ÉÊ´É ¶ÉÆBÉE® |ÉºÉÉn VÉÉÒ BÉEä àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå +ÉÉiÉÉ cè* càÉÉ®É ®äÉÊbªÉºÉ 

50 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉ cè, ªÉÉÉÊxÉ ¤ÉcÖiÉ nÚ®-n®ÉVÉ <ãÉÉBÉEä iÉBÉE ÉËºÉMÉxÉãÉ VÉÉªÉäMÉÉ*    

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :   +ÉÉÊ£ÉÉäBÉE ¤ÉxÉVÉÉÔ, ={ÉÉÎºlÉiÉ xÉcÉÓ* 

DR.K. KAMARAJ: Madam, in my Constituency Kallakurichi, there is no FM 

coverage within a radius of about 140 to 200 kilometres on either side. As per the 

criteria for establishing a FM station the cities or towns must be having the 

population of more than one lakh.   

 Due to this criteria, no FM station coverage is likely to come in my 

constituency.  I would like to know from the hon. Minister whether he is going to 

take any initiative to establish All-India Radio station in my constituency to give 

coverage of FM to the people.   

COL. RAJYAVARDHAN RATHORE: Madam, I appreciate the concern of the 

hon. Member.  There is a private FM Policy and there is also the policy for 

expanding All-India Radio FM stations.  In the private stations, auctions will take 

place in cities which have a population of one lakh and above as per the 2001 

Census.  However, certain cities have also been included which have a population 

of one lakh and above as per the 2011 Census, and this list would be sent to the 

Cabinet for approval.  We are quite certain that the Cabinet would look into it. 
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 The All India Radio, on the other hand, not only takes into account the 

population of a city but also the areas where the medium wave and short wave 

signals are not reaching, which are dark zones or shadow areas.  Yes, there is an 

opportunity for places like yours which might get considered if there not enough 

signal of medium wave and short wave reaching there 

gÉÉÒ ®ÉcÖãÉ ¶Éä´ÉÉãÉä: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä =kÉ® àÉå BÉEcÉ cè ÉÊBÉE nä¶É àÉå 378 ¶Éc®Éå ºÉä A{ÉEAàÉ 

®äÉÊbªÉÉä BÉEÉªÉÇ¶ÉÉÒãÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ {ÉcÖÆSÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 45 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ iÉBÉE cè* àÉä®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE VÉèºÉä nÚ®n¶ÉÇxÉ 

àÉå +É£ÉÉÒ ABÉE BÉßEÉÊÉ SÉèxÉãÉ ãÉÉìxSÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉÉÒ iÉ®c BÉßEÉÊÉ A{ÉEAàÉ ®äÉÊbªÉÉä SÉèxÉãÉ BÉEÉä ãÉÉìxSÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* <ºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä BÉßEÉÊÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºÉ£ÉÉÒ iÉ®c BÉEÉÒ ºÉÚSÉxÉÉAÆ |ÉÉ{iÉ cÉåMÉÉÒ +ÉÉè® =xcå +É{ÉxÉä JÉäiÉÉÒ BÉEä BÉEÉªÉÇ 

BÉE®xÉä àÉå ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cÉäMÉÉÒ* <ºÉºÉä A{ÉEAàÉ ®äÉÊbªÉÉä BÉEÉÒ {ÉcÖÆSÉ £ÉÉÒ ºÉÉè |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉBÉE cÉä VÉÉAMÉÉÒ*  àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä 

VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ABÉE BÉßEÉÊÉ A{ÉEAàÉ SÉèxÉãÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç |ÉºiÉÉ´É ºÉ®BÉEÉ® BÉEä 

ÉÊ´ÉSÉÉ®ÉvÉÉÒxÉ cè? 

BÉExÉÇãÉ ®ÉVªÉ´ÉvÉÇxÉ ®É~Éè® : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉ ºÉÖZÉÉ´É ÉÊBÉE BÉßEÉÊÉ BÉEä >ó{É® BÉEÉªÉÇµÉEàÉ cÉäxÉä 

SÉÉÉÊcA, ªÉc +ÉSUÉ ºÉÖZÉÉ´É cè* <ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ ®äÉÊbªÉÉä BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ* 

BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ ®äÉÊbªÉÉä BÉEÉ AÉÊ®ªÉÉ 15 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉ <ãÉÉBÉEä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® º{ÉèºÉÉÒÉÊ{ÉEBÉE cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*  

=ºÉBÉEä +ÉÆn® BÉEÉä<Ç ºÉÉÒàÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE càÉ ÉÊBÉEiÉxÉä BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ ®äÉÊbªÉÉä º]ä¶ÉxºÉ nåMÉä* càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ VªÉÉnÉ 

Aä{ãÉÉÒBÉEä¶ÉxºÉ +ÉÉAÆMÉÉÒ, càÉ =ºÉBÉEä VÉÉÊ®A =ºÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉÉ SÉÉciÉä cé* càÉ BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ ®äÉÊbªÉÉä BÉßEÉÊÉ BÉEäxpÉå, 

AVÉÖBÉEä¶ÉxÉãÉ <Æº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxºÉ BÉEÉä näxÉÉ SÉÉciÉä cé* cÉãÉÉÆÉÊBÉE A{ÉEAàÉ BÉEÉ +ÉÉè® ABÉDºÉ{Éé¶ÉxÉ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® <ºÉ 

ABÉDºÉ{Éé¶ÉxÉ BÉEä iÉciÉ VÉ°ô®ÉÒ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE c® VÉMÉc BÉEÉä<Ç ®äÉÊbªÉÉä º]ä¶ÉxÉ cÉÒ cÉä* càÉ ¤ÉÉÒAºÉAxÉAãÉ BÉEä ]É´ÉºÉÇ BÉEä 

>ó{É® A{ÉEAàÉ ]ÅÉÆºÉàÉÉÒ]ºÉÇ ãÉMÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉÉÊBÉE ÉÊ´ÉÉÊ´Én £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ÉÊ®ãÉä cÉäiÉÉ ®cä* 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÆiÉÉäÉ +ÉcãÉÉ´ÉiÉ :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É 

àÉå ÉÊxÉVÉÉÒ |ÉEÉÒBÉD´ÉéºÉÉÒ àÉÉìbáÉÚãÉ º]ä¶ÉxÉ BÉEcÉÓ £ÉÉÒ ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ +ÉcÇiÉÉAÆ cé? BÉDªÉÉ BÉEÉä<Ç +ÉcÇiÉÉAÆ iÉªÉ BÉEÉÒ 

MÉ<Ç cé? BÉDªÉÉ OÉÉàÉÉÒhÉ AÉÊ®ªÉÉ BÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉºÉä VÉÉä½xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉMÉä BÉEÉä<Ç ®hÉxÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉ ®cä cé iÉÉÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

+ÉÉè® càÉÉ®ä VÉÉä ªÉÖ´ÉÉ {ÉfÃ ®cä cé, =xcå £ÉÉÒ <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä? +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉä ¶Éc®Éå àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ <Æ]ÉÒÉÊ®ªÉ® BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEä +É£ÉÉÒ <ºÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cé* BÉDªÉÉ £ÉÉÊ´ÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç ®hÉxÉÉÒÉÊiÉ 

¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç cè? +ÉÉ{É BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ ®äÉÊbªÉÉä º]ä¶ÉxÉ ¶ÉÖ°ô BÉE® ®cä cé iÉÉä BÉE¤É iÉBÉE ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ {ÉÚ®ÉÒ cÉä VÉÉAMÉÉÒ? àÉä®ä 

ªÉcÉÆ ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE ºÉé]® cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É£É® àÉå BÉEcÉÓ BÉEÉ £ÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ AÉÊ®ªÉÉ <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É =~É 

ºÉBÉEä* 

BÉExÉÇãÉ ®ÉVªÉ´ÉvÉÇxÉ ®É~Éè® :  +ÉvªÉÃFÉ àÉcÉänªÉÉ, A{ÉEAàÉ ABÉDºÉ{Éé¶ÉxÉ BÉEÉÒ ABÉE {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ cè +ÉÉè® càÉ {ÉEäWÉ´ÉÉ<WÉ 

=ºÉBÉEÉ ABÉDºÉ{Éé¶ÉxÉ BÉE® ®cä cé* 1999 àÉå ªÉc àÉè]ÅÉä ÉÊºÉ]ÉÒWÉ ºÉä ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ lÉÉ* +É¤É vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä UÉä]ä ¶Éc®Éå BÉEÉÒ 

iÉ®{ÉE VÉÉ ®cÉ cè* BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ ®äÉÊbªÉÉä BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ <ºÉ ºÉ´ÉÉãÉ ºÉä c]BÉE® cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉéxÉä ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® <ºÉÉÊãÉA 

VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ lÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ÉÊVÉµÉE cÖ+ÉÉ lÉÉ* BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ ®äÉÊbªÉÉä +ÉÉ{É +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ãÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cé* =ºÉBÉEÉÒ 

¤É½ÉÒ ÉÊºÉà{ÉãÉ MÉÉ<bãÉÉ<xºÉ cé* +ÉÉ{É ÉÊàÉãÉåMÉÉÒ iÉÉä àÉé +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ àÉå ¤ÉiÉÉ nÚÆMÉÉ* 

SHRI NAGENDRA KUMAR PRADHAN: Madam Speaker, I represent 

Sambalpur Parliamentary constituency of Odisha.  FM Radio Station has been 

installed there seven years ago.  I would like to know from the hon. Minister 

whether that FM Radio Station is functioning or not.  I have visited that place.  

That Radio Station is not functioning till today. That is my first question. 

 The other point is that the hon. Minister has categorically said that 200 FM 

Radio Stations are there in the country.  How many of them are functioning now? 

COL. RAJYAVARDHAN RATHORE: Madam, as on date, 243 FM radio stations 

are functioning, out of which and apart from which, 378 FM stations are purely of 

the All India Radio. àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä ÉÊVÉxÉ º]ä¶ÉxÉÉå BÉEÉ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ cè, àÉä®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 

´Éc {ÉEÆBÉD¶ÉxÉ BÉE® ®cÉ cè, cÉãÉÉÆÉÊBÉE =ºÉBÉEä +ÉÆn® BÉEÉä<Ç {ÉäSÉÉÒnMÉÉÒ cè ªÉÉ =ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ÉÊ®BÉD´ÉÉªÉ®àÉå] cÉäMÉÉÒ iÉÉä =ºÉä àÉé 

º{ÉäÉÊ¶ÉÉÊ{ÉEBÉEãÉÉÒ AbÅäºÉ BÉE® nÚÆMÉÉ*     
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(Q. 265A) 

SHRI JAYADEV GALLA:  Madam, Maggi noodles  is a product manufactured 

by Nestle, which is a Swiss company and is the world’s largest  food 

manufacturing company.  

Nine variants of Maggi were banned by the FSSAI on June 6, 2015 citing 

excessive lead and MSG.  The lead contained in Maggi was as much as 15 to 20 

parts per million in UP; 10 to 15 parts per million in Maharashtra; and five to 10 

parts per million in Gujarat whereas the permissible limit is 0.1 to 2 parts per 

million.  There is a large variation in the results of these tests whereas the tests 

conducted in Andhra Pradesh, Madhya Pradesh and Uttarakhand showed that the 

lead was under limits. There is an article also with the headline –“Food-testing 

laboratories cry for revamp.’  

 Madam, my question to the hon. Minister is this.  Is it true that there is no 

standard protocol for testing of various food processing items   in the country and 

there are different protocols in different States? That Maggi has passed the tests in 

some but failed in other States.  That the same made in India Maggi noodles have 

passed the tests in Singapore and continue to be sold there.  What is being done to 

ensure that the labs are uniformly equipped and the standard procedures are 

followed by all the States?  

SHRI JAGAT PRAKASH NADDA: Madam Speaker, first of all, I would like to 

make it very clear that the tests, which have been done in our labs, all uniform 

protocols have been followed; and the protocols have been followed according to 

the protocols prescribed by the Nestle themselves. So, those protocols have been 

followed. 

 Out of 78, let me state that 30 were found to be having excessive lead. The 

other was for the MSG.  There are products, which were found in the labs, with 

more than the permissible limit of 2.5 ppm of lead as they were exceeding this 

level of 2.5 ppm.  In many States like in Delhi, Gujarat, Kerala, Madhya Pradesh, 

Uttarakhand, Uttar Pradesh and Tamil Nadu, the products were tested; and 
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according to the tests it was found that the lead limit was much more than the  

permissible limit of 2.5 parts per million. It was because of that it was asked to be 

recalled.   

 As far as the labs are concerned, there are 166 labs; 12 labs are referral 

labs;  72 labs are State labs; and private NABL accredited labs are 82.  All these 

labs have got enough facilities.  We are also working on to see to it to strengthen 

these labs.  But that does not mean that the answer and the results, which have 

come, are under question. Although this issue is with the Mumbai High Court and 

it is sub-judice, yet there also, even Nestle has not questioned the facilities of the 

testing and the results, which have come out of those tests. 

SHRI JAYADEV GALLA: Madam, before I ask my second Supplementary, the 

hon. Minister has not answered why there is such a large variation in the testing 

process. 

SHRI JAGAT PRAKASH NADDA: There is no variation in the testing process.  

There is variation in the results and it is because of the Maggi product.  We are not 

going to add lead on our own.  If a product has got lead, say, 17.5 ppm, we will 

say that it contains 17.5 ppm.  If a product, which is a different product with 

different batch, has got a lead of the level of 6 ppm or 5 ppm or 3 ppm, our labs 

have said it to be 6 ppm or 5ppm or 3 ppm only. There are States, where no tests 

failed.  Like in Kerala, no tests failed.  In Goa also, the tests did not fail. So, about 

these States, we have come out with a very correct result; and we have said that 

those lead particles ppm has not failed and it is within the limits.  

HON. SPEAKER: Now it will be your third supplementary otherwise. 

SHRI JAYADEV GALLA: As per ASSOCHAM, Rs.90,000 crore worth of 

investment proposals are there in food related projects. FDI in food processing has 

gone up from 70 million dollars in 2007-08 to 402 million dollars in 2012-13. 

What is being done to restore confidence in the potential investors into this very 

important sector which provides so much employment and is extremely important 

to improve the economic health of our farmers? 
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SHRI JAGAT PRAKASH NADDA: Madam, I would like to assure that as far as 

food safety and security is concerned, there will be no compromise and we will 

see to it that the food safety standards are maintained accordingly. But at the same 

time the growth of industry also will be taken into consideration and for that we 

are in regular contact with the Ministry of Food Processing from time to time and 

we have seen to it that how their cooperation can come in. 

But I would also like to make it very clear that when we told them to 

withdraw, we also gave them a notice that within 15 days they should give an 

answer why their products should not be withdrawn and that they should also give 

the reasons for it. Till today there is no answer which has come out. So, 

cooperation from both sides should be there. We are asking for reasons. If M/s 

Nestle gives the reasons, we are going to take it into consideration. But now that 

the matter is sub judice, I would not like to enlighten much on it. But the thing is 

that we want to ensure that food safety standards are not to be compromised. This 

is number one. Second, we are all there to see to it that the growth of industry 

takes place and the regulations should be such which should be self-regulatory. 

HON. SPEAKER: Shri C.N. Jayadevan – Not present.   

bÉì. ºÉÆVÉªÉ VÉÉªÉºÉ´ÉÉãÉ  : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, SÉÉcä {ÉÚEb ºÉä{ÉD]ÉÒ AÆb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ +ÉlÉÉìÉÊ®]ÉÒ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ cÉä ªÉÉ 

{ÉÚEb Abã]®è¶ÉxÉ ABÉD] cÉä, ªÉc ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ]ÚlÉãÉèºÉ ]É<MÉ® cè* JÉÖn àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ 

ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® BÉEä´ÉãÉ ÉÊ´ÉnbÅÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ* BÉDªÉÉ ªÉc BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç ºÉÉÊ{ÉEÉÊ¶ÉAÆ] cè? +ÉMÉ® ãÉäb ABÉE ¤ÉÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉxÉÖªÉ 

BÉEä ¶É®ÉÒ® àÉå SÉãÉÉ VÉÉiÉÉ cè, iÉÉä ´Éc {ÉÚ®ÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ ®ciÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ BÉEÉxºÉx]Åä¶ÉxÉ ¤ÉfÃiÉÉ VÉÉiÉÉ cè* àÉxÉÖªÉ BÉEä 

¶É®ÉÒ® àÉå =ºÉBÉEÉ <{ÉEäBÉD] U& àÉcÉÒxÉä, ABÉE ºÉÉãÉ ªÉÉ nºÉ ºÉÉãÉ ¤ÉÉn £ÉÉÒ cÉäiÉÉ cè* àÉé +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

<ºÉ {É® BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®å* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É |É¶xÉ cè ÉÊBÉE <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä +ÉÉìBÉDºÉÉÒ]ÉäÉÊºÉxÉ, VÉÉä ãÉèBÉD]èÉË]MÉ àÉn® BÉEÉ ABÉE {ÉEÉÒàÉäãÉ 

cÉàÉÉæxÉ cè, ´Éc MÉÉªÉÉå àÉå ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* BÉEqÚ àÉå näBÉE® =ºÉä 48 PÉÆ]ä àÉå ¤É½É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ¤ÉÉÎSSÉªÉÉå  àÉå {ÉcãÉä 

àÉÉìxÉÉBÉEÉÔ BÉEÉÒ AäVÉ iÉä®c ºÉä SÉÉènc 14 cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc +ÉÉVÉ xÉÉè ºÉä nºÉ ºÉÉãÉ {É® SÉãÉÉÒ MÉªÉÉÒ cè* VÉ¤É 

¤ÉÉÎSSÉªÉÉå ºÉàÉZÉxÉä ãÉÉªÉBÉE £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cé, =ºÉ ºÉàÉªÉ =xÉàÉå àÉäxºÉÉÒWÉ ºÉÉ<BÉEãÉ º]É]Ç cÉä VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉä 

BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ JÉÉxÉÉ JÉÉ ®cÉÒ cé, <ºÉÉÊãÉA cÉä ®cÉ cè* VÉ¤ÉÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå ´ÉxÉ lÉbÇ ¤ÉÉÎSSÉªÉÉÆ 
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BÉÖE{ÉÉäÉhÉ BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cé, <ºÉÉÊãÉA <ºÉ iÉ®c ºÉä BÉEcxÉÉ ÉÊBÉE JÉÉxÉä BÉEä SÉãÉiÉä cÉä ®cÉ cè, iÉÉä ªÉc ºÉ®ÉºÉ® MÉãÉiÉ cè* 

àÉä®É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä |É¶xÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉìBÉDºÉÉÒ]ÉäÉÊºÉxÉ cÉàÉÉæxÉ BÉEÉ ¤ÉÉÎSSÉªÉÉå +ÉÉè® AäbÉäãÉºÉäx] MÉãºÉÇ {É® ¤Éäb 

<{ÉEèBÉD] cè, BÉDªÉÉ =ºÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç º]bÉÒ cèãlÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ xÉä BÉE®ÉªÉÉÒ cè? +ÉMÉ® BÉE®ÉªÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ xÉiÉÉÒVÉÉ 

ÉÊxÉBÉEãÉÉ cè? àÉä®É ªÉc £ÉÉÒ +ÉxÉÖ®ÉävÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE àÉèMÉÉÒ àÉå £ÉÉÒ ºÉVÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® <ºÉ iÉ®c ºÉä càÉÉ®ä nä¶É BÉEä 

£ÉÉÊ´ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä ãÉÉäMÉ ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ BÉE® ®cä cé, =xÉ {É® £ÉÉÒ BÉE½ÉÒ ºÉä BÉE½ÉÒ ºÉVÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

gÉÉÒ VÉMÉiÉ |ÉBÉEÉ¶É xÉbÂbÉ :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, VÉcÉÆ iÉBÉE A{ÉEAºÉAºÉA+ÉÉ<Ç BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè iÉÉä =xcÉåxÉä BÉEcÉ cè 

ÉÊBÉE it is a toothless organization. àÉé AäºÉÉ xÉcÉÓ àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ* càÉ ÉÊxÉªÉàÉÉå BÉEä iÉciÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® 

àÉèxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉä{ÉD]ÉÒ +ÉÉè® ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ |ÉÉä´ÉÉ<b BÉE®xÉÉ ªÉc càÉÉ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè*  

 VÉcÉÆ iÉBÉE |É¶xÉ BÉEÉ =kÉ® xÉcÉÓ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, iÉÉä =ºÉàÉå àÉÖà¤É<Ç cÉ<Ç BÉEÉä]Ç xÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE |ÉÉèºÉèºÉ BÉEÉä 

®ÉäBÉE ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ VÉÉ®ÉÒ cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ àÉèMÉÉÒ +ÉÉì{ÉE ¶Éäã{ÉE cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®É 

ÉÊ{ÉE® BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä BÉD´É¶SÉäxÉ BÉEÉ +ÉÉÆºÉ® ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä, =ºÉä SÉåVÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä +ÉÉè® =ºÉàÉå ºÉä ºÉcÉÒ ¥ÉÉÆb +ÉÉªÉä, 

iÉÉä càÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ the FSSAI has got enough tooth to see to it that action 

is taken accordingly.  

 VÉcÉÆ iÉBÉE <xcÉåxÉä +ÉÉìBÉDºÉÉÒ]ÉäÉÊºÉxÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ BÉEcÉ cè, iÉÉä <ºÉ {É® AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç º]bÉÒ xÉcÉÓ cè* <xcÉåxÉä 

VÉÉä |É¶xÉ =~ÉªÉÉ cè, =ºÉä àÉé VÉ°ô® AMVÉÉÉÊàÉxÉ BÉE®´ÉÉ>óÆMÉÉ* 

gÉÉÒ nÖªÉÆiÉ SÉÉè]ÉãÉÉ:  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä {ÉcãÉä +É{ÉxÉä VÉ´ÉÉ¤É àÉå BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É àÉå 72 

º]ä] ãÉè¤ºÉ +ÉÉè® 68 |ÉÉ<´Éä] ãÉè¤ºÉ cé* +ÉMÉ® <xcå nä¶É BÉEä 660 ÉÊVÉãÉÉå àÉå ÉÊb´ÉÉ<b BÉE®å iÉÉä càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 

23 ºÉä 24 ãÉÉJÉ BÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ àÉå ABÉE {ÉÚEb ]èÉÏº]MÉ ãÉè¤É cè* cÉÊ®ªÉÉhÉÉ ®ÉVªÉ àÉå {ÉÚEb ]èÉÏº]MÉ ãÉè¤É ABÉE SÉÆbÉÒMÉfÃ 

àÉå cè +ÉÉè® ABÉE BÉE®xÉÉãÉ àÉå cè* ABÉE ãÉè¤É {É® ãÉMÉ£ÉMÉ 10 ºÉä 11 ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉ £ÉÉ® cÉäiÉÉ cè* BÉDªÉÉ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä<Ç xÉ<Ç {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ ãÉäBÉE® +ÉÉ ®cÉÒ cè ÉÊVÉºÉBÉEä iÉciÉ {ÉÚEb ]èÉÏº]MÉ ãÉè¤É BÉEÉä |ÉiªÉäBÉE ÉÊVÉãÉä àÉå {ÉcÖÆSÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä? 

gÉÉÒ VÉMÉiÉ |ÉBÉEÉ¶É xÉbÂbÉ: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊ|ÉªÉÉÉÊ®]ÉÒ BÉEÉ ÉÊ´ÉÉªÉ  {ÉÚEb ]èÉÏº]MÉ ãÉè¥ÉÉä]®ÉÒ 

cè* càÉ <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå ãÉè¤ºÉ BÉEÉä º]ÅélÉxÉ BÉE®åMÉä +ÉÉè® <xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃÉAÆMÉä* ªÉc +ÉÆb® BÉEÆºÉÉÒb®ä¶ÉxÉ cè +ÉÉè® càÉ 

<ºÉä VÉ°ô® +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉAÆMÉä* 

SHRI BAIJAYANT JAY PANDA: Madam, I thank you for giving me this 

opportunity to ask a supplementary.  

 I thank the hon. Minister for having given a very comprehensive answer, 

but there are two aspects that need further answer. It had been reported in the 

media that these batches, which were found unsuitable in India, had been allowed 
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to be exported, I believe, perhaps by the court. He should shed some light. Is it that 

those countries had a different standard for lead or was there some lacuna in the 

process of banning them in India? 

 The other aspect that I would like the hon. Minister to answer is that there 

are many other such reported problems. We have heard about milk being 

adulterated with detergent right here in Delhi. It is not limited only to big 

companies. There are so many allegations of, for example, chilly power being 

adulterated with red colour which is not approved. That is in the small scale sector. 

We have the conflicting interest of developing food processing industry along with 

the safety of our people. Apart from increasing the number of labs, is the hon. 

Minister proposing to set up any procedures so that there is more energetic 

implementation of the rules to ensure that such adulteration and such products do 

not come into the market?  

SHRI JAGAT PRAKASH NADDA: I thank the hon. Member. He has asked very 

relevant questions.  

 As far as he has asked whether the products, which are being exported, are 

having different protocols or not,  I may tell that the product of the Nestle 

company has been examined on the very protocol given by them. As far as the 

protocols being followed in England or Singapore are concerned, we have asked 

for what protocols they have followed. Till now, we have got no information. 

They have not shared it with us. But I would like to tell you that most of the export 

is done from Goa. And, in our results also, the samples of Goa have not failed. So, 

there are products which have crossed ppm level and there are products which are 

very much within the limit. In Kerala, they have passed the test. It is there. So, 

there are units which are having good brand, but at the same time, there are units 

which are not having the specification levels.  

 As far as milk is concerned, we are also concerned about it. We are 

examining and seeing to it that we will have to make laws more stringent and we 

are working on that.  
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(Q. 266) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ªÉcÉÒ ºÉÉÒ] cè? 

bÉì. ºÉÖ£ÉÉÉ ®ÉàÉ®É´É £ÉÉàÉ®ä:  àÉä®ÉÒ ºÉÉÒ] ªÉc xÉcÉÓ cè, àÉé JÉÆ¤ÉÉ {ÉÉÒÉÊ½iÉ ºÉÉÆºÉn cÚÆ* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ:  càÉxÉä =xÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ cè*  

DR. SUBHASH RAMRAO BHAMRE: Madam, companies like SAIL, Tata Steel 

and JSW Steel illegal extracted minerals like iron-ore and manganese worth Rs. 

14,541 crore. These were the findings of Justice M.B. Shaw Commission Report. 

The Commission had recommended for the amount to be recovered from these 

companies under Mineral and Mines (Regulation and Development) Act. Through 

you, I would like to ask the hon. Minister what action was taken against these 

companies and whether the money has been recovered from them.  

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN: Madam, I am not sure if this specific 

question relates to my Ministry about action to be taken on erring companies 

because we have also heard from the Finance Ministry that there are cases which 

have been detected as regards evasion of tax and the not so estimated remittances 

which have not been brought into the country and so on.  

 As regards illegal mining, it is under the MMDR Act and that pertains to 

the Ministry of Mines. So, this Question may not pertain to me. 

DR. SUBHASH RAMRAO BHAMRE: Madam, through you, I would like to ask 

the hon. Minister that in her answer she has mentioned that at present there is no 

proposal to review the existing EXIM policy. When was the last time that the 

EXIM policy was formulated? Why there is no need to review this policy looking 

at the changing global scenario? 

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN: Madam, the minerals and metal exports 

are also part of the Foreign Trade Policy. The EXIM means export / import policy, 

which obviously gets covered under the Foreign Trade Policy, which Commerce 

Ministry has released on 1 April 2015 for the years 2015 to 2020. Chapters 25, 26 

and 27 relate and deal with export of minerals. So, if the hon. Member has 
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suggested review, why not review and so on, after review the new policy has been 

announced and in that following the Supreme Court order and guidelines whatever 

export promotion should be done we will certainly be helping to do it. The earlier 

policy related to 2009 – 2014, after a year’s gap the 2015 policy that will last till 

2020 has been announced and technically there is no change in the policy as 

regards export of iron ore. 

gÉÉÒ +ÉÉäàÉ |ÉBÉEÉ¶É ªÉÉn´É: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

+ÉÉVÉ VÉ¤ÉÉÊBÉE ªÉÚ®Éä{É, SÉÉÒxÉ iÉlÉÉ +ÉxªÉ nä¶É VÉÉä |ÉàÉÖJÉ +ÉÉªÉÉiÉ nä¶É cé, àÉÆnÉÒ BÉEä nÉè® ºÉä MÉÖVÉ® ®cä cé* AäºÉä àÉå 

ÉÊxÉªÉÉÇiÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉDªÉÉ BÉDªÉÉ BÉEnàÉ =~ÉªÉä VÉÉ ®cä cé iÉlÉÉ BÉEÉèxÉ BÉEÉèxÉ ºÉä xÉªÉä nä¶ÉÉå ºÉä 

ºÉÆ¤ÉÆvÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉ ®cä cé ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊxÉªÉÉÇiÉ àÉå cÉä ®cÉÒ BÉEÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä? 

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN: Madam, the situation of lack of demand 

just does not only affect iron ore or any other mineral or specific metals. It has, in 

a way, affected export as a whole in the broad sense. The Commerce Ministry is 

certainly working with the industry groups and the exporters to find out what best 

can be done in order to keep the export buoyancy up. This relates also to the 

export of minerals, and the fall in demand is very well taken cognizance of and we 

are working with the industry. I can only say that we are working towards 

encouraging further exports.  

SHRI KONDA VISHWESHWAR REDDY: Thank you, Madam. My Question is 

related to conflict minerals. In certain regions, certain minerals are extracted and 

mined at a very high social cost; they affect the local culture; and impact internal 

security. Firstly, has the Government recognized and classified any such minerals 

as conflict minerals, particularly, monitoring the import and export of these 

minerals? Secondly, what steps it has taken to ensure governance in the field of 

mining in this area, and ensure responsible sourcing and extraction in these 

particular minerals in these particular areas? Thank you, Madam.  

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN: Madam, as regards what the hon. 

Member calls as conflict minerals, there is no particular information with me nor 
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is there any particular effort by the Government to take a list of such minerals. At 

the moment, there is nothing that we are doing towards reviewing it. 

gÉÉÒ ®ixÉ ãÉÉãÉ BÉE]ÉÉÊ®ªÉÉ: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc VÉÉxÉxÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ªÉc ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE µÉEÚb +ÉÉìªÉãÉ +ÉÉè® <ãÉèBÉD]ÅÉìÉÊxÉBÉE MÉÖbÂºÉ BÉEä <à{ÉÉä]Ç BÉEä {ÉÉÊ®hÉÉàÉº´É°ô{É £ÉÉ®iÉ BÉEÉ 

£ÉÖMÉiÉÉxÉ ºÉÆiÉÖãÉxÉ ÉÊ¤ÉMÉ½É cè? BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® <Æ´Éäº]ºÉÇ BÉEÉä BÉEÉä<Ç ®ÉciÉ näxÉä VÉÉ ®cÉÒ cè ÉÊVÉºÉºÉä ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç +ÉÉè® 

<à{ÉÉä]Ç BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEÉä VÉÉä PÉÉ]É cÖ+ÉÉ cè, <ºÉBÉEÉÒ £É®{ÉÉ<Ç cÉä ºÉBÉEä +ÉÉè® càÉ +É{ÉxÉä ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç BÉEÉä nÚºÉ®ä 

nä¶ÉÉå àÉå +ÉÉè® ¤ÉfÃÉ ºÉBÉEå?  BÉDªÉÉ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEÉä<Ç xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉ<Ç cè? 

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN: Madam, although the Question is very 

critical and important, it does not pertain to the core issue of the Question on 

which we are discussing at the moment. 

HON. SPEAKER: Right. 
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(Q. 267) 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, VÉÉä VÉ´ÉÉ¤É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ xÉä ÉÊnªÉÉ cè, ´Éc +É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉå ºÉcÉÒ 

xÉcÉÓ cè* ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè MÉÖVÉ®ÉiÉ A´ÉÆ ®ÉVÉºlÉÉxÉ ºÉä ªÉc ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ ¶ÉÖâó cÖ<Ç cè +ÉÉè® ãÉMÉÉiÉÉ® nä¶É BÉEä BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå 

àÉå ªÉc ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ SÉãÉÉÒ MÉ<Ç cè* +ÉÉ{É BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ ®ÉäBÉElÉÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA càÉ |ÉàÉÖJÉ SÉÉÒVÉå BÉE®iÉä 

VÉÉ ®cä cé +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ãÉMÉÉiÉÉ® ÉÊxÉ¶ÉÖãBÉE ºÉä´ÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉlÉ VÉÉä SÉÉÒVÉ +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉàÉå ÉÊãÉJÉÉÒ cé, =ºÉàÉå 

ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ SÉÉÒVÉ +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc £ÉÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ cè ÉÊBÉE àÉÉèiÉå ºÉcâóMhÉiÉÉ BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå, =ºÉàÉå xÉènÉÉÊxÉBÉE |É¤ÉÆvÉxÉ iÉlÉÉ 

´Éé]ÉÒãÉä]® £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® àÉ®ÉÒVÉÉå BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉ®FÉhÉ FÉàÉiÉÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ’ BÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉÉèiÉä 

ºÉcâóMhÉiÉÉ BÉEÉÒ n¶ÉÉ +ÉÉè® àÉ®ÉÒVÉÉå BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉ®FÉhÉ FÉàÉiÉÉ àÉå BÉEàÉÉÒ BÉEÉ VÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ cè, <ºÉàÉå 92  

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ´ÉÉä ãÉÉäMÉ cé VÉÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEä +ÉÉÉÌlÉBÉE °ô{É ºÉä VÉâó®iÉàÉÆn <ÆºÉÉxÉ cé, MÉ®ÉÒ¤É cé, ºÉàÉÉVÉ BÉEä BÉEàÉVÉÉä® ãÉÉäMÉ 

cé, BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå BÉEÉä<Ç {ÉcãÉ BÉEÉÒ cè? 

   nÚºÉ®ä, xÉènÉÉÊxÉBÉE |É¤ÉÆvÉxÉ +ÉÉè® ´Éå]ÉÒãÉä]® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉÒ cè* +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ  BÉEcÉÓ 

ÉÊVÉµÉE xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE AäºÉä ®ÉVªÉÉå àÉå <ºÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè?  ´Éå]ÉÒãÉä]® cé ªÉÉ xÉcÉÓ cé? ªÉä ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ +ÉÉMÉä xÉ 

¤ÉfÃå, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç ®ÉºiÉÉ cè ÉÊBÉE xÉcÉÓ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ãÉMÉÉiÉÉ® ªÉc ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ +ÉxªÉ ®ÉVªÉÉå àÉå ¤ÉfÃiÉÉÒ 

VÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® càÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ VÉ´ÉÉ¤É näiÉä VÉÉAÆMÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ ºÉä VªÉÉnÉiÉ® MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ cÉÒ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉäiÉä cé* 

gÉÉÒ VÉMÉiÉ |ÉBÉEÉ¶É xÉbÂbÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ BÉEÉä<Ç ®ÉVÉºlÉÉxÉ 

+ÉÉè® MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉä ¶ÉÖâó xÉcÉÓ cÖ<Ç cè* ªÉc ABÉE ´ÉÉªÉ®ºÉ cè +ÉÉè® ªÉc ASÉ ´ÉxÉ AxÉ ´ÉxÉ cè +ÉÉè® ªÉc ºÉ¤É VÉMÉc 

ÉÊ´ÉtÉàÉÉxÉ cè* ªÉc ´ÉÉªÉ®ºÉ ºÉÉ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ +ÉÉè® ºÉÉ®ä nä¶ÉÉå àÉå ÉÊ´ÉtÉàÉÉxÉ cè* VÉ¤É SÉåVÉ +ÉÉì{ÉE ºÉÉÒVÉxÉ +ÉÉè® àÉÉèºÉàÉ àÉå 

¤ÉnãÉÉ´É +ÉÉiÉÉ cè iÉÉä <ºÉBÉEÉÒ AÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ ¤ÉfÃ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉ ºÉàÉªÉ <ºÉBÉEä {Éä¶Éå]ÂºÉ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃ VÉÉiÉÉÒ cè, 

VÉèºÉä VÉ¤É ÉË´É]® +ÉÉAMÉÉ iÉÉä ªÉc ´ÉÉªÉ®ºÉ AÉÎBÉD]´Éä] cÉä VÉÉiÉÉ cè, =ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä ´ÉèºÉä cÉÒ àÉÉxÉºÉÚxÉ +ÉÉªÉÉ cè iÉÉä 

àÉÉxÉºÉÚxÉ BÉEÉÒ oÉÎ] ºÉä ªÉc ´ÉÉªÉ®ºÉ AÉÎBÉD]´Éä] cÉä VÉÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA ºlÉÉxÉ ºÉä <ºÉBÉEÉ BÉÖEU ºÉÆ¤ÉÆvÉ xÉcÉÓ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

ªÉc ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ àÉå cè iÉÉä ªÉc BÉEcÉÓ £ÉÉÒ AÉÎBÉD]´Éä] cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* 

  VÉcÉÆ iÉBÉE <xcÉåxÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ ®äJÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ, àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉ oÉÎ] ºÉä càÉÉ®ÉÒ VÉÉä 

BªÉ´ÉºlÉÉ cè, ´Éc ºÉ¤ÉBÉEä ÉÊãÉA cè +ÉÉè® ºÉ¤ÉBÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ä {ÉÉºÉ {ÉªÉÉÇ{iÉ ºÉÉvÉxÉ cé* ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä càÉxÉä ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå 

BÉEÉä {ÉcãÉä iÉÉä |ÉÉä]ÉäBÉEÉäãÉ ºÉàÉZÉÉªÉÉ cè* =xÉBÉEÉä ]ÅäÉËxÉMÉ nÉÒ cè* =ºÉBÉEÉ |ÉÉä]ÉäBÉEÉäãÉ àÉèxÉäVÉàÉå] ¤ÉiÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉBÉEÉä 

n´ÉÉ SÉÉÉÊcA, ÉÊBÉEºÉBÉEÉä n´ÉÉ xÉcÉÓ SÉÉÉÊcA, ÉÊBÉEºÉBÉEÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ bÉäVÉ BÉEÉÒ n´ÉÉ SÉÉÉÊcA, ªÉc ºÉÉ®É |ÉÉä]ÉäBÉEÉäãÉ cÉäiÉÉ cè* 

cèãlÉ ´ÉBÉEÇºÉÇ BÉEÉä Ab´ÉÉ<VÉ®ÉÒ nÉÒ MÉ<Ç cè ÉÊBÉE ´Éc +É{ÉxÉä +ÉÉ{É BÉEÉä {ÉcãÉä <àªÉÖxÉÉ<VÉ BÉE®´ÉÉAÆ* VÉxÉ®ãÉ {Éä¶Éå]ÂºÉ BÉEä 

ÉÊãÉA ´ÉèBÉDºÉÉÒxÉä¶ÉxÉ ÉÊ®BÉEàÉåbäb xÉcÉÓ cè* =xÉBÉEÉä n´ÉÉ<Ç +ÉÉè® BÉEè{ºÉÚãÉ näxÉÉ cè* ´Éc £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉBÉEÉä näxÉÉ cè, ´Éc £ÉÉÒ 
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|ÉÉä]ÉäBÉEÉäãÉ àÉå àÉå¶Éxb cè* ºÉÉ®ÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ oÉÎ] ºÉä +ÉÉVÉ ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ {ÉÚ®ÉÒ n´ÉÉAÆ cé +ÉÉè® n´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä 

ºÉÉlÉ {ÉºÉÇxÉãÉ |ÉÉä]èBÉD¶ÉxÉ <ÇÉÎBÉD´É{ÉàÉå]ÂºÉ cé* =ºÉÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä àÉÉºBÉE 95 cè* ªÉä ºÉÉ®ÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉ£ÉÉÒ 

®ÉVªÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ càÉxÉä ªÉä ºÉÉ®ÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ cè*  

 càÉÉ®ä ]èBÉDxÉÉÒBÉEãÉ º]Éì{ÉE xÉä ®ÉVÉºlÉÉxÉ, àÉvªÉ |Énä¶É, àÉcÉ®É]Å, iÉäãÉÆMÉÉxÉÉ <xÉ ºÉÉ®ä ®ÉVªÉÉå àÉå VÉcÉÆ VÉcÉÆ 

<ºÉBÉEÉ |ÉBÉEÉä{É VªÉÉnÉ lÉÉ, ´ÉcÉÆ ´ÉcÉÆ {É® càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä +É{ÉxÉÉÒ ]ÉÒàÉ BÉEÉä £ÉäVÉBÉE® |ÉÉä]ÉäBÉEÉäãÉ àÉèxÉäVÉàÉå] BÉEÉä +ÉºÉèºÉ 

£ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ªÉcÉÆ £ÉÉÒ º]ÉìBÉE cè +ÉÉè® ®ÉÒºÉå]ãÉÉÒ VÉÉä càÉÉ®ä {ÉÉºÉ +ÉÉÆBÉE½ä +ÉÉA cé, ´Éä BÉEä®ãÉ 

àÉå +ÉÉè® àÉcÉ®É]Å àÉå JÉÉºÉBÉE® àÉÖà¤É<Ç àÉå <ºÉBÉEÉ <®{¶ÉxÉ cÖ+ÉÉ cè* càÉxÉä nÉäxÉÉå cÉÒ ºÉèµÉEä]®ÉÒVÉ ºÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉEÉÒ cè* 

=xÉBÉEä ãÉÉäMÉÉå ºÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉEÉÒ cè* =xÉBÉEä {ÉÉºÉ {ÉªÉÉÇ{iÉ n´ÉÉAÆ cé* càÉxÉä ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç n´ÉÉ ªÉÉ BÉEÉä<Ç 

]èBÉDxÉÉÒBÉEãÉ +ÉÉÊºÉº]åºÉ SÉÉÉÊcA iÉÉä ´Éc càÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé*  

12.00 hrs 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ (àÉvÉä{ÉÖ®É) :  +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ÉÊxÉ¶ÉÖãBÉE VÉÉÆSÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉA VÉÉxÉä BÉEÉ ÉÊVÉµÉE 

ÉÊBÉEªÉÉ cè* nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É àÉcÉàÉÉ®ÉÒ A´ÉÆ |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ àÉå àÉnn BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉÒ cè* ¤ÉÉfÃ, iÉÚ{ÉEÉxÉ, 

£ÉÚBÉEà{É ªÉÉ ºÉÉ<BÉDãÉÉäxÉ VÉèºÉÉÒ |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ+ÉÉäÆ BÉEä SÉãÉiÉä ãÉMÉÉiÉÉ® c® ºÉÉãÉ àÉÖVÉ{ÉD{ÉE®{ÉÖ® àÉå ºÉÆµÉEàÉhÉ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ 

ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉÉèiÉ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® 99.2 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉ®ÉÒ¤É ¤ÉSSÉä ºÉèBÉE½Éå BÉEÉÒ iÉÉnÉn àÉå àÉ®iÉä cé* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä 

|ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ £ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå àÉå 

|ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ +ÉÉiÉÉÒ cè, =xÉ ®ÉVªÉÉå àÉå BÉDªÉÉ +ÉÉ{É xÉA AàºÉ JÉÉäãÉxÉä VÉÉ ®cä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE 

càÉ ãÉMÉÉiÉÉ® |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ+ÉÉäÆ ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉ xÉä]´ÉBÉEÇ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ, º´ÉÉºlªÉ +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ BÉEÉ 

BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé*  

 àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ <ºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä =xÉ ®ÉVªÉÉå àÉå xÉA AàºÉ ªÉÉ 

º´ÉÉºlªÉ +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ JÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ JÉÉºÉ iÉÉè® {É® ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå VÉcÉÆ ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ +ÉiªÉÉÊvÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ 

JÉ®É¤É cè ´Éc BÉEÉäºÉÉÒ cè, ºÉÉÒàÉÉÆSÉãÉ cè, ÉÊàÉÉÊlÉãÉÉÆSÉãÉ cè, ´ÉcÉÆ xÉA AàºÉ ªÉÉ +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ JÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç 

ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cè iÉÉÉÊBÉE |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ BÉEä ºÉàÉªÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä =ÉÊSÉiÉ àÉnn nÉÒ VÉÉ ºÉBÉEä? 
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gÉÉÒ VÉMÉiÉ |ÉBÉEÉ¶É xÉbÂbÉ : VÉcÉÆ iÉBÉE |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè càÉxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ASÉ-1, AxÉ-1 BÉEcÉÓ 

£ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉE®BÉEä BÉEÉÒ cè* 

AàºÉ BÉEÉ |É¶xÉ <ºÉºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ xÉcÉÓ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® 

BÉEä ÉÊãÉA ABÉE AàºÉ ÉÊnªÉÉ cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® ABÉE AàºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ cÖ<Ç cè ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ AàºÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® 

ºÉä càÉÉ®ä {ÉÉºÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ cè* VÉ¤É ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® ºÉä càÉå =kÉ® +ÉÉ VÉÉAMÉÉ iÉÉä càÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 

AàºÉ JÉÉäãÉ nåMÉä* càÉ +É{ÉxÉÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå AàºÉ JÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé*  
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12.02 hrs 

PAPERS LAID ON THE TABLE 

HON. SPEAKER: Now, Papers to be Laid on the Table of the House. 

THE MINISTER OF FINANCE, MINISTER OF CORPORATE AFFAIRS AND 

MINISTER OF INFORMATION AND BROADCASTING (SHRI ARUN 

JAITLEY): Madam, I beg to lay on the Table:-  

(1)  A copy of the Competition Commission of India (Salary, allowances, other 

terms and conditions of service of the Secretary and officers and other employees 

of the Commission and the number of such officers and other employees) 

Amendment Rules, 2015 (Hindi and English versions) published in Notification 

No. G.S.R.458(E) in Gazette of India dated 5th June, 2015 under sub-section (3) of 

Section 63 of the Competition Act, 2002, as amended by Competition Act 

(Amendment) Act, 2007.  

[Placed in Library, See No. LT 2983/16/15 ] 

(2)    A copy of the Award of Board of Arbitration in CA Reference Case No. 1 

of 1988 (Hindi and English versions) regarding payment of Conveyance 

Allowance of Rs. 30/- per month to non-gazetted Central Government employees-

Decision on the rejection of the Award of the Board of Arbitration.  

[Placed in Library, See No. LT 2984/16/15 ] 

 

THE MINISTER OF FINANCE, MINISTER OF CORPORATE AFFAIRS AND 

MINISTER OF INFORMATION AND BROADCASTING (SHRI ARUN 

JAITLEY): Madam, I beg to lay on the Table a copy of the Notification No. 

44/2015-Customs (Hindi and English versions) published in Gazette of India dated 

the 7th August, 2015, together with an explanatory memorandum seeking to 

impose basic customs duty of 10 per cent on wheat till 31st March, 2016 under 

Section 159 of the Customs Act, 1962. 

 

[Placed in Library, See No. LT 2983A/16/15 ] 
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THE MINISTER OF HEALTH AND FAMILY WELFARE (SHRI JAGAT 

PRAKASH NADDA): Madam, I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy of the Food Safety and Standards (Packaging and 

Labelling)(Amendment) Regulations, 2015 (Hindi and English versions) published 

in Notification No. F. No. 1-83L/SOL./Noti./FSSAI-2012 in Gazette of India 

dated 18th February, 2015 under Section 93 of the Food Safety and Standards Act, 

2006.  

[Placed in Library, See No. LT 2985/16/15 ] 

(2) A copy of the Revised BDS  Course (7th Amendment) Regulations, 2015 

(Hindi and English versions) published in Notification No. DE-87(1)-2015 in 

weekly Gazette of India dated 29th May, 2014 under sub-section (4) of Section 20 

of the Dentists Act, 1948.  

[Placed in Library, See No. LT 2986/16/15 ] 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF AYURVEDA, YOGA 

AND NATUROPATHY, UNANI, SIDDHA AND HOMOEOPATHY (AYUSH) 

AND MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HEALTH AND FAMILY 

WELFARE (SHRI SHRIPAD YESSO NAIK): Madam, I beg to lay on the Table a 

copy of the Memorandum of Understanding (Hindi and English versions) between 

the Indian Medicine Pharmaceutical Corporation Limited and the Ministry of 

AYUSH for the year 2015-2016.  

[Placed in Library, See No. LT 2987/16/15 ] 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF COMMERCE AND 

INDUSTRY (SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN): Madam, I beg to lay on  

the Table a copy of the Foreign Trade (Regulation) (Amendment) Rules, 2015 

(Hindi and English versions) published in Notification No. G.S.R. 300(E) in 

Gazette of India dated 17th April, 2015 under sub-section (3) of Section 19 of the 

Foreign Trade (Development and Regulation) Act, 1992. 

[Placed in Library, See No. LT 2988/16/15 ] 
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF FINANCE                 

(SHRI JAYANT SINHA): Madam, I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) on Trend and 

Progress of Housing in India-2014. 

[Placed in Library, See No. LT 2989/16/15] 

(2)   A copy of the 45th Valuation Report (Hindi and English versions) of the Life 

Insurance Corporation of India, Mumbai, for the year 2014-2015.  

[Placed in Library, See No. LT 2990/16/15] 

(3)   A copy of the Memorandum of Understanding (Hindi and English 

versions) between the Security Printing and Minting Corporation of India Limited 

and the Ministry of Finance for the year 2015-2016.  

[Placed in Library, See No. LT 2991/16/15] 

(4) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the National 

Bank for Agriculture and Rural Development, Mumbai, for the year 2014-

2015, alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government of 

the working of National Bank for Agriculture and Rural Development, 

Mumbai, for the year 2014-2015.  

[Placed in Library, See No. LT 2992/16/15] 

 

(5) A copy each of the following Annual Reports and Accounts (Hindi and 

English versions) of the Regional Rural Banks for the year ended the 31st  March, 

2015 together with Auditor’s Report thereon:- 

(i) Sarva UP Gramin Bank, Meerut 

[Placed in Library, See No. LT 2993/16/15] 

(ii) Uttar Bihar Gramin Bank, Muzaffarpur 

[Placed in Library, See No. LT 2994/16/15] 
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(iii) Central Madhya Pradesh Gramin Bank, Chindwara 

[Placed in Library, See No. LT 2995/16/15] 

(iv) Baroda Gujarat Gramin Bank, Bharuch 

[Placed in Library, See No. LT 2996/16/15] 

(v)         Jharkhand Gramin Bank, Ranchi 

[Placed in Library, See No. LT 2997/16/15] 

(vi) Punjab Gramin Bank, Ferozepur 

[Placed in Library, See No. LT 2998/16/15] 

 

(6)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under section 296 of the Income Tax Act, 1961:-  

(i) S.O. 892(E) published in Gazette of India dated 31st March, 2015, 

together with an explanatory memorandum notifying Income 

computation and disclosure standards on ten issues under 

Section 145(2) of the Income Tax Act, 1961. 

(ii) S.O. 758(E) published in Gazette of India dated 14th March, 2015, 

together with an explanatory memorandum amending Rule 

10F, 10H, 10I, 10K, 10M, 10R and insertion of Rule 10MA 

&10RA, insertion of Form No. 3 CEDA of the Income-tax 

Rules, 1962. 

(iii) The Income-tax (6th Amendment) Rules, 2015 published in 

Notification No. S.O. 1002(E) in Gazette of India dated 13th 

April, 2015, together with an explanatory memorandum. 

(iv) The Income-tax (7th Amendment) Rules, 2015 published in 

Notification No. S.O.1014(E) in Gazette of India dated 15th 

April, 2015, together with an explanatory memorandum. 

(v) The Income-tax (9th Amendment) Rules, 2015 published in 

Notification No. S.O. 1683(E) in Gazette of India dated 24th 

June, 2015, together with an explanatory memorandum. 
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(vi) The Income-tax (4th Amendment) Rules, 2015 published in 

Notification No. S.O. 915(E) in Gazette of India dated 1st April, 

2015, together with an explanatory memorandum. 

(vii) The Income-tax (5th Amendment) Rules, 2015 published in 

Notification No. S.O. 995(E) in Gazette of India dated 10th 

April, 2015, together with an explanatory memorandum. 

[Placed in Library, See No. LT 2999/16/15] 

(7)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under Section 48 of the Foreign Exchange Management Act, 1999:- 

(i) The Foreign Exchange Management (Permissible Capital Account) 

(Second Amendment) Regulations, 2015 published in 

Notification No. G.S.R. 283(E) in Gazette of India dated 13th 

April, 2015. 

(ii) The Foreign Exchange Management (Transfer or Issue of Security 

by a Person Resident Outside India) (Second Amendment) 

Regulations, 2015 published in Notification No. G.S.R. 284(E) in 

Gazette of India dated 13th April, 2015. 

(iii) The Foreign Exchange Management (Export of Goods and Services) 

(Amendment) Regulations, 2015 published in Notification No. 

G.S.R. 326(E) in Gazette of India dated 28th April, 2015. 

(iv) The Foreign Exchange Management (Transfer or Issue of Security 

by a Person Resident Outside India) (Fourth Amendment) 

Regulations, 2015 published in Notification No. G.S.R. 484(E) in 

Gazette of India dated 11th June, 2015. 

[Placed in Library, See No. LT 3000/16/15] 

(8) A copy of the Notification No. G.S.R.434(E) (Hindi and English versions) 

published in Gazette of India dated 29th May, 2015 making certain amendments in 

Notification No. G.S.R.48(E) dated 18th January, 2002 issued under sub-section 
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(2) of Section 3 of the Recovery of Debts Due to Banks and Financial Institutions  

Act, 1993.  

[Placed in Library, See No. LT 3001/16/15] 

(9)    A copy of the Securities and Exchange Board of India (Employees’ Service) 

(Second Amendment) Regulations, 2015 (Hindi and English versions) published 

in Notification No. SEBI-NRO/OIAE/GN/2015-16/002 in Gazette of India dated 

21st April, 2015 under Section 31 of the Securities and Exchange Board of India 

Act, 1992. 

[Placed in Library, See No. LT 3002/16/15] 

(10)  A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (6) of Section 19 of the Banking Companies (Acquisition and 

Transfer of Undertakings) Act, 1970/1980:- 

(i) The Nationalised Banks (Management and Miscellaneous 

Provisions) Amendment Scheme, 2014 published in Notification No. 

S.O.42(E) in Gazette of India dated 6th January, 2015. 

(ii) The Nationalised Banks (Management and Miscellaneous 

Provisions) Amendment Scheme, 2014 published in Notification No. 

S.O.43(E) in Gazette of India dated 6th January, 2015. 

(iii) The Nationalised Banks (Management and Miscellaneous 

Provisions) Amendment Scheme, 2015 published in Notification No. 

S.O.1836(E) in Gazette of India dated 8th July, 2015. 

(iv) The Nationalised Banks (Management and Miscellaneous 

Provisions) Amendment Scheme, 2015 published in Notification No. 

S.O.1837(E) in Gazette of India dated 8th July, 2015. 

(v) The Nationalised Banks (Management and Miscellaneous 

Provisions) Amendment Scheme, 2015 published in Notification No. 

S.O.348(E) in Gazette of India dated 4th February, 2015. 
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(vi) The Nationalised Banks (Management and Miscellaneous 

Provisions) Amendment Scheme, 2015 published in Notification No. 

S.O.349(E) in Gazette of India dated 4th February, 2015. 

[Placed in Library, See No. LT 3003/16/15] 

(11)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under Section 77 of the Narcotic Drugs and Psychotropic Substances Act, 1985:-  

(i) The Narcotic Drugs and Psychotropic Substances (Fourth 

Amendment) Rules, 2015 published in Notification No. G.S.R. 

500(E) in Gazette of India dated 17th June, 2015, together with 

an explanatory memorandum. 

(ii) The Narcotic Drugs and Psychotropic Substances (Third  

Amendment) Rules, 2015 published in Notification No. G.S.R. 

359(E) in Gazette of India dated 5th May, 2015, together with 

an explanatory memorandum. 

(iii) S.O. 1181(E) published in 

Gazette of India dated 5th May, 2015, together with an 

explanatory memorandum notifying six narcotic drugs as 

essential narcotic drugs. 

[Placed in Library, See No. LT 3004/16/15] 

 

(12)   A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (7) of Section 9A of the Customs Tariff Act, 1975:- 

(i) G.S.R.293(E) published in Gazette of India dated 16th April, 2015 

together with an explanatory memorandum seeking to levy 

definitive anti-dumping duty on  imports of ‘Acetone’, originating 

in, or exported from Chinese Taipei and Saudi Arabia for a period 

of five years, pursuant to the final findings in anti-dumping 

investigations conducted by the Directorate General of Anti-

dumping and Allied Duties. 
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(ii) G.S.R.301(E) published in Gazette of India dated 17th April, 2015 

together with an explanatory memorandum seeking to extend anti-

dumping duty levied therein on imports of “Phenol”, originating 

in, or exported from, Thailand and Japan, for a further period of 

one year i.e. upto and inclusive of 18th April, 2016, pending 

outcome of sunset review investigations conducted by the 

Directorate General of Anti-dumping and Allied Duties. 

(iii) G.S.R.350(E) published in Gazette of India dated 1st May, 2015 

together with an explanatory memorandum seeking to extend anti-

dumping  duty levied therein on   imports of 

“Polytetrafluoroethylene (PTFE)”, originating in, or exported 

from Russia, for a further period of one year i.e. up to and 

inclusive of 2nd May, 2016, pending outcome of sunset review 

investigations being conducted by the Directorate General of 

Anti-dumping and Allied Duties. 

(iv) G.S.R.392(E) published in Gazette of India dated 18th May, 2015 

together with an explanatory memorandum withdrawing levy of   

anti-dumping duty on imports of morpholine, originating in or 

exported from the United States of America and to continue levy 

of anti-dumping duty on imports of morpholine, originating in or 

exported from the People’s Republic of China and European 

Union up to the 19th September, 2016, pursuant to the final 

findings in Mid Term Review conducted by the Directorate 

General of Anti-dumping and Allied Duties.      

(v) G.S.R.409(E) published in Gazette of India dated 20th May, 2015 

together with an explanatory memorandum seeking to levy 

definitive anti-dumping duty on imports of ‘Sodium Citrate’, 

originating in, or exported from the People’s Republic of China 

for a period of five years, pursuant to the final findings in anti-
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dumping investigations conducted by the   Directorate General of 

Anti-dumping and Allied Duties.      

(vi) G.S.R.413(E) published in Gazette of India dated 22nd May, 2015 

together with an explanatory memorandum seeking to levy 

definitive anti-dumping duty on imports of ‘Pentaerythritol’, 

originating in, or exported from Russia for a period of five years, 

pursuant to the final findings in anti-dumping investigations 

conducted by the Directorate General of Anti-dumping and Allied 

Duties. 

(vii) G.S.R.414(E) published in Gazette of India dated 22nd May, 2015 

together with an explanatory memorandum seeking to levy 

definitive anti-dumping duty on imports of “Cast Aluminium 

Alloy Wheels or Alloy Road Wheels used in Motor Vehicles, 

whether or not attached with their accessories, of a size in 

diameters ranging from 12 inches to 24 inches”, originating in, or 

exported from People’s Republic of China, Republic of Korea and 

Thailand, for a period of five years, from  the date of imposition 

of provisional anti-dumping duty, that is, the 11th April, 2014 

pursuant to  the final findings of investigations conducted by the 

Directorate General of Anti-dumping and Allied Duties.  

(viii) G.S.R.415(E) published in Gazette of India dated 27th May, 2015 

together with an explanatory memorandum seeking to levy 

definitive anti-dumping duty on imports of “USB Flash Drivers 

including products known in the market parlance by various other 

names such as pen drive, keychain drives, key drives USB sticks, 

flash sticks, jump sticks, USB  keys or memory keys” originating 

in, or exported from the People’s Republic of China and Chinese 

Taipei for a period of five years from the date of imposition, that 

is 22nd May, 2015    pursuant to  the final findings of investigations 
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conducted by the Directorate General of Anti-dumping and Allied 

Duties. 

(ix) G.S.R.429(E) published in Gazette of India dated 27th May, 2015 

together with an explanatory memorandum seeking to levy 

definitive anti-dumping duty on imports of ‘Purified Terephthalic 

Acid (PTA), including its various Medium Quality Terephthalic 

Acid (MTA) and Qualified Terephthalic Acid (QTA)’, originating 

in, or exported from Korea RP and Thailand, for a period of five 

years from the date of imposition of the provisional anti-dumping 

duty, that is, the 25th July, 2014  pursuant to  the final findings of 

investigations conducted by the Directorate General of Anti-

dumping and Allied Duties. 

(x) G.S.R.437(E) published in Gazette of India dated 29th May, 2015 

together with an explanatory memorandum seeking to levy 

definitive anti-dumping duty on imports of ‘Electronic Calculators 

of all types [excluding calculators with attached printers, 

commonly referred to as printing calculators; calculators with 

ability  to plot charts and graphs, commonly referred to as 

graphing calculators and programmable calculators]” originating 

in, or exported from the People’s Republic of China for a period 

of five years from the date of imposition, that is,  29th May, 2015  

pursuant to  the final findings of investigations conducted by the 

Directorate General of Anti-dumping and Allied Duties. 

(xi) G.S.R.443(E) published in Gazette of India dated 1st June, 2015 

together with an explanatory memorandum seeking to extend anti-

dumping duty levied therein on imports of “Poly Vinyl Chloride 

Paste Resin”, originating in, or exported from, Korea RP, Taiwan, 

China PR, Malaysia, Thailand and Russia, for a further period of 

one year i.e. upto and inclusive of 25th July, 2016, pending 
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outcome of sunset review investigations being conducted by the 

Directorate General of Anti-dumping and Allied Duties.       

(xii) G.S.R.444(E) published in Gazette of India dated 1st June, 2015 

together with an explanatory memorandum seeking to extend anti-

dumping duty levied therein on imports of “Poly Vinyl Chloride 

Paste Resin”, originating in, or exported from, the European 

Union, for a further period of one year i.e. upto and inclusive of 

24th June, 2016, pending outcome of sunset review investigations 

being conducted by the Directorate General of Anti-dumping and 

Allied Duties.       

(xiii) G.S.R.445(E) published in Gazette of India dated 1st June, 2015 

together with an explanatory memorandum seeking to levy 

definitive anti-dumping duty on  imports of ‘Acrylic Fibre’, 

originating in, or exported from Korea RP and Thailand, for a 

period of five years, pursuant to the final findings in anti-dumping   

investigations conducted by the Directorate General of Anti-

dumping and Allied Duties.       

(xiv) G.S.R.462(E) published in Gazette of India dated 5th June, 2015 

together with an explanatory memorandum seeking to levy 

definitive anti-dumping duty on imports of “Hot   Rolled Flat 

Products of Stainless Steel of ASTM Grade 304 with all its 

variants” as specified in the notification, originating in or exported 

from People’s Republic of China, Republic of Korea and 

Malaysia, for a period of five years, pursuant to the final findings 

of investigations conducted by the Directorate General of Anti-

dumping and Allied Duties. 

(xv) G.S.R.473(E) published in Gazette of India dated 10th June, 2015 

together with an explanatory memorandum seeking to levy 

definitive anti-dumping duty on imports of ‘Vitamin E in all 
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forms excluding natural form’, originating in, or exported from 

the People’s Republic of China for a period of five years, pursuant 

to the final findings in anti-dumping   investigations conducted by 

the Directorate General of Anti-dumping and Allied Duties.       

(xvi) G.S.R.489(E) published in Gazette of India dated 12th June, 2015 

together with an explanatory memorandum seeking to levy 

definitive anti-dumping duty on imports of ‘Nylon Tyre Cord 

Fabric’, originating in, or exported from the people’s Republic of 

China for a period of five years, pursuant to the final findings in 

anti-dumping investigations conducted by the Directorate General 

of Anti-dumping and Allied Duties. 

(xvii) G.S.R.377(E) published in Gazette of India dated 8th May, 2015 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the notifications, mentioned therein. 

(xviii) G.S.R.549(E) published in Gazette of India dated 9th July, 2015 

together with an explanatory memorandum seeking to levy 

definitive anti-dumping duty on  imports of ‘steel measuring tapes 

and fibre glass measuring tapes and their parts and components, 

originating in, or exported from People’s Republic of China for a 

period of five years from the date of imposition i.e. 9th July, 2015 

pursuant to the final findings of Sunset Review Investigation 

conducted by the Directorate General of Anti-dumping and Allied 

Duties.  

(xix) G.S.R.552(E) published in Gazette of India dated 10th July, 2015 

together with an explanatory memorandum seeking to levy 

definitive anti-dumping duty on  imports of ‘Phenol’, originating 

in, or exported from South Africa for a period of five years 

pursuant to the final findings of Sunset Reviewinvestigations 
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conducted by the Directorate General of Anti-dumping and Allied 

Duties. 

(xx) G.S.R.554(E) published in Gazette of India dated 13th July, 2015 

together with an explanatory memorandum seeking to levy 

definitive anti-dumping duty on  imports of ‘Glass Fibre and 

articles thereof, originating in, or exported from China PR for a 

further period of one year i.e. upto and inclusive of 13th July, 

2016, pending outcome of sunset review investigations, being 

conducted by the Directorate General of Anti-dumping and Allied 

Duties. 

[Placed in Library, See No. LT 3005/16/15] 

(13)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under section 159 of the Customs Act, 1962:- 

(i) G.S.R.237(E) published in Gazette of India dated 30th March, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 69/2011-Cus., dated 29th July, 

2011. 

(ii) G.S.R.338(E) published in Gazette of India dated 30th April , 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 12/2012-Cus., dated 17th 

March, 2012. 

(iii) G.S.R.339(E) published in Gazette of India dated 30th April, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 39/96-Cus., dated 23rd July, 

1996. 

(iv) G.S.R.340(E) published in Gazette of India dated 30th April, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 27/2011-Cus., dated 1st March, 

2011. 
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(v) G.S.R.370(E) published in Gazette of India dated 7th May, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 12/2012-Cus., dated 17th 

March, 2012. 

(vi) G.S.R.433(E) published in Gazette of India dated 28th May, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 12/2012-Cus., dated 17th 

March, 2012. 

(vii) G.S.R.455(E) published in Gazette of India dated 4th June, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 60/2011-Cus., dated 14th July, 

2011. 

(viii) G.S.R.474(E) published in Gazette of India dated 10th June, 2015, 

together with an explanatory memorandum seeking to exempt Basic 

Customs duty as well as Additional Duties of Customs leviable on 

drgus, diagnostics and equipments required for the National AIDS 

Control Programme funded by the Global Fund to fight AIDS, TB 

and Malaria and the exemption is valid upto 31st March, 2016. 

(ix) G.S.R.499(E) published in Gazette of India dated 16th June, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 12/2012-Cus., dated 17th 

March, 2012. 

(x) S.O.756(E) published in Gazette of India dated 13th March, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 36/2001-Cus.(N.T.), dated 3rd 

August, 2001. 

(xi) S.O.794(E) published in Gazette of India dated 18th March, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 
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amendments in the Notification No. 28/2015-Cus.(N.T.), dated 5th 

March, 2015. 

(xii) S.O.802(E) published in Gazette of India dated 19th March, 2015, 

together with an explanatory memorandum regarding revised rates 

of exchange for conversion of foreign currencies into Indian 

currency or vice-versa for the purpose of assessment of imported 

and export goods. 

(xiii) S.O.832(E) published in Gazette of India dated 25th March, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 32/2015-Cus.(N.T.), dated 19th 

March, 2015. 

(xiv) S.O.889(E) published in Gazette of India dated 31st March, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 36/2001-Cus.(N.T.), dated 3rd 

August, 2001. 

(xv) S.O.916(E) published in Gazette of India dated 1st April, 2015, 

together with an explanatory memorandum regarding revised rates 

of exchange for conversion of certain foreign currencies into Indian 

currency or vice-versa for the purpose of assessment of imported 

and export goods. 

(xvi) S.O.1016(E) published in Gazette of India dated 15th April, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 36/2001-Cus.(N.T.), dated 3rd 

August, 2001. 

(xvii) S.O.1028(E) published in Gazette of India dated 16th April, 2015, 

together with an explanatory memorandum regarding revised rates 

of exchange for conversion of certain foreign currencies into Indian 

currency or vice-versa for the purpose of assessment of imported 

and export goods. 
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(xviii) S.O.1144(E) published in Gazette of India dated 30th April, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 38/2015-Cus.(N.T.), dated 16th 

April, 2015. 

(xix) S.O.1145(E) published in Gazette of India dated 30th April, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 36/2001-Cus.(N.T.), dated 3rd 

August, 2001. 

(xx) S.O.1182(E) published in Gazette of India dated 5th May, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 38/2015-Cus.(N.T.), dated 16th 

April, 2015. 

(xxi) S.O.1222(E) published in Gazette of India dated 7th May, 2015, 

together with an explanatory memorandum regarding revised rates 

of exchange for conversion of certain foreign currencies into Indian 

currency or vice-versa for the purpose of assessment of imported 

and export goods. 

(xxii) S.O.1303(E) published in Gazette of India dated 15th May, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 36/2001-Cus.(N.T.), dated 3rd 

August, 2001. 

(xxiii) S.O.1366(E) published in Gazette of India dated 21st May, 2015, 

together with an explanatory memorandum regarding revised rates 

of exchange for conversion of certain foreign currencies into Indian 

currency or vice-versa for the purpose of assessment of imported 

and export goods. 

(xxiv) S.O. 1437(E) published in Gazette of India dated 29th May, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 
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amendments in the Notification No. 36/2001-Cus.(N.T.), dated 3rd 

August, 2001. 

(xxv) S.O.1470(E) published in Gazette of India dated 4th June, 2015, 

together with an explanatory memorandum regarding revised rates 

of exchange for conversion of certain foreign currencies into Indian 

currency or vice-versa for the purpose of assessment of imported 

and export goods. 

(xxvi) S.O.1570(E) published in Gazette of India dated 15th June, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 36/2001-Cus.(N.T.), dated 3rd 

August, 2001. 

(xxvii) G.S.R.1781(E) published in Gazette of India dated 30th June, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 36/2001-Cus.(N.T.), dated 3rd 

August, 2001. 

[Placed in Library, See No. LT 3006/16/15] 

(14) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (4) of section 94 of the Finance Act, 1994:- 

(i) G.S.R.348(E) published in Gazette of India dated 30th April, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in Notification No. 25/2012-Service Tax dated 20th 

June, 2012. 

(ii) G.S.R.397(E) published in Gazette of India dated 19th May, 2015, 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in Notification No. 26/2012-Service Tax dated 20th 

June, 2012. 

(iii) G.S.R.398(E) published in Gazette of India dated 19th May, 2015, 

seeking to enforce  certain provisions of the Finance Act, 2015, with 

effect from 1st June, 2015. 
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(iv) G.S.R.399(E) published in Gazette of India dated 19th May, 2015, 

seeking to enforce certain provisions of the notification No. 05/2015 

– Service Tax, dated the 1st March, 2015, with effect from 1st June, 

2015. 

(v) G.S.R.400(E) published in Gazette of India dated 19th May, 2015, 

seeking to enforce certain provisions of the notification No. 06/2015 

– Service Tax, dated the 1st March, 2015, with effect from 1st June, 

2015.  

(vi) G.S.R.401(E) published in Gazette of India dated 19th May, 2015, 

seeking to exempt certain services under Power System 

Development Fund (PSDF) Scheme of Ministry of Power. 

[Placed in Library, See No. LT 3007/16/15] 

(15) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (2) of section 38 of the Central Excise Act, 1944:- 

(i) G.S.R.341(E) published in Gazette of India dated 30th April, 2015 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the notifications, mentioned therein. 

(ii) G.S.R.342(E) published in Gazette of India dated 30th April, 2015 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 12/2012-C.E. dated 17th 

March, 2012. 

(iii) G.S.R.343(E) published in Gazette of India dated 30th April, 2015 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 16/2010-C.E. dated 27th 

February, 2010. 

(iv) G.S.R.344(E) published in Gazette of India dated 30th April, 2015 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 14/2015-C.E. dated 1st 

March, 2015. 
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(v) G.S.R.345(E) published in Gazette of India dated 30th April, 2015 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 15/2015-C.E. dated 1st 

March, 2015. 

(vi) The CENVAT Credit (Second Amendment) Rules, 2015 published 

in Notification No. G.S.R.346(E) in Gazette of India dated 30th 

April, 2015, together with an explanatory memorandum.  

(vii) The Chewing Tobacco and Unmanufactured Tobacco Packing 

Machines (Capacity Determination and Collection of Duty) 

Amendment Rules, 2015 published in Notification No. 

G.S.R.347(E) in Gazette of India dated 30th April, 2015, together 

with an explanatory memorandum.  

(viii) The CENVAT Credit (Third Amendment) Rules, 2015 published in 

Notification No. G.S.R.402(E) in Gazette of India dated 19th 

May, 2015, together with an explanatory memorandum.  

(ix) G.S.R.403(E) published in Gazette of India dated 19th May, 2015 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 12/2014-C.E.(N.T.) dated 3rd 

March, 2014. 

(x) G.S.R.416(E) published in Gazette of India dated 22nd May, 2015 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 6/2005-C.E. dated 1st March, 

2005. 

(xi) G.S.R.432(E) published in Gazette of India dated 28th May, 2015 

together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 12/2012-C.E. dated 17th 

March, 2012. 

(xii) G.S.R.456(E) published in Gazette of India dated 4th June, 2015 

together with an explanatory memorandum making certain 
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amendments in the Notification No. 12/2012-C.E. dated 17th 

March, 2012. 

(xiii) G.S.R.475(E) published in Gazette of India dated 10th June, 2015 

together with an explanatory memorandum seeking to exempt 

Central Excise duty leviable on drugs, diagnostics and 

equipments required for the National AIDS Control Programme 

(NACP) funded by the Global Fund to fight AIDS, TB and 

Malaria (GFTAM), subject to the conditions prescribed therein. 

The exemption is valid upto 31st March, 2016. 

[Placed in Library, See No. LT 3008/16/15] 

 

(16) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Export-Import Bank of India, Mumbai, for the year 2014-2015, 

alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government 

of the working of the Export-Import Bank of India, Mumbai, for the 

year 2014-2015.  

[Placed in Library, See No. LT 3009/16/15] 

 

(17)  A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under Section 27 of the Insurance Regulatory and Development Authority Act, 

1999:-  

(i) The Insurance Regulatory and Development Authority (Salary and 

Allowance payable to and other Terms and Conditions of Service of 

Chairperson and other Members) Amendment Rules, 2014 

published in Notification No. G.S.R.269(E) in Gazette of India 

dated 4th April, 2014. 

(ii) The Insurance Regulatory and Development Authority (Salary and 

Allowance payable to and other Terms and Conditions of Service of 
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Chairperson and other Members) Amendment Rules, 2014 

published in Notification No. G.S.R.274(E) in Gazette of India 

dated 7th April, 2014, together with a corrigendum thereto published 

in Notification No. G.S.R.580(E) (in Hindi version only) dated 24th 

July, 2015. 

(18)  Two Statements (Hindi and English versions) showing reasons for delay 

in laying the papers mentioned at (17) above. 

[Placed in Library, See No. LT 3010/16/15] 
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12.03 hrs 
STANDING COMMITTEE ON DEFENCE 

Statements 
 

àÉäVÉ® VÉxÉ®ãÉ (ºÉä´ÉÉÉÊxÉ´ÉßkÉ) £ÉÖ´ÉxÉ SÉxp JÉÆbÚ½ÉÒ A´ÉÉÒAºÉAàÉ (MÉfÃ´ÉÉãÉ): +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé ®FÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ 

ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉÉå BÉEä +ÉvªÉÉªÉ ABÉE +ÉÉè® {ÉÉÆSÉ àÉå +ÉÆiÉÉÌ´É] ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå {É® ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉEÉÒ-MÉ<Ç-

BÉEÉªÉ´ÉÉcÉÒ BÉEÉä n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÆ:- 

1. ‘´ÉÉÇ 2012-13 BÉEä ÉÊãÉA ®FÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉÊàÉÉÊiÉ (15´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ) 

BÉEä {ÉÆpc´Éå |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ àÉå +ÉÆiÉÉÌ´É] ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå/ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉå {É® ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉEÉÒ-MÉ<Ç-BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ’ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

®FÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ (15´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ) BÉEä 19´Éå |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEä +ÉvªÉÉªÉ-ABÉE +ÉÉè® {ÉÉÆSÉ àÉå 

+ÉÆiÉÉÌ´É] ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå/ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉå {É® ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É +ÉÉMÉä-BÉEÉÒ-MÉ<Ç-BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉä n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊ´É´É®hÉ* 

2. ‘ºÉèÉÊxÉBÉE ºBÉÚEãÉÉå BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉàÉÉÒFÉÉ ÉÊ´ÉÉªÉ {É® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ (15´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ) BÉEä 

ºÉÉäãÉc´Éå |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ àÉå +ÉÆiÉÉÌ´É] ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå/ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉå {É® ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉEÉÒ-MÉ<Ç-BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ’ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

®FÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ (15´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ) BÉEä 21´Éå |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEä +ÉvªÉÉªÉ-ABÉE +ÉÉè® {ÉÉÆSÉ àÉå 

+ÉÆiÉÉÌ´É] ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå/ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉå {É® ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É +ÉÉMÉä-BÉEÉÒ-MÉ<Ç-BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉä n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊ´É´É®hÉ* 

3. ‘´ÉÉÇ 2013-14 BÉEä ÉÊãÉA ®FÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉÊàÉÉÊiÉ (15´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ) 

BÉEä ¤ÉÉÒºÉ´Éå |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ àÉå +ÉÆiÉÉÌ´É] ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå/ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉå {É® ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉEÉÒ-MÉ<Ç-BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ’ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

®FÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ (16´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ) BÉEä {ÉcãÉä |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEä +ÉvªÉÉªÉ-ABÉE +ÉÉè® {ÉÉÆSÉ àÉå 

+ÉÆiÉÉÌ´É] ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå/ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉå {É® ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É +ÉÉMÉä-BÉEÉÒ-MÉ<Ç-BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉä n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊ´É´É®hÉ* 

 

 

12.03 ½ hrs 

STANDING COMMITTEE ON INFFORMATION TECHNOLOGY 

9th and 10th Reports 

SHRI ANURAG SINGH THAKUR (HAMIRPUR): Madam, I beg to present the 

following Reports (Hindi and English versions) of the Standing Committee on 

Information Technology (2014-15):-- 

(1) Ninth Report on the subject ‘Revival of Indian Telephone 

Industries (ITI) Limited’, relating to the Ministry of 
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Communications and Information Technology (Department of 

Telecommunications). 

(2) Tenth Report on the subject ‘IT Induction and Modernization in 

the Department of Posts’ relating to the Ministry of 

Communications and Information Technology (Department of 

Posts). 

 

 

12.04 hrs 

STATEMENTS BY MINISTERS  
(i)Status  of implementation of the recommendations contained in the 2nd  and 
5th Reports of the Standing Committee on Finance on Demands for Grants 
(2014-15), pertaining to the Department of Economic Affairs, Financial 
Services, Expenditure and Disinvestment, Ministry of Finance and  the 
Ministry of Corporate Affairs respectively 
 
THE MINISTER OF FINANCE, MINISTER OF CORPORATE AFFAIRS AND 

MINISTER OF INFORMATION AND BROADCASTING (SHRI ARUN 

JAITLEY): Madam, I beg to lay the following statements regarding:- 

(1) the status of implementation of the recommendations contained in 

the 2nd Report of the Standing Committee on Finance on Demands 

for Grants (2014-15), pertaining to the Department of Economic 

Affairs, Financial Services, Expenditure and Disinvestment, 

Ministry of Finance; and 

(2) the status of implementation of the recommendations contained in 

the 5th Report of the Standing Committee on Finance on Demands 

for Grants (2014-15), pertaining to the Ministry of Corporate 

Affairs.  

 

                                                 
 Laid on the Table and also placed in Library, See No. LT 3011/16/15 and 3012/16/15 respectively.  
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12.04 ½ hrs 
(ii) Status  of implementation of the recommendations contained in the 12th 
Report of the Standing Committee on Finance on Demands for Grants (2015-
16), pertaining to the Ministry of Planning 

 
THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF PLANNING AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF DEFENCE (RAO INDERJIT 

SINGH): Madam, I beg to lay astatement on the status of implementation of 

recommendations contained in the Twelfth Report of the Standing Committee on 

Finance (16th Lok Sabha) in pursuance of the Direction 73-A of the hon. Speaker, 

Lok Sabha. 

 The Twelfth Report of the Standing Committee on Finance (16th Lok 

Sabha) relates to the examination of Demands for Grants of Ministry of Planning 

for the year 2015-16 was presented to Lok Sabha/laid on the Table of the Rajya 

Sabha on 24th April, 2015. 

 Action Taken Report on the recommendations/observations contained in 

the Twelfth Report of the Committee were sent by the Ministry of Planning to the 

Standing Committee on Finance on 22nd June, 2015. 

 The present status of implementation of the various recommendations made 

by the Committee as indicated in the Annexure to my Statement is laid on the 

Table of the House. I would not like to take the valuable time of the House to read 

out all the contents of this Annexure. I would request that this may be considered 

as read.  

 

 

                                                 
 Laid on the Table and also placed in Library, See No. LT 3013/16/15 
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12.05 hrs 

BUSINESS OF THE HOUSE 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF SKILL DEVELOPMENT 

AND ENTREPRENEURSHIP AND MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY 

OF PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI RAJIV PRATAP RUDY): With your 

permission, Madam, I rise to announce that Government Business during the week 

commencing Monday, the 10th of August, will consist of: 

(1) Consideration and passing of the following Bills:  

(a) The Carriage by Air (Amendment) Bill, 2015. 

(b) The Bureau of Indian Standards Bill, 2015. 

(2) Discussion on the Statutory Resolution seeking disapproval of the Right 

to Fair Compensation and Transparency in Land Acquisition, 

Rehabilitation and Resettlement (Amendment) Second Ordinance, 2015 

(No. 5 of 2015) and consideration and passing of the Right to Fair 

Compensation and Transparency in Land Acquisition, Rehabilitation 

and Resettlement (Amendment) Second Bill, 2015. 

 

 

gÉÉÒ £Éè®Éå |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ (¤ÉÉÆnÉ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ-ºÉÚSÉÉÒ àÉå ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ãÉÉäBÉE 

àÉci´É BÉEä ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å:-  

(1) àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ VÉxÉ{Én ÉÊSÉjÉBÉÚE] A´ÉÆ ¤ÉÉÆnÉ àÉå bBÉEèiÉÉå BÉEä +ÉÉiÉÆBÉE BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉEäxp 

A´ÉÆ ®ÉVªÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ´É +ÉÉMÉÉàÉÉÒ {ÉÆSÉÉªÉiÉ SÉÖxÉÉ´É |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉä ®cä cé* ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉ ºBÉÚEãÉÉå ºÉä 

+É{Éc®hÉ cÉä ®cÉ cè* +ÉºiÉÖ, <ºÉBÉEä ÉÊxÉnÉxÉ cäiÉÖ ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å* 

(2) àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊSÉjÉBÉÚE] A´ÉÆ ¤ÉÉÆnÉ àÉå ÉËºÉSÉÉ<Ç |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉÊiÉ xªÉÚxÉ cè A´ÉÆ +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® 

VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉËºÉÉÊºÉiÉ cè* +ÉºiÉÖ, ´ÉcÉÄ ÉËºÉSÉÉ<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ cäiÉÖ ÉÊ´É¶ÉäÉ {ÉèBÉEäVÉ BÉEä iÉciÉ vÉxÉ ÉÊnªÉä VÉÉxÉä A´ÉÆ 

BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ºÉÉè ]áÉÚ¤É´ÉäãÉ  ÉËºÉSÉÉ<Ç cäiÉÖ näxÉä BÉEä ÉÊ´ÉÉªÉ àÉå ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å* 
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SHRI K. PARASURAMAN (THANJAVUR): Hon. Speaker Madam, I hereby 

wish to raise the following matters when the hon. Minister of Parliamentary 

Affairs makes a statement regarding business for the next week: 

(1) Need to provide 100 per cent financial support of Rs.2610 crore to the 

Government of Tamil Nadu for the GA Canal (Kallanai) renovation 

project so as to ensure better irrigation facilities for districts of 

Thanjavur, Trichy, and Pudukottai. 

(2) Need to initiate actions for providing Patta to the 250 families residing 

over 50 years in the land belonging to Railways at Thanjavur Taluk, 

Nilgiri Therkuthottam Panchayat, Tamil Nadu.  

 

bÉì. ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® (]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, BÉßE{ÉªÉÉ +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ-ºÉÚSÉÉÒ àÉå 

ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉ ºÉàÉÉ´Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA:- 

 (1)  {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ºBÉÚEãÉ ãÉä VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉì]Éä ÉÊ®BÉD¶ÉÉ, ºÉÉ<ÉÊBÉEãÉ ÉÊ®BÉD¶ÉÉ, iÉÉÆMÉÉå A´ÉÆ ÉÊàÉxÉÉÒ 

 ¤ÉºÉÉå àÉå ºÉÉÒàÉÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ºÉÆJªÉÉ àÉå £É®-£É®BÉE® ãÉä VÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä +ÉBÉDºÉ® cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ 

 nÖPÉÇ]xÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ¤ÉSSÉÉå BÉEä àÉßiÉ cÉäxÉä iÉlÉÉ ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå PÉÉªÉãÉ cÉäxÉä BÉEä ºÉàÉÉSÉÉ® +ÉÉiÉä ®ciÉä cé* 

 +ÉiÉ& ¶ÉÉÒQÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE® ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ ºÉÆJªÉÉ àÉå cÉÒ ´ÉÉcxÉÉå ºÉä ãÉä VÉÉxÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ 

 BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA* 

(2)  ºBÉÚEãÉ BÉEè¤É A´ÉÆ ÉÊàÉxÉÉÒ ¤ÉºÉÉå BÉEä SÉÉãÉBÉEÉå A´ÉÆ BÉEÆbBÉD]®Éå uÉ®É UÉjÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ ªÉÉèxÉ ¶ÉÉäÉhÉ 

 BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ´ÉßÉÊr BÉEä ºÉàÉÉSÉÉ® ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå +ÉÉ ®cä cé* +ÉiÉ& UÉjÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ ªÉÉèxÉ 

 ¶ÉÉäÉhÉ BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä cäiÉÖ ºÉJiÉ BÉEnàÉ =~ÉªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

SHRI K. ASHOK KUMAR (KRISHNAGIRI): Madam, the following item may be 

taken for discussion during the next week’s business: 

Krishnagiri District has no NCC Unit at college level. NCC ‘C’ certificate 

is very essential for higher post in Army services.  

gÉÉÒ ÉÊ´ÉhÉÖ nªÉÉãÉ ®ÉàÉ ({ÉãÉÉàÉÚ) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉä +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå 

ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ {ÉãÉÉàÉÚ A´ÉÆ MÉfÃ´ÉÉ ÉÊVÉãÉä BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ +ÉàÉÉxÉiÉ, =kÉ® BÉEÉäªÉãÉ A´ÉÆ ºÉÉäxÉ 

xÉnÉÒ BÉEä |É´ÉÉc ºÉä cÉä ®cä ÉËºÉÉÊSÉiÉ £ÉÚÉÊàÉ A´ÉÆ àÉBÉEÉxÉÉå BÉEä BÉE]É´É BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå* 
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 ºÉÉlÉ cÉÒ, ®É]ÅÉÒªÉ =SSÉ {ÉlÉ-75, ÉÊVÉºÉBÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ ´ÉÉÇ 2010 àÉå BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ A´ÉÆ ´ÉÉÇ 

2012 àÉå <ºÉä ¤ÉxÉBÉE® iÉèªÉÉ® cÉä VÉÉxÉÉ lÉÉ, ´Éc +ÉÉVÉ iÉBÉE xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉÊ®hÉÉàÉ º´É°ô{É +ÉÉA ÉÊnxÉ =ºÉ 

{É® ºÉ½BÉE nÖPÉÇ]xÉÉ cÉäxÉä BÉEä SÉãÉiÉä +É¤É iÉBÉE nVÉÇxÉÉå BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉÒ VÉÉxÉå VÉÉ SÉÖBÉEÉÒ cé A´ÉÆ <ºÉºÉä =i{ÉxxÉ VÉxÉiÉÉ 

BÉEÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® ãÉÉäBÉEÉÊciÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä BÉEÉä +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉ 

ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 

gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ (ÉÊMÉÉÊ®bÉÒc) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉä +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ 

BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA : 

1. ÉÊMÉ®ÉÒbÉÒc ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ZÉÉ®JÉhb-ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ |ÉÉSÉÉÒxÉ AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE +ÉÉè® {ÉªÉÇ]BÉE +ÉÉÉÊn àÉci´É BÉEÉ 

¶Éc® cè, +ÉiÉ& =BÉDiÉ ¶Éc® BÉEÉä ºàÉÉ]Ç ÉÊºÉ]ÉÒ ¶Éc® BÉEä °ô{É àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ* 

2. ÉÊMÉ®ÉÒbÉÒc ABÉE |ÉÉSÉÉÒxÉ ¶Éc® cè, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ <ºÉ ¶Éc® àÉå VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEÉ PÉxÉi´É +ÉÉÊvÉBÉE 

cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ¶Éc® àÉå VÉÉàÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä =i{ÉxxÉ ºÉàÉºªÉÉ ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊMÉ®ÉÒbÉÒc àÉå 

ÉË®MÉ ®Éäb ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  

gÉÉÒ ºÉÖxÉÉÒãÉ BÉÖEàÉÉ® ÉËºÉc (SÉiÉ®É) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉä +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå 

ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉ +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ : 

1. |ÉÉªÉ& ªÉc näJÉxÉä àÉå +ÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉiªÉÉÊvÉBÉE £ÉÉÒ½-£ÉÉ½ ´ÉÉãÉä BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå àÉå £ÉMÉn½ àÉSÉ VÉÉxÉä BÉEä 

BÉEÉ®hÉ ºÉèBÉE½Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉßiªÉÚ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉàÉå +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® ºÉÆJªÉÉ 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ A´ÉÆ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* +ÉiÉ& +ÉiªÉÉÊvÉBÉE £ÉÉÒ½ ´ÉÉãÉä BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå àÉå £ÉÉÒ½ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 

ºÉÉÒÉÊàÉiÉ BÉE®xÉä A´ÉÆ AäºÉä BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ näxÉä BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ®É]ÅÉÒªÉ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉA VÉÉxÉä BÉEä 

ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEÉä SÉSÉÉÇ àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

2. nä¶É àÉå |ÉiªÉäBÉE UÉä]ä +ÉÉè® ¤É½ä ¶Éc® àÉå ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ BÉEÉ ¤ÉÉäZÉ ¤ÉfÃiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, {ÉÉÉÍBÉEMÉ BÉEÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉ ºÉ¤ÉºÉä ÉÊ´ÉBÉE] ºÉàÉºªÉÉ cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, +ÉiÉ& {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ºÉ£ÉÉÒ ¶Éc®Éå BÉEä ÉÊãÉA 

ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ BÉEÉÒ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ cäiÉÖ ABÉE ®É]ÅÉÒªÉ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉxÉä ºÉä ºÉÆ¤ÉÉÊvÉiÉ ÉÊ´ÉÉªÉ SÉSÉÉÇ àÉå 

ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  
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gÉÉÒ BÉEÉè¶ÉãÉ ÉÊBÉE¶ÉÉä® (àÉÉäcxÉãÉÉãÉMÉÆVÉ) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉä 

+ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA : 

1. AºÉºÉÉÒ-AºÉ]ÉÒ ´É +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå ´É BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® =kÉ® |Énä¶É àÉå 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ, {ÉÖÉÊãÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ, cÉäàÉMÉÉbÂºÉÇ ÉÊ´É£ÉÉMÉ ´É ÉËºÉSÉÉ<Ç ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå ´É 

BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä ÉÊ®´É]Ç BÉE®BÉEä +É{ÉàÉÉÉÊxÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA ªÉc VÉ°ô®ÉÒ cè ÉÊBÉE AºÉºÉÉÒ-

AºÉ]ÉÒ ´É +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå ´É BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä ´ÉÉÊ®~iÉÉ µÉEàÉ àÉå {ÉnÉäxxÉÉÊiÉ àÉå +ÉÉ®FÉhÉ 

ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc 

BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

2. ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä VªÉÉnÉiÉ® ÉÊ´É£ÉÉMÉ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä {ÉÉºÉ ®ciÉä cé, ÉÊVÉºÉºÉä ºÉÉÆºÉnÉå 

BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ºÉcàÉÉÊiÉ xÉcÉÓ ãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ VÉxÉiÉÉ ºÉä VÉÖ½ä iÉàÉÉàÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉªÉÉç àÉå 

ºÉÆºÉn ºÉnºªÉ +ÉãÉMÉ-lÉãÉMÉ {É½ VÉÉiÉä cé, VÉ¤ÉÉÊBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉªÉÉç BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É vÉxÉ BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É |Énä¶ÉÉå àÉå £ÉäVÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA |Énä¶É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉªÉÉç àÉå ºÉÆºÉn ºÉnºªÉÉå 

BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  

 

gÉÉÒ VÉxÉÉnÇxÉ ÉËºÉc ºÉÉÒOÉÉÒ´ÉÉãÉ (àÉcÉ®ÉVÉMÉÆVÉ) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉä +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ 

BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA : 

1. àÉc®ÉVÉMÉÆVÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤É-MÉÖ®¤ÉÉ BÉEä PÉ®Éå àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ 

BÉEÉÒ VÉÉA iÉlÉÉ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä cäiÉÖ iÉÉ®, {ÉÉäãÉ A´ÉÆ ]ÉÆºÉ{ÉEÉàÉÇ® BÉEÉÒ {ÉªÉÉÇ{iÉ BªÉ´ÉºlÉÉ 

BÉEÉÒ VÉÉA* 

2. ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ àÉå ¤ÉfÃiÉÉÒ +ÉÉ{É®ÉÉÊvÉBÉE PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉÉ<Ç VÉÉA* ÉÊ´É¶ÉäÉBÉE® ºÉÉ®hÉ ÉÊVÉãÉä àÉå 

cÉä ®cÉÒ ciªÉÉ, ãÉÚ] ªÉÉ +ÉxªÉ +ÉÉ{É®ÉÉÊvÉBÉE PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä cäiÉÖ +É{ÉxÉä ºiÉ® ºÉä ªÉcÉÆ SÉSÉÉÇ 

BÉE®ÉBÉE® ¶ÉÉÒQÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 
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gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ (àÉvÉä{ÉÖ®É) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉä +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå 

ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA : 

1. ºÉàÉäÉÊBÉEiÉ ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉä´ÉÉ ºBÉEÉÒàÉ BÉEä iÉciÉ +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEÉªÉÇBÉEÉÊjÉªÉÉå A´ÉÆ ºÉcÉÉÊªÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

+É´ÉèiÉÉÊxÉBÉE BÉEàÉÉÔ ºÉä ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ BÉE®xÉä A´ÉÆ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ BÉEä ¤É®É¤É® ãÉÉxÉä cäiÉÖ ºÉJiÉ ÉÊ´ÉÉÊvÉ 

ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå* 

2. ´ÉMÉÇ ABÉE ºÉä +ÉÉ~ iÉBÉE BÉEä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ, ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ-ºÉcÉªÉiÉÉ |ÉÉ{iÉ ºBÉÚEãÉÉå àÉå UÉjÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊàÉb-

bä àÉÉÒãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ BÉEÉªÉÇ®iÉ ®ºÉÉä<ªÉÉ, ÉÊVÉxÉBÉEä >ó{É® BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉÉÊvÉBÉE ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ A´ÉÆ BÉEÉªÉÇ 

®ciÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É =xÉBÉEä BÉEÉªÉÇ BÉEÉÒ àÉckÉÉ BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É BÉÖEU £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ 

cè, BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ BÉEÉ nVÉÉÇ näiÉä cÖA ´ÉäiÉxÉàÉÉxÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉE®xÉä cäiÉÖ ÉÊ´ÉÉÊvÉ ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉÉxÉä 

BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå* 

 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ: +É£ÉÉÒ ¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ ¶ÉÖ°ô xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ* 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ¤É½É àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉ´ÉÉãÉ cè* 
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12.14 hrs 
MOTION RE: REPORT OF JOINT COMMITTEE ON RIGHT TO FAIR 

COMPENSATION AND TRANSPARENCY IN LAND ACQUISITION, 
REHABILITATION AND RESETTLEMENT (AMENDMENT) SECOND 

BILL, 2015  --EXTENSION OF TIME 
 
HON. SPEAKER: Now we take up Item No. 12. Shri Bhartruhari Mahtab to move 

the motion. 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB: I beg to move: 

"That this House do extend time for presentation of the Report of the Joint 
Committee on the Right to Fair Compensation and Transparency in Land 
Acquisition, Rehabilitation and Resettlement (Amendment) Second Bill, 
2015 upto 11th August, 2015." 

 
HON. SPEAKER: The question is: 

"That this House do extend time for presentation of the Report of the Joint 
Committee on the Right to Fair Compensation and Transparency in Land 
Acquisition, Rehabilitation and Resettlement (Amendment) Second Bill, 
2015 upto 11th August, 2015." 

 
The motion was adopted. 
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12.15 hrs 
GOVERNMENT BILLS - INTRODUCED 
(i) Bureau of Indian Standards Bill, 2015 

HON. SPEAKER: Now we take up Item No. 13. Shri Ram Vilas Paswan to 

introduce a Bill. 

={É£ÉÉäBÉDiÉÉ àÉÉàÉãÉä, JÉÉtÉ +ÉÉè® ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ ®ÉàÉ ÉÊ´ÉãÉÉºÉ {ÉÉºÉ´ÉÉxÉ) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé 

|ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ – 

“àÉÉãÉ, ´ÉºiÉÖ |ÉºÉÆºBÉE®hÉ, {ÉrÉÊiÉ +ÉÉè® ºÉä´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä àÉÉxÉBÉEÉÒBÉE®hÉ, +ÉxÉÖ°ô{ÉiÉÉ ÉÊxÉvÉÉÇ®hÉ +ÉÉè® 
BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ BÉEä ÉÊµÉEªÉÉBÉEãÉÉ{ÉÉå BÉEä ºÉÉàÉÆVÉºªÉ{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ®É]ÅÉÒªÉ àÉÉxÉBÉE 
ÉÊxÉBÉEÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® =ºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆr ªÉÉ =ºÉBÉEä +ÉÉxÉÖÉÆÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ 

BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA* ” 

 

HON. SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for the establishment 
of a national standards body for the harmonious development of the 
activities of standardization, conformity assessment and quality assurance 
of goods, articles, processes, systems and services, and for matters 
connected therewith or incidental thereto.” 

 

The motion was adopted. 

 

gÉÉÒ ®ÉàÉ ÉÊ´ÉãÉÉºÉ {ÉÉºÉ´ÉÉxÉ: àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

                                                 
 Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section -2 dated 07.08.2015 
 Introduced with the recommendation of the President.  
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12.16 hrs 
SUBMISSIONS BY MEMBERS 
(i) Re:Police atrocities in Bihar 

  

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ (àÉvÉä{ÉÖ®É) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ JÉiÉ®ä àÉå cè* ´ÉcÉÆ BÉEä 10 BÉE®Éä½ 

33 ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ +ÉºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cé* ÉÊxÉ£ÉÇªÉÉ +ÉÉè® nÉÉÊàÉxÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉä PÉ]xÉÉ PÉ]ÉÒ lÉÉÒ, iÉÉä {ÉÚ®É nä¶É =ºÉ PÉ]xÉÉ 

BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ABÉEVÉÖ] cÉä MÉªÉÉ lÉÉ* {É´ÉÇkÉÉ BÉEä ABÉE MÉÉÆ´É àÉå 12 ¤ÉVÉä ºÉä iÉÉÒxÉ ¤ÉVÉä iÉBÉE àÉcÉnÉÊãÉiÉÉå BÉEä 

{ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä ãÉÚ]É MÉªÉÉ, <VVÉiÉ ãÉÚ]ÉÒ MÉ<Ç, xÉÆMÉÉ BÉE®BÉEä 100-100 ãÉÉÉÊ~ªÉÉÆ 80 àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä àÉÉ®ÉÒ 

MÉ<ÇÆ* ¤ÉÉÎSSÉªÉÉå ºÉä ãÉäBÉE® 60 ´ÉÉÇ iÉBÉE BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® ºÉÉ®ä PÉ® ãÉÚ] 

ÉÊãÉA MÉA* ´ÉcÉÆ {É® ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉEÉå BÉEä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ PÉ® cé, ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉEÉå BÉEä MÉÖÆbÉå BÉEä xÉäiÉßi´É 

àÉå ãÉMÉÉiÉÉ® VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉªÉÉå {É® càÉãÉÉ cÉä ®cÉ cè* BÉEãÉ {É]xÉÉ àÉå ÉÊnxÉ àÉå £ÉÉVÉ{ÉÉ BÉEä ºÉÆMÉ~xÉ àÉÆjÉÉÒ gÉÉÒ 

àÉxÉÉÒÉ BÉÖEàÉÉ® BÉEÉä ºÉ½BÉEÉå {É® nÉè½É-nÉè½É BÉE® {ÉÉÒ]É MÉªÉÉ +ÉÉè® MÉÉäãÉÉÒ àÉÉ® BÉE® =xcå àÉÉ® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* 

+É£ÉÉÒ nºÉ ÉÊnxÉ {ÉÚ´ÉÇ nÉxÉÉ{ÉÖ® àÉå nÉä ´ÉBÉEÉÒãÉÉå BÉEÉä àÉÉ®É MÉªÉÉ* ÉÊ¤ÉqÖ{ÉÖ® àÉå nÉä àÉÖÉÊJÉªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä àÉÉ®É MÉªÉÉ* 

àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEä MÉÉÆ´É BÉEä ¤ÉMÉãÉ àÉå iÉÉÒxÉ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ {É® c®xÉÉèiÉ àÉå nÉä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ ãÉ½BÉEÉå BÉEÉä 

MÉÉäãÉÉÒ àÉÉ® nÉÒ MÉ<Ç* <ºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ãÉMÉÉiÉÉ® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ÉÊnxÉÉåÉÊnxÉ <ºÉ ABÉE àÉcÉÒxÉä àÉå ¤Én ºÉä 

¤ÉniÉ® cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè*  

 <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ, ®ÉVªÉ àÉå 70 ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® cÖA cé, ÉÊVÉxÉàÉå ºÉä ºÉÉiÉ ºÉÉàÉÚÉÊcBÉE ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® cÖA cé* <xÉ 

¤ÉãÉÉiBÉEÉ®Éå àÉå ºÉ¤É BÉEÉÒ ºÉ¤É nÉÊãÉiÉ, àÉcÉnÉÊãÉiÉ +ÉÉè® +ÉÉÊiÉ ÉÊ{ÉU½ä ´ÉMÉÇ BÉEÉÒ ¤ÉäÉÊ]ªÉÉÆ cé* +ÉÉÉÊJÉ® BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉè® ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE xªÉÉªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® nÉÊãÉiÉÉå, àÉcÉnÉÊãÉiÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉÎSSÉªÉÉå 

BÉEÉÒ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ* <ºÉºÉä ¤ÉãÉÉiBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ àÉxÉÉä¤ÉãÉ ¤ÉfÃiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* +É{É®ÉvÉÉÒ |ÉiªÉäBÉE ÉÊnxÉ 

VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉ¶ÉÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ ®cä cé* àÉÖÉÊJÉªÉÉ VÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ ¤ÉSÉiÉä* BÉEãÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä {É]xÉÉ àÉå PÉ]xÉÉ 

PÉ]ÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉxÉBÉE® +ÉÉ¶SÉªÉÇ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ABÉE iÉ®{ÉE +É{É®ÉÉÊvÉªÉÉå +ÉÉè® ¤ÉãÉÉiBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä ºÉÆ®FÉhÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ 

cè +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE àÉÖZÉä AºÉ.{ÉÉÒ. uÉ®É vÉàÉBÉEÉÒ nÉÒ MÉ<Ç cè* {É]xÉÉ BÉEä AºÉ.{ÉÉÒ. uÉ®É vÉàÉBÉEÉÒ nÉÒ MÉ<Ç ÉÊBÉE {É{{ÉÚ 

ªÉÉn´É BÉEÉä £ÉÖMÉiÉxÉÉ cÉäMÉÉ* àÉé <ºÉ ºÉà¤ÉxvÉ àÉå ªÉcÉÆ ÉÊ|É´ÉÉÒãÉäVÉ àÉÉä¶ÉxÉ ãÉÉ ®cÉ cÚÆ* ´ÉcÉÆ {É® ãÉMÉÉiÉÉ® ÉÊxÉ®c ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå 

{É® ãÉÉ~ÉÒ +ÉÉè® MÉÉäãÉÉÒ SÉãÉÉ<Ç MÉ<Ç* ºÉÉÆÉÊJÉBÉEÉÒ àÉå ABÉE ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉE BÉEÉä +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä àÉÉ®-àÉÉ® BÉE® 

¤É¤ÉÉÇn BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ +ÉÉè® VÉÉä ®ºÉÉä<Ç BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ cé, =xcå ]ÉÒA]ÉÒ +ÉÉè® 

AºÉ]ÉÒ]ÉÒ BÉEÉä ãÉÉ~ÉÒ-MÉÉäãÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® n¤ÉÉ ®cÉÒ cè* +É{É®ÉÉÊvÉªÉÉå BÉEä ¤ÉãÉ {É® ªÉc ºÉ®BÉEÉ® SÉãÉ ®cÉÒ cè* VÉ¤É ºÉä 

ãÉÉãÉÚ ªÉÉn´É +ÉÉè® xÉÉÒiÉÉÒ¶É BÉÖEàÉÉ® àÉå MÉ~¤ÉÆvÉxÉ cÖ+ÉÉ cè, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ¤ÉniÉ® cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè* ABÉE £ÉÉÒ 

VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ, ABÉE £ÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ cè, JÉÉºÉBÉE® nÉÊãÉiÉ +ÉÉè® àÉcÉnÉÊãÉiÉ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ cé* àÉé ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç 
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BÉEÉÒ <ÆBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* {É®¤ÉkÉÉ BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ BÉEä {ÉÉÒÉÊ½iÉÉå BÉEÉä ¤ÉMÉè® ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉEä xªÉÉªÉ xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé <ºÉBÉEä >ó{É® ÉÊ®{ãÉÉ<Ç SÉÉciÉÉ cÚÆ* BÉEãÉ ´ÉcÉÆ VÉÉä PÉ]xÉÉ PÉ]ÉÒ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn 

iÉÉä ®É]Å{ÉÉÊiÉ ¶ÉÉºÉxÉ BÉEä ¤ÉMÉè® BÉÖEU xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* ®É]Å{ÉÉÊiÉ ¶ÉÉºÉxÉ BÉEä +ÉÆn® cÉÒ ´ÉcÉÆ SÉÖxÉÉ´É cÉäxÉä SÉÉÉÊcA* 

®É]Å{ÉÉÊiÉ ¶ÉÉºÉxÉ xÉcÉÓ ãÉMÉÉ iÉÉä ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ BÉEä SÉÖxÉÉ´É àÉå {É{{ÉÚ ªÉÉn´É VÉèºÉä VÉÉä ÉÊ´É{ÉFÉÉÒ VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ cÉåMÉä, 

=xÉBÉEÉä àÉ®´ÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ* àÉä®ÉÒ ºÉÖ®FÉÉ UÉÒxÉ ãÉÉÒ MÉªÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉVÉ iÉBÉE àÉÖZÉä ºÉÖ®FÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ cè* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ {É{{ÉÚ ªÉÉn´É BÉEÉä àÉ®´ÉÉxÉä BÉEÉÒ ºÉÉÉÊVÉ¶É BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ* àÉé +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE {É{{ÉÚ ªÉÉn´É BÉEÉÒ VÉÉxÉ VÉÉA 

BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ {É]xÉÉ àÉå ÉÊVÉxÉ xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉÉxÉ MÉªÉÉÒ cè, AäºÉä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉÉxÉ xÉ VÉÉA <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®ä ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ cÉä +ÉÉè® {É®¤ÉkÉÉ BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ BÉEÉÒ 

ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç <xÉBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ cÉä, +ÉxªÉlÉÉ xªÉÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ*  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : gÉÉÒ £Éè®Éå |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ, gÉÉÒàÉiÉÉÒ BÉEÉälÉÉ{ÉããÉÉÒ MÉÉÒiÉÉ +ÉÉè® gÉÉÒ {ÉÉÒ.{ÉÉÒ. SÉÉèvÉ®ÉÒ BÉEÉä gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ 

uÉ®É =~ÉA MÉA ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

gÉÉÒ BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉWÉÉn (n®£ÉÆMÉÉ) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ MÉà£ÉÉÒ® ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® {É{{ÉÚ ªÉÉn´É VÉÉÒ VÉèºÉä 

BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä VÉÉxÉ BÉEÉÒ vÉàÉBÉEÉÒ ÉÊàÉãÉä iÉÉä ºÉSÉ àÉå ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ JÉiÉ®ä àÉå cè* 

 àÉcÉänªÉÉ, BÉEãÉ ºÉÖ¤Éc MÉÉÆvÉÉÒ àÉènÉxÉ VÉcÉÆ +ÉÉVÉ BÉEä nä¶É BÉEä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä 

àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ´ÉcÉÆ U& ¤ÉàÉ ÉÊ´Éº{ÉEÉä] cÖA lÉä* =ºÉ ºÉàÉªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉ 

¤É½ÉÒ àÉÖºiÉènÉÒ ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®JÉåMÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE ãÉÉJÉÉå ãÉÉäMÉ ºÉÖ¤Éc ºÉä ¶ÉÉàÉ iÉBÉE PÉÚàÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉiÉä cé* £ÉÉ®iÉÉÒªÉ 

VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä ABÉE ´ÉÉÊ®~ BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ BÉEÉÒ ÉÊxÉàÉÇàÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä +ÉÉè® JÉÖãÉä+ÉÉàÉ ciªÉÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ* ºÉ®ä+ÉÉàÉ iÉÉÒxÉ ãÉÉäMÉ 

¤ÉÆnÚBÉE ãÉäBÉE® +ÉÉA +ÉÉè® =xÉBÉEÉä àÉÉ® ÉÊnªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä +ÉÉ¶SÉªÉÇ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® àÉå <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ 

ÉÊPÉxÉÉèxÉÉÒ c®BÉEiÉ cÉä ®cÉÒ cè* +É¤É ºÉä ãÉMÉ£ÉMÉ ABÉE àÉcÉÒxÉä {ÉÚ´ÉÇ BÉEàÉiÉÉèãÉ àÉå ´ÉcÉÆ BÉEä lÉÉxÉÉ |É£ÉÉ®ÉÒ ...BÉEÉä lÉÉxÉä BÉEä 

¤ÉÉc® iÉÉÒxÉ MÉÖÆbÉå xÉä +ÉÉBÉE® àÉÉlÉä ºÉä ÉÊ{Éº]ãÉ ºÉ]ÉBÉE® iÉÉÒxÉ MÉÉäãÉÉÒ àÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® ´Éc ´ÉcÉÓ {É® JÉiàÉ cÉä MÉA* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ àÉiÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉÊ®ºlÉÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* cÉãÉÉÆÉÊBÉE ªÉc 

ºÉ¤É º]ä]ÂºÉ àÉä]ºÉÇ cé* 

gÉÉÒ BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉWÉÉn: àÉcÉänªÉÉ, xÉÉàÉ ¤ÉiÉÉxÉÉ <ºÉÉÊãÉA VÉ°ô®ÉÒ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉä MÉèãÉÆ]®ÉÒ àÉäbãÉ ÉÊàÉãÉÉ cÖ+ÉÉ cè* =ºÉBÉEä 

¤ÉÉn MÉÉÆ´É-MÉÉÆ´É àÉå ¶É®É¤É ¤ÉäSÉxÉÉ iÉÉä ... BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä, àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊBÉEªÉÉ, àÉé xÉÉàÉ c]É näiÉÉ cÚÆ* 

ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉÉè® |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉ ãÉÉãÉSÉ näÉÊJÉA ÉÊBÉE +É´ÉèvÉ ¶É®É¤É ¤ÉxÉ ®cÉ cè +ÉÉè® ºÉÖ{ÉÉèãÉ àÉå iÉÉÒxÉ ãÉÉäMÉ =ºÉ 

+É´ÉèvÉ ¶É®É¤É BÉEÉä {ÉÉÒBÉE® àÉ® MÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE xÉ iÉÉä A{ÉE+ÉÉ<Ç+ÉÉ® nVÉÇ cÖ<Ç +ÉÉè® xÉ ´Éc nÖBÉEÉxÉ ¤ÉÆn BÉEÉÒ 

                                                 
 Not recorded.  
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MÉªÉÉÒ cè* ªÉcÉÒ xÉcÉÓ, ºÉÉÆºÉn ÉÊxÉÉÊvÉ BÉEÉäÉ ºÉä BÉÖEU BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉéxÉä ÉÊnªÉÉ lÉÉ* ´ÉcÉÆ BÉEä AºÉbÉÒ+ÉÉä, 

+ÉÉÊºÉº]å] <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉ® +ÉÉè® VÉÚÉÊxÉªÉ® <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉ® xÉÉ{ÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA MÉA lÉä* =xcÉåxÉä +É´ÉèvÉ °ô{É ºÉä xÉÉ{ÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA àÉxÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä =xÉBÉEÉä àÉÉ®-àÉÉ® BÉE® +ÉvÉàÉ®É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉÉè® |É¶ÉÉºÉxÉ xÉä BÉEÉä<Ç BÉEäºÉ xÉcÉÓ 

ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® +É{ÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ cè* +ÉÉVÉ ´ÉcÉÆ <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉxÉ SÉÖBÉEÉÒ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä ÉÊàÉÉÊlÉãÉÉ àÉå 

àÉJÉÉxÉÉ, VÉÉä {ÉÚVÉÉ ´ÉMÉè®c àÉå |ÉªÉÉäMÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ãÉÉäMÉ =ºÉä JÉÉiÉä £ÉÉÒ cé, =ºÉ àÉJÉÉxÉä BÉEÉä BÉÚE]xÉä BÉEä àÉããÉÉc, VÉÉä 

ÉÊBÉE àÉUÖ+ÉÉ®ä VÉÉÉÊiÉ BÉEä cÉäiÉä cé, ´Éc MÉÉÆ´É-MÉÉÆ´É àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ãÉä VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉiÉä cé +ÉÉè® BÉEciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{É 

càÉÉ®ä ºÉÉlÉ àÉJÉÉxÉÉ {ÉEÉä½xÉä BÉEä ÉÊãÉA SÉÉÊãÉA* =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä JÉäÉÊiÉc® àÉVÉnÚ® BÉEä iÉÉè® {É® <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®iÉä cé* AäºÉä 

cÉÒ ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ ABÉE ÉÊ´É¶ÉäÉ MÉÉÆ´É àÉå MÉªÉÉ, àÉé xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉäxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* =ºÉ MÉÉÆ´É àÉå MÉªÉÉ iÉÉä =ºÉBÉEÉä àÉÉ®-àÉÉ® 

BÉE® +ÉvÉàÉ®É BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉSSÉÉ SÉÖ®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉªÉÉ lÉÉ* ªÉc ÉÊºÉ® BÉE]Ö+ÉÉ cè +ÉÉè® 

¤ÉSSÉä BÉEÉ ÉÊºÉ® BÉEÉ] BÉE® ãÉä VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉªÉÉ lÉÉ* <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä àÉÉ® BÉE® =ºÉBÉEÉä +Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå ®JÉÉ MÉªÉÉ 

cè* àÉéxÉä ÉÊVÉiÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ cè, ªÉä ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå cé +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É cé, ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +É{ÉEºÉ® cé, 

lÉÉxÉÉvªÉFÉ cè, VÉÚÉÊxÉªÉ® <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉ® cè, +ÉÉÊºÉº]å] <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉ® cè* =xÉBÉEä ºÉÉlÉ +É´ÉèvÉ ¶É®É¤É ¤ÉäSÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ cé, 

ÉÊVÉxÉ {É® BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÖ<Ç cè* {É{{ÉÚ ªÉÉn´É VÉÉÒ xÉä ÉÊVÉºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ®É]Å{ÉÉÊiÉ ¶ÉÉºÉxÉ ãÉMÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ®É]Å{ÉÉÊiÉ ¶ÉÉºÉxÉ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ nÚºÉ®É BÉEÉä<Ç ÉÊ´ÉBÉEã{É xÉcÉÓ cè ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEÉÒ 

<xÉBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä nÚvÉ BÉEÉ nÚvÉ +ÉÉè® {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ cÉä ºÉBÉEä +ÉÉè® càÉ ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ àÉcºÉÚºÉ BÉE® ºÉBÉEå* ªÉÉÊn {É{{ÉÚ ªÉÉn´É VÉÉÒ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ cé iÉÉä àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ £ÉÉÒ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ cé*  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  gÉÉÒ ºÉÖvÉÉÒ® MÉÖ{iÉÉ BÉEÉä gÉÉÒ BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉVÉÉn uÉ®É =~ÉA MÉA ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉxÉÖàÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

 bÉì. £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc, BÉßE{ÉªÉÉ ºÉcªÉÉäMÉ BÉEÉÒÉÊVÉAMÉÉ* 

bÉì. £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc (¤ÉäMÉÚºÉ®ÉªÉ) : àÉcÉänªÉÉ, ªÉÉÊn àÉä®ä VÉèºÉä =©É BÉEä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä +ÉÉ{É ºÉcªÉÉäMÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEcåMÉÉÒ 

iÉ¤É ¤ÉSÉäMÉÉ BÉDªÉÉ? 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : AäºÉÉ xÉcÉÓ cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +ÉÉMÉä £ÉÉÒ ºÉàÉªÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* 

bÉì. £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc: àÉcÉänªÉÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉÉjÉ <ºÉ nä¶É BÉEÉ ABÉE ºÉÆPÉÉÒªÉ ®ÉVªÉ xÉcÉÓ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ´ÉÇvÉàÉÇ ºÉà£ÉÉ´É ´ÉÉãÉÉ 

®ÉVªÉ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE ÉÊFÉÉÊiÉVÉ {É® ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE ºÉkÉÉ BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® 

nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ä vÉàÉÇ BÉEÉÒ àÉÉÆ cè* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : {ãÉÉÒVÉ £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc VÉÉÒ +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 
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bÉì. £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc: àÉèbàÉ, àÉé ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ cÚÆ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEÉxÉÚxÉ 

BªÉ´ÉºlÉÉ ®ÉVªÉ BÉEÉ |É¶xÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É BÉEÉxÉÚxÉ BªÉ´ÉºlÉÉ ÉÊ¤ÉMÉÉ½xÉä BÉEÉ BÉEÉ®BÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉiÉÉÒ cè iÉÉä BÉEäxp 

SÉÖ{ÉSÉÉ{É ¤Éè~É xÉcÉÓ ®c ºÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +É£ÉÉÒ ®É]Å{ÉÉÊiÉ ¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ iÉÉä xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ABÉE 

¤ÉÉiÉ VÉ°ô® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä näJÉä* +ÉÉVÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ºBÉÚEãÉ +ÉÉè® 

BÉEÉãÉäVÉ ¤ÉÆn cé, ¤ÉSSÉä àÉ®iÉä VÉÉ ®cä cé, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå |ÉiªÉäBÉE ÉÊnxÉ JÉÚxÉ BÉEÉÒ cÉäãÉÉÒ JÉäãÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ´ÉcÉÆ <ÆºÉÉxÉ BÉEÉä 

àÉÉ®iÉä-àÉÉ®iÉä JÉnä½É VÉÉ ®cÉ cè* AäºÉä àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® +ÉMÉ® ªÉc BÉEcä ÉÊBÉE BÉEÉxÉÚxÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ |É¶xÉ cè, ªÉc 

®ÉVªÉ BÉEÉ |É¶xÉ cè, ªÉc ®ÉVªÉ BÉEÉ |É¶xÉ xÉcÉÓ cè* ®ÉVªÉ º´ÉªÉÆ, ºÉ®BÉEÉ® º´ÉªÉÆ BªÉ´ÉºlÉÉ +ÉÉè® BÉEÉxÉÚxÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä 

ÉÊ¤ÉMÉÉ½xÉä BÉEÉ BÉEÉ®BÉE cè*  

 <ºÉÉÊãÉA àÉé BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éc ABÉE ÉÊ¶É] àÉÆbãÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå £ÉäVÉä +ÉÉè® 

´ÉcÉÆ VÉÉBÉE® ÉÊ¶É] àÉÆbãÉ BÉEÉÒ VÉÉä +ÉÉä{ÉÉÒÉÊxÉªÉxÉ cÉä, VÉÉä =xÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ-{É½iÉÉãÉ cÉä, =ºÉä ºÉnxÉ àÉå ®JÉÉ VÉÉA +ÉÉè® 

ºÉnxÉ =ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ®-ÉÊ´ÉàÉ¶ÉÇ BÉE®ä +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ ®Éä¶ÉxÉÉÒ àÉå iÉiBÉEÉãÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ABÉE xÉ<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ +ÉMÉ® +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè iÉÉä =ºÉä ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* vÉxªÉ´ÉÉn* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : gÉÉÒ {ÉÉÒ.{ÉÉÒ.SÉÉèvÉ®ÉÒ A´ÉÆ gÉÉÒ ºÉÖvÉÉÒ® MÉÖ{iÉÉ BÉEÉä bÉ.£ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc uÉ®É =~ÉA MÉA ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

BÉEÉè¶ÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉè® =tÉÉÊàÉiÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ 

®ÉVÉÉÒ´É |ÉiÉÉ{É °ôbÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ {É{{ÉÚ ªÉÉn´É xÉä ÉÊVÉºÉ ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEÉä =~ÉªÉÉ cè, BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉVÉÉn VÉÉÒ, 

bÉ.£ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc VÉÉÒ +ÉÉè® VÉxÉÉnÇxÉ ÉËºÉc ºÉÉÒOÉÉÒ´ÉÉãÉ £ÉÉÒ <ºÉ ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEÉä =~ÉxÉÉ SÉÉc ®cä lÉä* {É]xÉÉ àÉå ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ âó{É 

ºÉä VÉÉä PÉ]xÉÉ cÖ<Ç cè, ¤ÉcÖiÉ cÉÒ nnÇxÉÉBÉE iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä àÉxÉÉÒÉ BÉÖEàÉÉ® BÉEÉÒ ciªÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä 

ºÉÚSÉxÉÉAÆ +ÉÉ ®cÉÒ cé +ÉÉè® iÉ®c-iÉ®c ºÉä ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉÉÆºÉn ªÉä ºÉÚSÉxÉÉAÆ nä ®cä cé* àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå £ÉÉÒ ABÉE 

ºÉÉiÉ ´ÉÉÉÔªÉ ¤ÉSSÉÉÒ BÉEÉÒ ciªÉÉ BÉE® nÉÒ MÉ<Ç, =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ÉÊxÉ£ÉÇªÉÉ ºÉä BÉEcÉÓ +ÉÉMÉä BÉEÉÒ ªÉc 

PÉ]xÉÉ cè* +É£ÉÉÒ nÖ£ÉÉÇMªÉ cè, ªÉc xÉcÉÓ BÉEcxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ BÉEÉä ãÉÉäMÉ +ÉÉè® {ÉjÉBÉEÉ® VªÉÉnÉ cÉÒ 

=~ÉiÉä cé +ÉÉè® näcÉiÉ +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É BÉEä {ÉÉºÉ {ÉcÖÆSÉxÉä àÉå BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç cÉäiÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉxÉ{ÉEÉäSÉÇÖxÉä]ãÉÉÒ ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ 

PÉ]xÉÉAÆ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå cÉä ®cÉÒ cé, ªÉc ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉÉªÉ cè* bÉ. £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä ÉÊVÉºÉ ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEÉä ®JÉÉ cè, ªÉc càÉ 

{ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ´ÉÉÊvÉ BªÉ´ÉºlÉÉ ®ÉVªÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉÉªÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ SÉSÉÉÇ càÉ ªÉcÉÆ BÉE® ®cä cé* 

ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ÉÊ´ÉÉÊvÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn ÉÊ´ÉÉªÉ =~É ®cä cé, <ºÉ ÉÊ´ÉÉªÉ {É® 

ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä àÉé MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE°ôÆMÉÉ +ÉÉè® ABÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEä oÉÎ]BÉEÉähÉ ºÉä VÉÉä ¤ÉÉiÉå =~É<Ç 

VÉÉ ®cÉÒ cé, BÉDªÉÉ ºÉSÉàÉÖSÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ <iÉxÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè, BÉDªÉÉ ºÉSÉàÉÖSÉ ÉÊ´ÉÉÊvÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ 
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AäºÉÉÒ cÉä MÉ<Ç cè* ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä àÉé <ºÉ ÉÊ´ÉÉªÉ {É® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉE°ôÆMÉÉ +ÉÉè® 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ {É½ÉÒ iÉÉä <ºÉ ÉÊ´ÉÉªÉ {É® ABÉE ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEä oÉÎ]BÉEÉähÉ ºÉä =xÉBÉEä ºÉÉlÉ ¤Éè~BÉE BÉE®BÉEä...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉcÉÆ 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn àÉÉxÉxÉÉÒªÉ MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ¤Éè~BÉE® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä BÉEäxp ºiÉ® BÉEÉÒ 

ºÉàÉÉÒFÉÉ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉ BÉE®BÉEä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ âó{É ºÉä càÉ <xÉBÉEä |ÉºiÉÉ´É {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®åMÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ xÉÉÒãÉàÉ ºÉÉäxÉBÉE® (ãÉÉãÉMÉÆVÉ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÃÉ, +ÉÉ{ÉxÉä càÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ* àÉé +ÉÉÊiÉ ãÉÉäBÉE àÉci´É BÉEÉ ÉÊ´ÉÉªÉ ¶ÉÚxªÉÃBÉEÉãÉ àÉå =~ÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ*  

+ÉÉVÉ àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ãÉÉãÉMÉÆVÉ-+ÉÉVÉàÉMÉfÃ ºÉÉÊciÉ {ÉÚ®ä {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ àÉå {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ BÉEÉ ºÉÆBÉE] àÉÆb®É ®cÉ cè* 

BÉEcÉÓ ªÉc ÉÊMÉ®iÉä £ÉÚVÉãÉ ºiÉ® BÉEä °ô{É àÉä cé iÉÉä BÉEcÉÓ ºÉÚJÉiÉä ÉÊºÉàÉ]iÉä iÉÉãÉÉ¤É BÉEä °ô{É àÉå cè* ãÉÉãÉMÉÆVÉ-+ÉÉVÉàÉMÉfÃ 

àÉå £ÉÚVÉãÉ ºÉÆ®FÉhÉ BÉEä |ÉàÉÖJÉ »ÉÉäiÉ xÉnÉÒ, iÉÉãÉ, iÉãÉèªÉÉ +ÉÉè® iÉÉãÉÉ¤ÉÉå {É® ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® +ÉÉÊiÉµÉEàÉhÉ  BÉEä BÉEÉ®hÉ 

=xÉBÉEä +ÉÉÎºiÉi´É BÉEÉä JÉiÉ®É {ÉènÉ cÉä MÉªÉÉ cè* BÉEciÉä cé ÉÊBÉE VÉãÉ cÉÒ VÉÉÒ´ÉxÉ cè, àÉxÉÖªÉ ÉÊ¤ÉxÉÉ VÉãÉ BÉEä iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ 

£ÉÉÒ ÉËVÉnÉ xÉcÉÓ ®c ºÉBÉEiÉÉ, ´ÉcÉÓ nÚÉÊÉiÉ {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ãÉÉäMÉ ÉÊ´É¶ÉäÉBÉE® ¤ÉSSÉä VÉÉxÉãÉä´ÉÉ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® 

cÉä ®cä cé* ªÉc |ÉàÉÉÉÊhÉiÉ cè ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå àÉå |ÉiªÉFÉ +ÉlÉ´ÉÉ {É®ÉäFÉ °ô{É ºÉä nÚÉÊÉiÉ 

{ÉäªÉVÉãÉ cÉÒ BÉEÉ®hÉ cÉäiÉÉ cè* ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ àÉßiªÉÚ +ÉÉÊiÉºÉÉ®, {ÉÉÒÉÊãÉªÉÉ, {ÉÉäÉÊãÉªÉÉä A´ÉÆ àÉÉÎºiÉBÉE V´É® 

(<ÆºÉä{ÉEãÉÉ<ÉÊ]ºÉ) BÉEä BÉEÉ®hÉ cÉäiÉÉÒ cè, VÉÉä nÚÉÊÉiÉ {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ cÉäiÉÉÒ cè* 

 àÉé ¤É½ÉÒ ÉÊ´ÉxÉ©ÉiÉÉ +ÉÉè® +ÉÉÉÎiàÉBÉE ´ÉänxÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ +É{ÉxÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ãÉÉãÉMÉÆVÉ-+ÉÉVÉàÉMÉfÃ, =kÉ® |Énä¶É 

àÉå ¶ÉÖr {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ºÉä ºÉnxÉ BÉEÉä +É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* +ÉÉVÉ ´ÉÉÉÇ jÉ@iÉÖ BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ VÉãÉºiÉ® 

BÉEÉÒ ÉÊMÉ®É´É] àÉå BÉEÉä<Ç ºÉÖvÉÉ® xÉcÉÓ cè* ªÉcÉÆ BÉÖEU <ãÉÉBÉEä iÉÉä AäºÉä cé VÉcÉÆ VÉãÉ ºiÉ® 200 {ÉEÉÒ] iÉBÉE xÉÉÒSÉä SÉãÉÉ 

MÉªÉÉ cè +ÉÉè® iÉÉãÉÉ¤É céb{Éà{É {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ nä ®cÉ cè* +Éã{É ´ÉßÉÎ] BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉÖEÆA, iÉÉãÉÉ¤É ºÉÚJÉä {É½ä cé +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä ¶ÉÖr {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉàÉºªÉÉ ºÉä VÉÚZÉxÉÉ {É½ ®cÉ cè* AäºÉä àÉå àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ 

BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ãÉÉãÉMÉÆVÉ-+ÉÉVÉàÉMÉfÃ ºÉÉÊciÉ =kÉ® |Énä¶É BÉEä {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ àÉå ÉÊ´É¶ÉäÉ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉMÉÚ BÉEÉÒ VÉÉA, 

ÉÊVÉºÉºÉä ºÉÉàÉÉxªÉ VÉxÉ-VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* vÉxªÉ´ÉÉn* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : gÉÉÒ nqxÉ ÉÊàÉgÉÉ BÉEÉä gÉÉÒàÉiÉÉÒ xÉÉÒãÉàÉ ºÉÉäxÉBÉE® uÉ®É =~ÉA MÉA ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉxÉÖàÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

SHRIMATI KIRRON KHER (CHANDIGARH): Madam Speaker, I rise to speak 

about a grave concern for the nation about the lack of safety of children on roads. 
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Children are the future of the country.  It is extremely disturbing that we as 

a nation have failed to protect our children from being killed in road accidents, 

which are entirely preventable.  According to the National Crime Records Bureau, 

20 children are killed every day due to road crashes in the country.  

In the year 2013, more than 7300 innocent children under the age of 14 

years have lost their lives in road accidents on the killer roads of India. This is 

nearly 300 per cent more than the reported deaths of children resulting from all 

crimes against them put together. I am not trying to undermine crimes against 

children in any way. I just want to draw attention to the enormity of road 

accidents, which have emerged as silent killers. It is disheartening to note that road 

accidents have failed to receive the amount of attention that they deserve from 

policy makers.  

Madam, in the last one year, the NDA Government has proactively 

addressed important social concerns. I firmly believe that with a strong political 

will, all of us can work together towards ensuring safer roads for our children. I 

appeal to this house to urgently take legislative and policy measures, in order to 

curb this disturbing trend and protect the future of our country. It is important to 

make institutions such as schools and adults accountable for ensuring safety of 

children on road, including safe commute to school. Therefore, I request the 

government to set minimum safety standards for children, such as use of child 

helmets and child seat belts, and ensure their strict compliance. There should be 

stricter penalties for dereliction of traffic norms with children on-board and for 

negligent driving that causes a death of child.  

I also urge the Government to reclaim neighbourhood streets for children 

and prevent the tragic incidents of them being mowed down by rash traffic 

through segregation of child zones.  

Madam Speaker, I feel that, as legislators, we must prioritize safety of 

children on roads by enacting a law that addresses these issues in a comprehensive 

manner. 
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HON. SPEAKER: Kunwar Pushpendra Singh Chandel, Shri Nishikant Dubey, 

Shri Bhairon Prasad Mishra and Shri P.P. Chaudhary are permitted to associate 

with the issue raised by Shrimati Kirron Kher. 

DR. J. JAYAVARDHAN (CHENNAI SOUTH): Hon. Speaker, Madam, I would 

like to bring to the notice of the House an important issue highlighted in the 

Memorandum submitted by our hon. Chief Minister of Tamil Nadu, Puratchi 

Thalaivi Amma to the hon. Prime Minister.  

 At present, the Ministry of Urban Development is funding for the purchase 

of buses for urban transportation.  However, the Ministry of Urban Development 

is insisting that only low floor buses should be purchased under the scheme.  

These buses are very expensive and are not similar to the large number of other 

buses in the State Transport Corporations’ fleet of normal buses.  There is no 

passenger preferences for such buses in Tamil Nadu.  The Ministry of Urban 

Development may reconsider its position of sanctioning only low floor buses and 

permit normal buses also to be purchased under JNNURM for which the State 

Government is willing to meet its share of the cost. 

 For intelligent transport solutions for Chennai, there is an urgent need to 

improve the existing system of traffic management in Chennai City using the latest 

technology available in the world. 

12.33 hrs    (Hon. Deputy-Speaker in the Chair) 

 The Japan Internal Co-operation Agency (JICA) has suggested  a feasibility 

study/DPR for drafting an ITS Master Plan for Chennai City also.  The 

Government of India is requested to expedite the process for availing of the 

assistance from the Japan International Co-operation Agency this year. 

gÉÉÒ ®àÉä¶É ÉÊ¤ÉvÉÚ½ÉÒ (nÉÊFÉhÉ ÉÊnããÉÉÒ) : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ ÉÊnããÉÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ÉÊnãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå ®c ®cä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌÉiÉ BÉE®xÉÉ àÉé +É{ÉxÉÉ {ÉEWÉÇ ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ* ÉÊnããÉÉÒ ®ÉVªÉ BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉ 

FÉäjÉÉå àÉå ºÉxÉÂ 1908-09 àÉå +ÉÆOÉäVÉÉä BÉEä ¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉãÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÆnÉä¤ÉºiÉÉÒ BÉEÉÒ MÉ<Ç, ÉÊVÉºÉBÉEä uÉ®É 
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MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ, ÉÊVÉºÉä ãÉÉãÉ bÉä®ä BÉEÉ xÉÉàÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* ãÉÉãÉ bÉä®ä BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÊvÉ àÉå +ÉÉxÉä 

´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉÉÉÊãÉBÉEÉxÉÉ cBÉE ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® =ºÉ FÉäjÉ àÉå £ÉÚºÉÉ bÉãÉxÉä BÉEä BÉEÉä~ä ¤ÉxÉÉxÉä ´É 

{É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ cäiÉÖ U{{É® bÉãÉxÉä +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ UÚ] nÉÒ MÉ<Ç, ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA xÉBÉD¶ÉÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ lÉÉÒ, 

VÉ°ô®iÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ABÉE-nÉä àÉÆÉÊVÉãÉÉ àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉä, BªÉ´ÉºÉÉªÉ, vÉÆvÉä +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ £ÉÉÒ UÚ] nÉÒ MÉ<Ç* <xÉ ºÉ£ÉÉÒ {É® 

BÉEÉä<Ç cÉ=ºÉ-]èBÉDºÉ ªÉÉ |ÉÉì{É]ÉÔ ]èBÉDºÉ xÉcÉÓ ãÉMÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* <ºÉBÉEä {É¶SÉÉiÉÂ ºÉxÉÂ 1952-53 àÉå SÉBÉE¤ÉÆnÉÒ BÉEä uÉ®É 

ãÉÉãÉbÉä®ä BÉEÉä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ¤ÉfÃÉªÉÉ MÉªÉÉ* ºÉxÉÂ 1963 àÉå ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ ¤ÉÉìªÉãÉÉìVÉ 

BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊnããÉÉÒ àÉå ãÉÉãÉÉ bÉä®É/ABÉDºÉ]éÉÊbb ãÉÉãÉbÉä®ä BÉEä {ãÉÉì]Éå BÉEä +ÉÆn® BÉEÉÒ BÉÖEU UÚ] nÉÒ MÉ<Ç* {É®ÆiÉÖ 

={É®ÉäBÉDiÉ {ÉÉÊ®|ÉäFªÉ àÉå ªÉc ÉÊ´ÉSÉÉ®hÉÉÒªÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ ãÉMÉÉiÉÉ® ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, =ºÉBÉEä  

+ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊnããÉÉÒ BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊ´ÉºiÉÉ® cäiÉÖ {ÉªÉÉÇ{iÉ VÉàÉÉÒxÉ SÉÉÉÊcA* {ÉÉÊ®´ÉÉ® ÉÊnxÉ |ÉÉÊiÉ ÉÊnxÉ ¤ÉfÃ 

®cä cé +ÉÉè® VÉàÉÉÒxÉ BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè*   

 <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEä ÉÊxÉnÉxÉ cäiÉÖ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É iÉäVÉäxp JÉxxÉÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, 

ÉÊVÉºÉxÉä ÉÊnxÉÉÆBÉE 13 àÉ<Ç 2006 BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉä ãÉäBÉE® +ÉÉè® ãÉÉãÉ 

bÉä®ä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖ{ÉãÉ¤vÉiÉÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ iÉlÉÉ VÉxÉ ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉè® ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉä 

vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA ãÉÉãÉ bÉä®ä/ABÉDºÉ]åbäb ãÉÉãÉ bÉä®ä àÉå £ÉÉÊ´ÉªÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA =ÉÊSÉiÉ ÉÊxÉªÉàÉxÉ cäiÉÖ ´ÉcÉÄ 

ÉÊBÉEA MÉA ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA BÉE<Ç ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnA lÉä* ªÉcÉÄ ªÉc £ÉÉÒ =ããÉäJÉxÉÉÒªÉ cè ÉÊBÉE ´ÉÉÇ 

2007 àÉå iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É £ÉÉÒ BÉÖEU BÉEnàÉ =~ÉA VÉÉxÉä BÉEÉÒ JÉ¤É®å lÉÉÓ, ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ãÉÉãÉ bÉä®É 

¤ÉfÃÉxÉä cäiÉÖ {ÉcãÉÉ ®ÉºiÉÉ SÉBÉE¤ÉÆnÉÒ BÉE®xÉÉ +ÉlÉ´ÉÉ £ÉÚÉÊàÉ ºÉÖvÉÉ® +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É 23(3) BÉEä uÉ®É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

={É®ÉVªÉ{ÉÉãÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ ãÉäxÉÉ lÉÉ, {É®xiÉÖ +ÉiªÉÆiÉ JÉän BÉEÉ ÉÊ´ÉÉªÉ ªÉc cè ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå xÉÉ cÉÒ iÉäVÉäxp JÉxxÉÉ 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä ºÉÖZÉÉ´ÉÉå {É® BÉEÉä<Ç BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ cÖ<Ç +ÉÉè® xÉÉ cÉÒ {ÉÚ´ÉÇ´ÉiÉÉÔ ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä £ÉÚÉÊàÉ ºÉÖvÉÉ® +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 

BÉEÉä<Ç =ÉÊSÉiÉ BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ cè* <ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ªÉc cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ xÉä ÉÊ´ÉBÉE®ÉãÉ °ô{É vÉÉ®hÉ BÉE® 

ÉÊãÉªÉÉ cè* ÉÊnããÉÉÒ |Énä¶É BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ¤ÉfÃxÉä ºÉä +É¤É +ÉMÉ® ´Éä +É{ÉxÉä JÉäiÉÉå àÉå +É{ÉxÉÉ PÉ® 

¤ÉxÉÉiÉä cé, ABÉDºÉ]åbäb <ÇªÉ® àÉå ¤ÉxÉÉiÉä cé, ´ÉcÉÄ AºÉbÉÒAàÉ, AbÉÒAàÉ, iÉcºÉÉÒãÉnÉ® =xÉ ãÉÉäMÉÉå ºÉä àÉBÉEÉxÉ ÉÊMÉ®ÉxÉä BÉEä 

xÉÉàÉ {É® {ÉèºÉÉ ´ÉºÉÚãÉ BÉE®iÉä cé*  

 àÉé BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊnããÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ÉÊ´ÉÉªÉ cè* cÉÊ®¶SÉxp BÉEä xÉÉàÉ 

ºÉä, ÉÊnããÉÉÒ àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä ABÉE àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ +ÉÉA, =xcÉåxÉä BÉEä´ÉãÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä... ÉÊBÉEªÉÉ* =xÉBÉEÉä 6 àÉcÉÒxÉä 

cÉä MÉA cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE =xcÉåxÉä ABÉE £ÉÉÒ |ÉºiÉÉ´É BÉEäxp BÉEä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ £ÉäVÉÉ cè* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉä®É 

                                                 
 Not recorded as ordered by the Chair. 
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ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ AxÉºÉÉÒ+ÉÉ® cè, <ºÉÉÊãÉA ´Éc =xÉBÉEÉä +ÉÉnä¶É nä +ÉÉè® +ÉMÉ® ÉÊnããÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ {É® 

BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ BÉE®ä, iÉÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉÉÒvÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä +ÉÉnä¶É nä, ãÉäÉÎ{ÉD]xÉå] MÉ´ÉxÉÇ® BÉEÉä ÉÊBÉE =xÉBÉEä ãÉÉãÉ 

bÉä®ä BÉEä ABÉDºÉ]åbäb AÉÊ®ªÉÉ àÉå =xÉBÉEÉä àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ nÉÒ VÉÉA* VÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉÚ]É VÉÉ ®cÉ cè, 

àÉBÉEÉxÉ ÉÊMÉ®ÉxÉä BÉEä xÉÉàÉ {É® =xcå b®ÉBÉE® {ÉèºÉä ÉÊãÉA VÉÉ ®cä cé, VÉàÉÉÒxÉÉå BÉEÉä OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ àÉå ´Éäº] BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ 

cè, =ºÉºÉä =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä UÖ]BÉEÉ®É ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® ÉÊnããÉÉÒ àÉå §É]ÉSÉÉ® {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉä* ÉÊVÉºÉ §É]ÉSÉÉ® BÉEä xÉÉàÉ {É® 

´Éc ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉBÉE® +ÉÉ<Ç lÉÉÒ, =ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ªÉc AcºÉÉºÉ ÉÊnãÉÉA* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä 

¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn*  

gÉÉÒ gÉÉÒ®ÆMÉ +ÉÉ{{ÉÉ ¤ÉÉ®hÉä (àÉÉ´ÉãÉ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉ®É~ÉÒ àÉå ªÉcÉÄ ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉcÉ®É]Å BÉEä {ÉÆb®{ÉÖ® FÉäjÉ BÉEÉ àÉÖqÉ cè +ÉÉè® àÉ®É~ÉÒ VÉÉxÉxÉä ´ÉÉãÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä £ÉBÉDiÉMÉhÉ +ÉÉè® ´ÉBÉEÇ® ´ÉcÉÄ ®ciÉä 

cé* 

  Hon. Deputy Speaker Sir, the holy shrine of Pandharpur in Maharashtra is 

visited by a number of devotees and most of them are from South-Indian States.  

In the month of Ashadhi and Kartiki there is a huge pilgrimage particularly on the 

occasion of Ekadashi.  At this time 10 to 20 lakh devotees come here to seek 

blessings of Shri Pandurang.  In the month of Ashadha more than 200 Palkis come 

on foot from Maharashtra and Karnataka.  Palkis come walking from Shri Kshetra 

Dehu of Jagatguru Sant Tukaram Mahraj, Shri Kshetra Alandi of Shri Dyaneshwar 

Maharaj and they walk for 20 to 22 days covering a distance of around 200 to 225 

kms. The number of devotees taking part in this procession is around 5 to 6 lakhs.  

Hon’ble Deputy Speaker Sir,  it is the only celebration in the entire country where 

such a huge gathering take part in a walking procession.  Pandharpur is a small 

town to provide all kinds of amenities to the devotees and the municipal council 

has limited resources to do all these.   State Government also supports it but that is 

not sufficient.  Chandrabhaga river is equally important as river Ganges.  But, due 

to lack of amenities, the warkaries and lacs of female devotees are bound to 

excrete in open on the banks of this river and this has been continued for the last 

many-many years because they are helpless.  After this pilgrimage, for the whole 

                                                 
 English translation of the speech originally delivered in Marathi.  
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month this town gets filled with bad odour and filths and people fall prey to 

diseases.   Hence, it is my request to you Sir that we should get the special 

monetary assistance to develop all necessary amenities at Pandharpur as done in 

the case of other holy shrines and pilgrimage centres throughout the country.  

Thank you. Shri Ram Krishna Hari.       

HON. DEPUTY-SPEAKER: Shri Arvind Sawant, Shri Vinayak Raut, Shri Rahul 

Shewale, Shri Rajan Vichare, Shri Sanjay Jadhav, Dr. Shrikant Shinde, Prof. 

Ravindra Vishwanath Gaikwad are allowed to associate with the matter raised by 

Shri Shrirang Appa Barne. 

gÉÉÒ +ÉVÉªÉ ÉÊàÉgÉÉ ]äxÉÉÒ (JÉÉÒ®ÉÒ) :  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ä ºÉàÉÉVÉ àÉå BÉÖEU ÉÊ´É¶ÉäÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä, VÉèºÉä àÉÚBÉE-¤ÉÉÊvÉ® 

¤ÉSSÉä cÉäiÉä cé VÉÉä ºÉÉàÉÉxªÉ °ô{É ºÉä +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ VÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉÉiÉä* AäºÉä ¤ÉSSÉä ºÉÉàÉÉxªÉ °ô{É ºÉä +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ VÉÉÒ 

ºÉBÉEå, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè ÉÊBÉE AäºÉÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÄ =xÉBÉEÉä ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É<Ç VÉÉAÄ ÉÊVÉºÉºÉä +ÉFÉàÉiÉÉ+ÉÉäÆ {É® ÉÊ´ÉVÉªÉ 

|ÉÉ{iÉ BÉE® ºÉÉàÉÉxªÉ VÉÉÒ´ÉxÉ VÉÉÒxÉä àÉå =xcå àÉnn ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* {É®ÆiÉÖ ´ÉÉºiÉ´É àÉå AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè* AäºÉä ¤ÉSSÉä 

VÉÉä àÉÚBÉE-¤ÉÉÊvÉ® cé, =xÉBÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ iÉÉä cé, {É®ÆiÉÖ =xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ {ÉªÉÉÇ{iÉ xÉcÉÓ cè, iÉlÉÉ VÉÉä 

ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cé £ÉÉÒ, =xÉàÉå |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè* AäºÉÉÒ ÉÊ´É{É®ÉÒiÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn =xÉ ÉÊ´É¶ÉäÉ 

ÉÊ´ÉtÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEÉä ºÉÉàÉÉxªÉ {É®ÉÒFÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉÆÉÊiÉ ABÉE ºÉàÉÉxÉ ¤ÉÉäbÇ ºÉä {É®ÉÒFÉÉ näxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉÉÒ {ÉÉ~áÉµÉEàÉ 

BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè VÉÉä ºÉÉàÉÉxªÉ ÉÊ´ÉtÉÉlÉÉÔ BÉE®iÉä cé* AäºÉä àÉå =xÉBÉEÉä {É®ÉÒFÉÉ {ÉÉºÉ BÉE®xÉä àÉå 

¤ÉcÖiÉ cÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç cÉäiÉÉÒ cè* VÉèºÉä =kÉ® |Énä¶É ¤ÉÉäbÇ àÉå ªÉÚ{ÉÉÒ ¤ÉÉäbÇ uÉ®É cÉÒ ºÉÉàÉÉxªÉ +ÉÉè® ÉÊ´É¶ÉäÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ {É®ÉÒFÉÉ 

ABÉE ºÉÉàÉÉxªÉ {ÉÉ~áÉµÉEàÉ BÉEä uÉ®É ãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ +ÉÉè® àÉÉÆMÉ £ÉÉÒ 

BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE =BÉDiÉ ÉÊ´É¶ÉäÉ VÉÉä ÉÊ´ÉtÉÉlÉÉÔ ¤ÉSSÉä cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ´É¶ÉäÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA iÉlÉÉ 

|ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉÒ =xÉBÉEä ÉÊãÉA WÉ°ô®iÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä* +ÉiÉ& +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè ÉÊBÉE AäºÉä ÉÊ´ÉtÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEÉÒ 

{É®ÉÒFÉÉ ºÉÉàÉÉxªÉ {É®ÉÒFÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ xÉ ãÉäBÉE® <xÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶ÉäÉ ¤ÉÉäbÇ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA iÉlÉÉ <xÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶ÉäÉ 

{ÉÉ~áÉµÉEàÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ £ÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉA*  

HON. DEPUTY SPEAKER: Shri Sudhir Gupta, Bhairon Prasad Mishra and Shri 

Pushpendra Singh Chandel are permitted to associate with the matter raised by 

Shri Ajay Mishra (Teni) during “Zero Hour” today. 
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SHRI KARADI SANGANNA AMARAPPA (KOPPAL):  Respected Sir, it is my 

pleasure and I congratulate you for the new creation of the Mini Circle of ASI at 

Hampi of Bellary District. 

 Sir, I would like to draw your kind attention to some of the major historical 

monuments which come under my constituency, Koppal. After having many 

famous and historical monuments, this area is untouched from development as 

well as tourist footfall. Koppal comes under section 371J. In spite of this, Koppal 

is a very good place for tourism. Here, I mention some among them: one, rock 

edicts of Emperor Ashoka on the hillock at Gavimatha and Palki Gundu at Koppal, 

District Koppal; two, rock edicts of Emperor Ashoka and the ancient mound at 

Kaski, District Raichur; three,  Mahadeva Temple (Emperor of Temples) at Itagi, 

Tehsil Yelburga, District Koppal; four, monuments at Anegundi Tehsil  

Gangavathi, District Koppal.  five, Kanakachal Temple and other monuments at 

Kanakgiri Tehsil, Gangavathi, District Koppal. These are  in my area.  

 Apart from these, some of these monuments are under Dharwad ASI Circle. 

But for the better maintenance of all the above monuments, I request  the 

Government to include the newly-established Mini Circle of ASI at Hampi. I 

would like to bring to your kind attention that this will fall under Hyderabad-

Karnataka Article 371(J) area which is recently given the special status through 

the amendment of the Constitution. 

 It would be a great pleasure, favour for me as well as the Parliamentary 

Constituency of Koppal if the needful is done to the development of this area by 

which it could be a part of Make in India and tourists could be attracted to these 

monuments which are our real assets. 

gÉÉÒ ãÉããÉÚ ÉËºÉc (}ÉEèWÉÉ¤ÉÉn) : ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +É{ÉxÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ {ÉEèWÉÉ¤ÉÉn àÉå ÉÎºlÉiÉ 

ÉÊ´ÉàÉÉxÉiÉãÉ BÉEÉä BÉEÉMÉÉæ ÉÊ´ÉàÉÉxÉiÉãÉ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌÉiÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÄ* {ÉEèWÉÉ¤ÉÉn ABÉE AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE, ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉè® vÉÉÉÌàÉBÉE ºlÉãÉ cè VÉcÉÄ {É® +ÉªÉÉävªÉÉ, àÉJÉÉè½É, 
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º´ÉÉàÉÉÒxÉÉ®ÉªÉhÉ UÉÊ{ÉªÉÉ VÉèºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºlÉÉxÉ cé* {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ ºÉä ãÉÉäMÉ ªÉcÉÄ {É® +ÉÉiÉä cé +ÉÉè®  {ÉªÉÇ]xÉ BÉEÉÒ oÉÎ] 

ºÉä gÉrÉãÉÖ BÉEä °ô{É àÉå ªÉcÉÄ n¶ÉÇxÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® PÉÚàÉiÉä cé*  

 {ÉEèWÉÉ¤ÉÉn BÉEÉ VÉÉä ÉÊ´ÉàÉÉxÉiÉãÉ cè, ªÉc ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É BÉEÉãÉ àÉå ÉÊxÉÉÌàÉiÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ BÉEä´ÉãÉ +ÉÉÊiÉ-ÉÊ´ÉÉÊ¶É] 

ãÉÉäMÉÉå BÉEä =iÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA cÉÒ =ºÉBÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ cÉäiÉÉ cè*  ªÉÉÊn <ºÉ ÉÊ´ÉàÉÉxÉiÉãÉ BÉEÉä BÉEÉMÉÉæ AªÉ®{ÉÉä]Ç BÉEä °ô{É àÉå 

ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉä {ÉEèWÉÉ¤ÉÉn BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ BÉEä +ÉÉ~-nºÉ ÉÊVÉãÉä, MÉÉåbÉ, ¤Éc®É<SÉ, ¤ÉºiÉÉÒ, ºÉÖãiÉÉxÉ{ÉÖ® +ÉÉè® 

+ÉÆ¤ÉäbBÉE® xÉMÉ® BÉEÉÒ ={ÉVÉÉ>ó £ÉÚÉÊàÉ {É® BÉßEÉÊÉ ÉÊVÉxºÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ, JÉÉtÉ |ÉºÉÆºBÉE®hÉ, {ÉèBÉEäÉËVÉMÉ +ÉÉè® ]ÅÉÆºÉ{ÉÉä]Ç 

=tÉÉäMÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ*  <ºÉ ºÉà¤ÉxvÉ àÉå càÉxÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉE =bÂbªÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä {ÉjÉ ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ 

+ÉÉè® =xcÉåxÉä +É{ÉxÉä VÉ´ÉÉ¤É àÉå BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉä BÉEÉ®MÉÉä c´ÉÉ<Ç +ÉbÂbä BÉEä °ô{É àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ* 

<ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ cÉÒ ®É]ÅÉÒªÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ oÉÎ] ºÉä £ÉÉÒ {ÉEèVÉÉ¤ÉÉn àÉå, SÉÚÆÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {É® ºÉäxÉÉ BÉEÉÒ ¤É½ÉÒ UÉ´ÉxÉÉÒ cè, 

+ÉÉVÉ nä¶É BÉEÉä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É JÉiÉ®É ÉÊVÉºÉ nä¶É ºÉä cè, ´Éc SÉÉ<xÉÉ cè* +ÉMÉ® BÉE£ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ JÉiÉ®É <ºÉ nä¶É 

BÉEÉä cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè iÉÉä +ÉMÉ® ªÉc c´ÉÉ<Ç {É]Â]ÉÒ ¤ÉxÉ VÉÉªÉäMÉÉÒ iÉÉä =ºÉ oÉÎ] ºÉä £ÉÉÒ <ºÉBÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ cÉä ºÉBÉEäMÉÉ*  

 àÉÉxªÉ´É®, <ºÉ AªÉ® ÉÎº]Å{É BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉäxÉä ºÉä VÉcÉÆ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉäMÉÉ, VÉcÉÆ nä¶É BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ oÉÎ] ºÉä 

ªÉc àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè, <ºÉ ºÉ¤É BÉEÉä näJÉiÉä cÖA £ÉÉÒ =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® cè, =ºÉBÉEä |ÉàÉÖJÉ ºÉÉÊSÉ´É, xÉÉMÉÉÊ®BÉE 

=bÂbªÉxÉ xÉä +É£ÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ {É® BÉÖEU ÉÊnxÉÉå {ÉcãÉä ®ÉäBÉE ãÉMÉÉ nÉÒ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ <ºÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ®ÉÒBÉE®hÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ {É® JÉiÉ®É =i{ÉxxÉ cÉä MÉªÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉOÉc BÉE®iÉä cé*  

HON. DEPUTY-SPEAKER: Kunwar Pushpendra Singh Chandel is allowed to 

associate with the issue raised by Shri Lallu Singh. 

 12.45 hrs 

SUBMISSIONS BY MEMBERS ...Contd.  

(ii) Re: Parameters for development in Naxal affected areas in the country 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä (MÉÉäbÂbÉ) : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ àÉé +ÉJÉ¤ÉÉ® àÉå VÉÉä U{ÉÉ cè, ÉÎºBÉEãÉ bè´ÉãÉ{ÉàÉå] àÉÆjÉÉãÉªÉ 

BÉEÉÒ xªÉÚWÉ U{ÉÉÒ cè, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ =ºÉ iÉ®{ÉE +ÉÉBÉßE] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉ BÉE¤ÉÉ½É ÉÊBÉEªÉÉ, ´Éc +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉEÆ]ÉÒxªÉÖ+ÉºÉ |ÉÉäºÉèºÉ SÉãÉ ®cÉ cè* càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

+ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ càÉxÉä =xÉ SÉÉÒVÉÉå ºÉä ºÉÉÒJÉ xÉcÉÓ ãÉÉÒ cè +ÉÉè® ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. BÉEÉ VÉÉä àÉiÉãÉ¤É lÉÉ ÉÊBÉE show me the 

face, we will show you the rule. +ÉÉ{É àÉÖZÉä SÉäc®É ÉÊnJÉÉ<ªÉä +ÉÉè® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉiÉÉ>óÆMÉÉ* <ºÉ 

nä¶É àÉå VÉèºÉä ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. BÉEä ÉÊãÉA ãÉBÉE½´ÉÉãÉÉ BÉEàÉä]ÉÒ lÉÉÒ, ãÉBÉE½´ÉÉãÉÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä ¤ÉÉn iÉånÖãÉBÉE® BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉ MÉ<Ç, 

+ÉVÉÇÖxÉ ºÉäxÉ MÉÖ{iÉÉ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉ MÉ<Ç, +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉiÉÉ cè, ®ÆMÉ®ÉVÉxÉ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉ MÉ<Ç, cÉÉÊ¶ÉàÉ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉ MÉ<Ç +ÉÉè® ªÉc 

iÉªÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE, {ãÉÉÉËxÉMÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉä<Ç +ÉãÉMÉ ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. BÉEÉ µÉEÉ<]ÉÒÉÊ®ªÉÉ iÉªÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ, °ô®ãÉ 
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bè´ÉãÉ{ÉàÉå] àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä<Ç +ÉãÉMÉ µÉEÉ<]ÉÒÉÊ®ªÉÉ iÉªÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ +ÉÉè® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® àÉå |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉä<Ç +ÉãÉMÉ 

µÉEÉ<]ÉÒÉÊ®ªÉÉ iÉªÉ BÉE®iÉä lÉä, <ºÉ BÉEÉ®hÉ ºÉä MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉèxÉ cè, MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä BÉEÉèxÉ cè, ªÉc iÉªÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉ*  

 =ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä {ãÉÉÉËxÉMÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉ xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉnÉÒ ÉÊVÉãÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉãÉMÉ µÉEÉ<]ÉÒÉÊ®ªÉÉ lÉÉ, ´Éä 

AãÉ.b¤ãÉÚ.<Ç. ÉÊbÉÎº]ÅBÉD]ÂºÉ lÉä, +ÉÉ<Ç.+ÉÉ<Ç.{ÉÉÒ. ÉÊbÉÎº]ÅBÉD]ÂºÉ lÉä, °ô®ãÉ bè´ÉãÉ{ÉàÉå] àÉÆjÉÉãÉªÉ +ÉãÉMÉ ºÉÉäSÉiÉÉ lÉÉ +ÉÉè® 

VÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉ MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ cè, ´Éc +ÉãÉMÉ ºÉÉäSÉiÉÉ lÉÉ* <ºÉ BÉEÉ®hÉ ºÉä VÉÉä µÉEÉ<]ÉÒÉÊ®ªÉÉ ¤ÉxÉÉ, {ãÉÉÉËxÉMÉ 

BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 34 ÉÊVÉãÉä xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cé, VÉÉä °ô®ãÉ bè´ÉãÉ{ÉàÉå] àÉÆjÉÉãÉªÉ cè, =ºÉxÉä iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

ÉÊBÉE 71 ÉÊVÉãÉä xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cé +ÉÉè® VÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉ MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ cè, =ºÉxÉä càÉä¶ÉÉ BÉEcÉ, 

AºÉ.+ÉÉ®.<Ç. ÉÊbÉÎº]ÅBÉD]ÂºÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® ÉÊBÉE 106 ºÉä ãÉäBÉE® 111 ÉÊVÉãÉä xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊVÉãÉä cé*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ <à{ÉÉä]ç] cè ÉÊBÉE VÉ¤É A{ÉE.AàÉ. +ÉÉìBÉD¶ÉxÉ cÉäxÉä ãÉMÉÉ +ÉÉè® +ÉÉ<Ç.Ahb ¤ÉÉÒ. 

ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ +ÉÉè® cÉäàÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå VÉ¤É ãÉ½É<Ç ¶ÉÖ°ô cÉä MÉ<Ç iÉÉä {ÉEÉ<xÉãÉÉÒ BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] xÉä ªÉc iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä MÉßc 

àÉÆjÉÉÒ cé, MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ cè, ´ÉcÉÒ iÉªÉ BÉE®äMÉÉ ÉÊBÉE xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉnÉÒ BÉEÉèxÉ cè +ÉÉè® +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉnÉÒ BÉEÉèxÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉ 

iÉ®c BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉÉÊãÉA BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ÉÊ´ÉÉªÉ xÉcÉÓ cè, ÉÊ´ÉÉªÉ ªÉc cè ÉÊBÉE 

VÉÉä £ÉÉÒ xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn BÉEä ÉÊVÉãÉä cÉåMÉä, =xÉàÉå º´ÉÉºlªÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ, ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉÒ, =xÉBÉEÉ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉ ãÉäÉÊ´ÉãÉ 

BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ, =xÉàÉå ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEèºÉä cÉäMÉÉÒ, =tÉÉäMÉ-vÉxvÉÉ BÉEèºÉä ãÉMÉäMÉÉ, ªÉc <à{ÉÉä]ç] cè* =ºÉàÉå ®Éäb BÉEèºÉä 

¤ÉxÉäMÉÉÒ, °ô®ãÉ ®Éäb BÉEèºÉä ¤ÉxÉåMÉÉÒ, <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE cÉäàÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

AºÉ.+ÉÉ®.<Ç. ÉÊbÉÎº]ÅBÉD]ÂºÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® VÉÉä xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉnÉÒ ÉÊVÉãÉä PÉÉäÉÊÉiÉ ÉÊBÉEªÉä cÖA cé, =ºÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉ{É ABÉE 

µÉEÉ<]ÉÒÉÊ®ªÉÉ àÉÉÉÊxÉªÉä +ÉÉè® ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÊ®ªÉä*  

HON. DEPUTY-SPEAKER: S/Shri Sunil Kumar Singh, Bhairon Prasad  Mishra, 

are allowed to associate with the issue raised by Shri Nishikant Dubey.  

BÉEÉè¶ÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉè® =tÉÉÊàÉiÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ 

®ÉVÉÉÒ´É |ÉiÉÉ{É °ôbÉÒ): ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ VÉÉÒ xÉä VÉÉä AºÉ.+ÉÉ®.<Ç. ÉÊVÉãÉä PÉÉäÉÊÉiÉ cÖA cé, ÉÊVÉxÉàÉå ÉÎºBÉEãÉ bè´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊVÉºÉ ºÉàÉÉSÉÉ® BÉEÉ ªÉä ®è{ÉE®åºÉ BÉE® ®cä cé, =ºÉBÉEÉ àÉé ºÉÆYÉÉxÉ ãÉÚÆMÉÉ* ªÉc àÉä®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ àÉå xÉcÉÓ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE ãÉè{ÉD] ÉË´ÉMÉ ABÉDº]ÅÉÒÉÊàÉº]ÂºÉ <{ÉEèÉÎBÉD]b ÉÊbÉÎº]ÅBÉD]ÂºÉ àÉå MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉÉäbãÉ cè, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE, BÉE<Ç àÉÆjÉÉãÉªÉ <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä BÉE® ®cä cé, BÉE<Ç +ÉSUä BÉEÉàÉ cÖA cé, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉE<Ç BÉEÉàÉ +É£ÉÉÒ cÉäxÉä cé* 

ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ VÉÉÒ xÉä <ºÉ {ÉÚ®ä ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEÉä ®JÉÉ cè +ÉÉè® {ÉÚ®ä +ÉvªÉªÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ ®JÉÉ cè, àÉé 

+É{ÉxÉä àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ +ÉÉè® MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä AãÉ.b¤ãÉÚ.<Ç. ÉÊbÉÎº]ÅBÉD]ÂºÉ àÉå ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä 
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ÉÎºBÉEãÉ bè´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉ BÉEÉàÉ cÉä ºÉBÉEäMÉÉ, ABÉE ºÉàÉx´ÉªÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®BÉEä MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä 

BÉE°ôÆMÉÉ +ÉÉè® ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÆºÉn BÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉ {ÉÚ®ä ÉẾ ÉÉªÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ nÚÆMÉÉ* 

  

 

SHRI RABINDRA KUMAR JENA (BALASORE): Thank you very much, Mr. 

Deputy-Speaker, Sir, for allowing me to bring before the august House an issue 

which is being faced by more than nine lakh ASHA workers in the country. ASHA 

workers are virtually the spine of rural healthcare system. They become the single 

point of contact in case of several health needs in the country – be it 

immunization, be it delivery or whatever it is.   

But the point is, the kind of remuneration or the compensation which 

ASHA workers get is extremely meagre and on many occasions it does not even 

fulfil the criteria laid down for minimum wages in the country. In the process, 

what happens is, not only do they get affected, but the purpose for which they are 

appointed also gets diluted. 

 So, I would like to appeal to the Government, through you, to take 

cognisance of the issues being faced by ASHA workers in the country who are 

more than nine lakhs and allocated a fixed sum or a fixed remuneration in addition 

to the variable packages which they get and also introduce certain social security 

measures like Provident Fund, ESI and Pension for all ASHA workers in the 

country. 

DR. KULMANI SAMAL (JAGATSINGHPUR): Mr. Deputy Speaker, Sir, I thank 

you for giving me the opportunity to raise an issue of public importance. 

 Sir, Paradip Port region in my constituency Jagatsinghpur is an industrial 

area. The pollutants extracted from the industrial units here are very harmful with 

the result the local inhabitants are suffering from serious diseases. On many 

occasions in the past, employees working in industries have faced industrial 

accidents and have also lost their lives due to lack of immediate life saving 

medical care in the locality. Though Paradip Port is a major port and the 
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surrounding area has been mushroomed with many world-class industries having 

workers from all parts of the country, hospitals existing in this port area are not 

well equipped with modern technology and infrastructure. In this regard, I 

personally met the hon. Minister of Shipping Shri Nitin Gadkari, when he visited 

Paradip during the inauguration of Oil Jetty of Indian Oil Refinery, to set up a 

Super Speciality Hospital in the port area as it comes under the jurisdiction of the 

Minister of Shipping. He also assured me to initiate and expedite the process in 

this regard. 

 I would like to, once again, draw the attention of the Minister of Shipping 

as well as the Minister of Health and Family Welfare to take urgent steps for 

setting up a Super Speciality Hospital in Paradip, Odisha at the earliest. 

HON. DEPUTY SPEAKER: Shri Rabindra Kumar Jena is permitted to associate 

with the issue raised by Dr. Kulamani Samal. 

gÉÉÒ VÉxÉÉnÇxÉ ÉËºÉc ºÉÉÒOÉÉÒ´ÉÉãÉ (àÉcÉ®ÉVÉMÉÆVÉ) : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, {ÉÚ®ä ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤Én ºÉä ¤ÉniÉ® 

cÉä MÉªÉÉÒ cè* +ÉÉA ÉÊnxÉ ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉä, JÉÉºÉBÉE® +ÉxÉÖ¤ÉÆvÉ {É® |ÉÉÊiÉÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉä, vÉ®xÉÉ-|Én¶ÉÇxÉ BÉE®xÉä BÉEÉä 

¤ÉÉvªÉ cÉäxÉÉ {É½iÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä ºÉÖxÉä, =xÉBÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ÉÊxÉnÉxÉ BÉE®ä* {É®, =ºÉBÉEä WÉMÉc {É® 

´Éc =xÉBÉEä >ó{É® ãÉÉÉÊ~ªÉÉÆ ¤É®ºÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cè, =xcå VÉäãÉÉå àÉå bÉãÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cè* ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ 

oÉÎ] ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉVÉ ¤É½ä +É®ÉVÉBÉE nÉè® ºÉä MÉÖWÉ® ®cÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, ºÉÉ®hÉ ÉÊVÉãÉÉ àÉå VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cè* =ºÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ àÉå {ÉnºlÉÉÉÊ{ÉiÉ 

BÉÖEãÉ{ÉÉÊiÉ A´ÉÆ ®ÉÊVÉº]ÅÉ® ABÉE ¤É½ä PÉÉä]ÉãÉä àÉå ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ àÉå {ÉEÆºÉä cÖA cé* àÉcÉÒxÉÉå iÉBÉE {ÉE®É® A´ÉÆ 

SÉÉVÉÇ¶ÉÉÒ]äb ®cxÉä BÉEä ¤ÉÉn ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ uÉ®É ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ºlÉÉxÉÉå {É® +ÉOÉiÉ® BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç cäiÉÖ BÉEÉMÉWÉÉiÉ £ÉäVÉä MÉA cé* 

BÉÖEãÉ{ÉÉÊiÉ A´ÉÆ ®ÉÊVÉº]ÅÉ® BÉEä AäºÉä PÉÉä]ÉãÉä àÉå {ÉEÆºÉä ®cxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ àÉå {É~xÉ-{ÉÉ~xÉ A´ÉÆ {É®ÉÒFÉÉ{ÉEãÉ 

|É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cè* ´ÉcÉÆ +É®ÉVÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè* UÉjÉÉå BÉEÉ {É®ÉÒFÉÉ{ÉEãÉ |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ UÉjÉÉå A´ÉÆ 

ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEä uÉ®É ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ àÉå |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ vÉ®xÉÉ-|Én¶ÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ´ÉcÉÆ ãÉMÉ£ÉMÉ SÉÉãÉÉÒºÉ cVÉÉ® ºÉä 

VªÉÉnÉ UÉjÉÉå BÉEÉ {É®ÉÒFÉÉ{ÉEãÉ ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ cè* àÉxÉàÉÉxÉä iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä ºÉÆSÉÉãÉxÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉcÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå 

BÉEÉä VÉÉä +ÉxÉÖnÉxÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ ºÉcÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ÉÊ´ÉiÉ®hÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä BÉÖEãÉ{ÉÉÊiÉ A´ÉÆ 

®ÉÊVÉº]ÅÉ® {É® ¶ÉÉÒQÉ +ÉOÉiÉ® BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®ä* ´ÉcÉÆ +É®ÉVÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè* UÉjÉÉå BÉEÉ {É®ÉÒFÉÉ{ÉEãÉ xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEãÉ 
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®cÉ cè* UÉjÉ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ vÉ®xÉÉ-|Én¶ÉÇxÉ BÉE® ®cä cé* ´ÉcÉÆ BÉEä àÉcÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ, SÉÉcä VÉMÉnàÉ àÉcÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cÉä ªÉÉ 

®ÉVÉäxp àÉcÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cÉä, ¤Éxn {É½ä cÖA cé* àÉcÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå àÉå |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ UÉjÉÉå BÉEä uÉ®É +ÉÉMÉVÉxÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, 

=xÉBÉEä >ó{É® BÉÖE¶ÉãÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®å +ÉÉè® ABÉE ºÉJiÉ ÉÊxÉnæ¶É nä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

HON. DEPUTY SPEAKER: All right.  Now we are taking up Second 

Supplementary List of Business.  After that, we will continue the ‘Zero Hour’.  
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12.54 hrs 

GOVERNMENT BILLS- Introduced .... Contd.  

(ii)Carriage by Air (Amendment) Bill, 2015 

THE MINISTER OF CIVIL AVIATION (SHRI ASHOK GAJAPATHI RAJU): I 

beg to move for leave to introduce a Bill further to amend the Carriage by Air Act, 

1972.  

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Carriage by Air Act, 1972.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI ASHOK GAJAPATHI RAJU: I introduce the Bill. 

                                                 
 Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section-2 dated 07.08.2015 
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gÉÉÒ ºÉÖàÉävÉÉxÉxn ºÉ®º´ÉiÉÉÒ (ºÉÉÒBÉE®): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ ®äãÉ´Éä BÉEä ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® 

+ÉÉBÉEÉÌÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* +ÉVÉàÉä® ºÉä ÉÊnããÉÉÒ ºÉ®ÉªÉ ®ÉäÉÊcããÉÉ ´ÉÉªÉÉ ÉË®MÉºÉ ABÉE ]ÅäxÉ cÉìãÉÉÒbä º{Éä¶ÉãÉ BÉEä °ô{É àÉå 

ºÉ{iÉÉc àÉå {ÉÉÆSÉ ÉÊnxÉ SÉãÉiÉÉÒ lÉÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEÉ xÉÆ¤É® 9627 ´É 9628 cè* ÉÊ{ÉUãÉä BÉÖEU ºÉàÉªÉ ºÉä ªÉc ]ÅäxÉ ºÉ{iÉÉc àÉå 

BÉEä´ÉãÉ nÉä ÉÊnxÉ SÉãÉÉÒ* 30 VÉÖãÉÉ<Ç ªÉc ]ÅäxÉ ¤Éxn BÉE® nÉÒ MÉ<Ç*  

 àÉÉxªÉ´É®, <ºÉ MÉÉ½ÉÒ ºÉä +ÉVÉàÉä®, xÉÉMÉÉè®, ºÉÉÒBÉE®, +ÉãÉ´É® +ÉÉè® VÉªÉ{ÉÖ® ªÉä {ÉÉÄSÉ ÉÊVÉãÉä ºÉà¤ÉxvÉ ®JÉiÉä cé* 

{ÉÖBÉE®, +ÉVÉàÉä® +ÉÉè® JÉÉ]Ú¶ªÉÉàÉ iÉÉÒxÉ AäºÉä iÉÉÒlÉÇ ºlÉÉxÉ cé, VÉcÉÄ ãÉÉJÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå iÉÉÒlÉÇ ªÉÉjÉÉÒ +ÉÉiÉä cé* 

+ÉVÉàÉä® ºÉä ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉä VÉÉä½xÉä ´ÉÉãÉÉ ªÉc ºÉ¤ÉºÉä UÉä]É ®ÉºiÉÉ cè* <ºÉ ]ÅäxÉ BÉEÉä SÉãÉÉxÉä ºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉÉ£É 

cÉäMÉÉ*  

 +ÉiÉ& àÉä®É ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ]ÅäxÉ BÉEÉä ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE |ÉÉiÉ&BÉEÉãÉ BÉEä´ÉãÉ ABÉE cÉÒ ]ÅäxÉ cè VÉÉä ÉÊnããÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè* vÉxªÉ´ÉÉn*  

gÉÉÒ =nªÉ |ÉiÉÉ{É ÉËºÉc (cÉä¶ÉÆMÉÉ¤ÉÉn) : àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ ABÉE AäºÉä ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉä® +ÉÉBÉEÉÌÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ, ÉÊVÉºÉàÉå ãÉMÉÉiÉÉ® +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä, ´ÉÉ]ÂºÉ+É{É, {ÉEäºÉ¤ÉÖBÉE, ÉÊ]Â´É]® {É® 

ºÉàÉÉVÉ BÉEä +Éxn® ºÉÉÆºÉn BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉ~É +ÉÉè® MÉÉÊ®àÉÉ càÉä¶ÉÉ ÉÊMÉ®iÉÉÒ cè* ÉÊ´ÉÉªÉ ¤ÉcÖiÉ UÉä]É cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉàÉå 

{ÉÉÊ®hÉÉàÉ ºÉàÉÉVÉ BÉEä >ó{É® nä¶ÉBªÉÉ{ÉÉÒ +ÉÉiÉÉ cè* ºÉÆºÉn àÉå SÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ VÉÉä BÉEèx]ÉÒxÉ cè, =ºÉ {É® ºÉÉÎ¤ºÉbÉ<VÉ 

®ä] {É® càÉBÉEÉä, àÉÉÒÉÊbªÉÉBÉEÉÌàÉªÉÉå +ÉÉè® BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä £ÉÉäVÉxÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè*  ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. DEPUTY SPEAKER: Your subject is not regarding the subsidy.  You tell 

about the MPLAD programme.  

gÉÉÒ =nªÉ |ÉiÉÉ{É ÉËºÉc: àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*   

 nÚºÉ®É ºÉÉÆºÉn ªÉcÉÆ {É® SÉÖxÉBÉE® +ÉÉiÉä cé, ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉÒ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ, +ÉÉÊ{ÉiÉÖ FÉäjÉ BÉEä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA, nä¶É BÉEÉÒ ºÉÆ´ÉèvÉÉÉÊxÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå +É{ÉxÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ BÉEä ÉÊxÉ´ÉÇcxÉ BÉEä ÉÊãÉA, ºÉÆ´ÉèvÉÉÉÊxÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå 

£ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ BÉEä +ÉÉiÉä cé* 

HON. DEPUTY SPEAKER: You tell about the MPLAD programme. Nothing will 

go on record. 

… (Interruptions)…  

HON. DEPUTY SPEAKER: You have to speak only on MPLAD. 

                                                 
 Not recorded.  
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12.57 hrs 

SUBMISSIONS BY MEMBERS ...Contd.  

(iii)Re: Need to allocate more funds for MPLADS Scheme 

gÉÉÒ =nªÉ |ÉiÉÉ{É ÉËºÉc (cÉä¶ÉÆMÉÉ¤ÉÉn) : <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè ÉÊBÉE ºÉÉÆºÉn BÉEÉä VÉÉä ºÉÉÆºÉn ÉÊxÉÉÊvÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É<Ç 

VÉÉiÉÉÒ cè, nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå ºÉÉÆºÉn BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉÉBÉEiÉ ºÉä =£É®BÉE® +ÉÉA, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA VÉÉä =ºÉBÉEÉä 

ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ nÉÒ MÉ<Ç cè, =ºÉBÉEÉÒ {ÉÚÉÌiÉ BÉEä ÉÊãÉA càÉå ¶ÉÉÎBÉDiÉ¶ÉÉãÉÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA* +É£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉn BÉEÉä {ÉÉÆSÉ BÉE®Éä½ ºÉÉÆºÉn 

ÉÊxÉÉÊvÉ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* ABÉE ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 1,100 OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉå cÉäiÉÉÒ cé* 1100 OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå àÉå 40-40 

cVÉÉ® BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉÆ]É VÉÉAMÉÉ iÉÉä ºÉÉÆºÉn ÉÊxÉÉÊvÉ {ÉªÉÉÇ{iÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä BÉEÉàÉ càÉ xÉcÉÓ BÉE®É 

{ÉÉiÉä cé* <ºÉÉÊãÉA àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊxÉÉÊvÉ BÉEÉ ¤ÉfÃÉBÉE® BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 15 BÉE®Éä½ °ô{ÉA £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉE®ä, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå càÉ +É{ÉxÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ ÉÊxÉ£ÉÉ ºÉBÉEå* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉnxÉ 25 BÉE®Éä½ BÉEc ®cÉ cè, iÉÉä àÉé 

+ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉä 25 BÉE®Éä½ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*         

13.00 hrs 

={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä £ÉÉÒ ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå SÉäªÉ® {É® ¤Éè~BÉE® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

lÉÉ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÖZÉä =ààÉÉÒn cè ÉÊBÉE ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉ ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉªÉåMÉä*  

àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ABÉE +ÉÉè® +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ®ÉVªÉÉå àÉå VÉ¤É ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉE nÉè®É BÉE®iÉä cé iÉÉä 

=xcå ABÉE VÉxÉºÉÆ{ÉBÉEÇ ÉÊxÉÉÊvÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉäiÉÉÒ cè* BÉEÉä<Ç ¤ÉÉÒàÉÉ® cè, BÉEÉä<Ç +ÉSUÉ ÉÊ´ÉtÉÉlÉÉÔ cè, BÉEÉä<Ç VÉ°ô®iÉàÉÆn 

cè, ÉÊVÉxcå ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉE VÉxÉºÉÆ{ÉBÉEÇ ÉÊxÉÉÊvÉ ºÉä ®ÉÉÊ¶É nä ºÉBÉEiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn BÉEÉä <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ÉÊxÉÉÊvÉ BÉEÉ 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cè* ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn BÉEÉä ABÉE ÉÊ´ÉkÉ ´ÉÉÇ àÉå +É{ÉxÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå <ºÉ iÉ®c BÉEä VÉ°ô®iÉàÉÆn 

ãÉÉäMÉÉå, MÉ®ÉÒ¤ÉÉå, ¤ÉäºÉcÉ®É, +ÉSUä ÉÊ´ÉtÉÉÉÌlÉªÉÉå, ÉÊJÉãÉÉÉÊ½ªÉÉå +ÉÉè® ¤ÉÉÒàÉÉ® BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉÒ àÉnn BÉEä ÉÊãÉA |ÉiªÉäBÉE ´ÉÉÇ 

VÉxÉºÉÆ{ÉBÉEÇ ÉÊxÉÉÊvÉ àÉå BÉEàÉ  ºÉä BÉEàÉ 50 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ £ÉÉÒ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉE®ä, ÉÊVÉºÉºÉä ºÉÉÆºÉn +É{ÉxÉä 

nÉè®ä BÉEä nÉè®ÉxÉ =ºÉ ®ÉÉÊ¶É ºÉä ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉnn BÉE®å*  

àÉé {ÉÖxÉ& +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn BÉEÉ BÉEiÉÇBªÉ nä¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ, MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ 

ºÉä´ÉÉ +ÉÉè® nä¶É BÉEÉÒ |ÉMÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ cè, ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ iÉ®c BÉEÉÒ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ ªÉÉ ãÉÉ£É ãÉäxÉä BÉEÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉÉÆºÉn BÉEÉ BÉEÉä<Ç vªÉäªÉ xÉcÉÓ ®ciÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA càÉå c® ´Éc ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉÒ VÉÉªÉä ÉÊVÉºÉºÉä ºÉnxÉ BÉEÉ àÉÉxÉ 

¤ÉfÃä, ºÉÆºÉn BÉEÉÒ MÉÉÊ®àÉÉ ¤ÉfÃä +ÉÉè® <ºÉ nä¶É àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ £ÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉÉBÉEiÉ ºÉä ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÉä*  

HON. DEPUTY SPEAKER: As a Chairman of the MPLADS Committee, I have 

already written a letter to the hon. Prime Minister and the Finance Minister.  Day 

before yesterday, some hon. Members had also raised this issue.  The Finance 
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Minister said that he will consider this issue.  He also said that there are some 

financial constraints.  The entire House is feeling that this issue should be 

conveyed to the hon. Prime Minister.  The Minister of State in the Ministry of 

Parliamentary Affairs is present here and he will do so.   

BÉEÉè¶ÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉè® =tÉÉÊàÉiÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ 

®ÉVÉÉÒ´É |ÉiÉÉ{É °ôbÉÒ): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉÉ ÉÊxÉªÉàÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ºÉÉè£ÉÉMªÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É 

BÉÖEºÉÉÔ {É® ¤Éè~ä cé +ÉÉè® +ÉÉ{É =ºÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä +ÉvªÉFÉ cé VÉÉä AàÉ.{ÉÉÒ. ãÉèb {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE® ®cÉÒ cè, BÉE<Ç àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉnºªÉMÉhÉ =ºÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä ºÉnºªÉ cé* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® <ºÉ ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEÉä =~ÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè 

ÉÊBÉE AàÉ.{ÉÉÒ. ãÉèbÂºÉ BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É ¤ÉfÃÉªÉÉÒ VÉÉªÉä* ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ iÉÉè® ºÉä ãÉÉäMÉ iÉÖãÉxÉÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE ®ÉVªÉ àÉå ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ 

ºÉ®BÉEÉ®Éå uÉ®É ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉEÉå BÉEÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ®ÉÉÊ¶É nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® VÉÉä ãÉÉäMÉ <ºÉàÉå +ÉSUÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé, =xÉBÉEÉÒ 

<SUÉ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉè® £ÉÉÒ +ÉSUä BÉEÉàÉ cÉå, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ 

ºÉÉÒvÉä iÉÉè® ºÉä =ºÉBÉEä FÉäjÉ àÉå cÉä +ÉÉè® AàÉ.{ÉÉÒ. ãÉèb =ºÉBÉEÉ ABÉE cÉÒ àÉÉvªÉàÉ cè* º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE iÉÉè® ºÉä ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä AäºÉÉ |ÉiÉÉÒiÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® BÉÖEU £ÉÉÒ BÉEàÉÉÒ cè iÉÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn =ºÉä {ÉÚ®É BÉE®É nå* ´ÉèºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå 

=xÉBÉEä >ó{É® ÉÊxÉ®ÆiÉ® n¤ÉÉ´É ¤ÉxÉÉ ®ciÉÉ cè* àÉé £ÉÉÒ ABÉE ºÉÉÆºÉn cÚÆ +ÉÉè® +ÉÉ{É £ÉÉÒ ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn cé, +ÉÉ{É £ÉÉÒ 

ªÉc VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ®ÆiÉ® ªÉc n¤ÉÉ´É ¤ÉxÉÉ ®ciÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉÉÒ +ÉxÉÖ¶ÉÆºÉÉ BÉEÉÒ cè, ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

£ÉÉÒ =ºÉBÉEÉ ºÉÆYÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ cè* <ºÉ ´ÉBÉDiÉ <ºÉ {É® ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ BÉE®xÉÉ =ÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

<ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ, càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä £ÉÉÒ BÉEÉè¶ÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä £ÉÉÒ VÉÉä½xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè iÉÉÉÊBÉE ºÉÉÒvÉä iÉÉè® {É® =xÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖ¶ÉÆºÉÉ +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ näJÉ-®äJÉ àÉå AxÉ.AºÉ.bÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ®ÉÉÊ¶É 

ãÉÉäMÉÉå iÉBÉE {ÉcÖÆSÉ ºÉBÉEä* càÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ +ÉcàÉ cÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉÆºÉnÉÒªÉ 

FÉäjÉ àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉnÉå ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ¤É½ÉÒ =ààÉÉÒnå cÉäiÉÉÒ cé +ÉÉè® º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE °ô{É ºÉä =ààÉÉÒnÉå BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA {ÉèºÉÉå BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cÉäiÉÉÒ cè* ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ºÉ®BÉEÉ® {ÉèºÉä +É{ÉxÉä BÉEÉäÉ ºÉä cÉÒ nä {ÉÉªÉäMÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA àÉÖZÉä 

ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖ¶ÉÆºÉÉ {É® ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®äMÉÉÒ*  

HON. DEPUTY SPEAKER: No, already, you have written a letter to me.  Your 

Ministry is asking some funds through MPLADS.  MPLADS funds can be used 

for skill development programmes.  Not only you, the Railway Ministry and other 

Ministries are also requesting for that.  Unless the Government will come forward 

to enhance the MPLADS fund, how can MPs give the funds? That is the 
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unanimous feeling of the House.  You can convey it to the hon. Prime Minister 

and the Finance Minister and see that something can be done in this regard.   

SHRI RAJIV PRATAP RUDY: Sir, I will carry the sentiments expressed by you 

to the Government.  

HON. DEPUTY SPEAKER: Shri P.P. Chaudhary, Shri Sudheer Gupta, Shri C.R. 

Chaudhary, Shri Chandra Prakash Joshi and Shri Sunil Kumar Singh are permitted 

to associate with the issue raised by Shri Uday Pratap Singh.  
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SHRI K. PARASURAMAN (THANJAVUR): Hon’ble Deputy Speaker Sir, 

Vanakkam.  Thanjavur parliamentary constituency has a population of 20 lakh 

people. Out of which around 10 lakh are women.  I urge upon the Union 

government to start a branch of Bharatiya Mahila Bank in my Thanjavur 

Constituency.   Bharatiya Mahila Bank was started by the Union Government with 

an aim to empower women, provide loans to them to start self-employment 

ventures, and to ensure industrial development of the nation through women’s 

participation. As regards Tamil Nadu, only four branches of Bharatiya Mahila 

Bank are in operation.  Under the glorious rule of beloved leader Hon. Chief 

Minister of Tamil Nadu Dr. Puratchithalaivi Amma, many self-development 

schemes meant for the welfare of women are being implemented successfully.  

Tamil Nadu also remains a progressive State of our country.  Many women Self-

Help Groups are functioning successfully in the State of Tamil Nadu under the 

able leadership of beloved leader Hon. Dr. Puratchithalaivi Amma.  If Mahila 

Bank branches are opened in large numbers in Tamil Nadu, women belonging to 

Tamil Nadu will be able to get loans aimed for self-development. These Mahila 

Bank branches should work in close co-ordination with the women Self-Help 

Groups.  It should ensure to help women to start self-employment ventures so that 

the objective of starting Mahila Bank would be achieved. I therefore urge 

upon the Union Government to immediately open a branch of Bharatiya Mahila 

Bank in my Thanjavur parliamentary constituency.  Thank you. 

 

 

                                                 
 English translation  of the speech originally delivered in Tamil.  



07.08.2015  
  

92 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉhÉÖ nªÉÉãÉ ®ÉàÉ ({ÉãÉÉàÉÚ) :  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ABÉE 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ +ÉÉè® àÉÿi´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* {É®xiÉÖ nÖ£ÉÉÇMªÉ´É¶É +ÉÉVÉ ®ÉÉÊ¶É BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ BÉE®ÉÒ¤É-BÉE®ÉÒ¤É 

~{{É {É½ÉÒ cÖ<Ç cè* VÉcÉÆ iÉBÉE àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉ |É¶xÉ cè, àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå ªÉc BÉEÉªÉÇ iÉÉÒxÉ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå - 

ASÉ.AºÉ.ºÉÉÒ.AãÉ, AxÉ.¤ÉÉÒ.ºÉÉÒ.ºÉÉÒ. +ÉÉè® AºBÉEÉìxÉ - BÉEÉä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* nÖ£ÉÉÇMªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE <xÉ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå 

uÉ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ BÉEÉªÉÇ +ÉiªÉÆiÉ PÉÉÊ]ªÉÉ ºiÉ® BÉEÉ cè iÉlÉÉ VÉÉä ºÉ½BÉEå <xÉ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå uÉ®É ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cé, 

=xÉàÉå ÉÊVÉºÉ àÉè]ÉÒÉÊ®ªÉãÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, ´Éc £ÉÉÒ ÉÊxÉàxÉ ºiÉ® BÉEÉ cè* <xÉ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå {É® ={ÉÉªÉÖBÉDiÉÉå 

BÉEÉ BÉEÉä<Ç ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ xÉcÉÓ cè* ´Éä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä |ÉÉÊiÉ VÉ´ÉÉ¤Énäc xÉcÉÓ cé +ÉÉè® =xÉBÉEä <à{ãÉÉ<WÉ BÉEÉèx]ÅèBÉDSÉÖ+ÉãÉ ¤ÉäÉÊºÉºÉ {É® 

ÉÊãÉA MÉA cé* AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä +É{ÉxÉä ªÉcÉÆ ºÉä ABÉE ]ÉÒàÉ £ÉäVÉBÉE® =xÉ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉÒ BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®ÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ªÉÉÊn VÉÉÆSÉ 

BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ JÉ®É¤É BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉEÉÒ ºÉ½BÉEå {ÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cé iÉÉä =xÉ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå {É® BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ºÉÉlÉ 

cÉÒ ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® VÉÉä ®ÉVÉº´É BÉEÉÒ cÉÉÊxÉ cÉä ®cÉÒ cè, =ºÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*   

gÉÉÒ SÉxp |ÉBÉEÉ¶É VÉÉä¶ÉÉÒ (ÉÊSÉkÉÉè½MÉfÃ) : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ +ÉÉè® àÉä´ÉÉ½ BÉEÉÒ ABÉE àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ 

àÉÉÆMÉ ÉÊ{ÉUãÉä BÉE<Ç ´ÉÉÉç ºÉä =~iÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ cè* xªÉÉªÉ àÉå nä®ÉÒ BÉE®xÉÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉå xªÉÉªÉ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ BÉE®xÉÉ cè* 

®ÉVÉºlÉÉxÉ FÉäjÉ{ÉEãÉ BÉEÉÒ oÉÎ] ºÉä {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ®ÉVªÉ cè* àÉé ÉÊVÉºÉ àÉä´ÉÉ½ FÉäjÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ, ´ÉcÉÆ 

ÉÊSÉkÉÉè½, =nªÉ{ÉÖ®, ®ÉVÉºÉàÉÆn, bÚÆMÉ®{ÉÖ®, ¤ÉÉÆºÉ´ÉÉ½É, ÉÊºÉ®ÉäcÉÒ, £ÉÉÒãÉ´ÉÉ½É BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉBÉE® ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½É FÉäjÉ{ÉEãÉ 

¤ÉxÉiÉÉ cè* ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ iÉÉÒºÉ ´ÉÉÉç ºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ cÉ<Ç BÉEÉä]Ç JÉÖãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE =xcå ºÉºiÉÉ, 

ºÉÖãÉ£É +ÉÉè® ¶ÉÉÒQÉ xªÉÉªÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* ´Éc ABÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉ cè* àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE nÉÊFÉhÉÉÒ ®ÉVÉºlÉÉxÉ 

ÉÊ´É¶ÉäÉiÉ: àÉä´ÉÉ½ FÉäjÉ BÉEä ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ ´ÉÉÇ 1880 ºÉä cÉÒ àÉä´ÉÉ½ ®ÉVªÉ BÉEä iÉiBÉEÉÉÊãÉBÉE àÉcÉ®ÉVÉÉ ºÉVVÉxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ uÉ®É 

VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEA MÉA ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® |ÉÉ{iÉ lÉÉ* ÉÊnxÉÉÆBÉE 1 àÉ<Ç, 1948 BÉEÉä ºÉÆªÉÖBÉDiÉ 

®ÉVÉºlÉÉxÉ +ÉÉÎºiÉi´É àÉå +ÉÉªÉÉ iÉ¤É ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ ªÉÚxÉÉ<]äb º]ä] +ÉÉì{ÉE 

®ÉVÉºlÉÉxÉ cÉ<Ç BÉEÉä]Ç +ÉÉÉÌbxÉéºÉ, 1948 BÉEÉÒ vÉÉ®É 13 uÉ®É àÉÖJªÉ {ÉÉÒ~ =nªÉ{ÉÖ® àÉå ®JÉÉÒ MÉ<Ç* 1949 BÉEÉä ´ÉßckÉ® 

®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÖ+ÉÉ iÉ¤É ®ÉVÉºlÉÉxÉ cÉ<Ç BÉEÉä]Ç +ÉÉÉÌbxÉéºÉ, 1949 BÉEÉä |ÉJªÉÉÉÊ{ÉiÉ cÉäBÉE®  +ÉÉÉÌbxÉéºÉ xÉà¤É® 

3 ºÉxÉÂ 1948, 1949 uÉ®É =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ àÉÖJªÉ {ÉÉÒ~ VÉÉävÉ{ÉÖ® ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç +ÉÉè® JÉÆb{ÉÉÒ~ VÉªÉ{ÉÖ® BÉEä 

ºÉÉlÉ =nªÉ{ÉÖ® àÉå ®JÉÉÒ MÉ<Ç* =ºÉBÉEä ={É®ÉÆiÉ =nªÉ{ÉÖ® BÉEÉÒ JÉÆb{ÉÉÒ~ 1950 ºÉä A´ÉÆ VÉªÉ{ÉÖ® BÉEÉÒ JÉÆb{ÉÉÒ~ 1958 ºÉä 

ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® nÉÒ MÉ<Ç* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉªÉ{ÉÖ® BÉEÉÒ JÉÆb{ÉÉÒ~ {ÉÖxÉ& |ÉÉ®Æ£É cÉä MÉ<Ç, <ºÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä<Ç xÉ´ÉÉÒxÉ 

JÉÆb{ÉÉÒ~ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cè ¤ÉÉÎãBÉE 1950 àÉå VÉÉä JÉÆb{ÉÉÒ~ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ =ºÉBÉEÉÒ {ÉÖxÉ& àÉé ºlÉÉ{ÉxÉÉ 

BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* VÉªÉ{ÉÖ® ºÉÆ£ÉÉMÉ BÉEä  xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉä xªÉÉªÉ ÉÊàÉãÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® nÉÊFÉhÉÉÒ ®ÉVÉºlÉÉxÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉ 
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cè <ºÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä £ÉÉÒ xªÉÉªÉ ÉÊàÉãÉä, VÉãnÉÒ xªÉÉªÉ ÉÊàÉãÉä, ºÉºiÉÉ +ÉÉè® ºÉÖãÉ£É xªÉÉªÉ ÉÊàÉãÉä <ºÉÉÊãÉA =nªÉ{ÉÖ® 

cÉ<Ç BÉEÉä<Ç BÉEÉÒ JÉÆb{ÉÉÒ~ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉA*  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : gÉÉÒ ºÉÖvÉÉÒ® MÉÖ{iÉÉ BÉEÉä gÉÉÒ SÉxp |ÉBÉEÉ¶É VÉÉä¶ÉÉÒ uÉ®É =~ÉA MÉA ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

gÉÉÒ ¤ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® SÉÉèvÉ®ÉÒ (ZÉÆZÉÉ®{ÉÖ®) : àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ZÉÆZÉÉ®{ÉÖ®, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå {Éä{É® ÉÊàÉãÉ BÉEä SÉSÉÉÇ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ZÉÆZÉÉ®{ÉÖ® {Éä{É® àÉÉÒãÉ BÉEÉÒ BÉE<Ç 

ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ ãÉÉÒ MÉ<Ç, <ºÉ {É® BÉE®Éä½Éå âó{ÉªÉä BÉEÉ £É´ÉxÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ +ÉÉè® àÉ¶ÉÉÒxÉ JÉ®ÉÒnÉ MÉªÉÉ, ´Éc +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ´ÉèºÉä cÉÒ 

{É½É cÖ+ÉÉ cè* ªÉÉÊn =ºÉ {Éä{É® ÉÊàÉãÉ BÉEÉä SÉÉãÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè iÉÉä ªÉc VÉxÉÉÊciÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ ¤É½É BÉEÉàÉ cÉäMÉÉ* <ºÉºÉä 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉÉÒ ¤É½ÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå ®ÉVÉº´É BÉEÉÒ |ÉÉÉÎ{iÉ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® <ºÉ FÉäjÉ BÉEä ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉºÉä 

®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉäMÉÉ* àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉ nÚºÉ®É BÉEÉä<Ç ºÉÉvÉxÉ xÉcÉÓ cè*  àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ {ÉÆbÉäãÉ àÉå 

ºÉÖiÉ ÉÊàÉãÉ ¤ÉxÉxÉÉ +ÉÉè® iÉÉÒxÉ-SÉÉ® ºÉÉãÉ iÉBÉE SÉãÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉn àÉå <ºÉä ¤ÉÆn BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊVÉºÉºÉä cVÉÉ®Éå ãÉÉäMÉ 

¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® cÉä MÉA cé* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ =tÉÉäMÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå =BÉDiÉ nÉäxÉÉå ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä 

SÉÉãÉÚ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA*  

HON. DEPUTY-SPEAKER: Hon. Members,  the original list of Members to 

speak during Zero Hour is exhausted. But I have received requests from 16 hon. 

Members, beyond the list, who want to make their points in the Zero Hour. If you 

cooperate, taking only one minute by raising your issue relating to your 

Constituency’s problems, I would allow you. Otherwise, it cannot be done because 

we have to adjourn for lunch also as the hon. Members are waiting for their lunch. 

 So, I would request the hon. Members, please make your points within a 

minute and conclude. Do not make lengthy speeches. 

SHRIMATI BIJOYA CHAKRAVARTY (GUWAHATI): Hon. Deputy-Speaker, 

Sir, due to the uncongenial climatic conditions, bad rain, loaded water, people of 

Assam are suffering from very pathetic and poor health condition.  

 A few diseases like Japanese Encephalitis, Type-2 Diabetes, Hepatitis C 

virus are silently making inroad into the health of the people. Japanese 

Encephalitis has already killed more than 100 people in Assam.  It is very 

dangerously looming large in the Dibrugarh District and the flood-affected areas. 
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 Sir, the most troublesome part is that there is no provision to great Japanese 

Encephalitis and also Hepatitis C virus. 

HON. DEPUTY-SPEAKER: All right, you have made your point. 

… (Interruptions) 

HON. DEPUTY-SPEAKER: Shri Mahtab. 

… (Interruptions) 

HON. DEPUTY-SPEAKER: Nothing will go on record accept the submission of 

Shri Mahtab. 

… (Interruptions)…  

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): Mr. Deputy-Speaker, Sir, 

Odisha is witnessing a serious flood-like situation in some parts of the State, 

specially in the northern parts of the State. In the Districts like Balasore, 

Mayurbhanj, Keonjhar, Bhadra and Jajpur, lakhs of people  have been severely 

affected.  The seedlings have totally washed away and the farmers are in great 

distress.  That is one of the major reasons why I am raising it here today.  Lives 

and livestock and damage to the crop has already occurred in these five-six 

Districts where lakhs of people have been badly affected. 

 In the western part of Odisha, there is a drought-like situation.  Whatever 

seeds were sown have also withered away.  In the Districts like Jharsuguda, 

Sundargarh, Sambhalpur and specially, Bolangir, which is a rain shadow area, the 

total crop has also been damaged.  

 Sir, as the cultivation has been damaged, migration is now going to take 

place. Also, the MGNREGA is not happening there.  The people cannot get work 

there.  Therefore, I would request the Ministry of RD to intervene in the matter 

and allow the State Government so that work can start in those areas where there 

is drought-like situation. I would also request the Ministry of Agriculture Ministry 

to support to the Agriculture Department of the State so that sowing also can take 

place in the flood-affected areas of Odisha.  
                                                 
 Not recorded.  
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SHRI M. UDHAYAKUMAR (DINDIGUL): Sir, the Agriculture Department of 

our Tamil Nadu Government under the able leadership of our hon. Puratchi 

Thalaivi Amma upgraded and modernized its testing laboratories to analyze 

pesticide residues in agricultural produce. Also, the Government instructed the 

farmers to produce prescriptions from horticultural or agricultural officers to 

purchase pesticides. 

 There have been no complaints about the quality and excess pesticide levels 

in vegetables from Tamil Nadu. The farmers here use only the permissible 

pesticides in low quantities.  

 The Kerala Government has put curbs on traders procuring vegetables from 

Tamil Nadu by alleging that they found pesticide levels in the vegetables were  

higher than the permissible level. Besides banning vegetables, the State has also 

made it mandatory for the vegetable and fruit traders from other States to register 

or get a licence. 

 The ban on vegetables from Tamil Nadu has come as a rude shock for the 

farmers of Tamil Nadu as they fear it would wreck their livelihood. The Central 

Government should evolve a suitable mechanism for smooth trade of vegetables 

from Tamil Nadu and protect the interests of Tamil Nadu farmers who sell their 

produce in Kerala. 

gÉÉÒ MÉhÉä¶É ÉËºÉc (ºÉiÉxÉÉ) :   ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä º´ÉÉºlªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ 

vªÉÉxÉ +É{ÉxÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä ÉÊVÉãÉÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ãÉä VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ÉÊVÉãÉä àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 22 ãÉÉJÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè +ÉÉè® ABÉE ÉÊVÉãÉÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ cè* ´ÉcÉÆ SÉÉ® ºÉÉè ÉÊ¤ÉºiÉ®Éå BÉEÉ ABÉE +Éº{ÉiÉÉãÉ º´ÉÉÒBÉßEiÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉMÉc 

BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉ®ÉÒVÉÉå BÉEÉä VÉàÉÉÒxÉ àÉå ÉÊãÉ]ÉBÉE® <ãÉÉVÉ BÉE®ÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* |ÉºÉÚÉÊiÉ ´ÉÉbÇ àÉå <iÉxÉÉÒ 

VÉ¤É®nºiÉ £ÉÉÒ½ ®ciÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ |ÉºÉÚiÉÉ +ÉÉè® ¤ÉSSÉä BÉEÉä näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, =iÉxÉÉÒ xÉcÉÓ nä {ÉÉ ®cä*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ABÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊVÉãÉÉ +Éº{ÉiÉÉãÉÉå BÉEä =xxÉªÉxÉ BÉEÉ 

BÉEÉªÉÇµÉEàÉ SÉãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉãÉÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEä =xxÉªÉxÉ BÉEä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ àÉå àÉä®ä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ 

ºÉiÉxÉÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä +ÉÉè® ABÉE xÉªÉÉ £É´ÉxÉ nå* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉ ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE 
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´ÉcÉÆ ÉÊVÉãÉÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEä ºÉÉlÉ àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉãÉäVÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉªÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) NHRM ªÉÉäVÉxÉÉ BÉäE iÉciÉ xÉªÉÉ 

àÉÉÊcãÉÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ º´ÉÉÒBÉßEiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

HON. DEPUTY SPEAKER: Shri Bhairon Prasad Mishra is permitted to associate 

with the issue raised by Shri Ganesh Singh. 

SHRI A.P. JITHENDER REDDY (MAHABUBNAGAR): Sir, this is an important 

issue. In an around Hyderabad, the capital of Telangana, we have a very big 

cantonment area. I receive many representations from the army people regarding 

One Rank One Pension issue. 

 One Rank One Pension issue of the Armed Forces personnel has been long 

pending before the Government. It is very sad to see the plight of our country’s 

Ex-Servicemen who have served our motherland and guarded our borders with 

utmost dedication and devotion and that they have to agitate for their genuine 

demands. 

 Moreover, the Government has also assured implementation of One Rank 

One Pension Welfare Scheme in February, 2014, which was by the previous 

Government, and in July 2014 by the present Government. But it seems that no 

tangible results have come out yet. 

 It is high time that the Government takes stock of the brewing situation all 

over the country and arrive at an amicable solution at the earliest and resolve the 

issue in favour of the Ex-Servicemen and uplift the sagging morale of our young 

Jawans.  

HON. DEPUTY SPEAKER: Shri Bhairon Prasad Mishra is permitted to associate 

with the issue raised by Shri A.P. Jithender Reddy. 

gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ (ÉÊMÉÉÊ®bÉÒc) :  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ZÉÉ®JÉÆb ®ÉVªÉ BÉEä {ÉÉBÉÖE½ ÉÊVÉãÉÉ àÉå {ÉèxÉàÉ BÉEÉäãÉ 

àÉÉ<xºÉ BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ BÉEÉäªÉãÉÉ JÉnÉxÉÉå àÉå ®ÉVÉº´É àÉå MÉ½¤É½ÉÒ +ÉÉè® <Çº]xÉÇ BÉEÉäãÉ {ÉEÉÒãb ÉÊãÉÉÊàÉ]äb BÉEä ®ÉVÉº´É BÉEä 

xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ´ÉcÉÆ BÉEÉäªÉãÉä àÉå +ÉÉMÉ ãÉMÉÉ nÉÒ MÉªÉÉÒ cè, iÉÉÉÊBÉE VÉãÉä cÖA BÉEÉäªÉãÉä {É® 

BÉEà{ÉxÉÉÒ uÉ®É ®ÉVÉº´É BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ xÉ BÉE®xÉÉ {É½ä* <ºÉ BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉÉBÉÖE½ ÉÊVÉãÉÉ, +ÉàÉ½É{ÉÉ½É ÉÎºlÉiÉ 

{ÉU´ÉÉ®É àÉå ºÉèx]ÅãÉ BÉEÉäãÉ ¤ãÉÉBÉE BÉEÉ +ÉÉ´ÉÆ]xÉ º]ä] {ÉÉ´É® BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ BÉEÉä ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* {ÉÚ´ÉÇ àÉå <ºÉä Aà]É BÉEà{ÉxÉÉÒ 
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BÉEä ºÉÉlÉ {ÉÆVÉÉ¤É {ÉÉ´É® BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ BÉEÉä BÉEÉäãÉ ¤ãÉÉBÉE ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå ={ÉÉªÉÖBÉDiÉ {ÉÉBÉÖE½  

uÉ®É 9,991.91 ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEä ®ÉVÉº´É BÉEÉÒ cÉÉÊxÉ cÖ<Ç cè* 

 +ÉiÉ& àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤É <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉä +ÉÉè® ZÉÉ®JÉÆb ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä =ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉä* ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn*  

SHRI P.R. SUNDARAM (NAMAKKAL): Hon. Deputy speaker, Sir, hon. Chief 

Minister of Tamil Nadu, Dr. Puartchi Thalaivi Amma, has won in the recent by-

elections held  in Dr. Radhakrishnan Nagar assembly constituency with a huge 

margin of 1,50,722 votes. Hon. Amma’s victory is a Himalayan victory in the 

history of elections in India. Hon. Amma has taken over as Chief Minister for the 

fifth time of the State of Tamil Nadu.  

 In Dr. Radhakrishnan Nagar assembly constituency, represented by hon. 

Amma, public sector oil companies like Indian Oil Corporation, Bharat Petroleum 

and Hindustan Petroleum have their terminals and stations in Korukkupet and 

Tondiarpet. Due to accidental leakage in the large pipelines connected to the giant 

oil tanks, the ground water gets polluted in many places. It may sometimes lead to 

fire accidents also. Although public sector oil companies have selected land for 

developing their terminals and stations in Manali and Tiruvottiyur instead of 

Korukkupet and Tondiarpet, the shifting work has not yet commenced. 

 I urge upon the Union Government to expedite the process of shifting of oil 

terminals and stations of these public sector oil companies to Manali and 

Tiruvottiyur. 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉxÉÉªÉBÉE £ÉÉ>ó®É´É ®É>óiÉ (®ixÉÉÉÊMÉ®ÉÒ-ÉËºÉvÉÖnÖMÉÇ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, ÉÊ{ÉUãÉä BÉE<Ç ÉÊnxÉÉå ºÉä +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn 

BÉEÉÒ PÉ]xÉÉAÆ nä¶É àÉå ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé* ºÉÉè£ÉÉMªÉ´É¶É nä¶É BÉEä VÉ´ÉÉxÉ ¤ÉÉc® ºÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä 

{ÉBÉE½iÉä cé +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® <xÉ {É® àÉÖBÉEnàÉÉ SÉãÉiÉÉ cè* +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉnÉÒ {ÉBÉE½ä VÉÉiÉä cé +ÉÉè® <xÉ {É® àÉÖBÉEnàÉä SÉãÉÉA VÉÉiÉä 

cé, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉEÉº] ]ÅèBÉE BÉEÉä]Ç BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA* ÉÊVÉºÉ iÉ®c ªÉÉBÉÚE¤É {É® 20 ºÉÉãÉ iÉBÉE àÉÖBÉEnàÉÉ SÉãÉiÉÉ ®cÉ, AäºÉä xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* {ÉEÉº] ]ÅèBÉE BÉEÉä]Ç BÉEÉ 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ {ÉEèºÉãÉÉ cÉä, ºÉVÉÉ cÉä +ÉÉè® +ÉxªÉ +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEä àÉxÉ àÉå b® {ÉènÉ 

cÉä* 
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HON. DEPUTY SPEAKER: Kunwar Pushpendra Singh Chandel and  Shri Ajay 

Misra Teni are permitted to associate with the issue raised by Shri Vinayak 

Bhaurao Raut.   

gÉÉÒ |ÉcãÉÉn ÉËºÉc {É]äãÉ (nàÉÉäc) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ àÉÖqÉ ºÉnxÉ àÉå 

=~ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ VÉÉä àÉvªÉ |Énä¶É àÉå ®äãÉ nÖPÉÇ]xÉÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cè* nÉä ÉÊnxÉ {ÉcãÉä <ºÉ PÉ]xÉÉ àÉå àÉä®ä MÉÉÆ´É BÉEä 11 

ãÉÉäMÉ ABÉE cÉÒ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä JÉiàÉ cÖA* àÉé VÉcÉÆ ºÉä ºÉÉÆºÉn cÚÆ ´ÉcÉÆ iÉÉÒxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉßiªÉÖ cÖ<Ç* nÉä àÉcÉÒxÉä {ÉcãÉä 

<]É®ºÉÉÒ VÉÆBÉD¶ÉxÉ àÉå cnÉÇ ºÉä ~ÉÒBÉE 80 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® {ÉcãÉä BÉEÆ]ÅÉäãÉ °ôàÉ VÉãÉÉ +ÉÉè® 60 ÉÊnxÉ iÉBÉE 100 ºÉä VªÉÉnÉ 

MÉÉÉÊ½ªÉÉÆ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÖ<Ç* càÉÉ®ä ®ÉÒWÉxÉ BÉEÉÒ 100 MÉÉÉÊ½ªÉÉÆ lÉÉÒ +ÉÉè® <ºÉºÉä {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÖA*      

®ÉVªÉ àÉå £ÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè +ÉÉè® ªÉcÉÆ £ÉÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ  ÉÊBÉE 

<ºÉBÉEÉÒ =SSÉ ºiÉ®ÉÒªÉ VÉÉÆSÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ªÉc ºÉÉàÉÉÊ®BÉE oÉÎ] ºÉä ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÉàÉãÉÉ cè* ABÉE cÉÒ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä 

11 ãÉÉäMÉ àÉ®ä cé* ´Éc +É{ÉxÉä ÉÊ{ÉiÉÉ BÉEÉä {ÉEÉäxÉ BÉE®BÉEä BÉEc ®cÉ cè ÉÊBÉE +É¤É càÉÉ®É +ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ ÉÊàÉxÉ] cè, +É¤É ÉÊºÉ{ÉEÇ 

+ÉBÉEäãÉä ÉÊ{ÉiÉÉ ¤ÉSÉä cé* AäºÉä àÉå {ÉèºÉä BÉEä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉèÉÊSÉiªÉ xÉcÉÓ cè ¤ÉÉÎãBÉE càÉå ºÉÉlÉÇBÉE BÉEnàÉ =~ÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* ´Éä ãÉÉäMÉ VÉÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA MÉÖxÉÉcMÉÉ® +ÉÉè® VÉ´ÉÉ¤Énäc cé, =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

HON. DEPUTY SPEAKER: Shri Bhairon Prasad Mishra  is permitted to associate 

with the issue raised by Shri Prahlad Singh Patel. 

SHRIMATI R. VANAROJA (TIRUVANNAMALAI): Respected Deputy 

Speaker, Sir, I thank you for giving me the opportunity to speak.  

 The LC-62 gate is situated in-betweeen Villlupuram Junction and Katpadi, 

about 76 kilometres away from Villupuram towards Katpadi. People from 

Usambadi, Sathiram, Pudi Mannai, Karunduvambadi, Otteri and many other 

villages have been using the LC-62 gate since time immemorial. They are using 

this gate to go to Thurinjapuram railway station, Government Primary Health 

Centre, government schools, Panchayat Union Office, post office, rice mills etc. 

 Unfortunately, now the Gate No. 62 remains closed and the local 

population is put to hardship. The villagers, who are residing at western side of the 

railway road, are having more than 265 acres of agricultural land on the other side. 

So, they find it very difficult to carry manure, fertilizers and cattle to those fields. 
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Even to reach the LC-63 gate from LC-62 Gate is very difficult because either 

sides have no service roads. 

I shall, therefore, request the hon. Minister of Railways to consider 

reopening of the above mentioned LC-62 gate or order construction of a subway 

adjacent to the LC-62 gate. 

PROF. RICHARD HAY (NOMINATED) : Hon. Deputy-Speaker, Sir, River 

Pamba in Kerala, is both ecologically and religiously significant river, as it is 

situated at the entrance of the nationally-important Sabarimala Temple - a holy 

place where the largest congregation of pilgrims of India converge. But such an 

important river is very much polluted and contaminated, and poses a health hazard 

to the thousands of pilgrims who visit the temple as well as the common man who 

lives on the banks of the river. 

 Therefore, there is an urgent need to take necessary steps to maintain the 

river clean as the pilgrimage season will start from mid-November. I appeal to this 

august House and the Government of India to address this issue. 

gÉÉÒ ¤ÉãÉ£Ép àÉÉZÉÉÒ (xÉ¤É®ÆMÉ{ÉÖ®): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, {ÉÉäãÉÉ´É®àÉ |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉÖEU ´ÉÉÉç ºÉä ¤ÉÆn lÉÉ* <ºÉÉÊãÉA 

ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {É® AxÉ´ÉÉìªÉ®xÉàÉå] ÉÎBÉDãÉ+É®åºÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ lÉÉ* ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç àÉå BÉEäºÉ {É½É cè* +É£ÉÉÒ iÉBÉE UkÉÉÒºÉMÉfÃ, 

=½ÉÒºÉÉ àÉå OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç cè ãÉäÉÊBÉExÉ, +É£ÉÉÒ VÉÖãÉÉ<Ç àÉcÉÒxÉä àÉå {ÉªÉÉÇ´É®hÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä +ÉÉÆwÉ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

ÉÊãÉJÉBÉE® BÉEÉàÉ {ÉÖxÉ: SÉÉãÉÚ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉnæ¶É ÉÊnªÉÉ cè* ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä ÉÊ´Éâór cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE +É£ÉÉÒ iÉBÉE OÉÉàÉ 

ºÉ£ÉÉ ´ÉcÉÆ xÉcÉÓ cè, ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉ BÉEäºÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE JÉiàÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* =ºÉBÉEä {ÉcãÉä bèàÉ BÉEä BÉEÆºÉ]ÅBÉD¶ÉxÉ BÉEÉÒ 

{É®ÉÊàÉ¶ÉxÉ näxÉÉ xªÉÉªÉÉäÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉàÉ BÉEÉä 

®ÉäBÉEBÉE® ¤ÉÉBÉEÉÒ ÉÊVÉiÉxÉä àÉºÉãÉä cé, =xÉ {É® {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA ÉÊVÉºÉºÉä BÉEÉàÉ SÉÉãÉÚ cÉä ºÉBÉEä*  

gÉÉÒ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ ´É®hÉ àÉciÉÉä (VÉàÉ¶Éän{ÉÖ®): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉä®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ VÉàÉ¶Éän{ÉÖ® +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE FÉäjÉ cè* ªÉcÉÆ 

]É]É VÉèºÉÉ |ÉÉÊiÉÉÎ~iÉ =tÉÉäMÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cè* <ºÉ =tÉÉäMÉ BÉEä ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉcÉÆ {ÉÚ®ä ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ àÉå +ÉÉªÉ®xÉ 

+ÉÉä®, BÉEÉªÉxÉÉ<], ªÉÚ®äÉÊxÉªÉàÉ, BÉEÉì{É®, ºÉÉäxÉÉ iÉlÉÉ =SSÉ MÉÖhÉ ªÉÖBÉDiÉ àÉéMÉxÉÉÒVÉ +ÉÉè® {ÉxxÉÉ VÉèºÉÉÒ vÉÉiÉÖ cé* <ºÉBÉEä 

+ÉxÉÖBÉÚEãÉ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ näJÉBÉE® nä¶É ÉÊ´Énä¶É ºÉä ÉÊxÉ´Éä¶ÉBÉE ªÉcÉÆ +ÉÉxÉä BÉEä <SUÖBÉE cé +ÉÉè® +ÉÉiÉä VÉÉiÉä ®ciÉä cé* ªÉcÉÆ {É® 

=tÉÉÊàÉªÉÉå uÉ®É +ÉxiÉ®ÉÇ]ÅÉÒªÉ A´ÉÆ +ÉxiÉ®ÉÇVÉÉiÉÉÒªÉ ºiÉ® {É® ÉÊxÉªÉÉÇiÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ nÚºÉ®ä |Énä¶ÉÉå àÉå +ÉÉxÉÉ 
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VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉàÉ¶Éän{ÉÖ® àÉå ABÉE AªÉ®{ÉÉä]Ç BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  

SHRI B. SENGUTTUVAN (VELLORE): Thank you, Sir, for the opportunity. 

This is with reference to improving the facilities at the Vellore Cantonment 

Railway Station, which if done, will be user-friendly and revenue-intensive. 

 The Railway Station has about 500 acres of prime land situated in the heart 

of the city and the place can be utilized for development of Yatri NIwas and 

hospital; the passenger trains proceeding from Katpadi to Tirupati may as well 

leave from Vellore Cantonment; the Tirupati-Rameswaram Express, which runs 

thrice weekly may run on all seven days of the week; the Chennai Beach – Vellore 

train may stop at Vellore Town Railway Station on the down trip to enable 

passengers to de-board there; the new trains to South Tamil Nadu may be operated 

on the Vellore-Villupuram route starting from Vellore Cantonment; of the three 

daily passenger trains from Katpadi to Villupuram one may be extended to 

Puducherry; and there are other passenger amenities, which can be extended. 

Thank you, Sir.   

gÉÉÒ ®ixÉ ãÉÉãÉ BÉE]ÉÉÊ®ªÉÉ (+Éà¤ÉÉãÉÉ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, 1 +ÉMÉºiÉ ºÉä 7 +ÉMÉºiÉ iÉBÉE BÉEä ÉÊnxÉ BÉEÉä 

+ÉÆiÉ®ÉÇ]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® àÉÉÆ BÉEä uÉ®É ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä nÚvÉ ÉÊ{ÉãÉÉA VÉÉxÉä BÉEä °ô{É àÉå àÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* +ÉÆiÉ®ÉÇ]ÅÉÒªÉ ÉÊn´ÉºÉ 

{É® ABÉE ãÉFªÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE 2025 iÉBÉE càÉ +É{ÉxÉä nä¶É BÉEÉÒ 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉÉÆ ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

VÉÉMÉâóBÉE ¤ÉxÉÉAÆMÉä ÉÊBÉE ´Éc {ÉcãÉä U& àÉcÉÒxÉä àÉå +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä nÚvÉ ÉÊ{ÉãÉÉAÆ* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ º´ÉÉºlªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä 

vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉẾ É¶´É àÉå BÉEä´ÉãÉ 38 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉÉÊcãÉÉAÆ cÉÒ |ÉlÉàÉ U& àÉcÉÒxÉä àÉå +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä cÉÒ 

nÚvÉ ÉÊ{ÉãÉÉiÉÉÒ cé* ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä |ÉlÉàÉ U& àÉcÉÒxÉä àÉå nÚvÉ xÉ ÉÊ{ÉãÉÉA VÉÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉ~ ãÉÉJÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ àÉÉèiÉ |ÉÉÊiÉ 

´ÉÉÇ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* £ÉÉ®iÉ VÉèºÉä nä¶É àÉå VÉcÉÆ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 68 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn £ÉÉÒ BÉE®Éä½Éå ¤ÉSSÉä BÉÖE{ÉÉäÉhÉ BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cé 

+ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® ¤ÉSSÉä {ÉÉÆSÉ ´ÉÉÇ BÉEÉÒ +ÉÉªÉÖ ºÉä {ÉcãÉä àÉÉèiÉ BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉä VÉÉiÉä cé* càÉÉ®ä nä¶É àÉå <ºÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEÉä 

+ÉxªÉ ®É]ÅÉå BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä +ÉÉè® iÉÉÒµÉ MÉÉÊiÉ ºÉä SÉãÉÉA VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

HON. DEPUTY SPEAKER: Shri Bhairon Prasad Mishra is permitted to associate 

with the issue raised by Shri Rattan Lal Kataria.  
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gÉÉÒ +É®ÉË´Én ºÉÉ´ÉÆiÉ (àÉÖà¤É<Ç nÉÊFÉhÉ) : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉä®ä àÉÖà¤É<Ç FÉäjÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ-ºÉÉÒ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ <àÉÉ®iÉå cé* àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ <àÉÉ®iÉÉå àÉå ºÉä ¤ÉcÖiÉ-ºÉÉÒ AãÉ+ÉÉ<ÇºÉÉÒ BÉEÉÒ 

cé* àÉä®ä MÉßcMÉÉÆ´É àÉå +ÉÉÆMÉ®ä´ÉÉ½ÉÒ ´ÉããÉ£É£ÉÉ<Ç {É]äãÉ ®Éäb {É® 111 ´ÉÉÇ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ <àÉÉ®iÉ cè* <ºÉ <àÉÉ®iÉ BÉEÉÒ cÉãÉiÉ 

<iÉxÉÉÒ ¤ÉÖ®ÉÒ cè ÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ®cxÉÉ ªÉcÉÆ ®cxÉÉ ¤ÉcÖiÉ àÉÉÎ¶BÉEãÉ cè +ÉÉè® BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ cÉnºÉÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* àÉé ÉÊ´ÉkÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉãn ºÉä VÉãn =ÉÊSÉiÉ BÉEnàÉ =~ÉBÉE® <xÉBÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ BÉE®å +ÉÉè® <ºÉ 

<àÉÉ®iÉ BÉEÉ {ÉÖxÉÉÌxÉàÉÉÇhÉ BÉE®å* 

HON. DEPUTY SPEAKER : Shri Vinayak Bhaurao Raut, Shri Rahul Shewale 

and Dr. Shrikant Eknath Shinde are permitted to associate with the issue raised by 

Shri Arvind Sawant.  

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé ®É]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ º´ÉÉºlªÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ nä¶É BÉEÉÒ 

OÉÉàÉÉÒhÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ |ÉºÉ´É BÉE®ÉxÉä àÉå +ÉÉ~ ãÉÉJÉ +ÉÉ¶ÉÉ ¤ÉcÖ BÉExªÉÉBÉÖEàÉÉ®ÉÒ ºÉä BÉE¶àÉÉÒ® iÉBÉE BÉEÉªÉÇ®iÉ cé, 

=xcå ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ MÉ£ÉÇ´ÉiÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä ÉÊVÉãÉÉ º´ÉÉºlªÉ BÉEåp {É® ªÉÉ ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] +Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå iÉÉÒxÉ ¤ÉÉ® ÉÊbãÉÉÒ´É®ÉÒ ºÉä 

{ÉcãÉä ãÉä VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè +ÉÉè® àÉÉjÉ Uc ºÉÉè âó{ÉªÉÉ =xcå àÉÉxÉnäªÉ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* càÉÉ®ä ®ÉVªÉ àÉå ´Éc 

àÉÉxÉnäªÉ £ÉÉÒ BÉE<Ç àÉcÉÒxÉÉå ºÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* +ÉÉVÉ àÉÉiÉß àÉßiªÉÖ n® +ÉÉè® ÉÊ¶É¶ÉÖ àÉßiªÉÖ n® àÉå BÉEàÉÉÒ +ÉÉ<Ç cè +ÉÉè® 

ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ |ÉºÉ´É BÉE®ÉxÉä àÉå <xÉBÉEÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ cè* AxÉ+ÉÉ®ASÉAàÉ àÉå BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä {ÉèºÉÉ 

näiÉÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xcå Uc ºÉÉè âó{ÉªÉÉ |ÉÉäiºÉÉcxÉ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉÒ VÉMÉc {É® 

nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉ~ cVÉÉ® +ÉÉ¶ÉÉ ¤ÉcÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä iÉÉÒxÉ cVÉÉ® âó{ÉA àÉÉxÉnäªÉ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

HON. DEPUTY SPEAKER : Kunwar Pushpendra Singh Chandel is permitted to 

associate with the issue raised by Shri Jagdambika Pal.  

gÉÉÒ +ÉÉäàÉ ÉÊ¤É®ãÉÉ (BÉEÉä]É) : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

BÉEÉä]É àÉå ºÉÉÌBÉE] ¤ÉåSÉ JÉÉäãÉÉÒ VÉÉA* BÉEÉä]É, ¤ÉÚÆnÉÒ, ¤ÉÉãÉÉ ZÉÉãÉÉ´ÉÉ½ ÉÊàÉãÉÉBÉE® ºÉà£ÉÉMÉ àÉå cVÉÉ®Éå BÉEäºÉ {ÉåÉÊbMÉ cè* 

ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA MÉ®ÉÒ¤É BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä xªÉÉªÉ |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉfÃä iÉÉÒxÉ ºÉÉè ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÚ® VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* 

 àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉºiÉÉ +ÉÉè® i´ÉÉÊ®iÉ xªÉÉªÉ ÉÊàÉãÉä* +ÉÉVÉ BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå 35 cVÉÉ® 

BÉEä BÉE®ÉÒ¤É {ÉåÉËbMÉ BÉEäºÉ VÉªÉ{ÉÖ® cÉ<Ç BÉEÉä]Ç àÉå {É½ä cé* àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉä]É àÉå ºÉÉÌBÉE] ¤ÉåSÉ JÉÉäãÉÉÒ VÉÉA, iÉÉÉÊBÉE 

MÉ®ÉÒ¤É BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ºÉºiÉÉ +ÉÉè® VÉãnÉÒ xªÉÉªÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä*                         
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SHRI G.HARI (ARAKKONAM) : Hon’ble Deputy Speaker Sir, Vanakkam.  

Arakkonam railway station is one of important and old railway stations in my 

Arakkonam parliamentary constituency.  Thousands of passengers from North 

India and several parts of the country frequently use this Arakkonam railway 

station.   As many bogies of several trains stand outside the platforms at this 

railway junction, I urge that the Platform Nos.1 and 2 should be extended.  People 

including students, senior citizens and women, face lots of hardships while 

boarding and de-boarding trains due to inadequate platform length. Recently an 

accident has taken place in Arakkonam junction resulting in loss of a precious 

human life.  I therefore urge upon the Hon’ble Railway Minister and Railway 

Ministry to undertake work relating to extension and up-gradation of platform 

Nos. 1 and 2 at Arakkonam railway junction immediately.  Thank you. 

bÉì. àÉxÉÉäVÉ ®ÉVÉÉäÉÊ®ªÉÉ (BÉE®ÉèãÉÉÒ-vÉÉèãÉ{ÉÖ®): àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉãÉäVÉ +ÉÉè® 

ÉÊVÉãÉÉ +Éº{ÉiÉÉãÉÉå BÉEä +É{ÉOÉäbä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊ´ÉÉªÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ 

xÉä¶ÉxÉãÉ cäãlÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ A´ÉÆ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ º´ÉÉºlªÉ ºÉÖ®FÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå 

BÉEÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE àÉnn nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉBÉEä iÉciÉ ®ÉVªÉ BÉEä ÉÊxÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä +ÉSUÉ º´ÉÉºlªÉ ÉÊàÉãÉä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ªÉÉäVÉxÉÉ 

¤ÉxÉÉBÉE® nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉÉÒ BÉEä iÉciÉ ®ÉVÉºlÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ BÉEä àÉäÉÊbBÉEãÉ 

BÉEÉãÉäVÉÉå BÉEÉä +É{ÉOÉäb BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 280 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉEä |ÉºiÉÉ´É £ÉäVÉä cé* 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉãn ºÉä VÉãn {ÉèºÉÉ ÉÊ®ãÉÉÒVÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA 

iÉÉÉÊBÉE ®ÉVªÉ àÉå º´ÉÉºlªÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ ÉÊàÉãÉä*  

                                                 
 English translation of the speech originally delivered in Tamil.  
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gÉÉÒ {ÉÉÒ.{ÉÉÒ.SÉÉèvÉ®ÉÒ ({ÉÉãÉÉÒ) : àÉcÉänªÉ, VÉÉÒ®Éä +ÉÉ´É® àÉå +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ º´ÉÉºlªÉ ºÉÖ®FÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä nä¶É £É® àÉå MÉÖhÉ´ÉkÉÉ{ÉÚhÉÇ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ 

BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉiªÉÉÊvÉBÉE àÉci´É ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* º´ÉÉºlªÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É 

{ÉÚ®ä £ÉÉ®iÉ àÉå 80 àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉãÉäVÉÉå àÉå <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ ºÉÖ{É® º{ÉäÉÊ¶ÉªÉÉÊãÉ]ÉÒ ¤ãÉÉBÉDºÉ º´ÉÉÒBÉßEiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä cé* 

<ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ®ÉVÉºlÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É VÉÉävÉ{ÉÖ®, VÉªÉ{ÉÖ® A´ÉÆ +ÉVÉàÉä® àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉãÉäVÉ àÉå ºÉÖ{É® º{ÉäÉÊ¶ÉªÉÉÊãÉ]ÉÒ 

+É´ÉºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEä 280 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É iÉèªÉÉ® BÉE® BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 1 àÉÉSÉÇ, 2015 BÉEÉä ÉÊ£ÉVÉ´ÉÉªÉÉ VÉÉ 

SÉÖBÉEÉ cè*  

 +ÉiÉ& àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä º´ÉÉºlªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ®ÉVÉºlÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® 

uÉ®É £ÉäVÉä MÉA |ÉºiÉÉ´É BÉEÉä VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ º´ÉÉÒBÉßEiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å iÉÉÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ º´ÉÉºlªÉ ºÉÖ®FÉÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ÉÊnãÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* vÉxªÉ´ÉÉn* 

SHRI A. ANWHAR RAAJHAA (RAMANATHAPURAM): Hon. Deputy 

Speaker, Sir, “Mother Tamil has given many a scientists, scholars, poets, 

philosophers and unparalleled leaders to the country and Dr. A.P.J Abdul Kalam 

was a prominent one among them”, was the encomium paid by our hon. Chief 

Minister Puratchi Thalaivi Amma. Dr. A.P.J. Abdul Kalam once said: “A dream is 

not the one that comes in sleep, but the one that not allows to sleep.” He started as 

a researcher, evolved as a missile scientist and proved as a physicist. That is why, 

Pokhran-II has forced the super power of the world to forecast that India will be a 

super power in 2030. Hence, our dynamic leader hon. Tamil Nadu Chief Minister 

Amma found Dr. Abdul Kalam a dedicated visionary motivating the youth with 

scientific temper to make India a great power.  

 When Dr. APJ’s name was proposed for the highest office by hon. Atal 

Behari Vajpayee, the then Prime Minister, hon. Dr. Puratchi Thalaivi Amma 

extended her whole-hearted support. So, naturally, the Government of Tamil Nadu 

led by our hon. Amma has declared October 15, the birthday of Dr. Kalam as 

Youth Awakening Day and an award of eight gram gold medal with Rs.5 lakh 

cash has also been instituted in his honour. On this occasion, I would like to urge 

upon the Union Government to establish Abdul Kalam Memorial Museum in the 
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National Capital and the DRDO Bhavan in the vicinity of his Delhi residence, 

must be re-named as Abdul Kalam Bhavan. The birth and death anniversaries of 

Dr. Kalam must be observed in a befitting manner.  

gÉÉÒ ®ÉàÉº´É°ô{É ¶ÉàÉÉÇ (àÉÆbÉÒ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, {ÉÆVÉÉ¤É {ÉÖxÉMÉÇ~xÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1966 BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊcàÉÉSÉãÉ 

|Énä¶É BÉEÉä ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒAàÉ¤ÉÉÒ uÉ®É ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ºÉä 7.19 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

¤ÉÉÒ¤ÉÉÒAàÉ¤ÉÉÒ 2.7 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊcººÉÉ cÉÒ näiÉÉÒ ®cÉÒ cè* |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉFÉ BÉE<Ç 

¤ÉÉ® =~ÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ |Énä¶É BÉEÉÒ <ºÉ àÉÉÆMÉ {É® ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ºiÉ® ºÉä MÉÉè® xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* +ÉÉÉÊJÉ®, ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É 

xÉä <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉEÉxÉÚxÉÉÒ ãÉ½É<Ç ãÉ½ÉÒ +ÉÉè® ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊnªÉÉ* <ºÉBÉEä iÉciÉ ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒAàÉ¤ÉÉÒ BÉEÉä 

4550 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ ¤ÉBÉEÉªÉÉ näxÉä BÉEÉ +ÉÉnä¶É ÉÊnªÉÉ* ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEä <ºÉ +ÉÉnä¶É {É® +ÉÉVÉ iÉBÉE ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 

BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ* <ºÉBÉEä A´ÉWÉ àÉå ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒAàÉ¤ÉÉÒ BÉEÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä 1497 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ ¤ÉBÉEÉªÉÉ 

näxÉä BÉEÉ ÉÊxÉnæ¶É ÉÊnªÉÉ* ªÉc ¤ÉBÉEÉªÉÉ ®ÉÉÊ¶É ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É ´ÉèvÉÉÉÊxÉBÉE ÉÊcººÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè 

ÉÊBÉE ÉÊ´ÉtÉÖiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEä ÉÊxÉnæ¶É BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É BÉEÉä 4550 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É 

+ÉÉÊiÉ¶ÉÉÒQÉ +ÉnÉ BÉE®ä* vÉxªÉ´ÉÉn* 

gÉÉÒ ºÉÉÒ.+ÉÉ®.SÉÉèvÉ®ÉÒ (xÉÉMÉÉè®) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä BÉEÉ¶iÉBÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ*  

 àÉé |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉvÉÉ<Ç näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ 

ãÉÉMÉÚ BÉEÉÒ cè* ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå ÉÊbÅ{É-<ÉÊ®MÉä¶ÉxÉ BÉEä uÉ®É BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä, VÉÉä ´ÉÉ]® {ÉÉéb 

cè, ÉÊVÉºÉä ÉÊbMMÉÉÒ BÉEciÉä cé, ªÉc gÉÉÒMÉÆMÉÉxÉMÉ® iÉlÉÉ cxÉÖàÉÉxÉMÉfÃ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå cé* ºÉÉäãÉ® ÉÊºÉº]àÉ iÉlÉÉ 

=BÉDiÉ nÉäxÉÉå ºÉÉvÉxÉÉå {É® VÉÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ cè, =ºÉàÉå ºÉäx]ÅãÉ ¶ÉäªÉ® BÉEÉ{ÉEÉÒ BÉEàÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ BÉEàÉ cÉäxÉä 

ºÉä BÉEÉ¶iÉBÉEÉ®Éå BÉEÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ iÉlÉÉ BÉßEÉÊÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä 

+ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉ¶iÉBÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ BÉEÉä {ÉÖxÉ& ´ÉèºÉä cÉÒ ÉÊnªÉÉ VÉÉA, VÉèºÉä {ÉcãÉä nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ* vÉxªÉ´ÉÉn*  

DR. PRABHAS KUMAR SINGH (BARGARH): Mr. Deputy-Speaker, Sir, this is 

regarding continuance of Central assistance for area-specific development 

programmes.  

 Government of India have accepted the recommendations of the 14th 

Finance Commission to increase the devolution of Central taxes from 32 per cent 

to 42 per cent in order to place higher resources with the States and provide 
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greater autonomy to them in formulating their own schemes in accordance with 

local needs.   

 However, on the other hand the Union Government’s decision to de-link 

eight schemes from Central support, abolish Gadgil-Mukherjee formula based 

normal Central Assistance for State Plan and change the sharing pattern of 33 

Centrally-sponsored schemes will substantially reduce the funds of the States. For 

example, in Odisha the loss on account of reduction in Central Assistance comes 

to Rs.8037.26 crore. This is not going to be set off by the 10 per cent increase in 

devolution which normatively works out to Rs.5888.43 crore. Thus, the Odisha 

Government has to bear the additional liability of Rs.2148.83 crore.  

 Therefore, Sir, I would request the hon. Union Minister of Finance to 

continue the projects like Integrated Action Plan for left-wing extremism affected 

areas, development schemes and other programmes which are given to the State of 

Odisha. Thank you.  

gÉÉÒ ãÉJÉxÉ ãÉÉãÉ ºÉÉcÚ (ÉÊ¤ÉãÉÉºÉ{ÉÖ®):  àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉÉÊ®´ÉcxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE] 

BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE UkÉÉÒºÉMÉfÃ BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ ®ÉªÉ{ÉÖ® BÉäE ¤ÉÉn ÉÊ´ÉãÉÉºÉ{ÉÖ®, VÉÉä UkÉÉÒºÉMÉfÃ BÉEÉ nÚºÉ®ä xÉà¤É® BÉEÉ ¶Éc® 

cè, ´ÉcÉÆ {É® BÉE®ÉÒ¤É nºÉ ºÉÉãÉ {ÉcãÉä ®É]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ cÖ<Ç lÉÉÒ, VÉÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE +ÉvÉÚ®É {É½É cÖ+ÉÉ cè* 

àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ´ÉãÉÉºÉ{ÉÖ® àÉå UkÉÉÒºÉMÉfÃ BÉEÉ cÉ<ÇBÉEÉä]Ç cè, ®äãÉ´Éä VÉÉäxÉ BÉEÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ cè, ºÉå]ÅãÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ 

cè, +É{ÉÉäãÉÉä cÉÉÎº{É]ãÉ cè, AºÉ<ÇºÉÉÒAãÉ BÉEÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ cè, AxÉ]ÉÒ{ÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉ ABÉE BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ cè* AäºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉä 

ºÉÆºlÉÉxÉ ´ÉcÉÆ BÉEÉªÉÇ®iÉ cé, ÉÊVÉxÉàÉå |Énä¶É A´ÉÆ +ÉxªÉ |Énä¶ÉÉå BÉEä ãÉÉJÉÉå ãÉÉäMÉ VÉÉBÉE® +É{ÉxÉä BÉEÉàÉ BÉE®ÉiÉä cé, {É®xiÉÖ 

®É]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ ºÉÆJªÉÉ 130, VÉÉä ®ÉªÉ{ÉÖ® ºÉä ÉÊ´ÉãÉÉºÉ{ÉÖ® BÉEÉä VÉÉä½iÉÉ cè, +ÉvÉÚ®É cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ BªÉºiÉ 

àÉÉMÉÇ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ càÉä¶ÉÉ ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ VÉÉàÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè* <ºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ãÉÉäMÉ ºÉàÉªÉ {É® +É{ÉxÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE® 

{ÉÉiÉä cé* ÉÊVÉxÉ {ÉFÉBÉEÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉàÉªÉ {É® cÉ<ÇBÉEÉä]Ç àÉå ={ÉÉÎºlÉiÉ cÉäxÉÉ cÉäiÉÉ cè, ´Éä ºÉàÉªÉ {É® xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ {ÉÉiÉä 

cé, ÉÊVÉºÉºÉä ¤ÉcÖiÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè* 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉÉÊ®´ÉcxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ®É]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ BÉEÉä iÉÖ®xiÉ SÉÉãÉÚ 

BÉE®ÉBÉE® {ÉÚhÉÇ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å* 

gÉÉÒ £Éè®Éå |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ (¤ÉÉÆnÉ) : vÉxªÉ´ÉÉn ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ* nä¶É àÉå ºÉÉÒàÉÉ {ÉÉ® ¤ÉfÃ ®cÉÒ +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉnÉÒ MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉÆ 

ÉÊSÉxiÉÉVÉxÉBÉE cé* {ÉÆVÉÉ¤É BÉEä MÉÖ°ônÉºÉ{ÉÖ® A´ÉÆ >óvÉàÉ{ÉÖ® BÉEÉÒ cÉãÉ BÉEÉÒ PÉ]xÉÉAÆ <ºÉBÉEä =nÉc®hÉ cé* <xÉ PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä 
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A´ÉÆ ÉÊVÉxnÉ {ÉBÉE½ä MÉA +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉnÉÒ BÉEÉÉÊºÉàÉ xÉä ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ nÉÒ cè, =ºÉºÉä º{É] cè ÉÊBÉE <xÉ +ÉÉiÉÆBÉEÉÒ 

MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉå àÉå {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉ ºÉÉÒvÉÉ cÉlÉ cè* ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå +ÉÉiÉÆBÉEÉÒ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉÉÒàÉÉ ºÉä càÉÉ®ÉÒ ºÉÉÒàÉÉ àÉå 

PÉÖºÉBÉE® ªÉcÉÆ ´ÉÉ® BÉE®iÉä cé +ÉÉè® nc¶ÉiÉMÉnÉÔ {ÉènÉ BÉE®iÉä cé* càÉÉ®ä VÉ´ÉÉxÉ +É{ÉxÉÉÒ ¶ÉcÉniÉ näBÉE® AäºÉÉÒ PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

®ÉäBÉExÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®iÉä cé*  

 àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ®É]ÅÉÒªÉ àÉÆSÉ {É® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ BÉEÉ®MÉÖVÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä =VÉÉMÉ® BÉE®xÉä cäiÉÖ 

ÉÊ´É¶ÉäÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ SÉãÉÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉä BÉE½ÉÒ SÉäiÉÉ´ÉxÉÉÒ näiÉä cÖA, ºÉÉÒàÉÉ {ÉÉ® SÉãÉ ®cä +ÉÉiÉÆBÉEÉÒ 

+ÉbÂbÉå BÉEÉä xÉ] BÉE®xÉä BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ AäºÉÉÒ VÉÖ®ÇiÉ xÉ BÉE® ºÉBÉEä +ÉÉè® càÉÉ®ä 

ªÉcÉÆ AäºÉÉÒ +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉnÉÒ MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉÆ âóBÉE ºÉBÉEå* vÉxªÉ´ÉÉn* 

gÉÉÒ ®ÉVÉäxp +ÉOÉ´ÉÉãÉ (àÉä®~): àÉcÉänªÉ, xÉMÉ®ÉÒªÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉÊ£ÉBÉE®hÉ- bÚbÉ uÉ®É àÉä®~ iÉlÉÉ cÉ{ÉÖ½ àÉå ÉÊxÉ®xiÉ® 

§É]ÉSÉÉ® BÉEä |ÉBÉE®hÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ ®cä cé* àÉä®~ àÉå bÚbÉ uÉ®É ÉÊBÉEA MÉA £É´ÉxÉ A´ÉÆ ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉÉå BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå BÉEÉÒ 

MÉªÉÉÒ vÉÉÆvÉãÉÉÒ ºlÉÉxÉÉÒªÉ |É¶ÉÉºÉxÉ uÉ®É BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ VÉÉÆSÉ àÉå ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ<Ç lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉä<Ç 

BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÖ<Ç* +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE ¤ÉÉcÖãªÉ +ÉÉè® àÉÉÊãÉxÉ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉªÉÇ àÉå bÚbÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå xÉä 

ãÉÉJÉÉå âó{ÉªÉä BÉEÉ PÉÉä]ÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ÉÊVÉxÉ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ xÉMÉ® ÉÊxÉMÉàÉ xÉä nÉä ºÉÉãÉ {ÉcãÉä {ÉÚ®É BÉE® ÉÊnªÉÉ lÉÉ, 

bÚbÉ xÉä =xcÉÓ ºÉ½BÉEÉå {É® ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ ÉÊnJÉÉ ÉÊnªÉÉ cè* cÉ{ÉÖ½ xÉMÉ®{ÉÉÉÊãÉBÉEÉ FÉäjÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ £ÉÉÒ 

bÚbÉ uÉ®É <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ÉÊBÉEA MÉA PÉÉä]ÉãÉÉå BÉEÉÒ JÉ¤É®å ºÉàÉÉSÉÉ® {ÉjÉÉå àÉå U{ÉiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cé* bÚbÉ uÉ®É ÉÊBÉEA MÉA 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÉç àÉå àÉÉxÉBÉEÉä BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå ãÉMÉÉiÉÉ® ºÉÉàÉxÉä +ÉÉiÉÉÒ ®ciÉÉÒ 

cé* BÉÖEãÉ ÉÊàÉãÉÉBÉE® bÚbÉ BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ{ÉrÉÊiÉ àÉå {ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÇlÉÉ +É£ÉÉ´É cè iÉlÉÉ xÉMÉ®ÉÒªÉ FÉäjÉÉå àÉå, ÉÊ´É¶ÉäÉBÉE® 

àÉÉÊãÉxÉ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ªÉc +ÉÉÊ£ÉBÉE®hÉ +ÉÉ{É®ÉÉÊvÉBÉE §É]ÉSÉÉ® BÉEÉ +ÉbÂbÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ cè*  

 àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE àÉä®~ iÉlÉÉ cÉ{ÉÖ½ àÉå bÚbÉ uÉ®É ÉÊBÉEA MÉA A´ÉÆ BÉE®ÉA 

MÉA ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÉç iÉlÉÉ <xÉBÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ{ÉrÉÊiÉ BÉEÉÒ =SSÉºiÉ®ÉÒªÉ A´ÉÆ BªÉÉ{ÉBÉE VÉÉÆSÉ BÉE®É<Ç iÉlÉÉ nÉäÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä 

ÉÊJÉãÉÉ{ÉE nhbÉiàÉBÉE BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉA* +ÉÉ{ÉxÉä ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* 

gÉÉÒ £ÉÉxÉÖ |ÉiÉÉ{É ÉËºÉc ´ÉàÉÉÇ (VÉÉãÉÉèxÉ) : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ VÉÉãÉÉèxÉ, MÉ®Éè~É, £É´ÉxÉÉÒ{ÉÖ® àÉå ABÉE 

£ÉÉÒ BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE àÉä®ä FÉäjÉ BÉEä àÉÉvÉÉèMÉfÃ, =®<Ç, BÉEÉãÉ{ÉÉÒ, MÉ®Éè~É +ÉÉè® £ÉÉäMÉxÉÉÒ{ÉÖ® ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ 

FÉäjÉÉå BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEä ºÉnºªÉ ¤ÉÉÒAºÉA{ÉE, ºÉÉÒ+ÉÉ®{ÉÉÒA{ÉE A´ÉÆ ºÉäxÉÉ àÉå BÉEÉªÉÇ®iÉ cé, VÉÉä ¤ÉcÖiÉ nÚ® +ÉxªÉ 

|Énä¶ÉÉå àÉå A´ÉÆ nä¶É BÉEä ¤ÉÉìbÇºÉÇ {É® xÉÉèBÉE®ÉÒ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® =xÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ¤ÉSSÉä FÉäjÉ àÉå cÉÒ ®ciÉä cé* SÉÚÆÉÊBÉE 

¤ÉÖÆnäãÉJÉhb FÉäjÉ ¤ÉcÖiÉ ÉÊ{ÉU½É FÉäjÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ªÉä VÉ´ÉÉxÉ +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä +ÉSUÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ xÉcÉÓ nä {ÉÉiÉä 

cé*  àÉÉvÉÉäMÉfÃ FÉäjÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ VÉàÉÉÒxÉ ´Éäº] ãÉéb BÉEä °ô{É àÉå {É½ÉÒ cÖ<Ç cè* +ÉiÉ& BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä àÉÉxÉBÉE BÉEä 
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°ô{ÉàÉå VÉMÉc £ÉÉÒ |É¶ÉÉºÉxÉ uÉ®É ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ºÉèÉÊxÉBÉEÉå 

+ÉÉè® £ÉÚiÉ{ÉÚ´ÉÇ ºÉèÉÊxÉBÉEÉå BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä +ÉSUÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ ÉÊnãÉÉxÉä cäiÉÖ ABÉE BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ´ÉcÉÆ JÉÖãÉ´ÉÉxÉä BÉEÉ BÉE] 

BÉE®å* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉgÉÉÒ¤ÉäxÉ {É]äãÉ (àÉäcºÉÉhÉÉ) : ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, {ÉÖÉÊãÉºÉ ºÉÆSÉÉ® BÉEä +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉEÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA ºlÉãÉÉÒªÉ ]ÅÆBÉE 

®äÉÊbªÉÉä |ÉhÉÉãÉÉÒ (]ä]ÅÉ) BÉEÉ BÉEÉªÉÇ MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå |ÉMÉÉÊiÉ {É® cè* <ºÉBÉEä BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA nÚ®ºÉÆSÉÉ® ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

(bÉÒ.+ÉÉä.]ÉÒ.) BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä (BÉEèÉÎ{]´É àÉÉä¤ÉÉ<ãÉ ®äÉÊbªÉÉä ]ÅÉËBÉEMÉ ºÉä´ÉÉ) +ÉÉ´ÉßÉÊkÉ ãÉÉ<ºÉåºÉ {ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA MÉÖVÉ®ÉiÉ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉ´ÉänxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉBÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 09-12-2014 BÉEÉä ºÉ£ÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE °ô{ÉÉå +ÉÉè® ãÉÉ<ºÉåºÉ |ÉÉäºÉäÉËºÉMÉ 

{ÉEÉÒºÉ bÉì] (bÉÒ.+ÉÉä.]ÉÒ.) BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä nÉÒ MÉ<Ç cè* =xcÉåxÉä SÉÉ® ¶Éc®Éå VÉèºÉä +ÉcàÉnÉ¤ÉÉn, ¤É½Éän®É, ®ÉVÉBÉEÉä] 

+ÉÉè® ºÉÚ®iÉ BÉEÉä ÉÊnxÉÉÆBÉE 11-102014 BÉEÉä àÉÆVÉÚ®ÉÒ nä nÉÒ lÉÉÒ* <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ºÉ£ÉÉÒ iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ b¤ãªÉÚ.{ÉÉÒ.ºÉÉÒ. 

BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉ SÉÖBÉEÉÒ cè* bÉÒ.+ÉÉä.]ÉÒ. BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉãÉÉxÉÉ º{ÉäBÉD]ÅàÉ ¶ÉÖãBÉE 18,10,17,817 âó{ÉA 

{ÉcãÉä cÉÒ ÉÊnA VÉÉ SÉÖBÉEä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É VÉÚxÉ 2015 àÉå (A-3) BÉEä ÉÊãÉA 31.03.2016 iÉBÉE +ÉÉè® ÉÊ´ÉãÉÆ¤É ¶ÉÖãBÉE 

+É{É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, ÉÊVÉºÉàÉå º{ÉäBÉD]ÅàÉ ¶ÉÖãBÉE £ÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cè, <ºÉàÉå 93,51,17,673 âó{ÉA BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉÒ MÉhÉxÉÉ 

BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* àÉä®ÉÒ ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉ ®ÉÉÊ¶É àÉå ºÉä ]ä]ÅÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉ<ºÉåºÉ VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEä +ÉÉ´ÉänxÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ º{ÉäBÉD]ÅàÉ ¶ÉÖãBÉE BÉEÉä ¤ÉBÉEÉªÉÉ ®ÉÉÊ¶É ºÉä xÉ VÉÉä½å iÉlÉÉ ÉÊ´ÉãÉÆ¤É ¶ÉÖãBÉE BÉEÉä c]ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ABÉE {ÉjÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä £ÉäVÉÉ cè* 

 àÉä®ÉÒ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE MÉÖVÉ®ÉiÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ àÉå ]ä]ÅÉ 

|ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEä BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ£ÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ãÉÉ<ºÉåºÉ VÉãn ºÉä VÉãn £ÉÉ®iÉ BÉEä nÚ®ºÉÆSÉÉ® ÉÊ´É£ÉÉMÉ uÉ®É 

MÉÖVÉ®ÉiÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉä VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEA VÉÉAÆ* 

DR.K. KAMARAJ (KALLAKURICHI): Hon. Deputy Speaker, Attur fort is 

located on the bank of river Vasista Nadi in Attur municipality of Salem district.  

The fort was built by Lakshmana Nayanan, then the local chieftain of the region in 

the 17th century.  The fort was subsequently captured by the Mysore kingdom, 

Hyder Ali, Tipu Sultan and British East India Company.  Finally, the fort became 

part of the British East India Company.  Under the British rule, Attur fort was used 

as a garrison and ordnance depot till 1854.   

The fort occupies about 62 acres of area.  The walls of the fort are about 30 

feet tall and 15 feet wide.  The fort is guarded by the river one side and a ditch on 

the other sides.  Inside the fort, the local chieftain Gatti Mudali built Vishnu 
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Temple.  The fort is now under control of the Archeological Survey of India.  The 

fort is encroached upon by the local public and is in a dilapidated condition.  

Hence, I request the Minster of Culture and Tourism to allocate adequate funds to 

repair and renovate the Attur fort and take necessary steps to make the fort a 

tourist place. 

gÉÉÒ xÉÉxÉÉ {É]ÉäãÉä (£ÉÆbÉ®É-MÉÉåÉÊnªÉÉ) : ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, BÉEãÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉncÉãÉÉÒ BÉEä >ó{É® ¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ àÉå 

BÉEÉ{ÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cÖ<Ç lÉÉÒ* BÉßEÉÊÉ |ÉvÉÉxÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ JÉäiÉÉÒ ºÉä £É®{ÉÚ® àÉäcxÉiÉ BÉE®BÉEä, £ÉÉ®iÉÉÒªÉ àÉÉxÉ´É BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉxÉÉVÉ {ÉènÉ BÉE®iÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä {ÉEºÉãÉ SÉµÉE àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ £ÉªÉ ¤ÉxÉÉ ®ciÉÉ 

cè* ªÉÉÊn |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ+ÉÉäÆ ºÉä JÉäiÉÉÒ xÉ] cÉäiÉÉÒ cè, iÉÉä <ºÉBÉEÉ {ÉÉÒ½ÉnÉªÉBÉE JÉÉÉÊàÉªÉÉVÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ, =ºÉBÉEä 

{ÉÉÊ®VÉxÉÉå BÉEÉä £ÉÖMÉiÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ nÖnÇ¶ÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ A´ÉÆ =ºÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉÒ VÉÉÒ´ÉxÉÉÒ xÉ®BÉE ¤ÉxÉ 

VÉÉiÉÉÒ cè* <xºÉÉxÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ £ÉÉÒ ¤É½É cÉä, ´Éc +ÉÉÉÊJÉ® lÉÉãÉÉÒ àÉå cÉÒ ®Éä]ÉÒ JÉÉiÉÉ cè* ®Éä]ÉÒ ÉÊ¤ÉxÉÉ <xºÉÉxÉÉÒ VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉä 

ºÉàÉÉÉÎ{iÉ BÉEÉ b® ®ciÉÉ cè* {ÉEºÉãÉ nÖnÇ¶ÉÉ iÉlÉÉ ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå nä¶É BÉEÉä ¤ÉÉc®ÉÒ nä¶ÉÉå ºÉä +ÉxÉÉVÉ +ÉÉªÉÉiÉ BÉE®xÉÉ 

{É½iÉÉ cè* +ÉÉªÉÉiÉ ¶ÉÖãBÉE BÉEÉ JÉSÉÉÇ näJÉå iÉÉä àÉcºÉÚºÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ <iÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ´É JÉäiÉÉÒ àÉå ºlÉÉ<Ç ºÉcÉªÉiÉÉ 

|É¤ÉÆvÉxÉ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉBÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ºÉÉãÉÉxÉÉ näiÉä ®ciÉä iÉÉä nä¶É BÉEä +ÉÉªÉÉiÉ ¶ÉÖãBÉE BÉEä iÉÉè® {É® ºÉÉãÉÉxÉÉ JÉSÉæ àÉå 

BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤ÉSÉiÉ cÉäiÉÉÒ* ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉä ºlÉÉ<Ç iÉÉè® {É® JÉÖ¶É ®cxÉä ºÉä =xÉBÉEÉÒ +ÉÉiàÉciªÉÉAÆ £ÉÉÒ âóBÉEåMÉÉÒ* ºÉÖZÉÉ´É BÉEä iÉÉè® 

{É® ÉÊxÉ¶ÉÖãBÉE ¤ÉÉÒVÉ-JÉÉn-n´ÉÉ<ªÉÉÆ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉäxÉä ºÉä ãÉäBÉE® =i{ÉÉnxÉ iÉBÉE iÉÉÉÊãÉBÉEÉ ºÉàÉªÉ ¤ÉxÉÉBÉE® OÉÉàÉ 

{ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä OÉÉàÉ ºiÉ® {É® {ÉÉ®n¶ÉÉÔ ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ ºÉä ºlÉÉ<Ç ºÉcÉªÉiÉÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉA* ÉÊVÉºÉºÉä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ nÖnÇ¶ÉÉ {É® ºÉcÉªÉiÉÉ, {ÉEºÉãÉ nÖnÇ¶ÉÉ {É® ºÉcÉªÉiÉÉ, +ÉÉªÉÉiÉ ¶ÉÖãBÉE BÉEÉ ºÉÉãÉÉxÉÉ JÉSÉÇ BÉEÉ{ÉEÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå 

¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ºÉÚJÉÉ ´É {ÉEºÉãÉ nÖnÇ¶ÉÉ {É® ¤ÉÉÒVÉ, JÉÉn +ÉÉè® n´ÉÉ<Ç JÉSÉÇ ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ {É®ä¶ÉÉxÉ xÉcÉÓ ®cäMÉÉ, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éc ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ JÉSÉæ ºÉä ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* ÉÊBÉEºÉÉxÉ {É® <ºÉºÉä ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ¤ÉÉäZÉ xÉcÉÓ ®cäMÉÉ +ÉÉè® jÉ@hÉ SÉBÉDBÉE® ºÉä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ àÉÖBÉDiÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* <ºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉiàÉciªÉÉAÆ âóBÉEåMÉÉÒ* ªÉc ÉÊ´ÉiÉ®hÉ càÉä¶ÉÉ ¤ÉÉÉÊ®¶É ºÉä {ÉÚ´ÉÇ +ÉlÉÉÇiÉ, |ÉÉÊiÉ 

´ÉÉÇ 1 àÉ<Ç ºÉä 25 àÉ<Ç BÉEä nÉè®ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ÉÊ´ÉiÉ®hÉ ÉÊ´ÉãÉÆ¤É {É® ºlÉÉxÉÉÒªÉ ÉÊVÉãÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ, iÉcºÉÉÒãÉnÉ® 

+ÉÉè® ºlÉÉxÉÉÒªÉ BÉßEÉÊÉ +ÉÉªÉÖBÉDiÉ {É® VÉ´ÉÉ¤ÉnäcÉÒ BÉEÉªÉàÉ BÉEÉÒ VÉÉA* 

HON. DEPUTY SPEAKER: You have asked for taking action against officers 

concerned who are responsible. 

… (Interruptions) 

HON. DEPUTY SPEAKER: You come to the point. I tell you, you have to specify 

it within a minute; do not narrate everything. Just say what you want. 
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… (Interruptions) 

gÉÉÒ xÉÉxÉÉ {É]ÉäãÉä: ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊ®ºÉ{ÉèBÉD] BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® àÉé ABÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ cÚÆ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ 

+ÉÉiàÉciªÉÉ ®ÉäVÉ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç VÉ´ÉÉ¤ÉnäcÉÒ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc 

àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ABÉE +ÉÉªÉÉäMÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ¶ÉäbáÉÚãb BÉEÉº], 

¶ÉäbáÉÚãb ]ÅÉ<¤ºÉ <iªÉÉÉÊn BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉªÉÉäMÉ ¤ÉxÉä cé, =ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ nä¶É àÉå ABÉE +ÉÉªÉÉäMÉ 

¤ÉxÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉc àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè*  

HON. DEPUTY SPEAKER: Shri Bhairon Prasad Mishra is permitted to associate 

with the issue raised by Shri Nana Patole.  

gÉÉÒ BÉEä¶É´É |ÉºÉÉn àÉÉèªÉÇ ({ÉÚEãÉ{ÉÖ®): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉVÉ ¶ÉÚxªÉBÉEÉãÉ àÉå <ãÉÉcÉ¤ÉÉn ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ 

ºlÉÉ{ÉxÉÉ ´ÉÉÇ 1887 àÉå cÖ<Ç lÉÉÒ* =ºÉ ºÉàÉªÉ +ÉJÉhb £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 25 BÉE®Éä½ lÉÉÒ* +ÉÉVÉ ÉÊ´É£ÉÉÉÊVÉiÉ £ÉÉ®iÉ 

BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 125 BÉE®Éä½ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ 125 BÉE®Éä½ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉ 

ºÉ¤ÉºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ <ãÉÉcÉ¤ÉÉn, ÉÊVÉºÉxÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉä SÉÉ® |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ÉÊnA, SÉÉ® àÉÖJªÉ xªÉÉªÉÉvÉÉÒ¶É 

ÉÊnA, cVÉÉ®Éå +ÉÉ<ÇAAºÉ +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉºÉÇ +ÉxÉäBÉE FÉäjÉÉå àÉå ºÉä´ÉÉ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnA* ´ÉÉÇ 2005 àÉå <ºÉ 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉä BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉ nVÉÉÇ ÉÊàÉãÉÉ* +ÉÉVÉ àÉä®ä =ºÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE 

850 àÉå ºÉä 300 ]ÉÒSÉ® cé* ´ÉcÉÆ {ÉÚhÉÇBÉEÉÉÊãÉBÉE ´ÉÉ<ºÉ SÉÉÆºÉãÉ® xÉcÉÓ cè* ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ UÉjÉÉ´ÉÉºÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ JÉ®É¤É cè* 

¤ÉÉn àÉå ¤ÉxÉä cÖA ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ BÉEèà{ÉºÉ ¤ÉxÉ MÉA cé* àÉé ºÉ¤ÉºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉÉªÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ªÉc 

®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉBÉEä ºÉÆMÉ~BÉE nºÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cé, =ºÉàÉå ºÉä +ÉÉ~ àÉå |ÉvÉÉxÉÉSÉÉªÉÇ xÉcÉÓ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

{ÉÚhÉÇBÉEÉÉÊãÉBÉE ´ÉÉ<ºÉ SÉÉÆºÉãÉ® xÉcÉÓ cè* +ÉÉìãÉ <ÆÉÊbªÉÉ ºÉÉÌ´ÉÉÊºÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉÒ-AMWÉÉÉÊàÉxÉä¶ÉxÉ BÉEÉ ABÉE ]ÅäÉËxÉMÉ ºÉå]® 

SÉãÉiÉÉ lÉÉ, ÉÊVÉºÉàÉå +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉU½ä ´ÉMÉÇ BÉEä UÉjÉÉå BÉEÉä {ÉfÃÉªÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ* 

=ºÉBÉEÉä +ÉxÉÖnÉxÉ näxÉÉ ¤ÉÆn BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä =kÉ® 

|Énä¶É +ÉÉè® nä¶É BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, <ãÉÉcÉ¤ÉÉn ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ =ºÉºÉä £ÉÉÒ JÉ®É¤É cè, =ºÉBÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉ 

BÉE® BÉEä ´ÉcÉÆ UÉjÉÉ´ÉÉºÉ, àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉìãÉäVÉ, <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉÉË®MÉ ÉË´ÉMÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA* +ÉÉÊiÉÉÊ®kÉE BÉèÆE{ÉºÉ BÉEÉ 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®, {ÉÚhÉÇBÉEÉÉÊãÉBÉE VC A´ÉÆ ºÉÆMÉ~BÉE BÉEÉìãÉäVÉÉå BÉEÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉA*  

gÉÉÒ ®ÉcÖãÉ ¶Éä´ÉÉãÉä (àÉÖà¤É<Ç nÉÊFÉhÉ àÉvªÉ) :  àÉcÉänªÉ, BÉEÉåBÉEhÉ BÉEÉÒ ºÉàÉÖpÉÒ ºÉÉÒàÉÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 720 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® cè, 

{É®xiÉÖ ºÉàÉÖpÉÒ ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ºÉÉvÉxÉ {ÉªÉÉÇ{iÉ xÉcÉÓ cé* 26/11 BÉEÉä ºÉàÉÖp BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ ºÉä cÉÒ +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉÉÊnªÉÉå xÉä 

càÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, {É®xiÉÖ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ näJÉxÉä àÉå +ÉÉªÉÉ cè  ÉÊBÉE {ÉªÉÉÇ{iÉ £ÉÉMÉÉå àÉå ºÉàÉÖpÉÒ ®FÉBÉE iÉèxÉÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEA 

MÉA cé* ºÉàÉÖp BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä ¤ÉºÉä ¶Éc®Éå, MÉÉÆ´ÉÉå VÉèºÉä {ÉÉãÉPÉ®, ~ÉhÉä, àÉÖà¤É<Ç, ®ÉªÉMÉfÃ, ®ixÉÉÉÊMÉ®ÉÒ, ÉÊºÉxvÉÖnÖMÉÇ BÉEä ÉÊVÉãÉÉå 
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àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä àÉUÖ+ÉÉ®Éå, ÉÊVÉxcå àÉcÉ®É]Å àÉå BÉEÉäãÉÉÒ BÉEciÉä cé, BÉEÉä ºÉàÉÖpÉÒ ºÉÉÒàÉÉ +ÉÉè® =ºÉàÉå cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cãÉSÉãÉ 

BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ YÉÉxÉ ®ciÉÉ cè* <xÉàÉå ºÉä ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ àÉUÖ+ÉÉ®Éå BÉEÉä ºÉàÉÖpÉÒ ºÉÉÒàÉÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ ]ÅäÉËxÉMÉ näBÉE® <ºÉ ãÉÉªÉBÉE 

¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä ´Éä ºÉàÉÖp BÉEä BÉEÉªÉÇ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ={ÉªÉÉäMÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉä cé* ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊ{ÉE¶É®ÉÒ 

ÉÊ´É£ÉÉMÉ, MÉßc ÉÊ´É£ÉÉMÉ, BÉEÉäº] MÉÉbÇ ºÉÉÒàÉÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA iÉèxÉÉiÉ ®ciÉä cé* {É®xiÉÖ <xÉàÉå BÉEÉäº] MÉÉbÇ BÉEÉä UÉä½BÉE® 

+ÉxªÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä iÉè®xÉÉ ªÉÉ xÉÉ´É SÉãÉÉxÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ºÉàÉÖp BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå =xÉBÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉE 

VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* +ÉiÉ& àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE <xÉ ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ àÉÖU+ÉÉ®Éå BÉEÉä ºÉàÉÖpÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ ]ÅäÉËxÉMÉ BÉEä 

ÉÊãÉA ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ VÉÉA +ÉÉè® =xcå ºÉàÉÖpÉÒ ºÉÉÒàÉÉ ºÉÖ®FÉÉ ¤ÉãÉ àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE®BÉEä =xcå ºÉàÉÖpÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ 

ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉÉé{ÉÉÒ VÉÉA, ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA =xcå +ÉãÉÉ=ÆºÉ £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* <ºÉºÉä ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ £ÉÉÒ BÉEàÉ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® ºÉàÉÖpÉÒ 

ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ iÉºBÉE®ÉÒ {É® £ÉÉÒ ãÉMÉÉàÉ BÉEºÉÉÒ VÉÉ ºÉBÉEäMÉÉÒ* 

HON. DEPUTY SPEAKER: Shri Arvind Sawant, Shri Vinayak Bhaurao Raut and 

Dr. Shrikant Eknath Shinde is permitted to associate with the issue raised by Shri 

Rahul Shewale. 

gÉÉÒ ¶É®n ÉÊjÉ{ÉÉ~ÉÒ (ºÉÆiÉ BÉE¤ÉÉÒ® xÉMÉ®): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE] 

BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE bÉÒ]ÉÒASÉ BÉEä¤ÉãÉ +ÉÉì{É®ä]ºÉÇ ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä BÉExÉèBÉD¶ÉxÉ näiÉä ºÉàÉªÉ ABÉE ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE nÉä ºÉÉè ªÉÉ fÉ<Ç ºÉÉè âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ àÉcÉÒxÉä {É® +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEä¤ÉãÉ BÉEä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ nåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc 

ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ =xÉBÉEÉä xÉ näBÉE® BÉEä BÉExÉäBÉD¶ÉxÉ VÉ¤É ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ ãÉä ãÉäiÉÉ cè iÉÉä +ÉÉA ÉÊnxÉ =xÉBÉEÉä c® SÉèxÉãÉ BÉEä ºÉÉlÉ ªÉc 

BÉEcBÉE® ÉÊBÉE ªÉc {Éä-SÉèxÉãÉ cè +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ {ÉèºÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉä cé* BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ iÉÉä AäºÉÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ 

´ÉcÉÆ SÉèxÉãÉ SÉãÉ ®cÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ ÉÊ®¶iÉänÉ® ¤Éè~É ®ciÉÉ cè +ÉÉè® SÉèxÉãÉ +ÉÉì{É®ä]ºÉÇ BÉEä uÉ®É ABÉE 

ÉÊbº{ÉãÉä +ÉÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô cÉä VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE iÉiBÉEÉãÉ +ÉÉ{É {ÉèºÉÉ VÉàÉÉ BÉE®å xÉcÉÓ iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉEä¤ÉãÉ BÉExÉäBÉD¶ÉxÉ BÉEÉ] ÉÊnªÉÉ 

VÉÉAMÉÉ* àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ iÉ®c ºÉä ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ |ÉÉ<´Éä] BÉEä¤ÉãÉ 

+ÉÉì{É®ä]ºÉÇ BÉEä uÉ®É ªÉc VÉÉä +ÉxªÉÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, =ºÉBÉEÉä ¤ÉÆn ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éc {ÉèºÉÉ ãÉäBÉE® VÉ¤É 

={É£ÉÉäBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ nä ®cä cé iÉÉä =ºÉàÉå ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉ £ÉÉÒ ´Éc näxÉÉ ¤ÉÆn BÉE®å, ÉÊVÉºÉºÉä ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ÉÊciÉ cÉä 

ºÉBÉEä* 

gÉÉÒ nqxÉ ÉÊàÉgÉÉ (gÉÉ´ÉºiÉÉÒ) : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ +É{ÉxÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ VÉxÉ{Én ¤ÉãÉ®ÉàÉ{ÉÖ® àÉå ¤ÉéBÉEÉå uÉ®É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊBÉEA MÉA vÉÉäJÉä BÉEÉÒ iÉ®{ÉE 

+ÉÉBÉßE] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ä ªÉ¶Éº´ÉÉÒ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ +ÉÉn®hÉÉÒªÉ xÉ®äxp àÉÉänÉÒ VÉÉÒ ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ÉÊàÉjÉ 

¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé +ÉÉè® <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ~ÉäºÉ |ÉªÉÉºÉ £ÉÉÒ BÉE® ®cÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ =xcÉÓ ¤ÉéBÉEÉå BÉEä uÉ®É 
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ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ vÉÉäJÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè,, ¤ÉÉÎãBÉE àÉé ªÉÉÊn ªÉc BÉEcÚÆ ÉÊBÉE +ÉàÉÉxÉiÉ àÉå JÉªÉÉxÉiÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè iÉÉä +ÉÉÊiÉ¶ªÉÉäÉÎBÉDiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ* 

 àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ä VÉxÉ{Én ¤ÉãÉ®ÉàÉ{ÉÖ® àÉå 1,52,000 ÉÊBÉEºÉÉxÉ µÉEäÉÊb] BÉEÉbÇ vÉÉ®BÉE cé +ÉÉè® BÉEäºÉÉÒºÉÉÒ vÉÉ®BÉE 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉå ¤ÉÉÒÉÊàÉiÉ cÉäiÉÉÒ cé* BÉEäºÉÉÒºÉÉÒ BÉE®iÉä ºÉàÉªÉ cÉÒ ¤ÉéBÉE® =ºÉBÉEÉ ¤ÉÉÒàÉÉ BÉE®BÉEä |ÉÉÒÉÊàÉªÉàÉ BÉEÉ] ãÉäiÉä 

cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ¤É½ä +É{ÉEºÉÉäºÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ {É½ ®cÉ cè ÉÊBÉE 2014-2015 BÉEÉÒ JÉ®ÉÒ{ÉE BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉéBÉE xÉä 

¤ÉÉÒàÉÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ BÉEÉä àÉÉjÉ 64 ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ |ÉÉÒÉÊàÉªÉàÉ £ÉäVÉÉ lÉÉ +ÉÉè® |ÉÉÒÉÊàÉªÉàÉ £ÉäVÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÆÉÊiÉàÉ ÉÊiÉÉÊlÉ 31 VÉÖãÉÉ<Ç, 

2014 lÉÉÒ* 15 +ÉMÉºiÉ, 2014 BÉEÉä xÉä{ÉÉãÉ uÉ®É UÉä½ä MÉªÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉÉä £ÉÉÒÉhÉ ¤ÉÉfÃ +ÉÉ<Ç, =ºÉàÉå 

ãÉÉJÉÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉå ¤É¤ÉÉÇn cÉä MÉ<ÇÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉéBÉEÉå uÉ®É ¤ÉÉÒàÉÉ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä |ÉÉÒÉÊàÉªÉàÉ xÉ VÉàÉÉ BÉE®xÉä ´ÉVÉc 

ºÉä =xcå <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ*  

 <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä ®¤ÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ àÉå £ÉÉÒ àÉÉjÉ 1,00,276 ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ |ÉÉÒÉÊàÉªÉàÉ VÉàÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä =ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEÉ* BÉEäºÉÉÒºÉÉÒ vÉÉ®BÉEÉå BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ £ÉÉÒ {ÉSÉÉºÉ cVÉÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉ ¤ÉÉÒàÉÉ BÉE®ÉªÉä 

cÖA cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå £ÉÉÒ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEÉ*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉE½ä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä iÉciÉ ¤ÉéBÉEÉå BÉEä ÉÊãÉA ªÉc 

ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE ¤ÉéBÉE BÉEÉÒ ãÉÉ{É®´ÉÉcÉÒ BÉEÉ JÉÉÉÊàÉªÉÉVÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä xÉ £ÉÖMÉiÉxÉÉ {É½ä, ¤ÉÉÎãBÉE ¤ÉéBÉE BÉEÉÒ 

ãÉÉ{É®´ÉÉcÉÒ {É® ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉä º´ÉªÉÆ cÉÒ FÉÉÊiÉ{ÉÚÉÌiÉ =ºÉÉÒ iÉ®c BÉE®xÉÉ {É½ä, VÉèºÉä ÉÊBÉE ¤ÉÉÒàÉÉ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ BÉE®iÉÉÒ cé* 

gÉÉÒ ®ÉVÉBÉÖEàÉÉ® ºÉèxÉÉÒ (BÉÖEâóFÉäjÉ ) : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ABÉE +ÉÉÊiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉÉªÉ {É® ¶ÉÚxªÉBÉEÉãÉ àÉå 

¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* ªÉc ABÉE AäºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä ãÉÉäMÉ 

ÉÊnxÉ-®ÉiÉ VÉÉMÉBÉE® {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® JÉÖn £ÉÚJÉä ®ciÉä cé* +ÉÉVÉ ]ÅBÉEÉå BÉEÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ ¤ÉcÖiÉ 

cÉÒ PÉÉ]ä àÉå VÉÉ ®cÉ cè* +ÉÉVÉ càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® nä¶É àÉå {ÉEèãÉä §É]ÉSÉÉ® {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè, {É®ÆiÉÖ ¤É½ÉÒ 

àÉÉä]® BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå xÉä BÉÖEU AäºÉä ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉÉ ®JÉä cé ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉE =xÉBÉEä ´ÉÉcxÉ VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ÉÊ¤ÉBÉEå* =nÉc®hÉ BÉEä 

iÉÉè® {É® VÉèºÉä 6 ]ÅBÉE ]ÉªÉ® xÉÉè ]xÉ {ÉÉºÉ cè* {É®ÆiÉÖ ªÉc 18 ºÉä 20 ]xÉ iÉBÉE BÉEÉÒ fÖãÉÉ<Ç BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉÉÒ 

|ÉBÉEÉ® ºÉä nºÉ ]ÉªÉ® ´ÉÉãÉÉ ]ÅBÉE 15 ]xÉ {ÉÉºÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ BÉEè{ÉäÉÊºÉ]ÉÒ 30 ºÉä 35 ]xÉ iÉBÉE BÉEÉÒ fÖãÉÉ<Ç 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ cè* {É®ÆiÉÖ JÉSÉÉÇ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉÉÊn ´Éc +ÉÉä´É®ãÉÉäb BÉE®iÉÉ cè iÉÉä ´Éc ãÉÖ]iÉÉ cè* =ºÉä c® º]ä] BÉEÉÒ 

{ÉÖÉÊãÉºÉ SÉÉãÉÉxÉ BÉEÉ £ÉªÉ ÉÊnJÉÉBÉE® ãÉÚ]iÉÉÒ cè* {É®ÆiÉÖ <ºÉBÉEä ÉÊ´É{É®ÉÒiÉ ªÉÉÊn 6 ]ÉªÉ® ´ÉÉãÉÉÒ MÉÉ½ÉÒ BÉEÉÒ {ÉÉÉËºÉMÉ 15 ]xÉ 

+ÉÉè® 10 ]ÉªÉ® ´ÉÉãÉÉÒ MÉÉ½ÉÒ BÉEÉÒ BÉEè{ÉäÉÊºÉ]ÉÒ BÉEÉä 30 ]xÉ iÉBÉE ®JÉÉ VÉÉA, <ºÉºÉä xÉ BÉEä´ÉãÉ nä¶É àÉå bÉÒVÉãÉ BÉEÉÒ 

¤ÉSÉiÉ cÉäMÉÉÒ, ¤ÉÉÎãBÉE ]ÅèÉÊ{ÉEBÉE BÉEä +ÉiªÉÉÊvÉBÉE ®¶É {É® £ÉÉÒ BÉEÆ]ÅÉäãÉ ®cäMÉÉ iÉlÉÉ VÉÉä BÉE®Éä½Éå ãÉÉäMÉ <ºÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ºÉä VÉÖ½ä 

cé, =xÉBÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ nÉä ´ÉBÉDiÉ BÉEÉÒ ®Éä]ÉÒ xÉºÉÉÒ¤É cÉä VÉÉªÉäMÉÉÒ* <ºÉºÉä àÉÉãÉ £ÉÉÒ ºÉºiÉä àÉå fÖãÉäMÉÉ +ÉÉè® 
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àÉcÆMÉÉ<Ç £ÉÉÒ BÉEÆ]ÅÉäãÉ àÉå +ÉÉAMÉÉÒ* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nÚºÉ®ä nä¶ÉÉå àÉå £ÉÉÒ <ºÉ iÉ®c BÉEä ]ÅBÉEÉå BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ VªÉÉnÉ 

®JÉÉÒ cÖ<Ç cè*  

 <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉnxÉ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ {É® ÉÊ´É¶ÉäÉ vªÉÉxÉ nä iÉlÉÉ 

VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ àÉÉä]® BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEä ÉÊciÉ àÉå ¤ÉxÉÉªÉä MÉªÉä cé, ´Éä VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ VÉxÉiÉÉ +ÉÉè® <ºÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ BÉEä ÉÊciÉ àÉå 

¤ÉxÉÉªÉä VÉÉAÆ* vÉxªÉ´ÉÉn*  

gÉÉÒ àÉÖBÉEä¶É ®ÉVÉ{ÉÚiÉ ({ÉE°ôÇJÉÉ¤ÉÉn) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉä®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ {ÉE°ôÇJÉÉ¤ÉÉn =kÉ® |Énä¶É cè, 

àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ iÉÉÒxÉ xÉÉÊnªÉÉå BÉEä àÉvªÉ àÉå ¤ÉºÉÉ 

cÖ+ÉÉ cè - MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ, ®ÉàÉMÉÆMÉÉ xÉnÉÒ +ÉÉè® BÉEÉãÉÉÒ xÉnÉÒ* VÉ¤É £ÉÉÒ ¤ÉÉfÃ +ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä càÉÉ®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

´É JÉäÉÊiÉc® àÉVÉnÚ®Éå BÉEä MÉÉÆ´É BÉEä MÉÉÆ´É BÉE] VÉÉiÉä cé +ÉÉè® VÉ¤É MÉÉÆ´É +ÉÉè® ={ÉVÉÉ>ó VÉàÉÉÒxÉ BÉE] VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä ´ÉcÉÆ 

BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ ¶Éc®Éå àÉå +ÉÉBÉE® ªÉÉ iÉÉä ÉÊ®BÉD¶ÉÉ SÉãÉÉiÉä cé ªÉÉ {ÉÖE]{ÉÉlÉ {É® £ÉÉÒJÉ àÉÉÆMÉBÉE® +É{ÉxÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ-

{ÉÉäÉhÉ BÉE®iÉä cé*  

 àÉcÉänªÉ, àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE VÉcÉÆ ¤É½ä ºiÉ® {É® AäºÉä BÉE]ÉxÉ cÉäiÉä 

cé, VÉcÉÆ MÉÉÆ´É BÉEä MÉÉÆ´É xÉÉÊnªÉÉå àÉå ºÉàÉÉ VÉÉiÉä cé, ´ÉcÉÆ ¤ÉÉÆvÉ ¤ÉxÉÉBÉE® ªÉÉ ~ÉäBÉE® ¤ÉxÉÉBÉE® =xÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä BÉE]É´É ºÉä 

®ÉäBÉExÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, ÉÊVÉºÉºÉä =xÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ´É JÉäÉÊiÉc® àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä ¤ÉäPÉ® cÉäxÉä BÉEä ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉ 

ºÉBÉEä +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ ={ÉVÉÉ>ó BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ BÉE]xÉä ºÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä*  

 <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ £ÉÉÒ ªÉÉÊn MÉÉÆ´É BÉE]iÉä cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA VÉcÉÆ BÉEcÉÓ £ÉÉÒ VÉÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É½ÉÒ cÉä, =ºÉ 

{É®  <ÉÎxn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤ÉäPÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉäE ÉÊãÉA xÉªÉä àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉä VÉÉAÆ* ªÉÉÊn nä¶É +ÉÉè® |Énä¶É àÉå 

AäºÉÉÒ PÉ]xÉÉ PÉ]ä iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® ´ÉcÉÆ iÉÖ®ÆiÉ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®ä* vÉxªÉ´ÉÉn* 

14.00 hrs 

BÉÖEÄ´É® {ÉÖ{Éäxp ÉËºÉc SÉxnäãÉ (càÉÉÒ®{ÉÖ®):  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉä®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ FÉäjÉ cè* àÉé 

¤ÉÖÆnäãÉJÉhb FÉäjÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÄ* càÉÉ®ä ¤ÉÖÆnäãÉJÉhb àÉå ÉÊ{ÉUãÉä nºÉ ´ÉÉÉç ºÉä ãÉMÉÉiÉÉ® ºÉÚJÉÉ {É½ ®cÉ cè* ºÉÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

{ÉãÉÉªÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® cé* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ¤É½ä +ÉÉ¶ÉÉÉÎx´ÉiÉ cé, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ 

BÉßEÉÊÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ VÉÉä ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè, àÉä®É £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ´ÉxÉ©É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE {ÉcãÉä 

ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä ÉÊcººÉÉå àÉå BÉE<Ç VÉMÉc ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ={ÉãÉ¤vÉ cé* ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå BÉÖEU 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä ¤ÉÖÆnäãÉJÉhb àÉå ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉÖofÃ cÉä, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉEcÉÓ nÚºÉ®ÉÒ 

VÉMÉc {É® BÉEÉàÉ |ÉÉ®Æ£É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® nä¶É BÉEä ÉÊVÉiÉxÉä ºÉÚJÉä ÉÊcººÉä cé, ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä =xÉBÉEÉä <ºÉàÉå ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA, 
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iÉÉÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ £ÉãÉÉ cÉä +ÉÉè® àÉä®ä FÉäjÉ ºÉä ªÉc {ÉãÉÉªÉxÉ °ôBÉE ºÉBÉEä, xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä ®ÉäWÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® 

ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÓ {É® +É{ÉxÉä ¤ÉÖWÉÖMÉÉç BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ BÉE® ºÉBÉEå*  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ :   gÉÉÒ £Éè®Éå |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ BÉEÉä BÉÖEÄ´É® {ÉÖ{Éäxp ÉËºÉc SÉxnäãÉ uÉ®É =~ÉA MÉA ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

gÉÉÒ ãÉFàÉÉÒ xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É (ºÉÉMÉ®): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉÉMÉ® àÉå ¤ÉÉÒxÉÉ ABÉE ¶Éc® cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ 

+ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ãÉMÉ£ÉMÉ ABÉE ãÉÉJÉ ºÉä >ó{É® cè* ´ÉcÉÆ {É® ¤ÉÉÒ+ÉÉä+ÉÉ®AãÉ, £ÉÉ®iÉ +ÉÉäàÉÉxÉ ÉÊ®{ÉEÉ<xÉ®ÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ 

£ÉÉÒ ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½É {ãÉÉÆ] cè* {É®ÆiÉÖ ´ÉcÉÆ {É® nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEÉ BÉEåp xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä nÚ®n¶ÉÇxÉ 

º{É] xÉcÉÓ ÉÊnJÉiÉÉ cè* +ÉiÉA´É àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉÚSÉxÉÉ A´ÉÆ |ÉºÉÉ®hÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ´Éä ´ÉcÉÆ {É® 

ABÉE nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEåp ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å* 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 3.00 

p.m. 

 

14.02 hrs  

The Lok Sabha then adjourned till Fifteen 
 of the Clock. 
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15.25 hrs 

The Lok Sabha re-assembled at Twenty-Five minutes past  
Fifteen of the Clock. 

 
(Hon. Deputy-Speaker in the Chair) 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ (àÉvÉä{ÉÖ®É) : ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé ºÉÚSÉxÉÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +É£ÉÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 100 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ãÉÉ~ÉÒ ºÉä {ÉÉÒ]É MÉªÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. DEPUTY SPEAKER: You have already raised the matter.  The Minister 

has already replied.  You want to raise the matter again. That matter is over.  

… (Interruptions) 

                                                 

 At 1500 hours quorum bell was rung. No quorum was made. At 1504 hours quorum bell was rung again 

and no quorum was made. At 1508 hours once again quorum bell was rung and no quorum was made. 
Thereafter, the Secretary-General informed the members present as follows: 
 

“There is no quorum. The House cannot meet. Hon. Deputy Speaker has directed that the 
House will now meet at twenty-five minutes past Fifteen of the Clock.”  
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15.25 ½ hrs 

DISCUSSION  UNDER RULE 193 

 Sustainable Development Goals – Contd. 
 

HON. DEPUTY SPEAKER: Now we take up Discussion under Rule 193; Shri 

Prahlad singh Patel to continue. 

gÉÉÒ |ÉcãÉÉn ÉËºÉc {É]äãÉ (nàÉÉäc) :  BÉEãÉ VÉ¤É àÉéxÉä SÉSÉÉÇ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ lÉÉÒ iÉÉä àÉéxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç SÉÉÒVÉ +ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä ´Éc VÉxÉºÉÆJªÉÉ cè* VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEä <iÉxÉä ¤É½ä PÉxÉi´É BÉEä ¤ÉÉn  

càÉ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä ´Éc xÉÉBÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉÉè® ¤Éä<ÇàÉÉxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* +ÉMÉ® VÉxÉºÉÆJªÉÉ ¤ÉfiÉÉÒ ®cÉÒ 

iÉÉä càÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉ´ÉÉºÉ xÉcÉÓ nä {ÉÉªÉåMÉä* àÉé =ºÉBÉEä ÉÊ´ÉºiÉÉ® àÉå xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

 nÚºÉ®É, º´ÉÉºlªÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉªÉå VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® cÉÒ iÉªÉ cÉåMÉÉÒ ÉÊBÉE càÉ =xcå {ÉÚ®É BÉE® {ÉÉªÉåMÉä ªÉÉ 

xÉcÉÓ {ÉÚ®É BÉE® {ÉÉªÉåMÉä* àÉéxÉä BÉEãÉ iÉÉÒxÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉ =ããÉäJÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* àÉéxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉ SÉÉÒxÉ +ÉÉè® +ÉàÉä®ÉÒBÉEÉ 

VÉèºÉä ÉÊ´ÉºiÉÉ®´ÉÉnÉÒ +ÉÉè® ºÉÉ©ÉÉVªÉ´ÉÉnÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉ xÉcÉÓ cè* càÉå £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ BÉEä £ÉÉÒiÉ® cÉÒ +É{ÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ 

{É® +É{ÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉÉVÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä {É½åMÉä* VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉå £ÉÉÒ VÉÉä ºÉÆBÉE] {ÉènÉ cÖ+ÉÉ 

cè, ´Éc càÉ ºÉ¤ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä cè* VÉ¤É càÉ |ÉMÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä àÉé iÉÉÒxÉ ¤ÉÉiÉÉå {É® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEäxpÉÒiÉ 

BÉE°ôÆMÉÉ +ÉÉè® ºÉ¤ÉºÉä +ÉÆiÉ àÉå BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉÖ®FÉÉ {É® £ÉÉÒ ºÉÆBÉE] {ÉènÉ cÖ+ÉÉ cè* àÉéxÉä +ÉÉ´ÉÉºÉ, 

º´ÉÉºlªÉ, ºÉÖ®FÉÉ, {ÉäªÉ VÉãÉ, º´ÉSUiÉÉ, ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉè® BÉßEÉÊÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ cè* +ÉÉVÉ BÉßEÉÊÉ £ÉÚÉÊàÉ PÉ] ®cÉÒ cè 

+ÉÉè® VÉxÉºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè* càÉ ºÉ¤É ºÉÉ©ÉÉVªÉ´ÉÉnÉÒ xÉcÉÓ cé* càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ nÚºÉ®ä {É® BÉE¤VÉÉ BÉE®BÉEä +É{ÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ 

BÉEÉÒ ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå +ÉMÉ® BÉßEÉÊÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ =´ÉÇ®É ¶ÉÉÎBÉDiÉ PÉ] ®cÉÒ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ 

=´ÉÇ®É ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉEÉèxÉ BÉE®äMÉÉ? BÉDªÉÉ ®ÉºÉÉªÉÉÊxÉBÉE JÉÉn BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ =ºÉä ¤ÉfÃÉªÉäMÉÉ? ®ÉºÉÉªÉÉÊxÉBÉE 

JÉÉnÉå BÉEä ={ÉªÉÉäMÉ xÉä nä¶É àÉå cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ {ÉcãÉÉÒ cÉÊ®iÉ µÉEÉÆÉÊiÉ xÉä VÉÉä xÉÖBÉEºÉÉxÉ {ÉcÖÆSÉÉªÉÉ cè, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ +ÉÉè® {ÉÆVÉÉ¤É 

=ºÉBÉEÉ =nÉc®hÉ cè* càÉå xÉªÉä ÉÊºÉ®ä ºÉä =ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* càÉxÉä nÉä ºÉÉè ºÉÉãÉ BÉEÉÒ {ÉcãÉä BÉEÉÒ 

SÉäiÉÉ´ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ ÉÊBÉEªÉÉ* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ºÉàÉªÉ cè ÉÊBÉE càÉ ºÉàÉªÉ BÉEä {ÉcãÉä VÉÉMÉå +ÉÉè® <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ 

ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉnxÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®ä, xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ ¤ÉxÉÉªÉä* àÉé nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä nÉä =nÉc®hÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* VÉ¤É +ÉÆOÉäVÉ 

+ÉÉªÉä lÉä iÉÉä =xcÉåxÉä {ÉcÉ½Éå BÉEÉä xÉ] ÉÊBÉEªÉÉ* àÉéxÉä BÉEãÉ ABÉE +ÉÉÆBÉE½É ÉÊnªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® àÉä®ä ABÉE ºÉcªÉÉäMÉÉÒ xÉä {ÉÚ®ä 

{ÉcÉ½ÉÒ |Énä¶ÉÉå BÉEä {É¶ÉÖvÉxÉ BÉEÉÒ VÉ¤É ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* {ÉcÉ½Éå àÉå 0.01 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {É¶ÉÖvÉxÉ ¤ÉSÉÉ cè* ªÉc ÉÊMÉ®É´É] +ÉÆOÉäVÉÉå 

BÉEä ºÉàÉªÉ ¶ÉÖ°ô cÖªÉÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® càÉ ªÉcÉÆ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉ MÉªÉä cè* +ÉÉVÉ {ÉcÉ½ vÉÆºÉxÉä ãÉMÉä cé +ÉÉè® MÉÆMÉÉ àÉå ãÉMÉÉiÉÉ® ¤ÉÉfÃ 

+ÉÉ ®cÉÒ cè* +ÉÉVÉ ºÉä 60 ºÉÉãÉ {ÉcãÉä £ÉÉÒ ªÉc SÉäiÉÉ´ÉxÉÉÒ nÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE =ºÉBÉEä {ÉÉÒUä ´ÉcÉÆ {É® {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉ xÉcÉÓ 
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®cxÉÉ cè* MÉÉªÉ BÉEÉ ABÉE ÉÊBÉEãÉÉä MÉÉä¤É® 9 ãÉÉÒ]® {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉì¤VÉ´ÉÇ BÉE®iÉÉ cè, ´Éc ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEÉä BÉE]É´É ºÉä ¤ÉSÉÉiÉÉ cè 

+ÉÉè® ºÉÉlÉ àÉå =´ÉÇ®É ¶ÉÉÎBÉDiÉ £ÉÉÒ |ÉnÉxÉ BÉE®iÉÉ cè, <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç ®ÉºiÉÉ xÉcÉÓ cè* 

BÉE<Ç ¤ÉÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä nä¶É BÉEÉÒ BÉÖEU ¤ÉÉiÉÉå {É® ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* àÉé +É|ÉEÉÒBÉEÉ BÉEÉ =nÉc®hÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

ºÉ£ÉÉÒ AãÉäxÉ ¶ÉÉpÉÒ ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE BÉEÉä VÉÉxÉiÉä cé* ´ÉcÉÆ {É® 22,000 cÉÉÊlÉªÉÉå BÉEÉä <ºÉÉÊãÉA àÉÉ® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE 

ãÉÉäMÉÉå xÉä ªÉc àÉÉxÉÉ ÉÊBÉE =xÉºÉä +É|ÉEÉÒBÉEÉ BÉEä VÉÆMÉãÉ JÉ®É¤É cÉä ®cä cé* <iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå cÉÉÊlÉªÉÉå BÉEä ´ÉvÉ cÉäxÉä 

BÉEä ¤ÉÉn +É|ÉEÉÒBÉEÉ BÉEä VÉÆMÉãÉ ºÉÚJÉ MÉªÉä* =ºÉÉÒ ºÉàÉªÉ AãÉäxÉ ¶ÉÉpÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ +ÉÉªÉÉ* =xcÉåxÉä +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä 

¤ÉÉn nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ* ªÉc ´ÉÉÇ 1950 BÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ VÉÉä MÉÉªÉ cè =xcå +ÉMÉ® ªÉcÉÆ {É® 

º´ÉiÉÆjÉ °ô{É ºÉä §ÉàÉhÉ BÉE®xÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä iÉÉä ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ¶ÉÉªÉn ãÉÉäMÉ càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ {É® ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ xÉ 

BÉE®å ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ |ÉªÉÉäMÉ {É® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* ºÉÉiÉ ´ÉÉÉç BÉEä ¤ÉÉn VÉÆMÉãÉ c®ä cÉä MÉªÉä, ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEÉÒ 

BÉE]É´É àÉå BÉEàÉÉÒ +ÉÉ MÉªÉÉÒ* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* àÉé nÚºÉ®É =nÉc®hÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*   

 àÉé nÚºÉ®É =nÉc®hÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ +ÉMÉ® càÉ <xÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä àÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE =´ÉÇ®É 

¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEä BÉEÉä<Ç nÚºÉ®ä ®ÉºiÉä cé ÉÊBÉE VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ =´ÉÇ®É ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ ÉÊMÉ®É´É] BÉEÉä 

¤ÉSÉÉªÉÉ ªÉÉ ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ¤ÉÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ cè, =ºÉä £ÉÉÒ ~ÉÒBÉE BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç ®ÉºiÉÉ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä 

{ÉÉºÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ cè iÉÉä ´Éc ÉÊºÉ{ÉEÇ +ÉÉè® ÉÊºÉ{ÉEÇ MÉÉªÉ BÉEä MÉÉä¤É® BÉEÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É càÉ <ºÉBÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä cé iÉÉä 

càÉä¶ÉÉ SÉSÉÉÇ BÉEÉä MÉãÉiÉ ÉÊn¶ÉÉ nä nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé ¤É½ÉÒ ÉÊ´ÉxÉ©ÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉÊn 

+ÉÉ{É àÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE càÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä BÉÖEU {ÉèàÉÉxÉä iÉªÉ BÉE®xÉä cé iÉÉä {ÉcãÉä càÉå +É{ÉxÉÉÒ MÉãÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä ºÉÖvÉÉ®xÉÉ cÉäMÉÉ* 

càÉÉ®ä {ÉÚ´ÉÇVÉÉå xÉä VÉÉä SÉäiÉÉ´ÉxÉÉÒ nÉÒ lÉÉÒ, àÉéxÉä +É{ÉxÉÉÒ SÉSÉÉÇ |ÉÉ®Æ£É BÉE®iÉä ºÉàÉªÉ BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ´Éc ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ 

BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ cè VÉÉä cVÉÉ®Éå ºÉÉãÉ ºÉä ÉÊVÉxnÉ ®cBÉE® +É{ÉxÉä +ÉÉÎºiÉi´É BÉEÉä ¤ÉxÉÉA ®JÉä cÖA cè* ´Éä nä¶É BÉEÉèxÉ ºÉä cé 

ÉÊVÉxcÉåxÉä =iÉxÉÉÒ cÉÒ ºÉÉÒàÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä £ÉÉÒiÉ® ®cBÉE® +É{ÉxÉÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ºÉÖJÉÉÒ +ÉÉè® ºÉà{ÉxxÉ ®JÉÉ* càÉxÉä BÉE£ÉÉÒ ¶ÉÉªÉn 

<ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cÉäiÉÉ iÉÉä àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ BÉE£ÉÉÒ MÉãÉiÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå xÉcÉÓ VÉÉiÉä* 

 àÉé nÚºÉ®É =nÉc®hÉ xÉÉä¤ÉãÉ ÉÊ´ÉVÉäiÉÉ bÉ. VÉÉäcxÉÉ ´ÉÖbÉÊ´ÉBÉE BÉEÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* =xcÉåxÉä 1931 àÉå BÉEÉàÉ 

¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ* ´Éä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA U: ¤ÉÉ® xÉÉÉÊàÉiÉ cÖ<ÇÆ* ´Éä VÉàÉÇxÉÉÒ BÉEÉÒ lÉÉÓ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. DEPUTY-SPEAKER:  Mr. Prahlad Singh Patel, you may continue next 

time. 
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15.31 hrs 

PRIVATE MEMBERS' BILLS - Introduced 

HON. DEPUTY-SPEAKER:  Now the House will take up Private Members’ 

Business – Introduction of Bills. 

 Item No. 15, Shri Kalikesh N. Singh  Deo – not present; 
 Item No. 16, Shri Kalikesh N. Singh Deo – not present; 
 Item No. 17, Shri Kalikesh N. Singh Deo – not present  
 Item No. 18, Shri Pankaj Chaudhary 
 

(i) Bhagwan Buddha Central Homeopathy  University Bill, 2015 
 

gÉÉÒ {ÉÆBÉEVÉ SÉÉèvÉ®ÉÒ (àÉcÉ®ÉVÉMÉÆVÉ): àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE cÉäàªÉÉä{ÉèlÉÉÒ BÉEä ºÉÆ´ÉvÉÇxÉ +ÉÉè® cÉäàªÉÉä{ÉèlÉÉÒ àÉå 

+ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ BÉEÉä |ÉÉäiºÉÉcxÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA =kÉ® |Énä¶É ®ÉVªÉ BÉEä àÉcÉ®ÉVÉMÉÆVÉ àÉå ABÉE ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ 

BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®:ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA* 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be  granted to introduce a Bill to provide for the 
establishment of a University at Maharajganj in the State of Uttar 
Pradesh for the promotion of Homeopathy and encouraging research 
in Homeopathy.” 

The motion was adopted. 
 

gÉÉÒ {ÉÆBÉEVÉ SÉÉèvÉ®ÉÒ:  àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®:ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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15.31 ½  hrs 
(ii) Eradication of Unemployment Amongst the Youth Belonging to the 

Scheduled Castes and the Scheduled Tribes Bill, 2015 
 

bÉì. ÉÊBÉEÉÊ®] {ÉÉÒ. ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ (+ÉcàÉnÉ¤ÉÉn) :  àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå iÉlÉÉ 

+ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä +ÉÉÊ£ÉãÉÉ£É{ÉÚhÉÇ ÉÊxÉªÉÉäVÉxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®iÉä cÖA =xÉàÉå BªÉÉ{iÉ 

¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ BÉEÉ =xàÉÚãÉxÉ BÉE®xÉä +ÉÉè® =xÉàÉå ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®Éå BÉEÉä ¤ÉäBÉEÉ®ÉÒ £ÉkÉä BÉEÉ ºÉÆnÉªÉ BÉE®xÉä iÉlÉÉ =ºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ 

ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®:ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA* 

HON. DEPUTY-SPEAKER:  The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for the 
eradiation of unemployment amongst youth belonging to the 
Scheduled Castes and the Scheduled Tribes by ensuring right to 
gainful employment and payment of unemployment allowance to the 
unemployment amongst them and for matters connected therewith.” 
 

The motion was adopted. 

bÉì. ÉÊBÉEÉÊ®] {ÉÉÒ. ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ: àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®:ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 

 

HON. DEPUTY-SPEAKER: Item No. 20, Shri Rakesh Singh – not present; 

 Item No. 21, Shri Chandrakant Khaire – not present. 
 Item No. 22, Shri Adhalrao Patil Shivajirao.  
 

15.32 hrs 

(iii) Education Bill, 2015* 

SHRI ADHALRAO PATIL SHIVAJIRAO (SHIRUR): Sir, I beg to move for 

leave to introduce a Bill to provide for framing of a comprehensive education 

policy and for matters connected therewith. 
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HON. DEPUTY-SPEAKER:  The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for framing of a 
comprehensive education policy and for matters connected 
therewith.” 
 

The motion was adopted. 

SHRI ADHALRAO PATIL SHIVAJIRAO: Sir, I introduce the Bill. 

 
 
15.32 ½ hrs 

(iv) Constitution (Amendment) Bill, 2015 
(Insertion of new article 15A) 

 
SHRI ADHALRAO PATIL SHIVAJIRAO (SHIRUR): Sir, I beg to move for 

leave to introduce a Bill further to amend the Constitution of India. 

HON. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Constitution of India.” 
 

The motion was adopted. 
 

SHRI ADHALRAO PATIL SHIVAJIRAO: Sir, I introduce the Bill. 

 

 

15.33 hrs 

(v)Railways (Amendment) Bill, 2015* 
(Insertion of new Chapter XIIIA) 

 
SHRI ADHALRAO PATIL SHIVAJIRAO (SHIRUR): Sir, I beg to move for 

leave to introduce a Bill further to amend the Railways Act, 1989. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend he 
Railways Act, 1989.” 
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The motion was adopted. 

SHRI ADHALRAO PATIL SHIVAJIRAO: Sir, I introduce the Bill. 

 
 
 
HON. DEPUTY-SPEAKER: Item No. 41, Dr. Ravindra Babu.  

 
15.33 ½  hrs 

(vi)Special Financial Assistance to the State of Andhra Pradesh Bill, 2015 
 

DR. RAVINDRA BABU (AMALAPURAM):  Sir, I beg to move for leave to  

introduce a Bill to provide for special financial assistance to the State of Andhra 

Pradesh for the purposes of promoting the welfare of persons belonging to the 

Scheduled Castes, the Scheduled Tribes and the Other Backward Classes of 

people, agricultural labourers and unemployed citizens, development of 

infrastructure in the State, development of backward districts; exploitation and 

proper utilization of its resources and for matters connected therewith. 

 HON. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for special 
financial assistance to the State of Andhra Pradesh for the purposes 
of promoting the welfare of persons belonging to the Scheduled 
Castes, the Scheduled Tribes and the Other Backward Classes of 
people, agricultural labourers and unemployed citizens, development 
of infrastructure in the State, development of backward districts; 
exploitation and proper utilization of its resources and for matters 
connected therewith.” 

The motion was adopted. 

DR. RAVINDRA BABU: Sir, I introduce the Bill. 

 
 
HON. DEPUTY-SPEKER: Item No. 25, Shri Dushyant Chautala. 
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15.34 hrs 
(vii)Religious Institutions (Prevention of Misuse) Amendment Bill, 2015 

(Amendment of section 2, etc.) 
 

SHRI DUSHYANT CHAUTALA (HISAR): Sir, I beg to move for leave to 

introduce a Bill to amend the Religious Institutions (Prevention of Misuse) Act, 

1988. 

HON. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a  Bill to amend the Religious 
Institutions (Prevention of Misuse) Act, 1988.” 
 

The motion was adopted. 
 

SHRI DUSHYANT CHAUTALA: Sir, I introduce the Bill. 

 
 

15.34 ½ hrs 
(viii)Contempt of Courts (Amendment) Bill, 2015* 

(Amendment of Sections 2 and 13) 
 

SHRI JAGDAMBIKA PAL (DOMARIYAGANJ): I beg to move for leave to 

introduce a Bill further to amend the Contempt of Courts Act, 1971. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Contempt of Courts Act, 1971.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI JAGDAMBIKA PAL: Sir, I introduce the Bill. 
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   15.35 hrs 

    (ix) Indian Penal Code (Amendment) Bill, 2015    
(Substitution of new sections for section 304A) 

 
SHRI JAGDAMBIKA PAL (DOMARIYAGANJ): I beg to move for leave to 

introduce a Bill further to amend the Indian Penal Code, 1860. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Indian Penal Code, 1860.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI JAGDAMBIKA PAL : I introduce the Bill. 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: Item No.28 – Shri Prem Das Rai – Not present. 

     Item No.29 – Shri Gopal Chinayya Shetty. 

15.35 ½ hrs 

(x) Gutka and Pan Masala (Prohibition) Bill, 2015* 

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉãÉ ¶Éä]Â]ÉÒ (àÉÖà¤É<Ç =kÉ®) : àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE MÉÖ]BÉEÉ +ÉÉè® {ÉÉxÉ àÉºÉÉãÉÉ BÉEä =i{ÉÉnxÉ, 

ºÉÆ´ÉvÉÇxÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉµÉEªÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉävÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA*  

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is:  

“That leave be granted to introduce a Bill to prohibit the 
manufacture, promotion and sale of gutka and pan masala.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉãÉ ¶Éä]Â]ÉÒ:  àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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15.36 hrs 

(xi) Constitution (Amendment) Bill, 2015  
(Insertion of new Article 16A)  

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉãÉ ¶Éä]Â]ÉÒ (àÉÖà¤É<Ç =kÉ®) :  àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉ +ÉÉè® ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ 

BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA*  

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is:  

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Constitution of India.” 

 

The motion was adopted. 

 

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉãÉ ¶Éä]Â]ÉÒ:  àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 

 
15.36 ½ hrs 

(xii) Unauthorised Colonies, Slums and Jhuggi-Jhopri  Clusters (Basic 
Amenities and Other Provisions) Bill, 2015* 

 

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉãÉ ¶Éä]Â]ÉÒ (àÉÖà¤É<Ç =kÉ®) :  àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nÉä ªÉÉ nÉä ´ÉÉÉç ºÉä ÉÊ´ÉtÉàÉÉxÉ +ÉxÉÉÊvÉBÉßEiÉ 

BÉEÉìãÉÉäÉÊxÉªÉÉå BÉEä ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉÉÒBÉE®hÉ +ÉÉè® AäºÉÉÒ +ÉxÉÉÊvÉBÉßEiÉ BÉEÉãÉÉäÉÊxÉªÉÉå, àÉÉÊãÉxÉ +ÉÉè® ZÉÖMMÉÉÒ-¤ÉÉÎºiÉªÉÉå àÉå {ÉäªÉVÉãÉ, 

º´ÉSUiÉÉ, º´ÉÉºlªÉ näJÉ£ÉÉãÉ, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ, ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ, ºÉÉÒ´É®äVÉ +ÉÉè® BÉÚE½ä-BÉESÉ®ä BÉEÉ |É¤ÉÆvÉxÉ VÉèºÉÉÒ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ ºÉÖJÉ-

ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉä iÉlÉÉ =ºÉºÉä ºÉÆºÉBÉDiÉ ªÉÉ =ºÉBÉEä +ÉÉxÉÖÉÆÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉEÉå BÉEÉä {ÉÖ®& ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA*  
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HON. DEPUTY SPEAKER: The question is:  

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for the 
regularization of unauthorized colonies existing for two or more than 
two years and to provide basic amenities like drinking water, 
sanitation, healthcare, electricity, toilets, sewerage and management 
of garbage in such unauthorized colonies, slums and jhuggi-jhopri 
clusters and for matters connected therewith or incidental thereto.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉãÉ ¶Éä]Â]ÉÒ :  àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 
 

15.37 hrs 
(xiii)Persons with Disabilities (Equal Opportunities, Protection of 

Rights and Full Participation)  Amendment Bill, 2015 
(Insertion of new section 43A) 

 

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉãÉ ¶Éä]Â]ÉÒ (àÉÖà¤É<Ç =kÉ®) :  àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊxÉ&¶ÉBÉDiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ (ºÉàÉÉxÉ, +É´ÉºÉ®, 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÆ®FÉhÉ +ÉÉè® {ÉÚhÉÇ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ) +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1995 BÉEÉ +ÉÉè® ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä 

{ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA* 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is:  

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Persons with Disabilities (Equal Opportunities, Protection of Rights 
and Full Participation) Act, 1995.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉãÉ ¶Éä]Â]ÉÒ :  àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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15.37 ½ hrs 
(xiv)Constitution (Amendment) Bill, 2015 

(Amendment of the Preamble, etc.) 
 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): I beg to move for leave to 

introduce a Bill further to amend the Constitution of India. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Constitution of India.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB: I introduce the Bill. 
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HON. DEPUTY SPEAKER: Item No.34 – Shri Yogi Adityanath – Not present. 

 Item No.35 – Shri Yogi Adityanath – Not present. 
 Item No. 36 – Shrimati Supriya Sule – Not present. 
 Item No.37 – Shrimati Supriya Sule – Not present. 
 Item No. 38 – Shrimati Supriya Sule – Not present. 
 Item No. 39 - Shrimati Supriya Sule – Not present. 
 Item No.40 – Shri C.R. Patil. 
 

15.38hrs 

(xv) Writing of Medical Prescriptions in Capital Letters and Opening 
of Generic Medicines Shops Bill, 2015 

 

gÉÉÒ ºÉÉÒ.+ÉÉ®. {ÉÉ]ÉÒãÉ (xÉ´ÉºÉÉ®ÉÒ) : àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÉ{ÉE +ÉFÉ®Éå àÉå ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ ÉÊxÉnæ¶É 

+ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ °ô{É ºÉä ÉÊãÉJÉxÉä +ÉÉè® VÉäxÉÉÊ®BÉE +ÉÉèÉÉÊvÉ nÖBÉEÉxÉä JÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA*   

 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is:  

“That leave be granted to introduce a Bill further to provide for 
compulsory writing of medical prescriptions in capital letters and for 
opening of generic medicines shops.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ ºÉÉÒ.+ÉÉ®. {ÉÉ]ÉÒãÉ :  àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 

HON. DEPUTY SPEAKER: Item No.42 – Shri Nishikant Dubey. 

15.38 ½ hrs 
(xvi)  Constitution (Amendment) Bill, 2015* 

(Amendment of the Eighth Schedule)  

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä (MÉÉäbÂbÉ) : àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉ +ÉÉè® ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉä 

´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA*  

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is:  
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“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Constitution of India.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä:  àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*   

 

 15.39 hrs 

 (xvii) Code of Civil Procedure (Amendment) Bill, 2015  
   (Amendment of Section 80) 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä (MÉÉäbÂbÉ) :  àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊºÉÉÊ´ÉãÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ ºÉÆÉÊciÉÉ, 1908 BÉEÉ +ÉÉè® 

ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA*  

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is:  

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the Code 
of Civil Procedure, 1908.” 

 

The motion was adopted. 

 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä: àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*   

 

15.39 ½  hrs 

(xviii) Farmers and Agricultural Workers Social Security Bill, 2015* 
 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä (MÉÉäbÂbÉ) :  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉßEÉBÉEÉå +ÉÉè® BÉßEÉÊÉ BÉEàÉÇBÉEÉ®Éå cäiÉÖ 

ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉè® BÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ ={ÉÉªÉ iÉlÉÉ iÉiºÉÆºÉBÉDiÉ ªÉÉ =ºÉBÉEä +ÉÉxÉÖÉÆÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä 

´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉªÉä* 
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HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for social 
security and welfare measures for farmers and agricultural workers 
and for matters connected therewith or incidental thereto.” 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä:  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 

 
15.40 hrs 
                                (xix)  Constitution (Amendment) Bill, 2015            

 (Amendment of article 58)  
 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä (MÉÉäbÂbÉ) : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉ +ÉÉè® 

ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉªÉä* 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Constitution of India.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä:  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 

 
 
HON. DEPUTY SPEAKER: 

 Item No. 46. Dr. Bhola Singh – not present. 
  Item No. 47. Dr. Bhola Singh – not present. 
  Item No. 48. Dr. Bhola Singh – not present. 
  Item No. 49. Shri Feroze Varun Gandhi – not present. 
  Item No. 50. Shri Feroze Varun Gandhi – not present 
    Item No. 51. Dr. Kirit Premjibhai Solanki.  
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15.40 ½ hrs 
                                   

                                   (xx)  Constitution (Amendment) Bill, 2015            
  (Amendment of article 72) 

 
 bÉì. ÉÊBÉEÉÊ®] {ÉÉÒ. ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ (+ÉcàÉnÉ¤ÉÉn) :  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉ 

+ÉÉè® ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉªÉä* 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Constitution of India.” 

 

The motion was adopted. 

bÉì. ÉÊBÉEÉÊ®] {ÉÉÒ. ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ:  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 

 

15.41 hrs 
(xxi)  Prohibition of Indecent Advertisements Bill, 2015* 

bÉì. ÉÊBÉEÉÊ®] {ÉÉÒ. ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ (+ÉcàÉnÉ¤ÉÉn) :  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +É£ÉpiÉÉ, +É¶ãÉÉÒãÉiÉÉ, 

ÉËcºÉBÉE BÉEÉªÉÇ ªÉÉ ºÉÆjÉÉºÉ ÉÊSÉjÉhÉ ´ÉÉãÉä +ÉÉÊ¶É] ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉÉå, ÉÊVÉxÉºÉä xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå ÉÊ´É¶ÉäÉBÉE®, ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä àÉxÉ {É® 

|ÉÉÊiÉBÉÚEãÉ |É£ÉÉ´É {É½iÉÉ cè +ÉÉè® ãÉÉäBÉE xÉèÉÊiÉBÉEiÉÉ BÉEÉä FÉÉÊiÉ {ÉcÖÆSÉiÉÉÒ cè, BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉävÉ BÉE®xÉä iÉlÉÉ =ºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ªÉÉ 

+ÉxÉÖÉÆMÉÉÒ ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉªÉä* 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to prohibit indecent 
advertisement depicting vulgarity, obscenity, violent actions or 
horror, which adversely affect the minds of the citizens particularly 
of the youth and injure public morality and for matters connected 
therewith or incidental thereto.” 

 

The motion was adopted. 

bÉì. ÉÊBÉEÉÊ®] {ÉÉÒ. ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ:  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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15.41 ½  hrs 
(xxii)  Closed Textile Mills Workers (Welfare and Rehabilitation) Bill, 2015 

 
bÉì. ÉÊBÉEÉÊ®] {ÉÉÒ. ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ (+ÉcàÉnÉ¤ÉÉn) :  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÆn BÉE{É½É ÉÊàÉãÉÉå BÉEä 

BÉEàÉÇBÉEÉ®Éå BÉEä BÉEãªÉÉhÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ iÉlÉÉ =ºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ªÉÉ =ºÉBÉEä +ÉÉxÉÖÉÆÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉªÉä* 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for welfare and 
rehabilitation of workers of closed textile mills and for matters 
connected therewith or incidental thereto.” 

 

The motion was adopted. 

bÉì. ÉÊBÉEÉÊ®] {ÉÉÒ. ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ:  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 

15.42 hrs 
(xxiii) Special Irrigation Development Fund (For Forest Areas) Bill, 2015* 

 
gÉÉÒ ºÉÖxÉÉÒãÉ BÉÖEàÉÉ® ÉËºÉc (SÉiÉ®É) :  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉxÉ FÉäjÉÉå àÉå ÉËºÉSÉÉ<Ç ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶ÉäÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊxÉÉÊvÉ BÉEÉ MÉ~xÉ BÉE®xÉä +ÉÉè® =ºÉºÉä ºÉÆºÉBÉDiÉ ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä 

´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉªÉä*  

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for the 
constitution of a Special Irrigation Development Fund for the 
development of irrigation facilities in the forest areas and for matters 
connected therewith.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ ºÉÖxÉÉÒãÉ BÉÖEàÉÉ® ÉËºÉc:  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 

                                                 
 Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section-2 dated 07.08.2015 
 
 



07.08.2015  
  

131 

15.42 ½  hrs 
(xxiv) Crop Insurance Bill, 2015 

gÉÉÒ +ÉVÉªÉ ÉÊàÉgÉÉ ]äxÉÉÒ (JÉÉÒ®ÉÒ) :  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ +ÉÉè® =ºÉºÉä  ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ 

ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉªÉä* 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for insurance of 
crops and for matters connected therewith.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ +ÉVÉªÉ ÉÊàÉgÉÉ ]äxÉÉÒ :  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 

 
15.43 hrs 

(xxv) Motor Vehicles (Amendment) Bill, 2015* 
(Insertion of new section 136A) 

SHRI DUSHYANT CHAUTALA (HISAR): Mr. Deputy Speaker, Sir, I beg to 

move for leave to introduce a Bill further to amend the Motor Vehicles Act, 1988. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Motor Vehicles Act, 1988.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI DUSHYANT CHAUTALA : Sir, I introduce the Bill. 
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15.43 ½ hrs 
(xxvi) Constitution (Scheduled Castes and Scheduled Tribes) 

                   Orders (Amendment) Bill, 2015 
 

gÉÉÒ {ÉEMMÉxÉ ÉËºÉc BÉÖEãÉºiÉä (àÉÆbãÉÉ) :  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ (+ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ 

VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ) +ÉÉnä¶É, 1950 +ÉÉè® ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ (+ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉÆ) (=kÉ® |Énä¶É) +ÉÉnä¶É, 1967 BÉEÉ +ÉÉè® 

ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉªÉä* 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Constitution (Scheduled Castes) Order, 1950 and the Constitution 
(Scheduled Tribes) (Uttar Pradesh) Order, 1967.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ {ÉEMMÉxÉ ÉËºÉc BÉÖEãÉºiÉä :  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: 

 Item No. 58. Shri Om Prakash Yadav – not present. 
    Item No. 59. Shri Om Prakash Yadav – not present 

   Item No. 60. Shri Sunil Kumar Singh.  
 
 

15.44 hrs 
(xxvii) Victims of Naxalite Acts of Violence   

(Relief and Rehabilitation) Bill, 2015* 
 

gÉÉÒ ºÉÖxÉÉÒãÉ BÉÖEàÉÉ® ÉËºÉc (SÉiÉ®É) :   ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É àÉå xÉBÉDºÉãÉÉÒ ÉËcºÉÉ BÉEä 

BÉßEiªÉÉå àÉå àÉÉ®ä MÉªÉä xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEä +ÉÉÉÊgÉiÉÉå BÉEÉä +ÉÉè® AäºÉÉÒ ÉËcºÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ +É{ÉxÉÉÒ ºÉÆ{ÉÉÊkÉ, {ÉEºÉãÉå, àÉBÉEÉxÉ <iªÉÉÉÊn 

JÉÉäxÉä ´ÉÉãÉä xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉä ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ, àÉÉÉÊºÉBÉE £ÉkÉÉ, ®ÉciÉ +ÉÉè® +ÉxªÉ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ ={ÉÉªÉ iÉlÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ 

|ÉnÉxÉ BÉE®xÉä iÉlÉÉ iÉiºÉÆºÉBÉDiÉ +ÉlÉ´ÉÉ +ÉÉxÉÖÉÆÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉªÉä* 
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HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce the Bill to provide for the 
payment of compensation, monthly allowance, relief and other 
rehabilitation measures and facilities to the dependants of persons 
killed in naxalite acts of violence and payment of compensation to 
those who lost their property, crops and houses due to such violence 
in the country and for matters connected therewith and incidental 
thereto.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ ºÉÖxÉÉÒãÉ BÉÖEàÉÉ® ÉËºÉc:  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 

 
 15.44 ½  hrs 

(xxviii) Girl Child (Prevention of Commercialized   Trafficking, 
Rehabilitation and Welfare) Bill, 2015 

 
gÉÉÒ ºÉÖxÉÉÒãÉ BÉÖEàÉÉ® ÉËºÉc (SÉiÉ®É) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ BÉEä ´ÉÉÉÊhÉÉÎVªÉBÉßEiÉ 

nÖBªÉÉÇ{ÉÉ® BÉEÉ, ÉÊVÉºÉàÉå ´ÉÉÉÊhÉÉÎVªÉBÉE ãÉÉ£É BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ BÉEÉä |ÉãÉÉä£ÉxÉ näBÉE®, =ºÉBÉEÉÒ ={ÉÉÎ{iÉ BÉE®BÉEä +ÉlÉ´ÉÉ 

=ºÉBÉEÉ +É{Éc®hÉ BÉE®BÉEä +ÉlÉ´ÉÉ =ºÉä nä´ÉnÉºÉÉÒ BÉEä °ô{É àÉå ºÉàÉÉÌ{ÉiÉ BÉE®BÉEä ´Éä¶ªÉÉ´ÉßÉÊkÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉvªÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ 

cè, ÉÊxÉ´ÉÉ®BÉE nÆb BÉEä ={É¤ÉÆvÉ uÉ®É, ÉÊVÉºÉàÉå nÖBªÉÉÇ{ÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA àÉßiªÉÖ nÆb ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cè, ÉÊxÉ´ÉÉ®hÉ BÉE®xÉä +ÉÉè® AäºÉÉÒ 

¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ BÉEÉ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ÉÊBÉEA VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä BÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ ={ÉÉªÉÉå iÉlÉÉ iÉiºÉÆºÉBÉDiÉ +ÉlÉ´ÉÉ 

+ÉÉxÉÖÉÆÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA* 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for the 
prevention of commercialised trafficking of girl child wherein a girl 
child is forced into prostitution after luring, procuring or kidnapping 
her or dedicating her as Devadasi for commercial gains by providing 
deterrent punishment including capital punishment for such 
trafficking and for rehabilitation of and other welfare measures for 
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such girl child to be undertaken  by Government and for matters 
connected therewith and incidental thereto.” 

 

The motion was adopted. 

 

gÉÉÒ ºÉÖxÉÉÒãÉ BÉÖEàÉÉ® ÉËºÉc: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 

 
HON. DEPUTY SPEAKER: Item No. 62, Shri A. T. Nana Patil -- not present. 
    Item No. 63, Shri Bhartruhari Mahtab. 
15.45 hrs 

(xxix) Code of Criminal Procedure (Amendment) Bill, 2015* 
(Insertion of new section 199A) 

 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): I beg to move for leave to 

introduce a Bill further to amend the Code of Criminal Procedure, 1973. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the Code 
of Criminal Procedure, 1973.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB: I introduce the Bill. 
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15.45 ½  hrs 

(xxx) Drugs and Cosmetics (Amendment) Bill , 2015 
(Insertion of new Chapter IIIA) 

 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): I beg to move for leave to 

introduce a Bill further to amend the Drugs and Cosmetics Act, 1940. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the Drugs 
and Cosmetics Act, 1940.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB : I introduce the Bill. 

 
 
HON. DEPUTY SPEAKER: Item No. 65, Shri P.P. Chaudhary -- not present. 

Item No. 66, Shri P.P. Chaudhary -- not present. 
Item No. 67, Shri P.P. Chaudhary -- not present. 
Item No. 68, Shri P.P. Chaudhary -- not present. 
Item No. 69, Dr. Manoj Rajoria. 

15.46 hrs 

(xxxi) Eradication of Malnutrition Bill, 2015* 
 

DR. MANOJ RAJORIA (KARAULI-DHOLPUR): I beg to move for leave to 

introduce a Bill to provide for establishment of an authority for supply of 

nutritious food to the neglected, homeless, street, physically or mentally 

challenged or malnourished children and to the members of the families living 

below poverty line and for matters connected therewith. 
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HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for 
establishment of an authority for supply of nutritious food to the 
neglected, homeless, street, physically or mentally challenged or 
malnourished children and to the members of the families living 
below poverty line and for matters connected therewith.” 

 

The motion was adopted. 

DR. MANOJ RAJORIA: I introduce the Bill. 

 

 

15.46 ½ hrs 

(xxxii) Fertilizer (Price Control) Bill, 2015 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ (àÉvÉä{ÉÖ®É) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉ£ÉÉÒ 

=´ÉÇ®BÉEÉå BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ JÉÖn®É àÉÚãªÉ BÉEä ÉÊxÉvÉÉÇ®hÉ iÉlÉÉ iÉiºÉÆºÉBÉDiÉ +ÉÉè® +ÉÉxÉÖÉÆÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA* 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for the fixing of 
maximum retail price of all fertilizers by the Central Government 
and for matters connected therewith and incidental thereto.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ  : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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15.47 hrs 
(xxxiii) Prevention of Trafficking of Girl Child for  Commercial Purposes 

Bill, 2015 
           

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ (àÉvÉä{ÉÖ®É) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ´ÉÉÉÊhÉÉÎVªÉBÉE 

|ÉªÉÉäVÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ iÉ®ÉÒBÉEÉå ºÉä näc BªÉÉ{ÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® BÉE®BÉEä +ÉÉè® ºÉÉcÉÊºÉBÉE {ÉªÉÇ]xÉ +ÉlÉ´ÉÉ +ÉxªÉlÉÉ 

BÉEÉÒ +ÉÉ½ àÉå º´ÉSUÆn ªÉÉèxÉ BÉßEiªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA <xÉBÉEä nÖBªÉÉÇ{ÉÉ® BÉEä ÉÊxÉ´ÉÉ®hÉ BÉEÉ iÉlÉÉ AäºÉä ´ÉÉÉÊhÉÉÎVªÉBÉßEiÉ nÖBªÉÉÇ{ÉÉ® BÉEä 

ÉÊãÉA àÉßiªÉÖnÆb ºÉÉÊciÉ £ÉªÉ{É®ÉÊiÉBÉEÉ®ÉÒ nÆb BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä iÉlÉÉ iÉiºÉÆºÉBÉDiÉ +ÉÉè® +ÉÉxÉÖÉÆÉÊMÉBÉE ÉẾ ÉÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ 

BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA* 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for the 
prevention of trafficking of girl child for commercial purposes by 
forcing her into prostitution or for promiscuous sexual acts in the 
garb of adventures tourism or otherwise and for providing deterrent 
punishment including capital punishment for such commercialized 
trafficking and for matters connected therewith and incidental 
thereto.” 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 

 
15.47 ½ hrs 

(xxxiv)  Population Stabilization Bill, 2015* 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ (àÉvÉä{ÉÖ®É) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É àÉå VÉxÉºÉÆJªÉÉ ÉÎºlÉ®ÉÒBÉE®hÉ 

BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxpÉÒªÉ +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå uÉ®É ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ |ÉÉäiºÉÉcxÉÉå +ÉÉè® ÉÊxÉâóiºÉÉcxÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® ÉÊxÉªÉÉäVÉxÉ 

BÉEä ={ÉÉªÉÉå BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä, ÉÊVÉºÉºÉä ªÉc ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä ÉÊBÉE VÉxÉºÉÆJªÉÉ nä¶É BÉEä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, +ÉÉÉÌlÉBÉE  

A´ÉÆ +ÉxªÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉªÉÉç iÉlÉÉ {ÉÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉBÉEÉÒªÉ ºÉÆiÉÖãÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É ®cä +ÉÉè® vÉxÉÉÒ iÉlÉÉ ÉÊxÉvÉÇxÉ ´ÉMÉÉç BÉEä ¤ÉÉÒSÉ BÉEä  

+ÉÆiÉ® BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® ¤ÉäciÉ® VÉÉÒ´ÉxÉ ºiÉ® |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä iÉlÉÉ iÉiºÉÆºÉBÉDiÉ +ÉÉè® +ÉÉxÉÖÉÆÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉÉªÉÉå 

BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA* 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 
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“That leave be granted to introduce a Bill to provide for promotion 
of family planning measures by the Central and the State 
Governments for population stabilization in the country through 
various incentives and disincentives so as through ensure that the 
population is commensurate with its social, economy and other 
developments and with the ecological balance and bridge the gap 
between the haves and have-nots and for achieving quality of life 
and for matters connected therewith and incidental thereto.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ:  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: Item No. 73, Dr. Udit Raj -- not present. 

15.48 hrs 
          (xxxv) Compulsory Teaching of Logic in Educational 

Institutions Bill, 2015  
 

gÉÉÒ nqxÉ ÉÊàÉgÉÉ (gÉÉ´ÉºiÉÉÒ) :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ ¶ÉèÉÊFÉBÉE ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ àÉå iÉBÉEÇ¶ÉÉºjÉ 

BÉEä +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ ÉÊ¶ÉFÉhÉ iÉlÉÉ =ºÉºÉä ºÉÆºÉBÉDiÉ ªÉÉ =ºÉBÉEä +ÉÉxÉÖÉÆÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä 

{ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA* 

 
HON. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for compulsory 
teaching of logic in all educational institutions and for matters 
connected therewith or incidental thereto.” 
 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ nqxÉ ÉÊàÉgÉÉ: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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HON. DEPUTY SPEAKER: Shri Gajendra Singh Shekhawat – not present. 

15.48 ½ hrs 
(xxxvi) Special Financial Assistance to the State of  Rajasthan Bill, 2015 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå, 

+ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå +ÉÉè® +ÉxªÉ ÉÊ{ÉU½ä ´ÉMÉÉç BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä BÉEãªÉÉhÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä BÉEä |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ +ÉÉè® <ºÉBÉEä 

ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ, ÉÊ´ÉnÉäcxÉ +ÉÉè® ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ ={ÉªÉÉäMÉ BÉEä ÉÊãÉA ®ÉVÉºlÉÉxÉ ®ÉVªÉ BÉEÉä ÉÊ´É¶ÉäÉ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEÉ 

={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA* 

HON. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for special 
financial assistance to the State of Rajasthan for the purpose of 
promoting the welfare of the Scheduled Castes, the Scheduled 
TTribes and the Other Backward Sections of people and for the 
development, exploitation and proper utilization of its resources.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 
 
 

15.49 hrs 
 

(xxxvii) High Court of Rajasthan (Establishment of a Permanent  
Bench at Bikaner) Bill, 2015* 

 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ®ÉVÉºlÉÉxÉ =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ 

BÉEÉÒ ¤ÉÉÒBÉEÉxÉä® àÉå ABÉE ºlÉÉªÉÉÒ xªÉÉªÉ{ÉÉÒ~ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA* 

HON. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a bill to provide for the 
establishment of a permanent Bench of the High Court of Rajasthan 
at Bikaner.” 
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The motion was adopted. 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 

15.49 ½ hrs 
  (xxviii) Integrated Child Development Services  

 (Regularisation) Bill, 2015 
 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É àÉå ABÉEÉÒBÉßEiÉ ¤ÉÉãÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉä´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉÉÒBÉE®hÉ +ÉÉè® ºÉÉ´ÉÇ£ÉÉèàÉÉÒBÉE®hÉ iÉlÉÉ =ºÉºÉä ºÉÆºÉBÉDiÉ ªÉÉ =ºÉBÉEä +ÉÉxÉÖÉÆÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉ 

={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA* 

HON.  DEPUTY-SPEAKER: The question is:  

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for 
regularization and universalization of Integrated Child Development 
Services in the country and for matters connected therewith or 
incidental thereto.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 

 
15.50 hrs 

 
(xxxix) Food Safety and Standards (Amendment) Bill, 2015* 

(Insertion of new section 19A) 
 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉè® àÉÉxÉBÉE 

+ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 2006 BÉEÉ +ÉÉè® ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉiÉÉÒ nÉÒ VÉÉA* 

HON.  DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the Food 
Safety and Standards Act, 2006.” 
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The motion was adopted. 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 

15.51hrs 
(xl) Rickshaw Pullers and Roadside Mechanics 

       (Freedom to Earn Livelihood) Bill, 2015 
 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ (àÉvÉä{ÉÖ®É) :  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊxÉvÉÇxÉiÉÉOÉºiÉ +ÉÉè® ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÖ´ÉBÉE-

ªÉÖ´ÉÉÊiÉªÉÉå +ÉÉè® +ÉxªÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉä ÉÊxÉ£ÉÇªÉ cÉäBÉE® +ÉÉVÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ +ÉÉÌVÉiÉ BÉE®xÉä +ÉÉè® +É{ÉxÉä +ÉÉÉÊgÉiÉÉå BÉEÉ £É®hÉ-{ÉÉäÉhÉ 

BÉE®xÉä àÉå ºÉàÉlÉÇ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä =qä¶ªÉ ºÉä ºlÉÉxÉÉÒªÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉÉè® ºlÉÉxÉÉÒªÉ ÉÊxÉBÉEÉªÉÉå BÉEä BÉEÉÉÌàÉBÉEÉå BÉEÉä +ÉÉèVÉÉ®, BÉEãÉ{ÉÖVÉæ, 

àÉÉãÉ, ºÉÉ<ÉÊBÉEãÉ ÉÊ®BÉD¶ÉÉ, MÉÉ½ÉÒ +ÉÉÉÊn BÉEÉä VÉ¤iÉ BÉE®xÉä ªÉÉ <ºÉä ãÉä VÉÉxÉä ºÉä |ÉÉÊiÉÉÊÉr BÉE® ºÉÉ<ÉÊBÉEãÉ ÉÊ®BÉD¶ÉÉ +ÉÉè® 

MÉÉ½ÉÒ SÉÉãÉBÉEÉå +ÉÉè® ºÉ½BÉE ÉÊBÉExÉÉ®ä ¤Éè~ä àÉèBÉEäÉÊxÉBÉEÉå BÉEÉä +ÉÉVÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ +ÉVÉÇxÉ BÉEÉÒ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ näxÉä +ÉÉè® =ºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ 

iÉlÉÉ +ÉÉxÉÖÉÆÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA* 

 
HON. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for complete 
freedom to earn livelihood to the cycle rickshaw and cart pullers and 
roadside mechanics by prohibiting the local police and personnel of 
local bodies from impounding or taking away the tools, wares, stuff, 
cycle rickshaw cart, etc., so as to enable the poverty stricken and 
unemployed youth and other citizens to earn their livelihood without 
fear and feed their dependant families and for matters connected 
therewith and incidental thereto.” 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 

15.52 hrs 

 COMPULSORY VOTING BILL, 2014 – Contd. 

HON. DEPUTY-SPEAKER: Now, the House will take up further consideration of 

the following motion moved by Shri Janardan Singh ‘Sigriwal’ on the 13th March, 

2015, namely:-- 
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“That the Bill to provide for compulsory voting by the electorate in 
the country and for matters connected therewith, be taken into 
consideration.” 

 

Dr. Manoj Rajoria may please continue his speech.  

bÉì. àÉxÉÉäVÉ ®ÉVÉÉäÉÊ®ªÉÉ (BÉE®ÉèãÉÉÒ-vÉÉèãÉ{ÉÖ®): ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEä ÉÊ´ÉÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ cè*  

15.53 hrs                     (Shri Hukumdeo Narayan Yadav in the Chair) 

  àÉcÉänªÉ, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE àÉéxÉä ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE nä¶É àÉå VÉ¤É ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

+ÉÉiÉÉÒ cè, ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä ¤ÉcÖiÉ-ºÉä AäºÉä |É¤ÉÖr xÉÉMÉÉÊ®BÉE cÉäiÉä cé, VÉÉä <ºÉºÉä =nÉºÉÉÒxÉ cÉä VÉÉiÉä cé, 

<ºÉºÉä ÉÊBÉExÉÉ®É BÉE® ãÉäiÉä cé*  

 <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå BÉÖEU {ÉäxÉã]ÉÒWÉ BÉEä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä lÉä, ÉÊVÉºÉ {É® àÉéxÉä ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ àÉå BÉEcÉ 

lÉÉ ÉÊBÉE {ÉäxÉã]ÉÒWÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, <ºÉBÉEä ¤ÉVÉÉA |ÉÉäiºÉÉcxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä BÉEÆ{ÉãºÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ 

BÉEÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉA* VÉèºÉÉ àÉéxÉä ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ABÉE àÉiÉnÉiÉÉ BÉEÉä {ÉÉÄSÉ ºÉÉãÉ àÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 

{ÉÉÄSÉ ºÉä nºÉ ¤ÉÉ® ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* ¶ÉÉªÉn ªÉc ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½É BÉEÉ®hÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä 

=ºÉBÉEÉ SÉÖxÉÉ´É ºÉä àÉÉäc £ÉÆMÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ´Éc ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® àÉiÉnÉxÉ BÉE®xÉä ºÉä >ó¤É VÉÉiÉÉ cè*  

 àÉä®É ABÉE ÉÊ´ÉxÉ©É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE ªÉä VÉÉä ºÉÉ®ä ÉÊxÉBÉEÉªÉ SÉÖxÉÉ´É cé, UÉä]ä-UÉä]ä {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEä SÉÖxÉÉ´É cé, 

xÉMÉ®{ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEä SÉÖxÉÉ´É cé, ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉE +ÉÉè® ºÉÉÆºÉnÉå BÉEä SÉÖxÉÉ´É cé, <xÉBÉEÉä ªÉÉÊn BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå 

iÉlÉÉ SÉÖxÉÉ´É +ÉÉªÉÉäMÉ ºÉä ºÉàÉx´ÉªÉ BÉE®BÉEä {ÉÉÄSÉ ºÉÉãÉ àÉå ABÉE ºÉÉlÉ, ABÉE ¤ÉÉ® BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®iÉÉÒ cè, 

iÉÉä àÉé ºÉÉäSÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ªÉc ABÉE AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäMÉÉÒ, ÉÊVÉºÉºÉä càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ vÉxÉ £ÉÉÒ ¤ÉSÉäMÉÉ, ºÉÆºÉÉvÉxÉ ¤ÉSÉåMÉä +ÉÉè® 

àÉiÉnÉxÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÉÒ ¤ÉfÃäMÉÉ*  

 +ÉÉVÉ iÉBÉExÉÉÒBÉE BÉEÉ VÉàÉÉxÉÉ +ÉÉ MÉªÉÉ cè* +ÉÉVÉ ãÉÉäMÉ =SSÉ iÉBÉExÉÉÒBÉEÉå-ÉÊbVÉÉÒ]ãÉ iÉBÉExÉÉÒBÉEÉå BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ 

BÉE®iÉä cé* AäºÉä ºÉàÉªÉ àÉå càÉBÉEÉä +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉiÉnÉiÉÉ ºÉÚSÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ VÉÉä½xÉÉ SÉÉÉÊcA* ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® 

nä¶É xÉä {ÉÚ®ä nä¶É àÉå +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEÉä +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ ºÉä VÉÉä½ ÉÊnªÉÉ cè* BÉEäxp BÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÄ +ÉÉvÉÉ® 

BÉEÉbÇ ºÉä ÉËãÉBÉE cÉä MÉªÉÉÒ cé +ÉÉè® àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® àÉiÉnÉiÉÉ ºÉÚSÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ ºÉä VÉÉä½xÉä 

BÉEÉ BÉEÉàÉ SÉÖxÉÉ´É +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉE® ®cÉÒ cè* +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ BÉEÉ VÉÉä ªÉÚxÉÉÒBÉE +ÉÉ<Ç.bÉÒ. xÉà¤É® cÉäiÉÉ cè, <ºÉä 

àÉiÉnÉiÉÉ {ÉjÉ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä½BÉE® ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE® ºÉBÉEå, ÉÊVÉºÉºÉä àÉiÉnÉiÉÉ +É{ÉxÉä àÉiÉnÉxÉ BÉEäxp BÉEä 

+ÉãÉÉ´ÉÉ nä¶É àÉå AäºÉä BÉEäxpÉå BÉEä °ô{É àÉå BÉE<Ç àÉÉä¤ÉÉ<ãÉ ºÉäx]ºÉÇ £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉªÉä VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé, ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® A]ÉÒAàÉ BÉEÉbÇ 

BÉEÉä º´Éè{É BÉE®BÉEä ªÉÚxÉÉÒBÉE ¤ÉéBÉE ABÉEÉ=Æ] xÉà¤É® BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉì{É®ä] cÉäiÉÉ cè, SÉÉcä nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉéBÉE BÉEÉ 
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A]ÉÒAàÉ cÉäiÉÉ cÉä* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ®, +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ABÉE AäºÉÉ ´ÉÉä]® BÉEÉbÇ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA ªÉÉ +ÉÉvÉÉ® 

BÉEÉbÇ ºÉä ÉËãÉBÉE BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É BªÉÉÎBÉDiÉ cè, VÉÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉxªÉ ¶Éc® àÉå MÉªÉÉ cÖ+ÉÉ 

cè ªÉÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ xÉÉèBÉE®ÉÒ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ, BÉEÉä<Ç BªÉÉ{ÉÉ®ÉÒ cè, VÉÉä +É{ÉxÉä MÉÉÆ´É-¶Éc® ºÉä nÚ® MÉªÉÉ cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® 

=ºÉBÉEÉÒ <SUÉ cè ÉÊBÉE àÉé nä¶É BÉEä ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉå +É{ÉxÉÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ nÚÄ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEÉÒ AäºÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÄ 

cÉä VÉÉiÉÉÒ cé, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ´Éc SÉÉciÉä cÖA £ÉÉÒ àÉiÉnÉxÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉiÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä {ÉÉÊ®VÉxÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå £ÉiÉÉÔ 

cé ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉè® àÉVÉ¤ÉÚ®ÉÒ´É¶É +É{ÉxÉä ¶Éc® ºÉä, +É{ÉxÉä àÉiÉnÉxÉ BÉEäxp ºÉä nÚ® cé, iÉÉä ´Éc àÉiÉnÉxÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉiÉÉ cè*  

 àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´ÉÉªÉ àÉå ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA, VÉÉä <xÉ SÉÉÒVÉÉå 

BÉEÉ +ÉvªÉªÉxÉ BÉE®ä ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä àÉiÉnÉxÉ BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉä®É ÉÊxÉVÉÉÒ ºÉÖZÉÉ´É cè 

ÉÊBÉE ´ÉÉä]® BÉEÉbÇ BÉEÉä +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ ºÉä VÉÉä½É VÉÉA +ÉÉè® ABÉE AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA ÉÊBÉE àÉiÉnÉiÉÉ BÉEÉä +É{ÉxÉä 

àÉiÉnÉxÉ BÉEäxp {É® VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉ {É½ä* VÉÉä àÉiÉnÉiÉÉ àÉiÉnÉxÉ BÉEäxp {É® ={ÉÉÎºlÉiÉ cé, ´Éä ´ÉcÉÄ àÉiÉnÉxÉ 

BÉE® ãÉå +ÉÉè® VÉÉä =ºÉºÉä nÚ® cé, ´Éä +É{ÉxÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ xÉVÉnÉÒBÉEÉÒ ¤ÉÚlÉ {É®, VÉcÉÄ ÉÊbVÉÉÒ]ãÉÉÒ º´Éè{É BÉE®xÉä ºÉä =ºÉBÉEÉ 

àÉiÉnÉiÉÉ µÉEàÉÉÆBÉE xÉà¤É® ´ÉcÉÄ +ÉÉ VÉÉA +ÉÉè® ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ ªÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå =ºÉBÉEÉ àÉiÉnÉxÉ cÉä 

VÉÉA* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä MÉÉÆ´É BÉEÉ BÉEÉä<Ç BªÉÉÎBÉDiÉ ªÉÉ ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ MÉÉÆ´É BÉEÉ BªÉÉÎBÉDiÉ, VÉÉä ÉÊnããÉÉÒ àÉå cÉä, ´Éc +É{ÉxÉä 

ªÉcÉÄ àÉiÉnÉxÉ BÉE® ºÉBÉEä, AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* <ºÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä nÚ®MÉÉàÉÉÒ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ cÉåMÉä, VÉÉä 

<ºÉ nä¶É BÉEä àÉiÉnÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä àÉiÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉäÉÊ®iÉ BÉE®åMÉä*  

 càÉÉ®ä ºBÉÚEãÉÉå àÉå 15 ºÉä 18 ºÉÉãÉ BÉEä VÉÉä ¤ÉSSÉä cé, VÉÉä nºÉ´ÉÉÓ BÉDãÉÉºÉ ºÉä ¤ÉÉ®c´ÉÉÓ BÉDãÉÉºÉ iÉBÉE BÉEä ¤ÉSSÉä 

cé, ´Éä càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ {ÉÉÒfÃÉÒ cé, càÉÉ®ä nä¶É BÉEä £ÉÉÊ´ÉªÉ cé* càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ £ÉÉÊ´ÉªÉ <xcÉÓ 15 ºÉä 18 ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉSSÉÉå 

{É® ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉ cè* <xÉBÉEä àÉxÉ àÉå ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ ABÉE +ÉSUÉÒ <àÉäVÉ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ VÉÉA* <xÉBÉEä àÉxÉ àÉå ABÉE AäºÉÉÒ 

£ÉÉ´ÉxÉÉ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE <xÉBÉEä àÉxÉ àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ +ÉÉ ºÉBÉEä, ´Éä ºÉÉäSÉ ºÉBÉEå ÉÊBÉE ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉå càÉÉ®É àÉiÉnÉxÉ 

BÉE®xÉÉ ¤ÉäBÉEÉ® xÉcÉÓ VÉÉiÉÉ cè* àÉiÉnÉxÉ BÉE®xÉÉ nä¶É BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA, ®É]Å BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®É {ÉEVÉÇ-

BÉEkÉÇBªÉ cè* ªÉc BÉEÉä<Ç ãÉÉãÉSÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉxªÉ SÉÉÒVÉÉå ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä SÉÖxÉÉ´É +ÉÉªÉÉäMÉ ºÉä £ÉÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE àÉiÉnÉxÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ BÉÖEU 

®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå ªÉÉ {ÉÉÉÌ]ªÉÉå BÉEä uÉ®É iÉ®c-iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå, VÉèºÉä VÉÉÉÊiÉ-vÉàÉÇ +ÉÉè® |ÉãÉÉä£ÉxÉ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* SÉÖxÉÉ´É +ÉÉªÉÉäMÉ ºÉ¤ÉÚiÉ ÉÊàÉãÉxÉä {É® =ºÉ {É® BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç £ÉÉÒ BÉE®iÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ, BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®xÉä àÉå 

<iÉxÉÉ ºÉàÉªÉ ãÉMÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä BªÉÉÎBÉDiÉ +ÉxÉÖÉÊSÉiÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè, ´Éc ¤ÉäJÉÉè{ÉE cÉäBÉE® =ºÉä BÉE®iÉÉ ®ciÉÉ cè 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ÉÊSÉiÉ ºÉàÉªÉ {É® =ºÉ {É® BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® AäºÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ ABÉE VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ ¤ÉxÉBÉE® +É{ÉxÉä {ÉÚ®ä 

{ÉÉÄSÉ ºÉÉãÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉ näiÉÉ cè* =ºÉä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç b® xÉcÉÓ ®ciÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA BÉEÉä<Ç AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA ÉÊBÉE 

ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç BªÉÉÎBÉDiÉ SÉÖxÉÉ´É +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉä MÉãÉiÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ näiÉÉ cè, àÉiÉnÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä vÉàÉBÉEÉiÉÉ cè ªÉÉ vÉàÉÇ BÉEä +ÉÉvÉÉ® 
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{É® ´ÉÉä] àÉÉÆMÉiÉÉ cè, |ÉãÉÉä£ÉxÉ näiÉÉ cè, iÉÉä SÉÖxÉÉ´É +ÉÉªÉÉäMÉ =ºÉ {É® iÉªÉ ºÉàÉªÉºÉÉÒàÉÉ BÉEä +ÉÆn® =ºÉ {É® iÉÖ®ÆiÉ 

BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®BÉEä =ºÉBÉEÉ xÉÉàÉÉÆBÉExÉ ®q BÉE® ºÉBÉEä iÉÉÉÊBÉE ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉå =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉºlÉÉ ¤ÉfÃä*  

 ªÉc nÖ£ÉÉÇMªÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉÉªÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ càÉ ãÉÉäMÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEä ÉÊVÉºÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ä àÉÆÉÊn® àÉå ¤Éè~ä cé, ´ÉcÉÄ 

càÉÉ®ä BÉÖEU ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä ºÉcÉÒ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* àÉé {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® ºÉÉÆºÉn ¤ÉxÉÉ cÚÄ iÉlÉÉ {Éä¶Éä ºÉä ABÉE bÉìBÉD]® cÚÄ* àÉé 

àÉ®ÉÒVÉÉå BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ, iÉÉä ¤É½É +ÉÉxÉxn +ÉxÉÖ£É´É BÉE®iÉÉ lÉÉ* VÉ¤É àÉé MÉ®ÉÒ¤ÉÉå +ÉÉè® +ÉàÉÉÒ®Éå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ºÉä´ÉÉ-£ÉÉ´É 

ºÉä BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ, iÉÉä àÉé ªÉc ºÉÉäSÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉc àÉä®É ºÉÉÒÉÊàÉiÉ FÉäjÉ cè,  VÉ¤É ºÉÆºÉn àÉå {ÉcÖÆSÉÚÆMÉÉ, iÉÉä nä¶É BÉEä 

¤É½ä-¤É½ä BÉEÉàÉÉå àÉå +É{ÉxÉÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ BÉE°ôÄMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ, VÉ¤É àÉé ºÉÆºÉn àÉå +ÉÉªÉÉ, iÉÉä àÉéxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE BÉÖEU {ÉÉ]ÉÔ BÉEä àÉä®ä 

ºÉÉÆºÉn ÉÊàÉjÉMÉhÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ´ÉäãÉ àÉå +ÉÉBÉE®, {ãÉä BÉEÉbÂºÉÇ ÉÊnJÉÉBÉE® ºÉÆºÉn BÉEÉÒ àÉªÉÉÇnÉ BÉEÉä iÉÉ®-iÉÉ® BÉE®iÉä cé*  

16.00hrs 

 càÉÉ®ÉÒ º{ÉÉÒBÉE® àÉèbàÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä {ãÉäBÉEÉbÂºÉÇ ÉÊnJÉÉiÉä cé, ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ªÉcÉÆ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉ 

àÉJÉÉèãÉ =½ÉiÉä cé, =ºÉºÉä £ÉÉÒ càÉÉ®ä ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ PÉ]iÉÉ cè, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É ªÉä 

ãÉÉäMÉ ºÉÆºÉn àÉå VÉÉBÉE® AäºÉÉÒ c®BÉEiÉå BÉE®åMÉä iÉÉä <xÉBÉEÉä ´ÉÉä] näxÉä ºÉä BÉDªÉÉ {ÉEÉªÉnÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉÚ®ä 

ºÉnxÉ ºÉä, º{ÉÉÒBÉE® àÉèbàÉ +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ nãÉÉå ºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉnxÉ àÉå VÉÉä AäºÉÉÒ +ÉBªÉ´ÉºlÉÉ SÉãÉiÉÉÒ cè, VÉÉä 

¤ÉSSÉä +ÉÉè® ãÉÉäMÉ ªÉcÉÆ ºÉÆºÉn BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ näJÉxÉä +ÉÉiÉä cé ªÉÉ VÉÉä ãÉÉäMÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ ]ÉÒ´ÉÉÒ A´ÉÆ +ÉxªÉ SÉèxÉãÉÉå BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ näJÉiÉä cé iÉÉä VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉªÉÉå +ÉÉè® ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉYÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ =xÉàÉå MÉãÉiÉ £ÉÉ´É 

¤ÉxÉiÉÉ cè* ´Éc MÉãÉiÉ £ÉÉ´É AäºÉä cÉÒ ãÉÉäMÉÉå uÉ®É ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè VÉÉä +É{ÉxÉä ÉÊxÉVÉÉÒ º´ÉÉlÉÇ BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEä <ºÉ 

àÉÆÉÊn® BÉEÉÒ àÉªÉÉÇnÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä iÉÉ®-iÉÉ® BÉE® näiÉä cé* AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉªÉÉÇnÉ àÉå ®JÉxÉÉ £ÉÉÒ càÉå BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

+ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉºlÉÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE 

VÉÉä VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ ªÉcÉÆ +ÉÉBÉE® JÉÖn ÉÊxÉªÉàÉ +ÉÉè® BÉEÉxÉÚxÉ àÉå xÉcÉÓ ®c ºÉBÉEiÉÉ, ´Éc nä¶É BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ ÉÊxÉªÉàÉ-BÉEÉxÉÚxÉ 

¤ÉxÉÉAMÉÉ, AäºÉä BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ ºÉJiÉ ºÉä ºÉJiÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉ càÉå |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉÉ®ä ¤ÉSSÉä {ÉÚUiÉä cé, 

ºBÉÚEãÉ BÉEä ¤ÉSSÉä {ÉÚUiÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉÆºÉn AäºÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÆ ªÉcÉÒ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* ´Éä ãÉÉäMÉ <ºÉºÉä 

àÉiÉãÉ¤É xÉcÉÓ ®JÉiÉä BÉEÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ ÉÊBÉEºÉ {ÉÉ]ÉÔ ºÉä iÉÉããÉÖBÉE ®JÉiÉÉ cè, ´Éä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ºÉÆºÉn àÉå AäºÉÉÒ 

BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* <ºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä £ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ àÉiÉnÉxÉ àÉå âóZÉÉxÉ BÉEàÉ cÉäiÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ 

ÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå àÉå ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉºlÉÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, àÉiÉnÉxÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE V´ÉÉ<Æ] {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå]®ÉÒ 

BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ªÉc BÉEàÉä]ÉÒ <ºÉ SÉÉÒVÉ {É® ÉÊ´ÉºiÉßiÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®ä ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä nä¶É àÉå àÉiÉnÉxÉ 

BÉEÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè, iÉÉÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉå +ÉÉºlÉÉ ¤ÉfÃä* VÉ¤É ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉå àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

VªÉÉnÉ ¤ÉfÃäMÉÉ, ãÉÉäMÉ <ºÉä ABÉE =iºÉ´É BÉEä °ô{É àÉå ãÉäxÉä ãÉMÉåMÉä, ãÉÉäMÉ <ºÉä ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉàÉZÉxÉä ãÉMÉåMÉä iÉÉä =ºÉÉÒ ÉÊnxÉ 
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ºÉä £ÉÉ®iÉ |ÉMÉÉÊiÉ BÉEä {ÉlÉ {É® ¤ÉfÃäMÉÉ +ÉÉè® xÉ®äxp àÉÉänÉÒ VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå 21´ÉÉÓ ºÉnÉÒ àÉå ÉÊ´É¶´É àÉå +ÉOÉhÉÉÒ nä¶É 

¤ÉxÉBÉE® ÉÊxÉBÉEãÉäMÉÉ*  

 +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* 
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gÉÉÒ +ÉVÉªÉ ÉÊàÉgÉÉ ]äxÉÉÒ (JÉÉÒ®ÉÒ) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, gÉÉÒ VÉxÉÉnÇxÉ ÉËºÉc ºÉÉÒOÉÉÒ´ÉÉãÉ uÉ®É |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEA +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ 

àÉiÉnÉxÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* càÉÉ®ä nä¶É àÉå VÉÉä BªÉ´ÉºlÉÉ cè, ´Éc àÉiÉnÉxÉ BÉEä 

uÉ®É cÉÒ SÉãÉiÉÉÒ cè* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn <ºÉ nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ VÉÉÉÊiÉ, vÉàÉÇ, ºÉà|ÉnÉªÉ, +ÉàÉÉÒ®-MÉ®ÉÒ¤É BÉEä 

£Éän£ÉÉ´É BÉEä, ´ÉÉä] BÉEä °ô{É àÉå ABÉE iÉÉBÉEiÉ nÉÒ MÉªÉÉÒ +ÉÉè® <ºÉ iÉÉBÉEiÉ BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ <ºÉ nä¶É BÉEÉä SÉãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ 

nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉE®xÉÉ lÉÉ* =xcÉåxÉä ÉÊBÉEªÉÉ £ÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä +É{ÉäFÉÉAÆ lÉÉÓ ÉÊBÉE àÉiÉnÉxÉ BÉEä uÉ®É ABÉE AäºÉÉÒ 

ãÉÉäBÉEÉÊ|ÉªÉ +ÉÉè® ÉÊ´É¶´ÉºÉxÉÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå +ÉÉè® VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉ SÉÖxÉÉ´É cÉä, VÉÉä =xÉBÉEä FÉäjÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

=ÉÊSÉiÉ ºlÉÉxÉ +ÉÉè® =ÉÊSÉiÉ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEä ºÉàÉFÉ =~ÉBÉE®, ºÉnxÉ àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉBÉE®, =ºÉ FÉäjÉ +ÉÉè® nä¶É BÉEä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå +É{ÉxÉÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ BÉE®å* ´Éä +É{ÉäFÉÉAÆ {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ cÖ<ÇÆ, ÉÊVÉºÉºÉä vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

BÉEàÉ cÉäiÉÉ MÉªÉÉ* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉÉnÉÒ ºÉä {ÉcãÉä ºÉä BÉEä <ÉÊiÉcÉºÉ {É® càÉå VÉ°ô® xÉVÉ® bÉãÉxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ºÉàÉªÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÆPÉÉÇ cÉä ®cÉ lÉÉ, =ºÉ ºÉàÉªÉ ÉẾ ÉSÉÉ® BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä 

àÉÖqä lÉä ÉÊBÉE +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn nä¶É àÉå BÉDªÉÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ cÉåMÉÉÒ, nä¶É BÉEÉä BÉEèºÉä SÉãÉÉxÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® 

xÉ BÉE®BÉEä, BÉÖEU ãÉÉäMÉ BÉEÉÆOÉäºÉ, VÉÉä º´ÉiÉÆjÉiÉÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ ABÉE ºÉÆMÉ~xÉ lÉÉ, BÉEÉä<Ç ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE nãÉ 

xÉcÉÓ lÉÉ, BÉEä xÉÉàÉ BÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ =~ÉBÉE® ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä nä¶É BÉEÉÒ ºÉ´ÉÉæSSÉ BÉÖEºÉÉÔ {É® {ÉcÖÆSÉä, <ºÉBÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå ãÉMÉä 

®cä* ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA ´ÉÉºiÉ´É àÉå +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn nä¶É BÉEÉÒ BÉDªÉÉ BÉEÉªÉÇªÉÉäVÉxÉÉ cÉäMÉÉÒ, nä¶É BÉEèºÉä SÉãÉäMÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

BÉEÉä<Ç ~ÉÒBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉÉÒ BÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ªÉc ®cÉ ÉÊBÉE ´ÉÉä] BÉEÉÒ iÉÉBÉEiÉ BÉEÉ nÖ°ô{ÉªÉÉäMÉ 

cÖ+ÉÉ* ´ÉÉä] BÉEÉÒ iÉÉBÉEiÉ BÉEÉä VÉÉÉÊiÉ-vÉàÉÇ BÉEä xÉÉàÉ {É®, £ÉªÉ +ÉÉè® ãÉÉãÉSÉ {ÉènÉ BÉE®BÉEä vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä àÉiÉnÉxÉ ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ 

àÉÉäc£ÉÆMÉ cÉäxÉä ãÉMÉÉ* =ºÉBÉEÉ nÖ{ÉÉÊ®hÉÉàÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä näJÉÉ cè*  

 +É£ÉÉÒ BÉÖEU ÉÊnxÉ {ÉcãÉä <ºÉÉÒ ºÉjÉ àÉå VÉ¤É ºÉnxÉ SÉãÉ ®cÉ lÉÉ iÉÉä AäºÉä ãÉÉäMÉ ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ <ºÉ ºÉnxÉ 

BÉEä BÉÖEãÉ ºÉnºªÉÉå BÉEä {ÉÉÆSÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉE xÉcÉÓ cè, AäºÉä ãÉÉäMÉÉå xÉä ´ÉèãÉ àÉå +ÉÉBÉE® 95 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ 

+ÉÉ´ÉÉVÉ n¤ÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ* <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä cÉÒ nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉ àÉiÉnÉxÉ BÉE®xÉä àÉå {ÉÚ®ÉÒ ÉÊnãÉSÉº{ÉÉÒ 

xÉcÉÓ ãÉäiÉä cé* càÉxÉä näJÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEèºÉä-BÉEèºÉä +ÉÉ®Éä{É ªÉcÉÆ ãÉMÉÉA VÉÉ ®cä cé* càÉÉ®ä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ {É® ÉÊàÉlªÉÉ +ÉÉ®Éä{É 

ãÉMÉÉBÉE® <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE VÉèºÉä =xcÉåxÉä BÉEÉä<Ç PÉxÉPÉÉä® +É{É®ÉvÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cÉä* VÉ¤ÉÉÊBÉE ´Éä 

+É{ÉxÉä {ÉÉ{É £ÉÚãÉ MÉA* £ÉÉä{ÉÉãÉ MÉèºÉ BÉEÉÆb BÉEÉÒ VÉÉä jÉÉºÉnÉÒ cÖ<Ç lÉÉÒ, =ºÉBÉEÉ àÉÖJªÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÖBÉDiÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå àÉÉèVÉÚn 

lÉÉ +ÉÉè® =ºÉä £ÉMÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® =ºÉ |Énä¶É BÉEä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ´ÉcÉÆ BÉEä 

ÉÊVÉãÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉvÉÉÒFÉBÉE =ºÉä c´ÉÉ<ÇVÉcÉVÉ àÉå ¤Éè~ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA MÉA lÉä* ´Éä ãÉÉäMÉ ºÉnxÉ BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä 

¤ÉÉÉÊvÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE ABÉE BÉEéºÉ®OÉºiÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä <ãÉÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ nä¶É BÉEÉä BÉEcÉ 
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MÉªÉÉ* {ÉÉÊiÉ-{ÉixÉÉÒ BÉEä ºÉà¤ÉxvÉ cÉäiÉä cé, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉÉn cÉäMÉÉ, càÉÉ®ä {É{{ÉÚ ªÉÉn´É VÉÉÒ ¤Éè~ä cé* <xÉBÉEä |Énä¶É BÉEä {ÉÚ´ÉÇ 

àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä VÉ¤É VÉäãÉ VÉÉxÉÉ {É½É iÉÉä =xcÉåxÉä +É{ÉxÉÉÒ {ÉixÉÉÒ BÉEÉä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* {ÉÉÊiÉ-{ÉixÉÉÒ BÉEä 

ºÉà¤ÉxvÉ àÉå +ÉMÉ® ºÉc£ÉÉÉÊMÉiÉÉ +É{É®ÉvÉ gÉähÉÉÒ àÉå àÉÉxÉÉÒ VÉÉA, iÉÉä BÉDªÉÉ =xÉBÉEÉÒ {ÉixÉÉÒ BÉEÉä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉxÉÉ SÉÉÉÊcA 

lÉÉ? 

 +ÉÉVÉ ABÉE |Énä¶É BÉEä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ cé, VÉÉä xÉèÉÊiÉBÉEiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ nÖcÉ<Ç näiÉä cé* ´Éc ºÉVÉÉªÉÉ{ÉDiÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ àÉÆSÉ BÉEÉä ºÉÉZÉÉ BÉE®iÉä cé* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ´Éc nÉ´ÉÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE ´Éc ºÉÖ¶ÉÉºÉxÉ BÉE® ®cä cé* ÉÊ¤ÉcÉ® VÉèºÉä 

|Énä¶É àÉå ÉÊ{ÉE® ºÉä =xÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè, AäºÉÉ £ÉÉÒ ´Éc nÉ´ÉÉ BÉE®iÉä cé* AäºÉä nÉ´ÉÉå +ÉÉè® PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

näJÉBÉE®, ´Éä ãÉÉäMÉ VÉÉä àÉiÉnÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ º´ÉºlÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉå +ÉÉºlÉÉ cè, =xÉBÉEä àÉiÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä |ÉÉÊiÉ àÉÉäc£ÉÆMÉ cÉäiÉÉ cè, {ÉÉÊ®hÉÉàÉº´É°ô{É àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEàÉ cÉäiÉÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +É{ÉxÉä +ÉÉ<xÉä àÉå ZÉÉÆBÉExÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ iÉ®c ºÉä ABÉE PÉ]xÉÉ ¤ÉÉä{ÉEÉäºÉÇ BÉEÉÒ 

cÖ<Ç lÉÉÒ* +ÉÉVÉ ABÉE àÉÆjÉÉÒ BÉEä >ó{É® <iÉxÉä +ÉÉ®Éä{É ãÉMÉÉA VÉÉ ®cä cé, VÉ¤ÉÉÊBÉE =xcÉåxÉä BÉEä´ÉãÉ ªÉcÉÒ BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉå 

BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè, +ÉMÉ® +ÉÉ{É +É{ÉxÉä ÉÊxÉªÉàÉÉå ºÉä <ºÉ BÉEéºÉ®OÉºiÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä ´ÉÉÒVÉÉ nä nå* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä 

{ÉÚ´ÉÇ àÉå ABÉE BÉEÉxÉÚxÉ àÉÆjÉÉÒ lÉä, ÉÊVÉxcÉåxÉä ¤ÉÉä{ÉEÉäºÉÇ BÉEÉ àÉÖãÉÉÊVÉàÉ BÉD´ÉÉjÉÉäSÉÉÒ lÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉ JÉÉiÉÉ ¤ÉÆn BÉE® ÉÊnªÉÉ lÉÉ, 

´Éc JÉÉiÉÉ +ÉÉä{ÉxÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ¥É]äxÉ MÉA lÉä* ´ÉcÉÆ VÉÉBÉE® =xcÉåxÉä =ºÉBÉEÉ ABÉEÉ=Æ] JÉÖãÉ´ÉÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® =ºÉxÉä 

=ºÉ JÉÉiÉä ºÉä vÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉ ÉÊãÉªÉÉ lÉÉ* AäºÉä ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä àÉÖãÉÉÊVÉàÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE® 

®cä cé*  

 càÉxÉä näJÉÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É-VÉ¤É nä¶É àÉå +ÉÉÊvÉBÉE àÉiÉnÉxÉ cÖ+ÉÉ cè, +ÉSUÉÒ ºÉ®BÉEÉ®å SÉÖxÉÉÒ MÉ<Ç cé* ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, 

+ÉÉ{É 1977 BÉEÉä ªÉÉn BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É iÉÉä nä¶É BÉEÉä ÉÊn¶ÉÉ ÉÊnJÉÉxÉä ´ÉÉãÉä xÉäiÉÉ cé +ÉÉè® VÉàÉÉÒxÉ ºÉä VÉÖ½ä xÉäiÉÉ ®cä cé* 

ºÉxÉÂ 1977 àÉå VÉ¤É SÉÖxÉÉ´É cÖ+ÉÉ lÉÉ +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉE àÉiÉnÉxÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ* =ºÉ ºÉàÉªÉ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉnãÉÉÒ lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ 

ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉnãÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ, ABÉE ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE nãÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ càÉä¶ÉÉ ºÉä <SUÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉc nä¶É =ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉ cè* ´ÉÉºiÉ´É àÉå =ºÉ ºÉàÉªÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ AäºÉÉÒ cÉÒ lÉÉÓ* nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA, nä¶É àÉå ºÉ½BÉE, ÉÊ¶ÉFÉÉ, 

ºBÉÚEãÉ, +Éº{ÉiÉÉãÉ, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉè® {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ xÉcÉÓ lÉÉÒ* ªÉÉäVÉxÉÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ ªÉc lÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉä |ÉvÉÉxÉ 

àÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉÉ cè* |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA cÉÒ <ºÉ nä¶É BÉEÉ ÉẾ É£ÉÉVÉxÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉ 

{Én ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ* =xcÉåxÉä BÉEä´ÉãÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA cÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ®-ÉÊ´ÉàÉ¶ÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ, =ºÉÉÒBÉEä ÉÊãÉA cÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç +ÉÉè® ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ* nä¶É BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ<Ç* =ºÉÉÒBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEä nãÉ 

BÉEä ãÉÉäMÉ ÉÊ´É{ÉFÉ àÉå ®ciÉä cÖA £ÉÉÒ ªÉcÉÒ àÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ´Éä ºÉkÉÉ {ÉFÉ àÉå cé* VÉ¤É-VÉ¤É =xcå ÉÊ´É{ÉFÉ àÉå ¤Éè~xÉÉ {É½É cè, 

=xcÉåxÉä ªÉcÉÒ ºÉÉäSÉÉ cè* 
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 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé ºÉnxÉ àÉå {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® SÉÖxÉBÉE® +ÉÉªÉÉ cÚÆ* <ºÉºÉä {ÉÚ´ÉÇ àÉé ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉE ®cÉ cÚÆ* ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ªÉÉäMªÉiÉÉ +ÉÉè® YÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU ¤ÉiÉÉ>óÆ, ªÉc VÉ°ô®ÉÒ xÉcÉÓ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä cé* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 1977 àÉå VÉ¤É BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ ÉÊ´É{ÉFÉ àÉå ®cÉÒ iÉÉä =ºÉBÉEÉ BªÉ´ÉcÉ® BÉEèºÉÉ lÉÉ* =xcÉåxÉä +ÉÉ{ÉÉiÉBÉEÉãÉ àÉå 

BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ºÉnxÉ àÉå SÉÖxÉä cÖA xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ nÉäÉ +ÉÉè® ´ÉÉ®Æ] BÉEä VÉäãÉÉå àÉå £ÉäVÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* <ºÉÉÒ iÉ®c 

1989 àÉå VÉ¤É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ {É® ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEä xÉäiÉÉ BÉEä iÉÉè® {É® lÉä, iÉÉä SÉÆp¶ÉäJÉ® VÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä ºÉàÉlÉÇxÉ nä ®cä lÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ =xcÉåxÉä ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEä xÉäiÉÉ BÉEÉ {Én xÉcÉÓ UÉä½É lÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ´Éc ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEä xÉäiÉÉ 

£ÉÉÒ ¤ÉxÉä ®cä +ÉÉè® =ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä £ÉÉÒ ºÉÉlÉ ®cä* <ºÉÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä 1996 +ÉÉè® 1998 àÉå nä´ÉäMÉÉè½É VÉÉÒ +ÉÉè® 

MÉÖVÉ®ÉãÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä ºÉàÉªÉ cÖ+ÉÉ* ºÉxÉÂ 1999 àÉå iÉÉä cn cÉä MÉ<Ç ÉÊBÉE BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ xÉä ÉÊ´É{ÉFÉ àÉå ®ciÉä cÖA 

AäºÉÉ ãÉMÉxÉä ãÉMÉÉ lÉÉ, VÉ¤É ºÉnxÉ àÉå BÉEÉ®ÉÊMÉãÉ ªÉÖr {É® ¤ÉcºÉ cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ, ÉÊBÉE ´Éc {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉ {ÉFÉ ãÉä ®cÉÒ 

cè* <xcÉåxÉä BÉEä´ÉãÉ <iÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ, ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉ £ÉÉÒ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉ VÉÉä ºÉnxÉ 

cè, ´Éc ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ cé ªÉÉ BÉÖEU AäºÉÉÒ PÉ]xÉÉAÆ cÉäiÉÉÒ cé, ÉÊVÉxÉ {É® +ÉÆBÉÖE¶É ®JÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉÆOÉäºÉ VÉ¤É-VÉ¤É ÉÊ´É{ÉFÉ àÉå ®cÉÒ cè, BÉEÉÆOÉäºÉ xÉä ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä BÉEÉàÉÉå 

BÉEÉä ¤ÉÉÉÊvÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* =xcÉåxÉä ãÉMÉÉiÉÉ® AäºÉä |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEA cé, ÉÊVÉºÉºÉä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå SÉÖxÉÉÒ cÖ<Ç 

ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® SÉÖxÉä cÖA VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉªÉÉå BÉEä BÉEÉàÉBÉEÉVÉ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉEÉÆOÉäºÉ xÉä ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ BÉEä uÉ®É 

ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé iÉÉä ªÉc SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå ¤ÉnãÉÉ´É ãÉÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEÉ SÉÖxÉÉ´É cÉä, 

=ºÉBÉEä ¤ÉÉn c® ¤ÉÉ® ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä SÉÖxÉÉ´É BÉEä ¤ÉÉn ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉ {ÉÖxÉMÉÇ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ÉÊVÉiÉxÉä nãÉ ÉÊVÉºÉ 

+ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå ªÉcÉÆ ºÉÉÒ]å ãÉäBÉE® +ÉÉiÉä cé, =xÉBÉEä |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉå VÉÉAÆ* ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ =SSÉ ºÉnxÉ cè, càÉ 

=ºÉBÉEÉ ºÉààÉÉxÉ BÉE®iÉä cé, càÉ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉ ºÉààÉÉxÉ BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå SÉÖxÉÉÒ 

cÖ<Ç ãÉÉäBÉEÉÊ|ÉªÉ +ÉÉè® VÉxÉÉÊ|ÉªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉEÉàÉÉå BÉEÉä ®ÉäBÉExÉÉ xÉcÉÓ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ªÉc ºÉ¤É BÉE® ®cä 

cé* <ºÉ iÉ®c BÉEä ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE nãÉÉå BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä cÉÒ nä¶É àÉå AäºÉÉ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ ¤ÉxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ àÉiÉnÉxÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉ àÉxÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É-VÉ¤É ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉÒ +ÉÉè® BÉEàÉ àÉiÉnÉxÉ cÖ+ÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ 

nÖ{ÉÉÊ®hÉÉàÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉä £ÉÉäMÉxÉÉ {É½É cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉxÉÂ 1998 ºÉä 

2004 iÉBÉE SÉãÉÉÒ lÉÉÒ* ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ BÉEÉàÉ =xcÉåxÉä ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ 

VÉÉãÉ ÉÊ¤ÉUÉªÉÉ lÉÉ, nä¶É BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉAÆ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ BÉEÉÒ lÉÉÓ +ÉÉè® nä¶É BÉEÉ ºÉààÉÉxÉ {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ¤ÉfÃÉªÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ 

=ºÉBÉEä ¤ÉÉn SÉÖxÉÉ´É +ÉÉA, ÉÊVÉºÉàÉå àÉiÉnÉxÉ BÉEàÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® àÉiÉnÉxÉ BÉEàÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä AäºÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® SÉÖxÉÉÒ 

MÉªÉÉÒ VÉÉä ABÉE SÉÖxÉä cÖA VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ BÉEÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ {ÉÉªÉÉÒ* AäºÉä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ 

MÉªÉÉ, ÉÊVÉxcÉåxÉä ºÉÉÒvÉä-ºÉÉÒvÉä BÉEÉä<Ç SÉÖxÉÉ´É xÉcÉÓ VÉÉÒiÉÉ lÉÉ* ÉÊVÉxcÉåxÉä =xÉBÉEÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉ lÉÉ, ´Éc =xcå BÉEä |ÉÉÊiÉ 
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VÉ´ÉÉ¤Énäc ®cä* =xcÉÓ BÉEä |ÉÉÊiÉ VÉ´ÉÉ¤Énäc ®cxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ <ºÉ nä¶É àÉå ÉÊ{ÉUãÉä nºÉ ºÉÉãÉ àÉå £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ +ÉÉªÉÉÒ, MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ 

+ÉÉªÉÉÒ, àÉcÆMÉÉ<Ç +ÉÉªÉÉÒ* BÉEÉäªÉãÉÉ, 2VÉÉÒ º{ÉäBÉD]ÅàÉ PÉÉä]ÉãÉÉ +ÉÉè® <ºÉÉÒ iÉ®c BÉEä ãÉÉJÉÉå-BÉE®Éä½Éå âó{ÉªÉä BÉEä PÉÉä]ÉãÉä cÖA, 

ÉÊVÉºÉBÉEÉ nÖ{ÉÉÊ®hÉÉàÉ ªÉc cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå nä¶É BÉEÉ ºÉààÉÉxÉ PÉ] MÉªÉÉ, nä¶É BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉAÆ +ÉºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cÉä 

MÉªÉÉÓ* +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn, àÉcÆMÉÉ<Ç +ÉÉè® §É]ÉSÉÉ® <ºÉ nä¶É àÉå {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä {ÉEèãÉ MÉªÉÉ lÉÉ* <ºÉ nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉMÉxÉä 

ãÉMÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉc nä¶É ¤ÉSÉäMÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ? AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå àÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ xÉä xÉ®äxp àÉÉänÉÒ VÉÉÒ BÉEä °ô{É 

àÉå +É{ÉxÉÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ {Én BÉEÉ |ÉiªÉÉ¶ÉÉÒ PÉÉäÉÊÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEä ciÉÉ¶É +ÉÉè® ÉÊxÉ®É¶É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ABÉE +ÉÉ¶ÉÉ 

BÉEÉÒ ÉÊBÉE®hÉ ÉÊnJÉÉªÉÉÒ nÉÒ +ÉÉè® =xcÉåxÉä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä {ÉFÉ àÉå àÉiÉnÉxÉ BÉE®BÉEä AxÉbÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

¤ÉxÉÉªÉÉÒ* =ºÉBÉEä {ÉÉÊ®hÉÉàÉº´É°ô{É +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ xÉä näJÉÉ cè ÉÊBÉE ABÉE ºÉÉãÉ BÉEä +ÉÆn® cÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ ¤ÉnãÉxÉä ãÉMÉÉÓ* 

+É¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉMÉxÉä ãÉMÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ºÉ®BÉEÉ® ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè* +É¤É =xcÉåxÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉVªÉ 

ºÉ£ÉÉ àÉå cÉÒ ®ÉäBÉExÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ´Éä xÉcÉÓ ®ÉäBÉE {ÉÉ ®cä lÉä +ÉÉè® =xÉBÉEÉä ãÉMÉ ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE àÉÉänÉÒ 

VÉÉÒ iÉÉä VÉÉ ®cä cé, {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå VÉÉ ®cä cé, {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ºÉààÉÉxÉ +ÉÉè® º´ÉÉÒBÉEÉªÉÇiÉÉ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè* nä¶É 

BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉAÆ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cÉä ®cÉÒ cé* +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉnÉÒ PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ {É® càÉxÉä +ÉÆBÉÖE¶É ãÉMÉÉªÉÉ lÉÉ, +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ, àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä BÉEÆ]ÅÉäãÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉÉªÉÉÓ* º´ÉSUiÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ SÉãÉÉªÉÉ, 

ºÉ¤É {ÉfÃå-ºÉ¤É ¤ÉfÃå +ÉÉè® ºÉÖBÉExªÉÉ ºÉàÉßÉÊr ªÉÉäVÉxÉÉ VÉèºÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉªÉÉÓ* <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

ÉÊBÉE càÉ <ºÉ nä¶É BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉciÉä cé +ÉÉè® nä¶É BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉ°ô®ÉÒ lÉÉ ÉÊBÉE càÉ nä¶É BÉEÉÒ 

BÉEàÉVÉÉä®ÉÒ BÉEÉä nÚ® BÉE®iÉä* càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE càÉ <ºÉ nä¶É àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉÒ 60 ãÉÉJÉ ºÉä 

+ÉÉÊvÉBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä =xÉBÉEÉ ºÉààÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnãÉÉiÉä, ÉÊxÉhÉÇªÉÉå àÉå =xÉBÉEÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ xÉcÉÓ BÉE®iÉä, =xÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊ¶ÉFÉÉ 

+ÉÉè® ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä, iÉ¤É iÉBÉE ªÉc nä¶É àÉVÉ¤ÉÚiÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* 40 BÉE®Éä½ MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ, 

VÉÉä ®ÉäVÉÉÒ-®Éä]ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÆPÉÉÇ BÉE® ®cä cé, =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ªÉÉÊn càÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ BÉE®ÉiÉä cé iÉÉä ªÉc nä¶É 

+ÉÉMÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃ ºÉBÉEiÉÉ cè* càÉxÉä iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE =kÉ®-{ÉÚ´ÉÇ BÉEä càÉÉ®ä VÉÉä ®ÉVªÉ cé, VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® cè, ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä 

àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ®ÉäWÉ-®ÉäWÉ BÉEºÉàÉ JÉÉxÉÉÒ {É½iÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ ÉÊcººÉÉ cè* ãÉÉäMÉ 

BÉEciÉä lÉä ÉÊBÉE =kÉ®-{ÉÚ´ÉÇ BÉEÉ {ÉEãÉÉÆ |Énä¶É càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ ÉÊcººÉÉ cè* ªÉc càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEcxÉÉ {É½iÉÉ lÉÉ, ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä ºÉàÉZÉÉxÉÉ {É½iÉÉ lÉÉ* càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE =kÉ®-{ÉÚ´ÉÇ BÉEä ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ®ÉVªÉ cé, =xÉàÉå ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ, 

BÉExÉäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ BÉEÉÒ AäºÉÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ BÉE®åMÉä +ÉÉè® ®ÉäVÉMÉÉ® ãÉÉAÆMÉä ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉMÉä +ÉÉè® ´Éä º´ÉªÉÆ BÉEcå ÉÊBÉE 

càÉ <ºÉ nä¶É BÉEÉ ÉÊcººÉÉ cé +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ +ÉÉ{ÉxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ xÉMÉÉãÉéb BÉEä +ÉÉÊiÉ´ÉÉnÉÒ ºÉÆMÉ~xÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

càÉÉ®ä nä¶É BÉEä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ xÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ºÉàÉZÉÉèiÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  

 càÉxÉä VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉªÉÉÒ, ÉÊVÉxÉºÉä càÉÉ®ä ÉÊ´ÉSÉÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉä lÉä* 

<ºÉBÉEÉä <ºÉ ºÉnxÉ àÉå º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉä àÉå BÉEÉä<Ç cWÉÇ xÉcÉÓ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉxÉä <ºÉÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉªÉÉÒ ÉÊBÉE càÉÉ®ä 
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¶ªÉÉàÉÉ |ÉºÉÉn àÉÖJÉVÉÉÔ VÉÉÒ VÉÉä càÉÉ®ä ºÉÆºlÉÉ{ÉBÉE lÉä, =xcÉåxÉä VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® àÉå ¤ÉÉÊãÉnÉxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* àÉé MÉ´ÉÇ BÉEä ºÉÉlÉ 

BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É ºÉä càÉxÉä ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉªÉÉÒ cè, ABÉE ¤ÉÉ® £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉäiÉÉ BÉEÉä ªÉc xÉcÉÓ BÉEcxÉÉ {É½É cÉäMÉÉ ÉÊBÉE 

VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ cè* ´ÉcÉÆ ÉÊiÉ®ÆMÉÉ {ÉEc®ÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ 

¤ÉxÉÉªÉÉÒ cè* +É¤É ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ªÉc nÖcÉ<Ç xÉcÉÓ näxÉÉÒ {É½iÉÉÒ ÉÊBÉE VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ cè* <ºÉ iÉ®c BÉEä 

BÉEÉàÉ cÉä ®cä lÉä* càÉ ãÉÉäMÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ãÉÉªÉä* càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉEÉÒ, ABÉE-ABÉE MÉ®ÉÒ¤É BÉEä 

ÉÊãÉA càÉ ãÉÉäMÉ VÉxÉvÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉA* {ÉcãÉä ãÉÉäMÉÉå xÉä ¤ÉcÖiÉ ¶ÉÉä® àÉSÉÉªÉÉ ÉÊBÉE VÉxÉvÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉDªÉÉ cè* VÉxÉvÉxÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 15 BÉE®Éä½ ºÉä VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä JÉÉiÉä JÉÖãÉä +ÉÉè® JÉÉiÉä =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä JÉÖãÉä cé, ÉÊVÉxÉBÉEä 

JÉÉiÉä ¤ÉéBÉE àÉå lÉä, =xÉBÉEä xÉcÉÓ JÉÖãÉä, JÉÉiÉä =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä JÉÖãÉä, ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉE£ÉÉÒ ¤ÉéBÉE BÉEÉ n®´ÉÉVÉÉ xÉcÉÓ 

ãÉÉÆPÉÉ lÉÉ* AäºÉä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEä JÉÉiÉä JÉÉäãÉxÉä BÉEä {ÉÉÒUä =qä¶ªÉ =xcå nÉÒ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ®å +ÉÉiÉÉÒ 

cé, ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ <ºÉÉÊãÉA nÉÒ VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE càÉÉ®ä VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉè® ÉÊ{ÉU½ä cÖA ãÉÉäMÉ cé, =xcå 

càÉ nä¶É BÉEÉÒ àÉÖJªÉ vÉÉ®É àÉå ãÉÉªÉå, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ BÉEcÉÆ VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ, <ºÉBÉEÉ {ÉiÉÉ xÉcÉÓ SÉãÉiÉÉ lÉÉ* £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE càÉ VÉxÉvÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤ÉéBÉEÉå ºÉä ºÉÉ®ä AäºÉä MÉ®ÉÒ¤É {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä VÉÉä½åMÉä +ÉÉè® 

ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ ºÉÉÒvÉä =xÉBÉEä JÉÉiÉä àÉå nåMÉä +ÉÉè® ´Éc ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ =xÉBÉEä JÉÉiÉä àÉå näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ |ÉÉ®à£É ÉÊBÉEªÉÉ* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

|ÉÉäiºÉÉcxÉ ÉÊnªÉÉ, {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® BÉEÉ +ÉÉä´É®bÅÉ{ÉD] näiÉä cé, ABÉE ãÉÉJÉ BÉEÉ ¤ÉÉÒàÉÉ näiÉä cé* ABÉE ãÉÉJÉ BÉEÉ nÖPÉÇ]xÉÉ ¤ÉÉÒàÉÉ 

cè +ÉÉè® ABÉE ãÉÉJÉ BÉEÉ ºÉÉàÉÉxªÉ ¤ÉÉÒàÉÉ cè* |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä uÉ®É BÉEä´ÉãÉ 12 âó{ÉªÉä àÉå nÉä ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä 

BÉEÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ÉÊnªÉÉ* 330 âó{ÉªÉä JÉSÉÇ BÉE®BÉEä nÉä ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä BÉEÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ÉÊnªÉÉ* ªÉä ´Éä SÉÉãÉÉÒºÉ BÉE®Éä½ MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ cé, 

ÉÊVÉxcå càÉxÉä ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ nÉÒ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉÆ¤ÉãÉ ÉÊàÉãÉä, =xÉBÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉÖ®FÉÉ cÉä +ÉÉè® +ÉÉVÉ ABÉE-

ABÉE MÉ®ÉÒ¤É BÉEä {ÉÉºÉ 6-6 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉÖ®FÉÉ cè, =xcå ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä {ÉÉÒUä BÉEÉä<Ç JÉ½É cè* 

=xÉBÉEä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉÒ càÉxÉä BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ, càÉxÉä AäºÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* VÉèºÉÉ +É£ÉÉÒ °ôbÉÒ VÉÉÒ ¤Éè~ä lÉä, ÉÎºBÉEãÉ bè´ÉãÉ{ÉàÉèx] 

BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ªÉc iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ AäºÉä c® xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ BÉEÉä VÉÉä MÉÉÆ´É àÉå ®ciÉÉ cè, BÉEº¤Éä àÉå 

®ciÉÉ cè, ¶Éc® àÉå ®ciÉÉ cè, ´Éc {ÉfÃÉ<Ç àÉå £ÉãÉä cÉÒ ÉÊ{ÉU½ MÉªÉÉ cÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉä +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ ºÉÉÒJÉxÉÉ cè, 

´Éc BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè iÉÉä ´Éc BÉEÉàÉ BÉEÉä ºÉÉÒJÉä, +ÉÉMÉä ¤ÉfÃä +ÉÉè® +É{ÉxÉä ÉÎºBÉEãÉ BÉEä uÉ®É ´Éc ®ÉäVÉMÉÉ® 

|ÉÉ{iÉ BÉE®ä* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ªÉc ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ nÉÒ MÉ<Ç cè ÉÊBÉE {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® ºÉä nºÉ ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä iÉBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä näxÉä 

BÉEÉ àÉxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉ¶ÉBÉDiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* ªÉä ºÉÉ®ä ´Éä àÉÖqä cé, VÉÉä càÉÉ®ÉÒ BÉEàÉVÉÉä® xÉºÉå 

lÉÉÒ, +ÉÉVÉ càÉxÉä ABÉE ºÉÉãÉ BÉEä +ÉÆn® cÉÒ ºÉÉ®ä àÉÉcÉèãÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉÉ cè +ÉÉè® àÉÉcÉèãÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉBÉE® +ÉÉVÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ 

ªÉc ¤ÉxÉÉÒ cé ÉÊBÉE +ÉÉVÉ {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ºÉààÉÉxÉ ABÉE ºÉÉãÉ BÉEä +ÉÆn® ¤ÉfÃÉ cè* nä¶É BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉAÆ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ 

cÖ<Ç cé, +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEä ÉÊ´Éâór àªÉÉÆàÉÉ® àÉå VÉÉä PÉ]xÉÉ cÖ<Ç, càÉxÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ xÉcÉÓ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉcÉÆ VÉ´ÉÉ¤É 
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näxÉÉ lÉÉ, ´ÉcÉÆ VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ àÉå £ÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{É BÉEcxÉä ãÉMÉä cé ÉÊBÉE 

ªÉc nä¶É +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn ºÉä àÉÖBÉDiÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ ¤ÉxÉÉÒ cé ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉAÆ £ÉÉÒ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cÖ<Ç 

cé +ÉÉè® nä¶É BÉEÉ ºÉààÉÉxÉ £ÉÉÒ ¤ÉfÃÉ cè* càÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ AäºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ãÉÉAÆ cé, ÉÊVÉxÉºÉä càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ 

àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÖ<Ç cè* ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ {É® ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ ¤ÉfÃÉ cè* ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ÉÊãÉA, º´ÉÉºlªÉ BÉEä ÉÊãÉA AäºÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉAÆ càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ãÉäBÉE® +ÉÉ<Ç cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É VÉ¤É =xcå ãÉMÉxÉä ãÉMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ iÉ®ÉÒBÉEä BÉEÉ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ ¤ÉxÉiÉÉ 

VÉÉ ®cÉ cè* àÉé ªÉc <ºÉÉÊãÉA BÉEc ®cÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉiÉnÉxÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ ãÉÉäMÉÉå àÉå +ÉâóÉÊSÉ BÉDªÉÉå cÉäiÉÉÒ cé, àÉiÉnÉxÉ BÉEä 

|ÉÉÊiÉ +ÉâóÉÊSÉ <ºÉÉÊãÉA cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉÉÊãÉA SÉÖxÉiÉä cé ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® càÉÉ®ÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉE®äMÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

ºÉ®BÉEÉ® +ÉMÉ® ªÉc BÉE®ä ÉÊBÉE =ºÉàÉå ¤Éè~ä cÖA BÉÖEU AäºÉä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ SÉÖxÉä VÉÉAÆ, VÉÉä VÉÉÉÊiÉ, vÉàÉÇ ªÉÉ ãÉÉãÉSÉ +ÉÉè® £ÉªÉ 

BÉEä BÉEÉ®hÉ SÉÖxÉä VÉÉiÉä cé ªÉÉ +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä clÉBÉEÆbä ãÉMÉÉBÉE® SÉÖxÉ VÉÉiÉä cé, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ABÉE SÉÖxÉÉÒ 

cÖ<Ç ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ºÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉA* AäºÉä VÉÉä {ÉÉÊ®hÉÉàÉ cÉäiÉä cé, =xÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉiÉnÉxÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ 

+ÉâóÉÊSÉ cÉäxÉä ãÉMÉiÉÉÒ cè* ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ ºÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ PÉ]xÉä ãÉMÉiÉÉ cè*  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE AäºÉä ãÉÉäMÉÉå {É® ®ÉäBÉE BÉEä ÉÊãÉA 

BÉÖEU AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉAÆ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉVÉBÉEãÉ àÉÉÒÉÊbªÉÉ BÉEä´ÉãÉ =xÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä ÉÊnJÉÉ ®cÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä 

=xÉBÉEÉÒ ]ÉÒ+ÉÉ®{ÉÉÒ ¤ÉfÃä +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ ]ÉÒ+ÉÉ®{ÉÉÒ <ºÉÉÒÉÊãÉA ¤ÉfÃiÉÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®É àÉÉÒÉÊbªÉÉ 

¤ÉÉc® ºÉä ÉÊ´ÉkÉ {ÉÉäÉÊÉiÉ cÉäiÉÉ cè* ÉÊ´Énä¶ÉÉå ºÉä ÉÊ´ÉkÉ {ÉÉäÉÊÉiÉ àÉÉÒÉÊbªÉÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ xÉcÉÓ näJÉxÉÉ SÉÉciÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä 

BÉEÉ®hÉ AäºÉÉÒ PÉ]xÉÉAÆ cÉäiÉÉÒ cé, <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE AäºÉä ãÉÉäMÉ VÉÉä ªÉcÉÆ SÉÖxÉBÉE® 

+ÉÉAÆ, =xÉBÉEÉ BªÉ´ÉcÉ®, =xÉBÉEÉ BÉEÉàÉ-BÉEÉVÉ BÉE®xÉä BÉEÉ iÉ®ÉÒBÉEÉ, =xÉBÉEÉ VÉÉä +É{ÉxÉä FÉäjÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ®JÉxÉä 

BÉEÉ fÆMÉ cè, ÉÊxÉªÉàÉÉå-BÉEÉxÉÚxÉÉå BÉEÉ VÉÉxÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, +ÉMÉ® ´Éä {ÉcãÉä +É{ÉxÉä fÆMÉ BÉEÉä ~ÉÒBÉE BÉE®åMÉä +ÉÉè® ABÉE +ÉSUÉ 

=nÉc®hÉ |ÉºiÉÖiÉ BÉE®åMÉä, +ÉÉn¶ÉÇ |ÉºiÉÖiÉ BÉE®åMÉä iÉÉä {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ VÉÉMÉäMÉÉ +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

ãÉMÉäMÉÉ ÉÊBÉE àÉÖZÉä àÉiÉnÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{É =nÉc®hÉ näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE VÉ¤É-VÉ¤É ºÉ®BÉEÉ®å ¤ÉnãÉÉÒ cé, SÉÉcä 

VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉ<Ç, SÉÉcä VÉ¤É +É]ãÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉ<Ç +ÉÉè® SÉÉcä àÉÉänÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉ<Ç, 

c® ¤ÉÉ® àÉiÉnÉxÉ ¤ÉfÃÉ cè +ÉÉè® àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉ¤É ¤ÉfÃiÉÉ cè, VÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉÆn® ºÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE xÉcÉÓ 

+É¤É càÉå nä¶É BÉEä £ÉãÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉiÉnÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ nå, |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ ãÉMÉÉ nå, =ºÉºÉä 

àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉfÃxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ º´É|Éä®hÉÉ ºÉä ¤ÉfÃäMÉÉ* º´É|Éä®hÉÉ ºÉä ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉå VÉ¤É 

ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ ¤ÉfÃäMÉÉ iÉÉä àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÉÒ ¤ÉfÃäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä {ÉcãÉä SÉÖxÉä cÖA 

VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ cé, ´Éä +É{ÉxÉä fÆMÉ ºÉä +ÉÉn¶ÉÇ |ÉºiÉÖiÉ BÉE®å* ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä BÉEÉ ªÉcÉÆ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ ¤ÉxÉiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä 

BÉEä ´Éä BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé, =ºÉºÉä àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉfÃxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ 
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ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉ AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉAÆ ¤ÉxÉÉAÆ, ÉÊVÉxÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉcÉÆ {É® VÉÉä ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEÉ +ÉÉn¶ÉÇ 

|ÉºiÉÖiÉ cÉä, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ VÉMÉä*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉ AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉAÆ ¤ÉxÉÉAÆ, 

ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉcÉÆ {É® VÉÉä ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEÉ +ÉÉn¶ÉÇ |ÉºiÉÖiÉ cÉä, =xÉBÉEÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ VÉÉMÉä, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEä 

|ÉÉÊiÉ ªÉc ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cÉä ÉÊBÉE càÉ ÉÊVÉxÉBÉEÉä SÉÖxÉ BÉE® £ÉäVÉ ®cä cé, ªÉä càÉÉ®ä ãÉÉäMÉ cé, ªÉä càÉÉ®ä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä* <ºÉÉÒ 

iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä àÉé nÚºÉ®ÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ, ´Éc ªÉc cè ÉÊBÉE VÉèºÉä +É£ÉÉÒ bÉì. àÉxÉÉäVÉ ®ÉVÉÉäÉÊ®ªÉÉ VÉÉÒ BÉEc ®cä lÉä 

ÉÊBÉE BÉE<Ç ¤ÉÉ® AäºÉÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ãÉÉäMÉ àÉiÉnÉxÉ ºlÉãÉ {É® xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ {ÉÉiÉä cé, <ºÉÉÊãÉA àÉiÉnÉxÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉiÉä cé* 

àÉiÉnÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ÉÊnxÉ ÉÊ{ÉEBÉDºÉ cÉäiÉÉ cè, =ºÉ ÉÊnxÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ BÉEÉàÉ £ÉÉÒ {É½ ºÉBÉEiÉÉ cè* ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉMÉ® 

+ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ càÉ BÉE®å iÉÉä =ºÉàÉå ¤ÉÉvÉÉAÆ +ÉÉiÉÉÒ cé* àÉä®É ªÉc BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE àÉiÉnÉxÉ ºlÉãÉ 

BÉEÉä<Ç cÉä, VÉÉä =xcÉåxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ÉÊbÉÊVÉ]ãÉ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA ÉÊBÉE càÉ VÉcÉÆ {É® £ÉÉÒ ={ÉÉÎºlÉiÉ cé, 

´ÉcÉÆ {É® càÉ àÉiÉnÉxÉ BÉE® ºÉBÉEå +ÉÉè® ABÉE ÉÊnxÉ BÉEä ¤ÉVÉÉªÉ ABÉE ºÉä iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ ªÉÉ ABÉE ºÉä {ÉÉÆSÉ ÉÊnxÉ ªÉÉ ABÉE ºÉä 

ºÉÉiÉ ÉÊnxÉ iÉBÉE àÉiÉnÉxÉ VÉcÉÆ {É® £ÉÉÒ ´Éc SÉÉcä BÉE® ºÉBÉEä* +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ iÉÉä MÉÖ{iÉ 

àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ VÉÉä càÉÉ®É ÉÊºÉº]àÉ cè, ´Éc £ÉÉÒ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ +ÉÉè® ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® àÉiÉnÉxÉ 

ºlÉãÉ VÉÉä =xÉBÉEä {ÉÉºÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® VÉ¤É ºÉàÉªÉ cÉäMÉÉ, ´Éä àÉiÉnÉxÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* ABÉE ºÉä ºÉÉiÉ ÉÊnxÉ iÉBÉE àÉiÉnÉxÉ 

cÉä =ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉEÉ=ÆÉË]MÉ cÉä* +ÉÉn¶ÉÇ ãÉÉäMÉ |ÉºiÉÖiÉ BÉE®å VÉÉä VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ SÉÖxÉä VÉÉAÆ* <ºÉºÉä càÉ ãÉÉäMÉ àÉiÉnÉxÉ BÉEä 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ ºÉBÉEåMÉä* ªÉcÉÒ àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè* àÉiÉnÉxÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ càÉ 

ãÉÉäMÉ BÉE®åMÉä, <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå +ÉMÉ® +ÉÉMÉä ¤ÉfÃåMÉä iÉÉä +ÉSUÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEÉä BÉEÉxÉÚxÉ |ÉÉÊiÉ¤ÉÆÉÊvÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* º´É|Éä®hÉÉ BÉEä uÉ®É ãÉÉäMÉÉå BÉEä +ÉÆn® <ºÉ iÉ®ÉÒBÉEä BÉEÉ £ÉÉ´É {ÉènÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE =xÉBÉEä +ÉÆn® ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEä 

|ÉÉÊiÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cÉä, +É{ÉxÉä VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉªÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cÉä, +ÉÉè® =xÉBÉEÉä ãÉMÉä ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉBÉEÉä càÉxÉä SÉÖxÉÉ cè, 

ÉÊVÉºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä SÉÖxÉÉ cè, ªÉc nä¶É BÉEä ÉÊãÉA +ÉSUÉ BÉEÉàÉ BÉE®äMÉÉÒ, càÉÉ®ä ÉÊãÉA +ÉSUÉ BÉEÉàÉ BÉE®äMÉÉÒ, nä¶É JÉÖ¶ÉcÉãÉ 

cÉäMÉÉ, ãÉÉäMÉ JÉÖ¶ÉcÉãÉ cÉåMÉä iÉÉä º´ÉªÉÆ cÉÒ ãÉÉäMÉ |ÉäÉÊ®iÉ cÉä BÉE® àÉiÉnÉxÉ ºlÉãÉ iÉBÉE +ÉÉAÆMÉä +ÉÉè® àÉiÉnÉxÉ BÉE®åMÉä* 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 
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16.22 hrs 

PRIVATE MEMBERS' BILL -Introduced ...Contd. 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ: nÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEä ÉÊ¤ÉãÉ cé, VÉÉä =ºÉ ºÉªÉàÉ xÉcÉÓ lÉä, +É¤É =xÉBÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉÉ cè* 

=xÉºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE ´Éä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®åMÉä*  

 àÉn ºÉÆJªÉÉ 73 bÉì. =ÉÊniÉ ®ÉVÉ*  

(xli) Rainwater (Compulsory Harvesting) Bill, 2015 

DR. UDIT RAJ (NORTH WEST DELHI): I beg to move for leave to introduce a 

Bill to provide for compulsory harvesting of rainwater by every household, 

business establishment and Government building, in order to ensure availability of 

water and for matters connected therewith or incidental thereto. 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ :  |É¶xÉ ªÉc cè& 

“ ÉÊBÉE VÉãÉ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ oÉÎ] ºÉä |ÉiªÉäBÉE MÉßcºlÉÉÒ, BªÉ´ÉºÉÉªÉ ºlÉÉ{ÉxÉ 
+ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ £É´ÉxÉ uÉ®É ´ÉÉÉÇVÉãÉ BÉEä +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ ºÉÆSÉªÉxÉ +ÉÉè® =ºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ªÉÉ =ºÉBÉEä 
+ÉÉxÉÖÉÉÆÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ 

VÉÉA*  ” 
|ÉºiÉÉ´É º´ÉÉÒBÉßEiÉ cÖ+ÉÉ* 

DR. UDIT RAJ: Sir, I introduce the Bill. 

 

 

16.22 ½  hrs 

(xlii) Constitution (Amendment) Bill, 2015* 
(Amendment of article 51A) 

 

SHRI P.P. CHAUDHARY (PALI): I beg to move for leave to introduce a Bill 

further to amend the Constitution of India. 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ :  |É¶xÉ ªÉc cè& 

“ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉ +ÉÉè® ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA*  ” 
|ÉºiÉÉ´É º´ÉÉÒBÉßEiÉ cÖ+ÉÉ* 
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SHRI P.P. CHAUDHARY: Sir, I introduce the Bill. 

 

 

16.23 hrs 

(xliii)Constitution (Amendment) Bill, 2015 
(Amendment of article 124) 

SHRI P.P. CHAUDHARY (PALI): I beg to move for leave to introduce a Bill 

further to amend the Constitution of India. 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ :  |É¶xÉ ªÉc cè& 

“ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉ +ÉÉè® ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA*  ” 
|ÉºiÉÉ´É º´ÉÉÒBÉßEiÉ cÖ+ÉÉ* 

SHRI P.P. CHAUDHARY: Sir, I introduce the Bill. 

 

 

16.23 ½  hrs 

 (xliv) Constitution (Amendment) Bill, 2015* 
(Amendment of articles 217 and 224) 

SHRI P.P. CHAUDHARY (PALI): I beg to move for leave to introduce a Bill 

further to amend the Constitution of India. 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ :  |É¶xÉ ªÉc cè& 

“ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉ +ÉÉè® ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA*  ” 
|ÉºiÉÉ´É º´ÉÉÒBÉßEiÉ cÖ+ÉÉ* 

SHRI P.P. CHAUDHARY: Sir, I introduce the Bill. 
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16.24 hrs 

 (xlv) Constitution (Amendment) Bill, 2015 
(Insertion of new article 324A) 

SHRI P.P. CHAUDHARY (PALI): I beg to move for leave to introduce a Bill 

further to amend the Constitution of India. 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ :  |É¶xÉ ªÉc cè& 

“ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉ +ÉÉè® ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA*  ” 
|ÉºiÉÉ´É º´ÉÉÒBÉßEiÉ cÖ+ÉÉ* 

SHRI P.P. CHAUDHARY: Sir, I introduce the Bill. 

 

 

16.25 hrs 

COMPULSORY VOTING BILL, 2014 — Contd. 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ (àÉvÉä{ÉÖ®É) : àÉcÉänªÉ, àÉé ABÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉÒOÉÉÒ´ÉÉãÉ ºÉÉc¤É BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn 

näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä +ÉÉ¶SÉªÉÇ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ +É{ÉxÉä ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE +ÉÉè® +ÉÉvªÉÉÉÎiàÉBÉE +ÉiÉÉÒiÉ 

BÉEÉä £ÉÚãÉ VÉÉiÉä cé* ÉÊ¶É´É BÉEä BÉEÉãÉ ºÉä ãÉäBÉE® +ÉÉVÉ iÉBÉE ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ¶ÉÉäÉhÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE <ºÉ £ÉÉ®iÉ 

BÉEä +ÉxÉäBÉE jÉ@ÉÊÉ-àÉÖÉÊxÉªÉÉå xÉä, +ÉxÉäBÉE àÉcÉ{ÉÖ°ôÉÉå xÉä ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® <ºÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå +ÉÉBÉE® àÉÉxÉ´É BÉEãªÉÉhÉ BÉEä 

ÉÊãÉA, ºÉÉ´ÉÇ£ÉÉèÉÊàÉBÉE ºÉàÉÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA, ºÉ´ÉÇvÉàÉÇ ºÉàÉ£ÉÉ´É BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉäBÉEÉå BÉÖE¤ÉÉÇÉÊxÉªÉÉÄ nÉÒ cé* SÉÉcä ÉÊ¶É´É cÉå, =xcÉåxÉä 

£ÉÉÒ àÉxÉÖªÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉÒ* VÉ¤É BÉßEhÉ +ÉÉA iÉÉä =xcÉåxÉä £ÉÉÒ àÉÉxÉ´ÉÉÒªÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEàÉÇ ªÉÉäMÉ BÉEÉÒ 

ºÉà£ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ªÉcÉÄ iÉãÉÉ¶ÉÉ* ®ÉàÉ +ÉÉA iÉÉä =xcÉåxÉä SÉÉÊ®jÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉÒ* àÉÉäcààÉn ºÉÉc¤É +ÉÉA 

iÉÉä =xcÉåxÉä ºÉà{ÉÚhÉÇ àÉÉxÉ´É BÉEÉä |ÉäàÉ, àÉnn +ÉÉè® nªÉÉ BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ {É® ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä ãÉä SÉãÉxÉä BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉÒ* <ºÉÉÒ 

iÉ®c ºÉä xÉÉxÉBÉE, ¤ÉÖr, BÉE¤ÉÉÒ® lÉä* càÉÉ®ä ÉÊ´É´ÉäBÉEÉxÉxn VÉÉÒ +ÉÉA iÉÉä |ÉlÉàÉ iÉÉè® {É® =xcÉåxÉä º{É] BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE àÉèxÉ 

àÉäÉËBÉEMÉ BÉEä ¤ÉMÉè® <ºÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå BÉÖEU xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ* àÉÉxÉ´É ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä àÉÚãÉ ãÉFªÉ 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉE®xÉä ºÉä {ÉcãÉä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE, +ÉÉÉÌlÉBÉE, ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE, 

£ÉÉÉÉ +ÉÉè® FÉäjÉ´ÉÉn, ÉËãÉMÉ +ÉÉÉÊn BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ {É® ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ºÉéBÉE½Éä, cVÉÉ®Éå ´ÉÉÇ ºÉä ãÉäBÉE® +ÉÉVÉ 

iÉBÉE, VÉ¤É iÉBÉE <ºÉ ¶ÉÉäÉhÉ BÉEä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE MÉè{É BÉEÉä +ÉÉ{É nÚ® xÉcÉÓ BÉE®åMÉä, ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä BÉEÉ ¶ÉÉäÉhÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ <ºÉ 
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nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå 90-92 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ cè* £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ãÉMÉ£ÉMÉ 124 BÉE®Éä½ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ àÉå 82 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ 

27 °ô{ÉA ºÉä xÉÉÒSÉä +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ªÉÉ{ÉxÉ BÉE®iÉä cé* £ÉÉ®iÉ àÉå 82 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ AäºÉä cé* ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE °ô{É ºÉä +ÉÉ~ 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÉÒ ºÉàÉÉVÉ BÉEä +ÉÉÎxiÉàÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉSUÉÒ xÉcÉÓ cè* +ÉÉÉÌlÉBÉE °ô{É ºÉä 78.8 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ, 

xÉA ºÉ´Éæ BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE, 4,800 ºÉä VªÉÉnÉ càÉÉ®ÉÒ àÉÉÉÊºÉBÉE +ÉÉªÉ xÉcÉÓ cè* ÉÊVÉºÉ nä¶É àÉå BªÉÉÎBÉDiÉ 24 °ô{ÉA àÉå ABÉE 

ÉÊnxÉ JÉÉA +ÉÉè® <ºÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå bÉ¤É®àÉèxÉ BÉEä BÉÖEkÉÉå {É®, {É{{ÉÚ ªÉÉn´É BÉEä BÉÖEkÉÉå {É® 300 °ô{ÉªÉÉ ABÉE ÉÊnxÉ àÉå 

JÉSÉÇ cÉä* AäºÉä àÉå ªÉÉÊn càÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä àÉÖZÉä +ÉÉ¶SÉªÉÇ cÉäMÉÉ* +ÉÉ{É ªÉÉn BÉEÉÊ®A ÉÊBÉE 

®ÉVÉÉ-àÉcÉ®ÉVÉÉ £ÉÉÒ +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä MÉÖ°ôBÉÖEãÉ àÉå £ÉäVÉÉ BÉE®iÉä lÉä* ´Éä <ºÉÉÊãÉA =xcå MÉÖ°ôBÉÖEãÉ àÉå £ÉäVÉÉ BÉE®iÉä lÉä 

iÉÉÉÊBÉE ¤ÉÉèÉÊrBÉE, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE, xÉèÉÊiÉBÉE °ô{É ºÉä àÉxÉÖªÉ BÉEä °ô{É àÉå =xÉBÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉä ºÉBÉEä* ºÉ£ÉÉÒ xÉä 

BÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉÒ, càÉÉ®ä MÉÉÄvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉÒ, ºÉÖ£ÉÉÉ SÉxp ¤ÉÉäÉ xÉä £ÉÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉÒ, {É]äãÉ, àÉcÉiàÉÉ {ÉÖEãÉä, 

{ÉäÉÊ®ªÉÉ® +ÉÉÉÊn ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ <ºÉ nä¶É àÉå VÉÉä ºÉÆPÉÉÇ ®cÉ, àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{É iÉÉä <ºÉ ºÉÆPÉÉÇ BÉEä |ÉiÉÉÒBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ®cä 

cé, +ÉÉ{É ãÉ½iÉä ®cä cé, ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ VÉÉä ºÉÆPÉÉÇ ®cÉ cè, ºÉ¤ÉBÉEÉ ãÉFªÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ àÉxÉÖªÉ lÉÉ* àÉxÉÖªÉ BÉEä +ÉÉÎºiÉi´É BÉEä 

ÉÊãÉA, àÉxÉÖªÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA, àÉxÉÖªÉ BÉEä ¶ÉÉäÉhÉ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA, àÉxÉÖªÉ BÉEÉÒ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE-ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE 

µÉEÉÉÎxiÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉ ºÉÆPÉÉÇ ®cÉ cè*  

 +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn àÉå ®ÉàÉ ÉÊ´ÉãÉÉºÉ {ÉÉºÉ´ÉÉxÉ VÉÉÒ ªÉÉ VÉÉÒiÉxÉ ®ÉàÉ àÉÉÄZÉÉÒ ªÉÉ +ÉxªÉ BªÉÉÎBÉDiÉ <ºÉ BÉÖEºÉÉÔ {É® 

¤Éè~ MÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ, ®ÉàÉ ÉÊ´ÉãÉÉºÉ {ÉÉºÉ´ÉÉxÉ VÉÉÒ BÉEä BÉE{É½ä =~ÉxÉä àÉå {É{{ÉÚ ªÉÉn´É BÉEÉä, {É{{ÉÚ ZÉÉ 

BÉEÉä, {É{{ÉÚ ÉËºÉc BÉEÉä BÉEÉä<Ç ÉÊnBÉDBÉEiÉ xÉcÉÓ cè*  <xÉBÉEÉÒ lÉÉãÉÉÒ càÉ vÉÉäiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÉÄ´É àÉå càÉ VÉÉiÉä cé iÉÉä {É{{ÉÚ 

{ÉÉºÉ´ÉÉxÉ BÉEä ¶É®ÉÒ® BÉEÉÒ MÉÆvÉ ºÉä cÉÒ ºÉÉè ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÚ® cÉäiÉä cé* iÉÉä +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä 67 ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn BÉDªÉÉ ªÉcÉÒ 

ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE +ÉÉè® ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cè? +ÉÉVÉ £ÉÉÒ 90-99 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ VÉÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ cè, 

BÉEàÉWÉÉä®Éå BÉEÉÒ cè, àÉUÖ+ÉÉ®Éå BÉEÉÒ cè, ´Éc nªÉxÉÉÒªÉ cè* <ºÉ nä¶É àÉå +ÉÉ{É näÉÊJÉªÉä ÉÊBÉE BÉE¤É nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉWÉÉnÉÒ {É® |ÉlÉàÉ 

¤ÉÉ® ´ÉÉä] ÉÊàÉãÉÉ? nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉä VÉÉä ãÉÆ¤Éä ºÉàÉªÉ ®ÉVÉ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ, =ºÉBÉEÉ 

ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É BÉEÉ®hÉ BÉDªÉÉ cè? =ºÉBÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉWÉÉnÉÒ àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +É´ÉvÉÉ®hÉÉ ¤ÉxÉÉÒ 

ÉÊBÉE BÉEÉÆOÉäºÉ ABÉE ºÉàÉÉVÉ lÉÉ, BÉEÉÆOÉäºÉ ABÉE iÉÉBÉEiÉ lÉÉÒ, ÉÊ´ÉSÉÉ®vÉÉ®É lÉÉÒ, BÉEÉÆOÉäºÉ xÉä cÉÒ càÉå +ÉÉWÉÉn BÉE®ÉªÉÉ +ÉÉè® 

ãÉÆ¤Éä ºÉàÉªÉ iÉBÉE =xÉBÉEÉä ´ÉÉä] BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊàÉãÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ nä¶É àÉå ´ÉÉä] BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® +ÉÉ{É näÉÊJÉA iÉÉä ªÉÉn 

BÉEÉÊ®A ÉÊBÉE +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn <ÆÉÊn®É MÉÉÆvÉÉÒ BÉEÉÒ ¶ÉcÉniÉ VÉ¤É cÖ<Ç iÉÉä ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå ®ÉVÉÉÒ´É VÉÉÒ 

]Ö+É® cÉä MÉA, ´ÉÉä] bÉãÉ nÉä* ºÉ¤ÉºÉä {ÉÚUÉ iÉÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ]Ö+É® cÉä MÉA* ÉÊ´É´ÉäBÉE ºÉä BÉDªÉÉ ´ÉÉä] {É½É? <ºÉ nä¶É àÉå 

àÉÆbãÉ +ÉÉè® BÉEàÉÆbãÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® ´ÉÉä] {É½É* àÉÆbãÉ´ÉÉnÉÒ ABÉE cÖA +ÉÉè® BÉEàÉÆbãÉ´ÉÉnÉÒ ABÉE cÖA* BÉEàÉÆbãÉ´ÉÉnÉÒ VÉ¤É 

ABÉE cÖA, iÉ¤É ABÉE ´ÉÉä] {É½É* àÉÆbãÉ´ÉÉnÉÒ VÉ¤É ABÉE cÖA, iÉ¤É ABÉE ´ÉÉä] {É½É* <ºÉ nä¶É àÉå ®Éä]ÉÒ BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ {É®, 
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ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ {É®, MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ {É®, xÉèÉÊiÉBÉEiÉÉ BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ {É® ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE, ´ÉèSÉÉÉÊ®BÉE µÉEÉÆÉÊiÉ 

BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ {É® BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ´ÉÉä] xÉcÉÓ {É½É*   

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ: ABÉE ÉÊàÉxÉ] âóÉÊBÉEA*  

 SÉÚÄÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉiÉxÉÉ ºÉàÉªÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ lÉÉ, ´Éc ºÉàÉªÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä SÉÖBÉEÉ cè* ºÉ£ÉÉ BÉEÉÒ 

ºÉcàÉÉÊiÉ cÉä iÉÉä <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä ÉÊãÉA ABÉE PÉÆ]É ºÉàÉªÉ +ÉÉè® ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉA*  

+ÉxÉäBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ : cÉÄ* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ : <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ ºÉàÉªÉ ABÉE PÉÆ]É +ÉÉè® ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

 ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ £ÉÉÉhÉ VÉÉ®ÉÒ ®JÉå*   

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ: ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, <ºÉ nä¶É àÉå càÉä¶ÉÉ ºÉä £ÉÉÉÉ BÉEä xÉÉàÉ {É®, FÉäjÉ´ÉÉn BÉEä xÉÉàÉ {É®, ÉËãÉMÉ BÉEä xÉÉàÉ 

{É® ´ÉÉä] ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* ªÉÉÊn VÉÉÉÊiÉ +ÉÉè® vÉàÉÇ xÉcÉÓ cÉå iÉÉä <ºÉ ºÉnxÉ àÉå ¤Éè~xÉä ´ÉÉãÉÉ ABÉE £ÉÉÒ ºÉÉÆºÉn SÉÖxÉÉ´É 

VÉÉÒiÉBÉE® xÉ +ÉÉA* ºÉ´ÉÉãÉ =~iÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉÉÊiÉ WÉc® ¤ÉxÉ SÉÖBÉEÉÒ cè +ÉÉè® VÉÉÉÊiÉ BÉEÉä WÉc® ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ BÉEÉèxÉ 

cé? VÉ¤É àÉcÉ£ÉÉ®iÉ BÉEä BÉEÉãÉ àÉå BÉßEhÉ xÉä BÉEàÉÇªÉÉäMÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ =~É<Ç lÉÉÒ +ÉÉè® ºÉàÉÉVÉ àÉå ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ABÉE cÉÒ 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® àÉå YÉÉxÉ näxÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉä ¥ÉÿàÉ  BÉEcÉ MÉªÉÉ, BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉä ¶ÉÚp BÉEcÉ MÉªÉÉ, BªÉÉ{ÉÉ® BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉä 

´Éè¶ªÉ BÉEcÉ MÉªÉÉ, ºÉÆPÉÉÇ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉè® ãÉ½xÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉä FÉÉÊjÉªÉ BÉEcÉ MÉªÉÉ* ªÉc VÉÉÉÊiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ <ºÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå 

BÉE¤É +ÉÉ<Ç? ®ÉVÉÉ-àÉcÉ®ÉVÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä BÉEÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn ¶ÉÆBÉE®ÉSÉÉªÉÇ BÉEÉ VÉÉä ÉÊ´É®É] BÉEÉãÉ ®cÉ, iÉ¤É BÉEä ¤ÉÉn ºÉä VÉÉÉÊiÉ 

BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä +ÉÉ´É®hÉ ºÉä ¶ÉÉäÉhÉ BÉEÉÒ xÉ<Ç {ÉrÉÊiÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ cÖ<Ç* ¶ÉÉäÉhÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ +ÉÉnàÉ BÉEÉãÉ ºÉä cè 

ãÉäÉÊBÉExÉ ¶ÉÉäÉhÉ BÉEÉÒ VÉÉä {ÉrÉÊiÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ <ºÉ ºÉàÉÉVÉ àÉå cÖ<Ç, ®ÉVÉÉ-àÉcÉ®ÉVÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä BÉEÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn, ÉÊ{ÉE® 

WÉàÉÉÓnÉ®ÉÒ |ÉlÉÉ BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® +ÉÉVÉ iÉBÉE, BÉE£ÉÉÒ £ÉMÉ´ÉÉxÉ BÉEä xÉÉàÉ {É®, BÉE£ÉÉÒ £ÉÉMªÉ BÉEä xÉÉàÉ {É®, BÉE£ÉÉÒ 

ÉÊBÉEºàÉiÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® +ÉÉbÆ¤É® +ÉÉè® BÉEàÉÇBÉEÉÆb àÉå BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä VÉÉä½BÉE® £ÉÉMªÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEºàÉiÉ BÉEä ºÉcÉ®ÉÒ ºÉä VÉÉÒxÉä 

´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉ <ºÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ cé* ®ÉàÉ +ÉÉè® BÉßEhÉ BÉEÉÒ ®ÉàÉv´ÉÉÊxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉèxÉ ãÉÉäMÉ cé? 

{É{{ÉÚ ªÉÉn´É BÉEÉ ¤Éä]É-¤Éä]ÉÒ ®ÉàÉv´ÉÉÊxÉ BÉE®xÉä xÉcÉÓ VÉÉiÉÉ cè* ®ÉàÉv´ÉÉÊxÉ BÉE®xÉä VÉÉiÉÉ cè VÉÉä àÉä®ä ªÉcÉÄ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè, 

=ºÉ {É{{ÉÚ {ÉÉºÉ´ÉÉxÉ BÉEÉ ¤Éä]É ¤Éä]ÉÒ* +ÉÉ{É VÉÉBÉE® näÉÊJÉªÉä ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä ¤ÉÉÆ]BÉE® ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* ªÉÉÊn +ÉÉ{É 

®ÉàÉv´ÉÉÊxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä, BÉßEhÉ BÉEÉ xÉÉàÉ ãÉäxÉä ´ÉÉãÉä, £ÉMÉ´ÉÉxÉ BÉEÉ xÉÉàÉ ãÉäxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤É ºÉä {ÉÚÉÊUªÉä iÉÉä ´Éc 

BÉEcäMÉÉ ÉÊBÉE àÉä®ÉÒ ÉÊBÉEºàÉiÉ àÉå cÉÒ ªÉcÉÒ cè, àÉä®É £ÉÉMªÉ cÉÒ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè, £ÉMÉ´ÉÉxÉ BÉEä £É®ÉäºÉä cè*  

 àÉÖZÉä iÉÉä ABÉE ¤ÉÉ® ¤É½É +ÉÉ¶SÉªÉÇ ãÉMÉÉ* àÉéxÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ºÉä ºÉÉè ºÉÉãÉ {ÉcãÉä VÉÉä àÉä®ä nÉnÉ 

BÉEä ªÉcÉÄ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä lÉä, +ÉÉVÉ =ºÉBÉEÉ {ÉÉäiÉÉ àÉä®ä ºÉÉlÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè, ªÉc MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉDªÉÉå? iÉÉä ABÉE VªÉÉäÉÊiÉÉ xÉä, 

{ÉÆÉÊbiÉ VÉÉÒ xÉä càÉBÉEÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉä ãÉÉäMÉ <iÉxÉÉ {ÉÉ{É BÉE® SÉÖBÉEä cé ÉÊBÉE ¤ÉéBÉE ¤ÉèãÉéºÉ ÉÊxÉBÉEãÉ cÉÒ xÉcÉÓ ®cÉ cè* àÉéxÉä 
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BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉÉä ãÉÉäMÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ®ÉVÉ BÉE® ®cä cé, xÉäc°ô VÉÉÒ xÉä ®ÉVÉ ÉÊBÉEªÉÉ, +ÉxªÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ®ÉVÉ ÉÊBÉEªÉÉ, iÉÉä 

=ºÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ´Éä <iÉxÉÉ {ÉÖhªÉ BÉE® SÉÖBÉEä cé ÉÊBÉE <xÉBÉEÉ ¤ÉéBÉE ¤ÉèãÉèxºÉ {ÉÖhªÉ ºÉä JÉÉãÉÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ* àÉÖZÉä 

+ÉÉ¶SÉªÉÇ ãÉMÉÉ ÉÊBÉE <xÉBÉEÉ ¤ÉéBÉE ¤ÉéãÉèxºÉ {ÉÖhªÉ ºÉä JÉÉãÉÉÒ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ  +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉ {ÉÉ{É BÉEÉ ¤ÉéBÉE ¤ÉèãÉèxºÉ JÉiàÉ 

xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* BÉDªÉÉ ºÉ´ÉÉãÉ <ºÉ nä¶É àÉå cèè? <ºÉÉÊãÉA VÉÉä ´ÉÉä] BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, +ÉÉ{É càÉå ¤ÉiÉÉ nÉä ÉÊBÉE ªÉÉÊn VÉÉÉÊiÉ 

xÉcÉÓ cè iÉÉä MÉ~¤ÉÆvÉxÉ ÉÊBÉEºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉ? BÉDªÉÉ ÉÊ´ÉSÉÉ®Éå {É® MÉ~¤ÉÆvÉxÉ cÉä ®cÉ cè? VÉÉÉÊiÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® +ÉÉVÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 

VÉÉä MÉ~¤ÉÆvÉxÉ cÖ+ÉÉ cè, ªÉc VÉÉÉÊiÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® MÉ~¤ÉÆvÉxÉ cÉä ®cÉ cè ªÉÉ ÉÊ´ÉSÉÉ®Éå BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® MÉ~¤ÉÆvÉxÉ cÉä ®cÉ 

cè? 

 <ºÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ªÉÉÊn ´ÉÉä] BÉEÉä <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä ÉÊ{ÉE® +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ªÉÉn 

BÉEÉÊ®ªÉä, ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä JÉè®ÉiÉ näxÉä BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ, ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉÉn cÉäMÉÉ, AxÉ.]ÉÒ. ®ÉàÉÉ®É´É VÉÉÒ BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® àÉå nÉä âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä SÉÉ´ÉãÉ näxÉä BÉEÉÒ {É®à{É®É BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ cÖ<Ç lÉÉÒ* AàÉ.®ÉàÉSÉxpxÉ VÉ¤É àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ lÉä, =ºÉ 

´ÉBÉDiÉ £ÉÉÒ |ÉEÉÒ näxÉä BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ cÖ<Ç lÉÉÒ* ªÉÉn BÉEÉÊ®ªÉä, ¤ÉÉÒVÉÚ nÉnÉ xÉcÉÓ ®cä, ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ àÉÉ<xºÉ +ÉÉè® ºÉ¤ÉºÉä 

VªÉÉnÉ +É§ÉBÉE, ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ãÉÉäcÉ BÉEcÉÆ cè, =½ÉÒºÉÉ àÉå cè* nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ àÉÉ<xºÉ, +É§ÉBÉE +ÉÉè® ãÉÉäcÉ 

BÉEÉãÉÉcÉxbÉÒ àÉå cè +ÉÉè® BÉEÉãÉÉcÉxbÉÒ àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ +É§ÉBÉE +ÉÉè® àÉÉ<xºÉ cé +ÉÉè® ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ àÉÉèiÉ ºÉä àÉ®xÉä 

´ÉÉãÉÉÒ +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É £ÉÉÒ BÉEÉãÉÉcÉxbÉÒ cè* nÉä ÉÊBÉEãÉÉä SÉÉ´ÉãÉ +ÉÉè® SÉÉ® ÉÊBÉEãÉÉä +ÉÉ]É näBÉE® 35 ºÉÉãÉÉå ºÉä =½ÉÒºÉÉ àÉå 

näBÉE® BÉEä +ÉÉVÉ ºÉ¤ÉºÉä +ÉÉÎxiÉàÉ {ÉÉªÉnÉxÉ àÉå £ÉÉ®iÉ àÉå BÉEÉèxÉ cè, =½ÉÒºÉÉ* |ÉEÉÒ näxÉä BÉEÉÒ +ÉÉniÉ, ÉÊàÉb bä àÉÉÒãÉ, 

+ÉxiªÉÉänªÉ, +ÉxxÉ{ÉÚhÉÉÇ, +ÉÉÆMÉxÉ¤ÉÉ½ÉÒ, xÉ®äMÉÉ, àÉxÉ®äMÉÉ, ~ÉÒBÉE cè, +ÉÉ{ÉxÉä <xÉ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE SÉÉÒVÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnªÉÉ, àÉä®ÉÒ 

=ºÉ {É® BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE +ÉÉnàÉÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ VÉÉÒ ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ*  

 +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 67 ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{É 82 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA {ÉÚEb ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉiÉä cÉä, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ lÉÉãÉÉÒ àÉå 

JÉÉxÉÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* BÉDªÉÉå JÉÉxÉÉ xÉcÉÓ cè, ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå JÉÉxÉÉ =xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉå xÉcÉÓ, àÉé VÉÉxÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* 67 ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn <ºÉ {É® ¤ÉcºÉ xÉcÉÓ BÉEÉÊ®AMÉÉ, ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå n´ÉÉ<Ç BÉEä ¤ÉMÉè®, {ÉèºÉä BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå 

07.34 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉ ºÉÉãÉ àÉå  àÉ®iÉä cé, 33 ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ ªÉÉÊn £ÉÚJÉ ºÉä àÉ®iÉä cé iÉÉä ´Éä MÉ®ÉÒ¤É cÉäiÉä cé* 12.33 

ãÉÉJÉ ªÉÉÊn BÉEVÉÇ ºÉä àÉ®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé iÉÉä ´Éä MÉ®ÉÒ¤É cé* +ÉÉÉÊJÉ® <ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ BÉDªÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 67 ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn, ªÉÉn BÉEÉÊ®ªÉä, +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ´ÉBÉDiÉ 41 BÉE®Éä½ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ lÉÉÒ, =xÉàÉå ºÉä 21 BÉE®Éä½ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ lÉä, iÉ¤É càÉÉ®É +ÉÉàÉnxÉÉÒ lÉÉÒ, 15.3 +ÉÉè® VÉ¤É càÉ 67 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ cÖA, iÉ¤É càÉÉ®ÉÒ +ÉÉàÉnxÉÉÒ cÉä 

MÉ<Ç iÉÉÒxÉ {ÉÉ<Æ] BÉÖEU, +ÉÉVÉ £ÉÉ®iÉ àÉå 8.2 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ {ÉBÉDBÉEä àÉBÉEÉxÉ xÉcÉÓ cé* +ÉÉVÉ £ÉÉ®iÉ àÉå 4.6 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ nÉä VÉÉä½ÉÒ ¤ÉèãÉ xÉcÉÓ cé* 2.3 ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ ]ÅèBÉD]ºÉÇ xÉcÉÓ cé, 3.6 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ 

¤ÉÉäÉË®MÉ xÉcÉÓ cé, =ºÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå càÉ BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉE® ®cä cé* 18.8 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ càÉÉ®ÉÒ ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE OÉÉälÉ cè 

+ÉÉè® ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ {ÉfÃÉ-ÉÊãÉJÉÉ ºÉÉ=lÉ, BÉEä®ãÉ +ÉÉè® ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ +ÉxvÉ £ÉÉÎBÉDiÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÓ cè* 6 àÉcÉÒxÉä MÉ£ÉÇ àÉå ¤ÉSSÉä 
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®JÉxÉä ´ÉÉãÉä càÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉè® iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ BÉEä, 6 ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉSSÉä BÉEÉä càÉ ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÆ {É® ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE BÉEÉ®hÉÉå ºÉä 

£ÉMÉ´ÉÉxÉ {É® nÉxÉ nä näiÉä cé* ªÉc càÉÉ®É £ÉÉ®iÉ cè* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ àÉÆÉÊn® àÉå |É´Éä¶É BÉE®xÉä xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, {ÉÚÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ 

BÉEÉä, ªÉc àÉä®É £ÉÉ®iÉ cè* ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEcÉÆ {É® cè*  

 ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® ºÉ¤ÉºÉä ¤ÉÖ®ÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ £ÉÉ®iÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ cè* 49 ãÉÉJÉ cVÉÉ® 

cèBÉD]äªÉ® VÉàÉÉÒxÉ JÉÉãÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ, ºÉÉÒOÉÉÒ´ÉÉãÉ ºÉÉc¤É, +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé, 78.8 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉnàÉÉÒ 

4600 âó{ÉªÉä àÉå MÉÖVÉ®-¤ÉºÉ® BÉE®iÉÉ cè +ÉÉè® 82 ºÉä >ó{É® 24 âó{ÉªÉä BÉEä xÉÉÒSÉä, £ÉÉ®iÉ BÉEÉ 27 âó{ÉªÉä cè +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® 

BÉEÉ 24 âó{ÉªÉä cè* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉÒ OÉÉälÉ BÉDªÉÉ cè, +ÉÉ{É £ÉÉÒ VÉÉxÉiÉä cé, +ÉÉ~ {ÉÉä<Æ] BÉÖEU cè, ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ 

iÉÉä càÉ =ºÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ {É® {ÉcÖÆSÉä cé, càÉ VÉ¤É <xÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä +ÉÉ{É BÉEciÉä cé ÉÊBÉE BÉDªÉÉ cè, ¤ÉäPÉ® 

VÉÉÉÊiÉ BÉEÉ* <ºÉ £ÉÉ®iÉ àÉå µÉEÉÉÎxiÉ BÉE¤É cÖ<Ç cè? 1942 BÉEä ¤ÉÉn BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ µÉEÉÉÎxiÉ cÖ<Ç, VÉä.{ÉÉÒ. +ÉÉè® ãÉÉäÉÊcªÉÉ VÉÉÒ xÉä 

VÉ¤É ´ÉèSÉÉÉÊ®BÉE ãÉ½É<Ç +ÉÉè® ºÉÆPÉÉÇ BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ BÉEÉÒ iÉÉä BÉDªÉÉ lÉÉ, ¶ÉÉäÉhÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE* ÉÊBÉEºÉBÉEÉ ¶ÉÉäÉhÉ lÉÉ? ãÉà¤Éä 

ºÉàÉªÉ ºÉä nä¶É àÉå VÉÉä ãÉÉäMÉ ®ÉVÉ BÉE® ®cä lÉä, =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE xªÉÉªÉ BÉEÉ ABÉE {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÉä, nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå 

ABÉE {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ lÉÉÒ, ´Éc <BÉEÉäxÉÉäÉÊàÉBÉEãÉ OÉÉälÉ BÉEä ÉÊãÉA lÉÉÒ* £ÉÉ®iÉ àÉå ABÉE {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ +ÉÉ<Ç, 

ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE xªÉÉªÉ BÉEä OÉÉälÉ BÉEä ÉÊãÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ cÖ+ÉÉ BÉDªÉÉ? ºÉà{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç, ºÉà{ÉÚhÉÇ àÉÉxÉ´É 

BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç, ªÉÉn BÉEÉÊ®ªÉä, +ÉÉ{É cÉÒ BÉEcÉ BÉE®iÉä lÉä, càÉBÉEÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ ABÉE £ÉÉÉhÉ ªÉÉn +ÉÉ MÉªÉÉ, ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ 

VÉÉÒ, MÉÉä{ÉÉãÉBÉßEhÉ MÉÉäJÉãÉä VÉÉÒ xÉä 1911 àÉå ºÉàÉÉxÉ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* àÉcÉiàÉÉ {ÉÚEãÉä +ÉÉè® {ÉäÉÊ®ªÉÉ® VÉÉÒ xÉä 

ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉÉå àÉå BÉDªÉÉ BÉEcÉ lÉÉ, =xcÉåxÉä BÉEcÉ lÉÉ ºÉ¤ÉºÉä +ÉiªÉÉÊvÉBÉE BÉE® näxÉä ´ÉÉãÉÉ nÉÊãÉiÉ cè, MÉ®ÉÒ¤É 

cè, BÉEàÉVÉÉä® ´ÉMÉÇ cè iÉÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ {ÉèºÉÉ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉ BÉEàÉVÉÉä®Éå {É®, MÉ®ÉÒ¤ÉÉå {É®, nÉÊãÉiÉÉå {É® JÉSÉÇ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA, +ÉÉVÉ iÉBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå BÉDªÉÉå xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ? BÉDªÉÉå ºÉàÉÉxÉ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE xÉcÉÓ cè, 

1964 +ÉÉè® 1966 àÉå {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® ABÉE +ÉÉªÉÉäMÉ ¤ÉxÉÉ lÉÉ, ªÉÉn BÉEÉÊ®ªÉä, BÉEÉä~É®ÉÒ +ÉÉªÉÉäMÉ*  BÉEÉä~É®ÉÒ +ÉÉªÉÉäMÉ xÉä 

ºÉàÉÉxÉ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn nÚºÉ®É +ÉÉªÉÉäMÉ ¤ÉxÉÉ - àÉÖSÉBÉÖEÆn nÚ¤Éä +ÉÉªÉÉäMÉ* =ºÉxÉä 

AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ ÉÊBÉE AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEèºÉÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ BÉDªÉÉå cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 àÉcÉänªÉ, +É£ÉÉÒ º´ÉÉºlªÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉªÉÉÒ cè* àÉé £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ +ÉÉì{ÉE 

<ÆÉÊbªÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä BÉDãÉÉÒÉÊxÉBÉEãÉ ABÉD] BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ®ÉªÉ nÉÒ lÉÉÒ* +É£ÉÉÒ ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä 

BÉEcÉ cè ÉÊBÉE BÉDãÉÉÒÉÊxÉBÉEãÉ ABÉD] ãÉÉMÉÚ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ +ÉÉè® VÉÉ{ÉÉxÉ xÉä ABÉE ºÉ´Éæ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É BÉEÉ®hÉ <ºÉBÉEÉ àÉäÉÊbBÉEãÉ ÉÊºÉº]àÉ cè, ªÉÉxÉÉÒ n´ÉÉ<Ç +ÉÉè® VÉÉÆSÉ* nÚºÉ®É ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É BÉEÉ®hÉ cè 

¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE +ÉBªÉ´ÉºlÉÉ, ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ* ªÉc VÉÉä ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE +É®ÉVÉBÉEiÉÉ cè, +ÉÉ{É <ºÉºÉä £É]BÉE VÉÉAÆMÉä* ªÉc VÉÉä 

àÉäÉÊbBÉEãÉ ÉÊºÉº]àÉ àÉå +É®ÉVÉBÉEiÉÉ cè, ªÉc VÉÉä àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉÉÊMÉ®ÉÒ cè, iÉÉä AàºÉ BÉEÉä UÉä½ nÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® ªÉc ¤ÉiÉÉ<A ÉÊBÉE 
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ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå BÉEÉèxÉ-ºÉÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ cè, VÉcÉÆ n´ÉÉ<Ç ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè? BÉEÉèxÉ-ºÉÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ cè, VÉcÉÆ ´ÉåÉÊ]ãÉä]® BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cè? 

<ºÉàÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉDªÉÉ cè? <ºÉÉÊãÉA àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä =~ÉªÉÉ cè, =ºÉàÉå 

ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉ®ÉäBÉEÉ®Éå BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ BÉDªÉÉ +ÉÉ{É BÉÖEU BÉE® ºÉBÉEiÉä cé? àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉºÉä 

BÉEÉèxÉ-ºÉÉÒ µÉEÉÆÉÊiÉ cÉäMÉÉÒ? <ºÉºÉä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE, ´ÉèSÉÉÉÊ®BÉE {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, +ÉÉÉÌlÉBÉE {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ xÉcÉÓ 

cÉäMÉÉ* +ÉÉ{É ºÉàÉÉxÉ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä* ABÉE iÉ®{ÉE, nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ºÉ¤ÉºÉä àÉcÆMÉä +Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå {É{{ÉÚ 

ªÉÉn´É BÉEÉ ¤Éä]É-¤Éä]ÉÒ º´ÉÉºlªÉ ãÉÉ£É BÉE®åMÉä, +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE, ºÉ¤ÉºÉä JÉ®É¤É +Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå, VÉcÉÆ BÉÖEkÉÉ ¤Éè~É ®ciÉÉ 

cè, ´ÉcÉÆ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ +ÉÆÉÊiÉàÉ MÉ®ÉÒ¤É BªÉÉÎBÉDiÉ <ãÉÉVÉ BÉE®ÉAMÉÉ* BÉDªÉÉ ´ÉèºÉä +Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉ º´ÉÉºlªÉ ãÉÉ£É 

cÉäMÉÉ? 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 8,600 MÉÉÆ´É cé +ÉÉè® =xÉàÉå ºÉä 5,400 MÉÉÆ´ÉÉå àÉå àÉvªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ iÉBÉE xÉcÉÓ 

cè* 4.2± ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå àÉå ]ÉÒSÉ® xÉcÉÓ cé* VÉÉä ]ÉÒSÉ® cé, ´Éä £ÉÉÒ ´ÉèºÉä cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ xÉ iÉÉä BÉD´ÉÉÆÉÊ]]ÉÒ cè +ÉÉè® xÉ cÉÒ 

BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ* ´ÉcÉÆ ¤ÉSSÉä BÉEèºÉä {ÉfÃiÉä cé, BÉDªÉÉ <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉxÉä BÉE£ÉÉÒ ºÉÉäSÉÉ cè? ´ÉcÉÆ bÉìBÉD]® BÉEèºÉä cé, BÉDªÉÉ 

<ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉxÉä BÉE£ÉÉÒ ºÉÉäSÉÉ cè? <ºÉÉÊãÉA ªÉÉÊn càÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ¤ÉäÉÊºÉBÉE ºÉ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ =~ÉAÆMÉä, +ÉÉè® ªÉÉÊn 

càÉ =ºÉBÉEÉÒ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE +ÉÉè® ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE BÉEã{ÉxÉÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä, iÉ¤É iÉBÉE BÉÖEU xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* 

 ´ÉÉä], ´ÉÉä] iÉÉä nÉ°ô {É® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* càÉ JÉ®ÉÒniÉä cé* <ºÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ´ÉÉä] iÉÉä {ÉèºÉä {É® ÉÊ¤ÉBÉEiÉä cé* 

+É£ÉÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ÉÊ´ÉvÉÉxÉ {ÉÉÊ®Én BÉEä SÉÖxÉÉ´É àÉå BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ? <ºÉä ¤ÉÆn BÉEÉÊ®A* àÉé iÉÉä ªÉc BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉÊn ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ 

BÉEä +ÉxªÉ ®ÉVªÉÉå àÉå ÉÊ´ÉvÉÉxÉ {ÉÉÊ®Én xÉcÉÓ cè iÉÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ {ÉÉÊ®Én £ÉÉÒ ¤ÉÆn cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ´ÉcÉÆ BÉEÉèxÉ MÉªÉÉ -

MÉÉÆVÉÉ àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ, àÉäÉÊbBÉEãÉ àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ, AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ, ¶É®É¤É àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ* ªÉä ºÉ¤É BÉEä ºÉ¤É ÉÊ´ÉvÉÉxÉ {ÉÉÊ®Én àÉå MÉA 

+ÉÉè® ºÉ¤É {ÉèºÉÉå ºÉä JÉ®ÉÒnä MÉA* =xcÉåxÉä 1200 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä JÉSÉÇ ÉÊBÉEA* =xcå ÉÊ]BÉE] ÉÊBÉEºÉxÉä ÉÊnªÉÉ? ÉÊºÉOÉÉÒ´ÉÉãÉ 

ºÉÉc¤É, ÉÊ]BÉE] xÉäiÉÉ xÉä ÉÊnªÉÉ* ÉÊ]BÉE] ÉÊBÉEºÉBÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè? ÉÊºÉOÉÉÒ´ÉÉãÉ ºÉÉc¤É, ªÉÉÊn +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ VÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉ 

U{É®É àÉå cé, ÉÊ¶É´Éc® àÉå cé iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊ]BÉE] ÉÊàÉãÉäMÉÉ* +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ {ÉèºÉÉ cè, iÉÉBÉEiÉ cè iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊ]BÉE] 

ÉÊàÉãÉäMÉÉ* ªÉÉÊn ABÉE BÉEÉìàÉxÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ÉÊ]BÉE] näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè iÉÉä ABÉE bÉÒ.VÉÉÒ.{ÉÉÒ. xÉÉèBÉE®ÉÒ ºÉä c] BÉE® ¤ÉäMÉÚºÉ®ÉªÉ 

ºÉä SÉÖxÉÉ´É ãÉ½xÉä MÉA lÉä* =xcå iÉÉÒxÉ cVÉÉ® ´ÉÉä] £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉä* BÉDªÉÉ <ºÉ nä¶É àÉå ´ÉÉä] ÉÊàÉãÉäMÉÉ, VÉcÉÆ {É® xÉèÉÊiÉBÉE 

+ÉÉè® >óÆSÉä àÉÚãªÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ, VÉcÉÆ {É® ãÉà¤ÉÉ <BÉEÉäxÉÉìÉÊàÉBÉE MÉè{É cÉäMÉÉ? BÉDªÉÉ ´ÉcÉÆ {É® +ÉÉ{É BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ 

´ÉÉäÉË]MÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé? <ºÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå <ºÉBÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cÉÒ xÉcÉÓ =~iÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEÉ +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* <iÉxÉä ãÉà¤Éä MÉè{É BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉè® <iÉxÉä ãÉà¤Éä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, 

ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉè® +ÉÉÉÌlÉBÉE ¶ÉÉäÉhÉ BÉEä MÉè{É BÉEä ¤ÉÉn ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉ 

ºÉBÉEiÉÉÒ? càÉ BÉE£ÉÉÒ ]Ö+É® cÉäxÉä BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ BÉEÉä, BÉE£ÉÉÒ àÉÆbãÉ BÉEÉä, BÉE£ÉÉÒ BÉEàÉÆbãÉ BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ BÉEÉä =~ÉiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ 

ÉÊVÉºÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ xÉä ®Éä]ÉÒ BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ {É®, £ÉªÉ BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ {É®, £ÉÚJÉ BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ {É® BÉE£ÉÉÒ µÉEÉÆÉÊiÉ xÉ BÉEÉÒ cÉä, +ÉÉè® 
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VÉcÉÆ càÉä¶ÉÉ £ÉÉÉÉ +ÉÉè® FÉäjÉ´ÉÉn BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ, =ºÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ªÉÉÊn càÉ <ºÉBÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉE®å 

iÉÉä BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ? 

 àÉcÉänªÉ, ÉÊnããÉÉÒ àÉå BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ? ´ÉÉ<-{ÉEÉ< |ÉEÉÒ nåMÉä, {ÉÉxÉÉÒ |ÉEÉÒ nåMÉä +ÉÉè® +ÉMÉ® =xÉBÉEÉ ¤ÉºÉ SÉãÉiÉÉ iÉÉä ´Éä 

ªÉàÉÖxÉÉ àÉå nÚvÉ £ÉÉÒ |ÉEÉÒ BÉE® näiÉä? ´ÉÉä] ÉÊBÉEºÉä ÉÊàÉãÉÉ? ªÉcÉÆ BÉEä ¤ÉÉèÉÊrBÉE ãÉÉäMÉÉå xÉä ´ÉÉä] ÉÊBÉEºÉ {É® ÉÊnªÉÉ? ªÉcÉÆ BÉEÉÒ 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ xÉä ´ÉÉä] ÉÊBÉEºÉ {É® ÉÊnªÉÉ? =xcÉåxÉä ´ÉÉä] ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉvÉÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ {É® =xcå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ÉÊàÉãÉ VÉÉAMÉÉÒ* 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE AxÉÉBÉEÉÔ {ÉènÉ BÉEÉÒ, +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä 

®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE bälÉ ´ÉÉ®Æ] ÉÊãÉJÉÉ, iÉÉä =ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ ...  cè, ÉÊVÉºÉxÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä £ÉÉÊ´ÉªÉ BÉEÉä SÉÖxÉÉèiÉÉÒ nÉÒ*  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ: ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ : ~ÉÒBÉE cè, àÉé xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉÚÆMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå BÉDªÉÉ 

cÖ+ÉÉ? ªÉcÉÆ càÉä¶ÉÉ ºÉ{ÉxÉÉ ÉÊnJÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* BÉE£ÉÉÒ nÉä ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ ºÉ{ÉxÉÉ ÉÊnJÉÉªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 

ºÉÉ<ÉÊBÉEãÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* ºÉÉ<ÉÊBÉEãÉ ÉÊBÉEºÉBÉEÉä ÉÊnªÉÉ? ¤Éä]ÉÒ BÉEÉä* ´ÉÉc ®ä ´ÉÉc, +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® 

BÉEÉÒ 9,335 ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉÆ ]äBÉDxÉÉÒBÉEãÉ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ xÉcÉÓ ãÉä {ÉÉ<ÇÆ* xÉÉÒiÉÉÒ¶É BÉÖEàÉÉ® BÉEÉä ¶ÉÉªÉn <ºÉBÉEÉ {ÉiÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ, 

{É® àÉéxÉä =xcå ªÉc £ÉäVÉÉ lÉÉ* ªÉc =xcÉÓ BÉEÉÒ ´Éä¤ÉºÉÉ<] {É® lÉÉ*  ´ÉcÉÆ 4.2 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ]ÉÒSÉ® xÉcÉÓ cè, 5,400 MÉÉÆ´ÉÉå 

àÉå àÉvªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ cé* ºÉÉ<ÉÊBÉEãÉ ãÉäBÉE® ´ÉÉä] ãÉä ÉÊãÉªÉÉ* <ºÉ ¤ÉÉ® BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE càÉ +ÉÉAÆMÉä iÉÉä ¶É®É¤É ®ÉäBÉE 

nåMÉä* +É£ÉÉÒ SÉÉ® AàÉAãÉºÉÉÒ BÉEÉä ¶É®É¤É àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ, {ÉÉÆSÉ ºÉÉè BÉE®Éä½ ãÉäBÉE® ¶É®É¤É ´ÉÉãÉä BÉEÉä ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® BÉEc 

®cä cé ÉÊBÉE +ÉMÉãÉÉÒ ¤ÉÉ® +ÉÉAÆMÉä iÉÉä ¶É®É¤É ®ÉäBÉE nåMÉä, iÉÉÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉAÆ =xÉBÉEÉä ´ÉÉä] nä nå* 

 àÉé ABÉE +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ¶É®É¤É, ¶É¤ÉÉ¤É, BÉE¤ÉÉ¤É, vÉxÉ +ÉÉè® VÉÉÉÊiÉ BÉEÉÒ VÉÉä |ÉÉºÉÆÉÊMÉBÉEiÉÉ cè, 

<ºÉBÉEÉä ªÉÉÊn ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE, +ÉÉÉÌlÉBÉE +ÉÉè® ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE MÉè{É BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ 

MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä, 92 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉxÉÉ cÉäMÉÉ* VÉ¤É iÉBÉE 

=ºÉBÉEä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉè® +ÉÉÉÌlÉBÉE ¶ÉÉäÉhÉ BÉEÉä xÉcÉÓ ®ÉäBÉEåMÉä, VÉ¤É iÉBÉE BÉÖEkÉä ºÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ =ºÉBÉEÉÒ 

+ÉÉàÉnxÉÉÒ +ÉÉè® JÉSÉÇ cÉäMÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå BÉEÆ{ÉãºÉ®ÉÒ ´ÉÉä] BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* ªÉÉÊn 

BÉEÆ{ÉãºÉ®ÉÒ ´ÉÉä] BÉE®xÉÉ cÉä iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE°ô{ÉiÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉxÉÉ cÉäMÉÉ* ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå àÉÉxÉ´É 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ, càÉÉ®ä {ÉÚ´ÉÇVÉÉå xÉä AäºÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ, ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ 

BÉEÉÒ lÉÉÒ* 

 +ÉÆiÉ àÉå, ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ ÉÊ®BÉD´ÉÉªÉ®àÉå] +ÉÉè® {ÉEÆbÉàÉå]ãÉ ®É<], ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ ÉÊ®BÉD´ÉÉªÉ®àÉå] £ÉÉäVÉxÉ, ´ÉºjÉ, ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ 

´É ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉè® {ÉEÆbÉàÉå]ãÉ ®É<] ºÉ¤ÉBÉEä ÉÊãÉA xªÉÉªÉ ºÉàÉÉxÉ, ºÉ¤ÉBÉEÉÒ |ÉÉÊiÉ~É ºÉàÉÉxÉ, ºÉ¤ÉBÉEÉ vÉàÉÇ ºÉàÉÉxÉ, ºÉàÉÉVÉ 

                                                 
 Not recorded.  
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BÉEä c® BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä xªÉÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ VÉ¤É iÉBÉE xÉcÉÓ iÉªÉ cÉäMÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE ´ÉÉä] BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ ¤ÉäBÉEÉ® cè* 

vÉxªÉ´ÉÉn*  
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gÉÉÒ c®ÉÒ¶ÉSÉxp ={ÉEÇ c®ÉÒ¶É ÉÊu´ÉänÉÒ (¤ÉºiÉÉÒ) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉVÉ àÉé VÉxÉÉnÇxÉ ÉËºÉc ºÉÉÒOÉÉÒ´ÉÉãÉ VÉÉÒ uÉ®É ãÉÉA MÉA 

|ÉÉ<´Éä] àÉå¤É® ÉÊ¤ÉãÉ, +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEä ÉÊ´ÉÉªÉ àÉå, {ÉFÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ*  

 +É£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ {É{{ÉÚ ªÉÉn´É VÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä lÉä, ºÉàÉÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä lÉä, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE 

°ô{É ºÉä ÉÊ{ÉU½ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉBÉE® +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÉäSÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä 

lÉä* ¶ÉÉªÉn <xÉBÉEÉä £ÉÉÒ ªÉÉn cè +ÉÉè® càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä ªÉÉn cè ÉÊBÉE ÉËcnÖºiÉÉxÉ ºÉèBÉE½Éå ´ÉÉÇ MÉÖãÉÉàÉ lÉÉ +ÉÉè® MÉÖãÉÉàÉ cÉäxÉä 

BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå iÉàÉÉàÉ SÉÉÒVÉÉå {É®, VÉÉä ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä ãÉÉäMÉ lÉä, =xÉBÉEä >ó{É® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ ãÉMÉÉ lÉÉ, º´ÉiÉÆjÉiÉÉ 

BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ, àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ, +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ, ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ, +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉÊ£ÉBªÉÉÎBÉDiÉ BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ 

|ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ* <ºÉBÉEÉä ãÉäBÉE® ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä ãÉÉJÉÉå xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå xÉä ºÉèBÉE½Éå ´ÉÉÇ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ãÉÉJÉÉå xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå xÉä 

BÉÖE¤ÉÉÇxÉÉÒ nÉÒ* ºÉ¤ÉBÉEä àÉxÉ àÉå ªÉc lÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®É nä¶É +ÉÉVÉÉn cÉäMÉÉ, càÉ +ÉÉVÉÉn ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä xÉÉMÉÉÊ®BÉE cÉåMÉä, 

càÉBÉEÉä c® |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ cÉäMÉÉÒ, àÉiÉnÉxÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ càÉå º´ÉiÉÆjÉiÉÉ cÉäMÉÉÒ, càÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ cÉäMÉÉÒ, 

ÉÊ¶ÉFÉÉ OÉchÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ cÉäMÉÉÒ* <ºÉ xÉÉiÉä <ºÉ nä¶É BÉEä ãÉÉJÉÉå xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå xÉä ºÉÆPÉÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ, BÉÖE¤ÉÉÇxÉÉÒ nÉÒ, 

iÉ¤É ´ÉÉÇ 1947 àÉå ªÉc nä¶É +ÉÉVÉÉn cÖ+ÉÉ*   

 ABÉE +ÉÉÆBÉE½É àÉä®ä {ÉÉºÉ cè* VÉ¤É càÉÉ®É nä¶É MÉÖãÉÉàÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉäÉÊ½ªÉÉå àÉå VÉBÉE½É cÖ+ÉÉ lÉÉ, iÉ¤É nä¶É àÉå ºÉxÉÂ 

1935 àÉå MÉ´ÉxÉÇàÉå] +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ ABÉD] BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® BÉEä´ÉãÉ 13 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä àÉiÉnÉxÉ näxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® 

lÉÉ* ªÉc BÉDªÉÉå lÉÉ? VÉÉä +ÉÆOÉäVÉ ¶ÉÉºÉBÉE lÉä, =xÉºÉä VÉÖ½ä cÖA ãÉÉäMÉ, =xÉBÉEä AVÉå] BÉEä °ô{É àÉå VÉÉä BÉEÉàÉ BÉE®iÉä lÉä, 

ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ¶ÉiÉÇ VÉÉä½BÉE® =xcÉÓ BÉEÉä àÉiÉnÉxÉ näxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* <ºÉ xÉÉiÉä <ºÉ nä¶É àÉå 

ºÉèBÉE½Éå ´ÉÉÇ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ cÖA, nä¶É BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉäMÉÉå xÉä ãÉ½É<Ç ãÉ½ÉÒ +ÉÉè® nä¶É +ÉÉVÉÉn cÖ+ÉÉ* àÉé +ÉÉVÉ ªÉc BÉEc ºÉBÉEiÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ VÉ¤É nä¶É +ÉÉVÉÉn cÖ+ÉÉ cè, iÉÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ 35, 40, 45, 50, 55 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ´ÉÉä] {ÉÉBÉE® ºÉ®BÉEÉ®å ¤ÉxÉ 

®cÉÒ cé, ãÉMÉ£ÉMÉ +ÉÉvÉä ãÉÉäMÉ àÉiÉnÉxÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé* VÉÉä àÉiÉnÉxÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé, ´Éä BÉEÉèxÉ ºÉä ãÉÉäMÉ cé? àÉÖZÉä 

ãÉMÉiÉÉ cè, ´Éä ´ÉcÉÒ ãÉÉäMÉ cé, VÉÉä ¶ÉÉäÉÊÉiÉ cé, MÉ®ÉÒ¤É cé, ÉÊ{ÉU½ä cé, ÉÊVÉxÉBÉEä ªÉcÉÆ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ {ÉÉ<Ç cé* VÉ¤É 

´ÉÉä] näxÉÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ xÉcÉÓ ®ciÉÉ cè, ¶ÉiÉ-|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ ´ÉÉä] nå, ªÉc +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇiÉÉ xÉcÉÓ ®ciÉÉÒ cè, iÉÉä ãÉÉãÉSÉ näBÉE®, 

vÉàÉBÉEÉÒ näBÉE®, ¤ÉÆnÚBÉE ÉÊnJÉÉBÉE® =xÉBÉEÉ ´ÉÉä] ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* àÉä®É àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ´ÉÉä] BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ 

BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® VÉ¤É ´ÉÉä] BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ cÉäMÉÉ, iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä VÉÉä {ÉèºÉä BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ´ÉÉä] JÉ®ÉÒnä 

VÉÉiÉä cé, ¶É®É¤É ¤ÉÉÆ]BÉE® ´ÉÉä] JÉ®ÉÒnä VÉÉiÉä cé, vÉàÉBÉEÉÒ näBÉE® ´ÉÉä] ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, AäºÉÉÒ |É´ÉßÉÊkÉ {É® £ÉÉÒ |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ 

ãÉMÉäMÉÉ* <ºÉ xÉÉiÉä àÉé ªÉc àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¶ÉiÉ-|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ´ÉÉä] näxÉÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*    ªÉc càÉÉ®ÉÒ 

àÉÉÆMÉ cè* ´ÉÉÇ 2014 BÉEä àÉiÉnÉxÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ 66 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä àÉiÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* VÉ¤É VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉ 

àÉiÉnÉxÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE cè ÉÊBÉE +ÉSUÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉiÉÉÒ cè* =ºÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä c® ´ÉMÉÇ BÉEä ãÉÉäMÉ, SÉÉcä ´Éc 
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MÉ®ÉÒ¤É, +ÉMÉ½É, ÉÊ{ÉU½É, nÉÊãÉiÉ, ÉÊcxnÚ ªÉÉ àÉÖºÉãÉàÉÉxÉ cÉå, ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉä BÉEÉä +É{ÉäFÉÉAÆ ®ciÉÉÒ cè* càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä, 

càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉªÉå cé*  SÉÉcä ´Éc MÉ®ÉÒ¤É, +ÉMÉ½É, ÉÊ{ÉU½É, nÉÊãÉiÉ, ÉÊcxnÚ ªÉÉ àÉÖºÉãÉàÉÉxÉ 

cÉä, ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉåä xÉä àÉiÉ näBÉE® <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä SÉÖxÉÉ cè* ºÉ¤ÉBÉEÉä ªÉc AcºÉÉºÉ cè ÉÊBÉE ªÉc càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, ªÉc 

+É{ÉxÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, <ºÉ xÉÉiÉä ªÉc ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä BÉE®äMÉÉÒ iÉÉä +ÉSUÉ ®cäMÉÉ* <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ 

BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé, SÉÚÆÉÊBÉE ´Éc ºÉ¤ÉBÉEÉ ´ÉÉä] {ÉÉªÉä cé, ºÉ£ÉÉÒ FÉäjÉÉå BÉEÉ ´ÉÉä] {ÉÉªÉä cé, ºÉ£ÉÉÒ ´ÉMÉÉç BÉEÉ ´ÉÉä] {ÉÉªÉä cé, <ºÉ 

xÉÉiÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå, xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® àÉVÉnÚ®Éå BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè*  

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ:  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ |É¶xÉ cè* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ : +ÉÉ{É °ôãÉ ¤ÉiÉÉ<A* ÉÊBÉEºÉ °ôãÉ BÉEä iÉciÉ? 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ:  +É£ÉÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ãÉÉ~ÉÒ SÉÉVÉÇ ºÉä nÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ àÉÉèiÉ cÉä MÉªÉÉÒ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ :  ªÉc °ôãÉ àÉå xÉcÉÓ cè, BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå xÉcÉÓ cè* c®ÉÒ¶É VÉÉÒ +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcå* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ :  ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ |É¶xÉ xÉcÉÓ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

16.51 hrs 

At this stage, Shri Rajesh Ranjan came and stood on the floor near the Table. 
 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ :  ªÉc MÉè®-ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉnºªÉÉå BÉEä BÉEÉªÉÇ BÉEÉ ºÉàÉªÉ cè* +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ VÉÉ®ÉÒ ®JÉå* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ :  BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÒ] {É® VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ :  +ÉÉ{É ÉÊxÉªÉàÉ BÉEä ÉÊ´Éâór BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ :  BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÒ] {É® VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ :  ªÉc càÉÉ®ä ºÉnxÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉÉªÉ xÉcÉÓ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ :  +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ VÉÉ®ÉÒ ®ÉÊJÉA* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 c®ÉÒ¶ÉSÉxp ={ÉEÇ c®ÉÒ¶É ÉÊu´ÉänÉÒ:  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, 22 nä¶ÉÉå àÉå +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ :  +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉìbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉªÉäMÉÉÒ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)... 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ :  +ÉÉ{É MÉè®-ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉnºªÉÉå BÉEä BÉEÉªÉÇ BÉEä ºÉàÉªÉ BÉEÉä +ÉxÉÉ´É¶ªÉBÉE ¤É¤ÉÉÇn BÉE® ®cä cé*  +ÉÉ{É 

<ºÉ ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEÉä ºÉÉäàÉ´ÉÉ® BÉEÉä ºÉnxÉ àÉå =~É ºÉBÉEiÉä cé* =ºÉ ÉÊnxÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEÉä ãÉä ÉÊãÉªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ :  +ÉÉ{É +ÉxÉÉ´É¶ªÉBÉE cÉÒ ºÉnxÉ BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ´ÉÉ<Ç àÉå ¤ÉÉvÉÉ {ÉènÉ BÉE® ®cä cé*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ :  àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cé, ´Éc +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ®cä cé*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ : ªÉc ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉàÉ cè, ªÉc BÉDªÉÉ BÉE®åMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ :  +ÉÉ{É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä nÉÒÉÊVÉA, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn <ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉªÉäMÉÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÒ] {É® VÉÉ<A* ªÉc BÉEÉä<Ç iÉ®ÉÒBÉEÉ xÉcÉÓ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

                                                 
 Not recorded.  
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18.03 hrs 
 

At this stage, Hon. Member Shri Rajesh Ranjan went back to his seat.  
 

gÉÉÒ c®ÉÒ¶ÉSÉxp ={ÉEÇ c®ÉÒ¶É ÉÊu´ÉänÉÒ:  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, 22 nä¶ÉÉå àÉå +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ cè* càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

VÉ¤É MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ lÉä iÉ¤É =xcÉåxÉä ABÉE ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE MÉÖVÉ®ÉiÉ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ àÉå ãÉÉªÉä lÉä ÉÊBÉE ºlÉÉxÉÉÒªÉ ÉÊxÉBÉEÉªÉ 

BÉEä SÉÖxÉÉ´É àÉå +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ xÉä <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä ¤ÉcÖàÉiÉ ºÉä 

{ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* àÉÖZÉä ªÉc ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå c® FÉäjÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä, MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä c® |ÉBÉEÉ® BÉEÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊàÉãÉä, MÉ®ÉÒ¤É £ÉÉÒ JÉÖ¶ÉcÉãÉ cÉä, =ºÉBÉEÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ, ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ, xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉå àÉå ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉªÉå 

ÉÊàÉãÉä, <ºÉÉÊãÉA àÉiÉnÉxÉ BÉEÉä +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ]èBÉDºÉ {ÉäªÉºÉÇ ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ªÉc BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® càÉÉ®ä {ÉèºÉä 

BÉEÉ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ BÉE® ®cÉÒ cè, ´Éc <ºÉÉÊãÉA AäºÉÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE =xcÉåxÉä ]èBÉDºÉ ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VÉ´ÉÉ¤É-iÉãÉ¤É 

BÉE®xÉÉ, =xÉBÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè* +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® {ÉèºÉä BÉEÉ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ BÉE® ®cÉÒ cè iÉÉä càÉ =ºÉ {É® |É¶xÉ JÉ½É BÉE® 

ºÉBÉEiÉä cé* =ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® +ÉMÉ® c® BªÉÉÎBÉDiÉ àÉiÉnÉxÉ BÉE®äMÉÉ iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ c® MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉ {É® =xÉBÉEÉÒ xÉVÉ® cÉäMÉÉÒ* 

ºÉ®BÉEÉ® +ÉSUÉ BÉEÉàÉ BÉE®äMÉÉÒ, =ºÉBÉEÉÒ |É¶ÉÆºÉÉ +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉE®äMÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® MÉãÉiÉ BÉEÉàÉ BÉE®äMÉÉÒ iÉÉä 

=ºÉ {É® |É¶xÉ ÉÊSÉxc +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ JÉ½É BÉE®äMÉÉÒ* <ºÉ xÉÉiÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè ÉÊBÉE àÉiÉnÉxÉ BÉEÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* 

+ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå VÉÉMÉ°ôBÉEiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ  ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* {É{{ÉÚ ªÉÉn´É VÉÉÒ BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE 67 ´ÉÉÉç 

BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå BÉE<Ç AäºÉä FÉäjÉ cé, VÉcÉÆ {É® ºBÉÚEãÉ, ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ, JÉÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ, SÉãÉxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA ®ÉºiÉÉ +ÉÉè® {ÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cè, =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ÉÊ{ÉUãÉä 67 ´ÉÉÉç àÉå BÉEÉèxÉ-

ºÉÉÒ AäºÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ, ÉÊBÉEºÉ nãÉ BÉEÉÒ AäºÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ, ÉÊVÉºÉxÉä àÉÚãÉ£ÉÚiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä >ó{É® vªÉÉxÉ xÉcÉÓ 

ÉÊnªÉÉ*    MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä >ó{É® vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ, àÉVÉnÚ®Éå BÉEä >ó{É® vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ, xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEä >ó{É® vªÉÉxÉ xÉcÉÓ 

ÉÊnªÉÉ, ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ FÉäjÉÉå BÉEä >ó{É® vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* àÉé {É{{ÉÚ VÉÉÒ ºÉä 

£ÉÉÒ BÉEcÚÆMÉÉ, =xcÉåxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BªÉBÉDiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éä <ºÉBÉEä ÉÊ´É®ÉävÉ àÉå cé, ªÉc +É£ÉÉÒ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  àÉé 

=xÉºÉä BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® ¤ÉnÉÊãÉA BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉMÉ® ªÉc ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉÉä VÉÉä ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE nãÉ 

ÉÊ{ÉUãÉä 65 ´ÉÉÉç àÉå ¶ÉÉºÉxÉ àÉå lÉä...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ : ãÉÉMÉÚ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ c®ÉÒ¶ÉSÉxp ={ÉEÇ c®ÉÒ¶É ÉÊu´ÉänÉÒ: ¤É½ä-¤É½ä {ÉnÉå {É® cé, +ÉSUÉ-JÉÉºÉÉ {ÉèºÉÉ BÉEàÉÉBÉE® +É{ÉxÉÉ ºÉÉ©ÉÉVªÉ JÉ½É 

ÉÊBÉEA cÖA cé, ´ÉcÉÒ ãÉÉäMÉ ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® VÉÉÒiÉBÉE® +ÉÉiÉä cé* iÉàÉÉàÉ ¤É½ä-¤É½ä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ãÉ½BÉEä SÉÖxÉÉ´É VÉÉÒiÉBÉE® +ÉÉiÉä cé 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEä {ÉÉºÉ c® |ÉBÉEÉ® BÉEä ºÉÆºÉÉvÉxÉ cé, ´Éä ´ÉÉä]®Éå BÉEÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉE®iÉä cé* iÉàÉÉàÉ FÉäjÉÉå àÉå VÉÉBÉE®  ´ÉÉä] 
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BÉEÉä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* <ºÉ xÉÉiÉä àÉä®É àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉ ¤Éä]É iÉ£ÉÉÒ 

+ÉÉBÉE® ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå ¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè, ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ ¤Éä]É iÉ£ÉÉÒ +ÉÉBÉE® ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå ¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè VÉ¤É 

+ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ cÉäMÉÉ* iÉ¤É +ÉSUä ãÉÉäMÉ SÉÖxÉä VÉÉAÆMÉä* xÉ +É{É®ÉvÉÉÒ SÉÖxÉÉ VÉÉAMÉÉ, xÉ {ÉèºÉä ´ÉÉãÉä SÉÖxÉä VÉÉAÆMÉä, xÉ 

¶É®É¤É àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ SÉÖxÉä VÉÉAÆMÉä* VÉ¤É MÉ®ÉÒ¤É BªÉÉÎBÉDiÉ àÉiÉnÉxÉ BÉE®äMÉÉ, ÉÊBÉEºÉÉxÉ, àÉVÉnÚ® àÉiÉnÉxÉ BÉE®äMÉÉ, +ÉMÉ½É-ÉÊ{ÉU½É 

àÉiÉnÉxÉ BÉE®äMÉÉ, ¶ÉiÉ-|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉiÉnÉxÉ cÉäMÉÉ, iÉ£ÉÉÒ +ÉSUä ãÉÉäMÉ SÉÖxÉä VÉÉAÆMÉä* 

 +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä ]äxÉÉÒ VÉÉÒ BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® BªÉ´ÉcÉ®  cÉä ®cÉ cè, ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® 

ABÉE {ÉÉ]ÉÔ BÉEä BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉMÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå VÉÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÉänÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, ´Éc {ÉÉÆSÉ 

´ÉÉÉç àÉå AäºÉÉ BÉEÉàÉ BÉE® näMÉÉÒ ÉÊBÉE càÉÉ®ä 60 ´ÉÉÉç BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉE®äMÉÉÒ, <ºÉ xÉÉiÉä AäºÉÉ BÉÖEU ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA ÉÊBÉE BÉEÉàÉ cÉÒ xÉ cÉäxÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉA* ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® 14 àÉcÉÒxÉä àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ VÉxÉ-vÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä ãÉäBÉE® ºÉÖ®FÉÉ 

¤ÉÉÒàÉÉ, +É]ãÉ {Éé¶ÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, +ÉÉVÉÉÒ´ÉxÉ ¤ÉÉÒàÉÉ +ÉÉÉÊn iÉàÉÉàÉ AäºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ àÉÉänÉÒ VÉÉÒ ãÉÉA cé, =ºÉºÉä nä¶É BÉEä 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä ãÉMÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE ªÉc càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, càÉÉ®ÉÒ {ÉÉÒ½É ºÉàÉZÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉÉänÉÒ VÉÉÒ £ÉÉÒ 

=ºÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ºÉä =~BÉE® ªÉcÉÆ +ÉÉA cé* =xcå ªÉc AcºÉÉºÉ cè ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ {ÉÉÒ½É BÉDªÉÉ cÉäiÉÉÒ cè* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå 

20 BÉE®Éä½ AäºÉä ãÉÉäMÉ lÉä VÉÉä ªÉc xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉä lÉä ÉÊBÉE ¤ÉéBÉE BÉDªÉÉ cÉäiÉÉ cè, ¤ÉéBÉE àÉå BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ cÉäiÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

=xÉBÉEä {ÉÉºÉ {ÉèºÉä xÉcÉÓ lÉä, ´Éä JÉÉiÉä xÉcÉÓ JÉÖãÉ´ÉÉ ºÉBÉEiÉä lÉä* àÉÉänÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +É¤É {ÉèºÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ 

cè, VÉÉÒ®Éä ¤ÉèãÉéºÉ {É® càÉ JÉÉiÉÉ JÉÖãÉ´ÉÉAÆMÉä +ÉÉè® BÉEä´ÉãÉ JÉÉiÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ JÉÖãÉ´ÉÉAÆMÉä ¤ÉÉÎãBÉE =xcå ABÉE ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä 

BÉEÉ nÖPÉÇ]xÉÉ ¤ÉÉÒàÉÉ nåMÉä, 30 cVÉÉ® âó{ÉªÉä BÉEÉ +ÉÉVÉÉÒ´ÉxÉ ¤ÉÉÒàÉÉ nåMÉä, 5 cVÉÉ® âó{ÉªÉä BÉEÉ +ÉÉä´É® bÅÉ{ÉD] nåMÉä* ´Éä <ºÉ 

|ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉA +ÉÉè® 14 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå xÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå JÉÉiÉÉ JÉÖãÉ´ÉÉªÉÉ* ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä ªÉc xÉcÉÓ ºÉÉäSÉÉ lÉÉ 

ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç AäºÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉAMÉÉÒ* 

 càÉ ãÉÉäMÉ MÉÉÆ´É àÉå ®ciÉä lÉä* MÉÉÆ´É àÉå {ÉÉÊ]nÉ®ÉÒ àÉå VÉ¤É +ÉÉ{ÉºÉ àÉå ZÉMÉ½É cÉäiÉÉ lÉÉ iÉÉä ãÉÉäMÉ iÉÉxÉÉ àÉÉ®iÉä 

lÉä* +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ xÉÉèBÉE®ÉÒ àÉå ®ciÉÉ lÉÉ iÉÉä BÉEciÉä lÉä ÉÊBÉE <xÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cè, 60 ºÉÉãÉ iÉBÉE <xcå iÉxÉJ´ÉÉc 

ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ, 60 ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEVÉÇnÉ® cè, <xcå {Éé¶ÉxÉ näMÉÉÒ* ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä ªÉc xÉcÉÓ ºÉÉäSÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç 

AäºÉÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ cÉäMÉÉ, BÉEÉä<Ç AäºÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉAMÉÉÒ VÉÉä c® BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä ÉÊãÉA {Éé¶ÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉäBÉE® +ÉÉAMÉÉÒ* +É]ãÉ 

{Éé¶ÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ãÉäBÉE® +ÉÉA cé* ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä 

ºÉàÉªÉ àÉå ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ c® BªÉÉÎBÉDiÉ, SÉÉcä ´Éc xÉÉèBÉE®ÉÒ àÉå cÉä ªÉÉ xÉcÉÓ, ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ xÉÉèBÉE®ÉÒ àÉå xÉcÉÓ cÉä, 

+ÉMÉ® ´Éc ÉÊBÉEºÉÉxÉ, àÉVÉnÚ®, xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ, ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® cè iÉÉä 60 ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn {Éé¶ÉxÉ {ÉÉAMÉÉ* ´Éc VÉ¤É iÉBÉE VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ 

®cäMÉÉ iÉ¤É iÉBÉE {Éé¶ÉxÉ {ÉÉAMÉÉ, xÉcÉÓ VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ ®cäMÉÉ iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ {ÉixÉÉÒ {Éé¶ÉxÉ {ÉÉAMÉÉÒ* {ÉixÉÉÒ xÉcÉÓ ®cäMÉÉÒ iÉÉä =ºÉBÉEä 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä VÉÉä½BÉE® nä nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* iÉàÉÉàÉ AäºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ãÉäBÉE® +ÉÉ<Ç cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä 

+ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ àÉiÉnÉiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÉänÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä SÉÖxÉÉ cè, +É{ÉxÉä àÉiÉÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉ xÉÉiÉä 
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+ÉÉVÉ àÉÉänÉÒ VÉÉÒ BÉEä >ó{É® £ÉÉÒ ABÉE xÉèÉÊiÉBÉE ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè, xÉèÉÊiÉBÉE n¤ÉÉ´É £ÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå ÉÊVÉxÉ 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉå, xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå, àÉVÉnÚ®Éå, ºÉàÉÉVÉ BÉEä ÉÊVÉxÉ ´ÉMÉÉç xÉä càÉå ´ÉÉä] ÉÊnªÉÉ cè, càÉå =xÉBÉEä BÉEãªÉÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA 

BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, =xÉBÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, =xÉBÉEä =ilÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* 

<ºÉÉÊãÉA àÉä®É àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå <ºÉä +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ cÉäMÉÉ iÉÉä 

SÉÖxÉÉ´É àÉå VÉÉä iÉàÉÉàÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ cÉäiÉÉ cè, =ºÉ {É® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ ãÉMÉäMÉÉ* +ÉSUä ãÉÉäMÉ SÉÖxÉBÉE® +ÉÉAÆMÉä, MÉÉÆ´É ºÉä 

ãÉÉäMÉ SÉÖxÉBÉE® +ÉÉAÆMÉä, MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉ ¤Éä]É SÉÖxÉBÉE® +ÉÉAMÉÉ, nÉÊãÉiÉ BÉEÉ ¤Éä]É SÉÖxÉBÉE® +ÉÉAMÉÉ, àÉVÉnÚ® BÉEÉ ¤Éä]É SÉÖxÉBÉE® 

+ÉÉAMÉÉ* 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÒOÉÉÒ´ÉÉãÉ VÉÉÒ uÉ®É VÉÉä |ÉºiÉÉ´É ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, àÉé =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ 

àÉå ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +É{ÉxÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉBÉE® <ºÉ {É® ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA, SÉSÉÉÇ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 

 

17.00 hrs 

BÉßEÉÊÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (bÉì. ºÉÆVÉÉÒ´É ¤ÉÉÉÊãÉªÉÉxÉ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ {É{{ÉÚ ªÉÉn´É VÉÉÒ xÉä VÉÉä ÉËSÉiÉÉ BªÉBÉDiÉ 

BÉEÉÒ cè +ÉÉè® <xcÉåxÉä ºÉnxÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE =BÉDiÉ PÉ]xÉÉ àÉå nÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ àÉÉèiÉ £ÉÉÒ cÖ<Ç cè* <ºÉä ãÉäBÉE® ºÉnxÉ 

nÖJÉÉÒ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ ãÉÉ<Ç VÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® VÉÉä £ÉÉÒ =ÉÊSÉiÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç cÉäMÉÉÒ, BÉEÉÒ 

VÉÉAMÉÉÒ*  

 

17.01 hrs 

(Dr. P. Venugopal in the Chair) 

gÉÉÒ SÉxp |ÉBÉEÉ¶É VÉÉä¶ÉÉÒ (ÉÊSÉkÉÉè½MÉfÃ) : àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ ÉËºÉOÉÉÒ´ÉÉãÉ VÉÉÒ uÉ®É ºÉnxÉ àÉå +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ 

ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè àÉé =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä {ÉcãÉä ãÉÉäMÉÉå xÉä £ÉÉ®iÉ àÉÉiÉÉ BÉEÉä VÉÆVÉÉÒ®Éå ºÉä àÉÖBÉDiÉ BÉE®ÉxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA ãÉ½É<Ç ãÉ½ÉÒ* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 68 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn £ÉÉ®iÉ BÉEä {ÉÖxÉÉÌxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉäMÉÉå xÉä +É{ÉxÉÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ 

ºÉÆSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 68 ºÉÉãÉÉå ¤ÉÉn BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ cè* 

+ÉMÉ® <ºÉ nä¶É BÉEÉä ºÉàÉßr BÉE®xÉÉ cè, <ºÉ nä¶É BÉEÉä {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É BÉEÉ ¶ÉcÆ¶ÉÉc ¤ÉxÉÉxÉÉ cè <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ 

àÉiÉnÉxÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* càÉãÉÉäMÉÉå xÉä <ºÉ nä¶É àÉå BÉE<Ç SÉÖxÉÉ´É näJÉå cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ <ºÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉå BÉEÉä<Ç SÉÉ®É JÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè, BÉEÉä<Ç ]äãÉÉÒ{ÉEÉäxÉ BÉEÉ iÉÉ® JÉÉ VÉÉiÉÉ cè, BÉEÉä<Ç ªÉÚÉÊ®ªÉÉ JÉÉ VÉÉiÉÉ cè, BÉEÉä<Ç nä¶É BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤É VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ {ÉèºÉÉ JÉÉ VÉÉiÉÉ cè* nä¶É àÉå VÉàÉÉÒxÉ ºÉä +ÉÉºÉàÉÉxÉ +ÉÉè® {ÉÉiÉÉãÉ iÉBÉE BÉEÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ UÉä½iÉÉ cè, 

iÉ¤É ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE nä¶É àÉå ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå ¶ÉÖÉÊSÉiÉÉ cÉäxÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè, +ÉMÉ® ¶ÉÖÉÊSÉiÉÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ, +ÉMÉ® ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå 
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+ÉSUä ãÉÉäMÉ xÉcÉÓ +ÉÉAÆMÉä, ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå nä¶É BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ xÉcÉÓ +ÉÉAÆMÉä iÉ¤É iÉBÉE <ºÉ nä¶É BÉEÉä ÉÊ´É¶´É 

BÉEÉ ¶ÉÉÎBÉDiÉ¶ÉÉãÉÉÒ àÉÖãBÉE xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ* +ÉÉVÉ VÉ°ô®iÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE nä¶É àÉå §É]ÉSÉÉ® {É® ãÉMÉÉàÉ 

ãÉMÉä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè ÉÊBÉE ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE nãÉÉå àÉå +ÉÉÆiÉÉÊ®BÉE ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ cÉä* +ÉÉVÉ BÉE<Ç ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE nãÉÉå àÉå 

ºÉÖ|ÉÉÒàÉÉä VÉèºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, <ºÉ ®ÉVÉxÉÉÒiÉBÉE nãÉ BÉEÉ ºÉÖ|ÉÉÒàÉÉä ªÉä cé* àÉé +É{ÉxÉä +ÉÉ{É BÉEÉä MÉÉè®ÉÉÎx´ÉiÉ àÉcºÉÚºÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE àÉé ÉÊVÉºÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE nãÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ =ºÉàÉå +ÉÉÆiÉÉÊ®BÉE ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ cè, ¤ÉÖlÉ ºiÉ® {É® BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ {ÉÉ]ÉÔ 

BÉEÉ BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ ®É]ÅÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ ¤ÉxÉiÉÉ cè, ºÉÉvÉÉ®hÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® àÉå VÉxàÉ ãÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ <ºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ <ºÉ nä¶É BÉEÉ 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉiÉÉ cè* VÉ¤É iÉBÉE ºÉ£ÉÉÒ nãÉÉå àÉå ®ÉVÉxÉÉÒiÉBÉE ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉ, +ÉÉVÉ SÉÖxÉÉ´É +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEä {ÉÉºÉ 

1200-1300 ®ÉVÉxÉÉÒiÉBÉE nãÉ ®ÉÊVÉº]Åb cÉåMÉä ãÉäÉÊBÉExÉ nÉä ªÉÉ iÉÉÒxÉ ®ÉVÉxÉÉÒiÉBÉE nãÉÉå BÉEÉä UÉä½BÉE® BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ 

+ÉÉ<ÉÊbªÉãÉ ÉÊ´ÉSÉÉ®vÉÉ®É {É® xÉcÉÓ SÉãÉiÉÉÒ cè ¤ÉÉÎãBÉE {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® SÉãÉiÉÉÒ cè ºÉÖ|ÉÉÒàÉÉä BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® SÉãÉiÉä 

cé*  

 +É£ÉÉÒ SÉÖxÉÉ´É {ÉèºÉä ãÉäBÉE® ÉÊ]BÉE] ÉÊnA VÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ* AäºÉä ãÉÉäMÉ ÉÊ]BÉE] ãÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn =ºÉ 

{ÉèºÉä BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA nä¶É àÉå §É]ÉSÉÉ® BÉE®iÉä cé* +ÉÉVÉ SÉÖxÉÉ´É SÉÉcä UÉä]É cÉä ªÉÉ ¤É½É, 60-70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä 

VªÉÉnÉ àÉiÉnÉxÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* +ÉÉVÉ ÉÊVÉiÉxÉä |ÉiªÉÉ¶ÉÉÒ BÉEÉä àÉiÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè =ºÉºÉä VªÉÉnÉ àÉiÉ ´ÉÉä] BÉEÉÒ {Éä]ÉÒ àÉå xÉcÉÓ 

{É½iÉä cé* SÉÖxÉÉ´É àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, àÉèxÉäVÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* BÉE<Ç ¤ÉÉ® ABÉE FÉäjÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

´ÉÉä] {É½ VÉÉiÉä cé nÚºÉ®ä FÉäjÉ BÉEä ãÉÉäMÉ àÉiÉnÉxÉ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cÉä VÉÉiÉä cé* <ºÉ nä¶É àÉå +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* +ÉÉVÉ +ÉàÉÉÒ®ÉÒ +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ, +ÉMÉ½ä +ÉÉè® ÉÊ{ÉU½ä BÉEÉ £Éän£ÉÉ´É ÉÊàÉ]ÉxÉä BÉEÉ iÉ®ÉÒBÉEÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ 

cÉÒ cè* +ÉÉVÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEÉä ºÉJiÉÉÒ ºÉä ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè VÉ¤É iÉBÉE ªÉc ºÉJiÉÉÒ ºÉä ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ 

cÉäMÉÉ iÉBÉE +ÉSUä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå |É´Éä¶É xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* +ÉÉVÉ VÉäãÉ ®cBÉE® £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ SÉÖxÉÉ´É ãÉ½É VÉÉiÉÉ cè 

+ÉÉVÉ <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå cÉä ®cÉÒ cé*    VÉäãÉ BÉEÉÒ VÉÆVÉÉÒ®Éå àÉå, ¤ÉäÉÊ½ªÉÉå àÉå ¤ÉÆn cÉäxÉä BÉEä  ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ ´Éc SÉÖxÉÉ´É 

VÉÉÒiÉ VÉÉiÉÉ cè iÉ¤É <ºÉ nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä ABÉE |É¶xÉ ÉÊSÉÿxÉ JÉ½É cÉä VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ªÉc ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ cè? VÉ¤É 

ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè, iÉ¤É +É¥ÉÉÉÊcàÉ ÉËãÉBÉExÉ BÉEÉ £ÉÉÒ xÉÉàÉ +ÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉxÉiÉÉ BÉEÉ, VÉxÉiÉÉ uÉ®É +ÉÉè® 

VÉxÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ¶ÉÉºÉxÉ* VÉ¤É =ºÉ ¶ÉÉºÉxÉ àÉå VÉxÉiÉÉ iÉi´É cÉÒ {ÉÚhÉÇ xÉcÉÓ +ÉÉªÉäMÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE BÉÖEU xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* VÉ¤É 

¶ÉiÉ|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉiÉnÉxÉ cÉäMÉÉ, +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É àÉiÉnÉxÉ cÉäMÉÉ, iÉ£ÉÉÒ ªÉc cÉäMÉÉ* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ càÉ BÉE<Ç VÉMÉc näJÉiÉä cé ÉÊBÉE 

BÉE<Ç |ÉiªÉÉÉÊ¶ÉªÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉxÉiÉ VÉ¤iÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ ´Éä SÉÖxÉÉ´É VÉÉÒiÉ VÉÉiÉä cé* AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå VÉ°ô®iÉ cè ÉÊBÉE 

BÉDªÉÉ 20-22 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ cÉÒ VÉxÉ-|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ ¤ÉxÉÉªÉåMÉä? BÉDªÉÉ AäºÉä ãÉÉäMÉ cÉÒ <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

BÉE®åMÉä? =ºÉ ºÉàÉªÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

 àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE nãÉÉå BÉEÉä ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé nÉä 

´ÉÉÇ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ PÉ]xÉÉ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç àÉÆjÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä VÉÖàÉÇ BÉEä ¤ÉÉn VÉäãÉ ºÉä UÚ]BÉE® +ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ¤ÉÉc® 
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+ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn àÉÉÒÉÊbªÉÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä bÉÆºÉ BÉE®iÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉD]®ÉÒ BÉEÉ ÉÊxÉ¶ÉÉxÉ ÉÊnJÉÉiÉÉ cè* =ºÉ ºÉàÉªÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 

<ºÉ nä¶É àÉå §É]ÉSÉÉ® BÉEÉ JÉÉiàÉÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* VÉ¤É iÉBÉE ãÉÉäMÉ vÉàÉÇ, VÉÉÉÊiÉ´ÉÉn +ÉÉè® àÉVÉc¤É BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® 

®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉE®iÉä ®cåMÉä, iÉ¤É iÉBÉE =xÉ ºÉ¤ÉBÉEÉ +ÉÆiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* +ÉMÉ® <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç +ÉÆiÉ cè, iÉÉä ´Éc +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ 

àÉiÉnÉxÉ cè* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉE<Ç ¤ÉÉ® càÉ ãÉÉäMÉ näJÉiÉä cé, àÉä®ä {ÉÚ´ÉÇ´ÉBÉDiÉÉ 

xÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ ÉÊBÉE MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå {ÉÆSÉÉªÉiÉ ®ÉVÉ +ÉÉè® ºlÉÉxÉÉÒªÉ ÉÊxÉBÉEÉªÉ SÉÖxÉÉ´É àÉå +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, 

iÉÉä +ÉÉVÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ +ÉSUä ãÉÉäMÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå +ÉÉªÉä cé* SÉÉcä {ÉÆSÉÉªÉiÉ ®ÉVÉ cÉä ªÉÉ ºlÉÉxÉÉÒªÉ ÉÊxÉBÉEÉªÉ cÉä, 

VÉ¤É ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå ºÉÚÉÊSÉiÉÉ +ÉÉiÉÉÒ cè, <ÇàÉÉxÉnÉ® ãÉÉäMÉ +ÉÉiÉä cé, +ÉSUä ãÉÉäMÉ +ÉÉiÉä cé, iÉÉä ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå £ÉÉÒ +ÉSUÉ 

BÉEÉàÉ cÉäiÉÉ cè* +ÉSUä ãÉÉäMÉÉå uÉ®É  <ºÉ nä¶É àÉå +ÉSUÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉäiÉÉ cè* 

 +É£ÉÉÒ àÉä®ä ºÉÉlÉÉÒ BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå VÉxÉ-vÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉªÉÉÒ* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É 

àÉå §É]ÉSÉÉ® ÉÊàÉ]ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉMÉ® ºÉ¤ÉºÉä +ÉSUÉÒ BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ cè, iÉÉä ´Éc ªÉc cè* +ÉÉVÉ àÉVÉnÚ® VÉ¤É àÉxÉ®äMÉÉ àÉå 

àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA iÉcºÉÉÒãÉ àÉå {É]´ÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® iÉcºÉÉÒãÉnÉ® BÉEä {ÉÉºÉ VÉÉiÉÉ 

cè, iÉÉä ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ =ºÉä BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä xÉÉiÉä BÉÖEU BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* +ÉÉVÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä <ºÉ  nä¶É àÉå §É]ÉSÉÉ® 

BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉxÉ-vÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉMÉÚ BÉEÉÒ cè* <ºÉBÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ =xÉBÉEÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ ÉÊnããÉÉÒ ºÉä ºÉÉÒvÉä =ºÉBÉEä 

JÉÉiÉä àÉå VÉÉªÉäMÉÉÒ* +É¤É BÉEÉä<Ç ´Éßr +É{ÉxÉÉÒ {Éé¶ÉxÉ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA bÉÉÊBÉEªÉÉ BÉEÉ <ÆiÉVÉÉ® BÉE®iÉÉ ®ciÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

bÉÉÊBÉEªÉÉ SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ àÉcÉÒxÉä BÉEÉÒ {Éé¶ÉxÉ <BÉE]Â~ÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn näiÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉºÉä BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE àÉä®É £ÉÉÒ BÉÖEU 

¤ÉxÉiÉÉ cè*  +ÉÉVÉ =ºÉ ´Éßr BÉEÉÒ {Éé¶ÉxÉ VÉ¤É ºÉÉÒvÉÉÒ =ºÉBÉEä JÉÉiÉä àÉå VÉÉªÉäMÉÉÒ iÉÉä <ºÉ nä¶É àÉå §É]ÉSÉÉ® BÉEÉ JÉÉiàÉÉ 

cÉäMÉÉ* àÉé |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå §É]ÉSÉÉ® BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

=xcÉåxÉä ªÉc BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ cè* +ÉÉVÉ BÉE<Ç ãÉÉäMÉ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå +ÉÉxÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ 

cÉäiÉÉ cè, +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå +ÉÉxÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉäiÉÉ cè* +ÉvªÉÉ{ÉBÉE, bÉBÉD]®, <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉ® +ÉÉÉÊn BÉE<Ç ãÉÉäMÉ 

+É{ÉxÉä ÉÊnàÉÉMÉ àÉå +ÉSUä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ ºÉÉäSÉ ®JÉiÉä cé* £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä <ºÉ ¤Éä½ä àÉå AäºÉä BÉE<Ç ãÉÉäMÉ cé, VÉÉä 

<ºÉ nä¶É BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå +É{ÉxÉÉÒ àÉckÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ ÉÊxÉ£ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® ¤Éè~ä cé* BÉE<Ç AäºÉä ãÉÉäMÉ cé, VÉÉä ABÉE 

ºÉÉvÉÉ®hÉ  {ÉÉÊ®´ÉÉ® ºÉä +ÉÉªÉä cé +ÉÉè® +ÉÉVÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ {ÉÆSÉÉªÉiÉ àÉå +ÉÉBÉE® ¤Éè~ä cé*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ¤ÉÉäãÉxÉÉ iÉÉä ¤ÉcÖiÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®ÉÒ ]ÅäxÉ BÉEÉ ºÉàÉªÉ cÉä MÉªÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä 

ªÉcÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÉÒOÉÉÒ´ÉÉãÉ VÉÉÒ xÉä VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ cè, àÉé =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEÉä ºÉJiÉÉÒ ºÉä <ºÉ nä¶É àÉå ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* <ºÉ nä¶É àÉå ªÉÉÊn §É]ÉSÉÉ® 

BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ cè, £ÉÉ<Ç-£ÉiÉÉÒVÉä´ÉÉn BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ cè, ¤ÉÉcÖ¤ÉãÉÉÒ´ÉÉn BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ cè, àÉVÉc¤É BÉEä 
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+ÉÉvÉÉ® {É® cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ cè iÉÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ BÉEÉxÉÚxÉ ºÉJiÉÉÒ ºÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉªÉä 

+ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ {ÉÉãÉxÉÉ BÉE®ÉªÉÉÒ VÉÉªÉä* 

 +ÉÆiÉ àÉå, àÉé ªÉcÉÒ ¶É¤n BÉEcBÉE® àÉé +É{ÉxÉÉÒ  ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* vÉxªÉ´ÉÉn*    
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SHRI KONDA VISHWESHWAR REDDY (CHEVELLA): Hon. Chairperson, 

Sir, I thank you for giving me this opportunity. 

 Our country was founded on great ideals. We had great leaders - 

Ambedkarji, Nehruji, Rajaji and Shastri – who cherished democracy where 

Parliament and policies represent the people accurately. 

The greatest advantage of compulsory voting is that the policies of the 

Government and representation of the people will be more accurate to the will and 

wishes of the people. If a section of the population votes in huge numbers and if 

another section votes very sparsely, then the representation is skewed and the 

policies are skewed.  

In a diverse country like India, some groups have voting percentage of 90 

per cent and some groups have voting percentage of less than 40 per cent. So, 

definitely, representation in the Parliament will be skewed and the policies of our 

Governments will be skewed, and that was not the intent of the founding fathers of 

this great democracy. It is not in the interest of the nation that anything be skewed 

let alone the policies. It is bad enough in countries with homogeneous population, 

but in a diverse country like India it is even more dangerous that the representation 

is very skewed. 

Hon. Chairperson, I ask this question. Should not a simple, but a very 

important duty of any responsible citizen towards democracy be made mandatory? 

I think that it should be made mandatory. However, in 1951, when the People’s 

Representation Bill was being discussed in the Parliament, it was rejected by hon. 

Dr. Baba Saheb Ambedkar. The reasons as to why he rejected is even more 

important. The reasons he rejected it was that it was impractical in those days 

where voting was not accessible to many people. But the very reasons that it was 

rejected no longer exist. Now, voting is accessible in every nook and corner of 

India. Again, I think that the Dinesh Goswami Committee in 1990 also came up 
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with the same conclusion that it is impractical, but I think that we have long 

overcome those practical difficulties. It is now time to rethink on this issue.  

There are many people, and hon. Member, Shri Pappu Yadav, also 

mentioned various reasons for not imposing compulsory voting like poverty, lack 

of awareness, lack of education and various other reasons. But it is those very 

reasons that this compulsory voting will eradicate through better representation of 

people. The other people who are against compulsory voting say that it restricts 

freedom. How does it restrict freedom? I think that now in most places we are not 

forced to choose only the 5, 6, 7 or 10 candidates, and we also have the NOTA –

None Of The Above.  

One more important thing is that now the youth have begun to vote. Many 

youth do not belong to any political parties and they do not have any political 

affiliation. Their only interest is their future and what the country can give them – 

a job, a career. Political parties are very organised before elections right from 

distributing voting slips and so on and so forth. This is not really the interest of the 

youth. So, Members not belonging to political parties or Members belonging to 

unorganised political parties definitely have a disadvantage if the voting is not 

made compulsory. 

Voting is made compulsory in many countries. As you know, 26 countries 

including Brazil, Singapore, Australia, etc. have all made voting compulsory. The 

question is how to make it compulsory without actually penalising people 

wrongly. These are small issues and we can overcome those. 

The voter turnout in even the hilly regions in North-East this time was 

between 70 per cent and 80 per cent. So, accessibility is no longer an issue. The 

voting percentage in some of the developed cities like Mumbai, Bengaluru, etc. 

turned out to be low. So, access is no longer an issue. In fact, the data seems to 

suggest the opposite. If awareness and education on voting rights were the reasons, 

then the statistics exactly point the opposite. Clearly, voting is not regarded as the 

foremost duty of many citizens. A Compulsory Voting Bill skews the flaws in 
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democracy. We should make sure -- over a period of time without making it 

impractical -- that we try to go towards compulsory voting.     

 Lastly, I myself am of the opinion that compulsory voting is absolutely 

necessary, but when and how is the only question. A committee needs to be 

formed on how to implement such a compulsory voting system in our country 

which will really bring about the democracy that our leaders cherish for. 
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gÉÉÒ ®àÉä¶É SÉxp BÉEÉèÉÊ¶ÉBÉE (ºÉÉäxÉÉÒ{ÉiÉ) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ SÉSÉÉÇ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäxÉä BÉEÉ 

+É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* |ÉVÉÉiÉÆjÉ àÉå àÉiÉnÉxÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ cÉäxÉÉ ¤ÉcÖiÉ 

VÉ°ô®ÉÒ cè* BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå àÉå àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ BÉEàÉ cè* BÉEàÉ àÉiÉnÉxÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä VÉÉÒiÉxÉä ´ÉÉãÉä 

|ÉiªÉÉ¶ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ BÉEàÉ {É®ºÉå] ´ÉÉä] ºÉä VÉÉÒiÉiÉä cé* |ÉVÉÉiÉÆjÉ àÉå VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉä ´Éc ãÉÉäMÉÉå BÉEä ¤ÉcÖàÉiÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA VÉ°ô®ÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉäMÉÉå àÉå VÉÉMÉâóBÉEiÉÉ {ÉènÉ BÉEÉÒ VÉÉA 

+ÉÉè® ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ cè 

+ÉÉè® nä¶É BÉEä +ÉÉÉÌlÉBÉE cÉãÉÉiÉ BÉEÉ ~ÉÒBÉE BÉE®xÉÉ, ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉxÉ-vÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 15 BÉE®Éä½ BÉEä 

BÉE®ÉÒ¤É ¤ÉéBÉE JÉÉiÉä JÉÖãÉä cé, =ºÉºÉä ãÉÉäMÉÉå àÉå VÉÉMÉßÉÊiÉ +ÉÉAMÉÉÒ* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉå +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ BÉEÉxÉÚxÉ 

¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä càÉ {Éå¶ÉxÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä näiÉä cé 

=ºÉÉÒ iÉ®c càÉå +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ ºÉä VÉÉä½xÉÉ SÉÉÉÊcA iÉlÉÉ ªÉc BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE =xcÉÓ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ 

|ÉÉ{iÉ cÉåMÉÉÒ VÉÉä àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ BÉE®åMÉä* 

 SÉÉcä nÚºÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ cÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉDªÉÉå xÉ cÉä, =xÉàÉå £ÉÉÒ ªÉcÉÒ {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

SÉÉcä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä àÉÉàÉãÉä cÉå, ºÉ¤É ¤ÉÉiÉÉå ºÉä càÉ <ºÉä VÉÉä½ä iÉÉä nä¶É àÉå àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉfÃ ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® 

nä¶É àÉå |ÉVÉÉiÉÆjÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ºÉÆºÉÉ® BÉEä ¤ÉcÖiÉ-ºÉä nä¶ÉÉå àÉå, ãÉMÉ£ÉMÉ 26 nä¶ÉÉå àÉå àÉiÉnÉxÉ 

+ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ cè, ´ÉèºÉä cÉÒ càÉÉ®ä ªÉcÉÆ £ÉÉÒ àÉiÉnÉxÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ cÉä iÉÉä ªÉc ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ÉÊºÉº]àÉ £ÉÉÒ ¤ÉnãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* 

+ÉÉ{É näJÉ ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä 10-12 ÉÊnxÉÉå ºÉä VÉÉä cÉãÉÉiÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉä, <xÉºÉä £ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå àÉå 

¤ÉÖ®É +ÉºÉ® {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ VÉxÉiÉÉ <ºÉÉÊãÉA càÉå SÉÖxÉBÉE® £ÉäVÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ <ºÉ iÉ®c ºÉä ¶ÉÉä®-¶É®É¤ÉÉ àÉSÉÉAÆMÉä 

VÉÉä ÉÊBÉE MÉÉÆ´É BÉEÉÒ {ÉÆSÉÉªÉiÉ àÉå £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* càÉå <ºÉ iÉ®{ÉE £ÉÉÒ vªÉÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉMÉ® ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä £ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉä VÉÉä½xÉÉ cè, iÉÉä càÉå +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉàÉå £ÉÉÒ ºÉÖvÉÉ® BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ, +É{ÉxÉä ÉÊºÉº]àÉ àÉå £ÉÉÒ ºÉÖvÉÉ® BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ 

iÉlÉÉ ºÉÉlÉ-cÉÒ-ºÉÉlÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE cÉãÉiÉ àÉå £ÉÉÒ ºÉÖvÉÉ® BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉxÉÉ cÉäMÉÉ* VÉ¤É càÉ àÉiÉnÉxÉ 

BÉEÉä +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ ºÉä VÉÉä½ nåMÉä iÉÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊcººÉä àÉå BÉDªÉÉå xÉ MÉªÉÉ cÉä, ´Éc +É{ÉxÉÉÒ 

´ÉÉä] BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ +ÉÉºÉÉxÉÉÒ ºÉä BÉE® ºÉBÉEä, <ºÉ iÉ®c BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè +ÉÉè® SÉÖxÉÉ´É +ÉÉªÉÉäMÉ ºÉä 

ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉ BÉE®ä iÉÉÉÊBÉE +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ ´ÉÉäÉË]MÉ cÉä* <ºÉºÉä ãÉÉäMÉÉå àÉå |ÉVÉÉiÉÆjÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉºlÉÉ ¤ÉxÉÉÒ ®cäMÉÉÒ*  

 ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ ºÉiªÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® ´ÉÉäÉË]MÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ iÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä VÉÉÒiÉxÉä BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÉÒ 

+ÉSUÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® VÉxÉiÉÉ ÉÊVÉºÉä SÉÖxÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ÉÊVÉºÉBÉEä ´ÉÉä]Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ VªÉÉnÉ cÉäMÉÉÒ, 

=iÉxÉÉ cÉÒ ´ÉÉä] BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÉÒ VªÉÉnÉ cÉäMÉÉ* |ÉVÉÉiÉÆjÉ àÉå SÉÖxÉä cÖA ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE 

´Éä näJÉå ÉÊBÉE +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEèºÉä BÉE®ÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä càÉ ]ÉÒ´ÉÉÒ SÉèxÉãºÉ àÉå ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ ]ÉÒ´ÉÉÒ 
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näJÉiÉä cé, =ºÉºÉä £ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå àÉå ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉè® xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ cè* ãÉÉäMÉ 

ºÉÉäSÉiÉä cé ÉÊBÉE ´Éä BÉDªÉÉå ABÉE-nÉä PÉÆ]ä ãÉÉ<xÉ àÉå JÉ½ä ®c BÉE® ´ÉÉä] BÉE®iÉä cé +ÉÉè® AäºÉä +ÉÉnÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä SÉÖxÉBÉE® ºÉÆºÉn 

àÉå £ÉäVÉiÉä cé* +ÉMÉ® càÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® BÉE®å, ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ nÚ® BÉE®å +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE n¶ÉÉ ºÉÖvÉ®ä iÉÉä <ºÉºÉä 

nä¶É àÉå ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE µÉEÉÆÉÊiÉ £ÉÉÒ +ÉÉAMÉÉÒ*  

 nä¶É àÉå BÉE<Ç nãÉ VÉÉä |ÉEÉÒ BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàºÉ näiÉä cé, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ càÉå ºÉÉäSÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* <ºÉºÉä £ÉÉÒ 

ºÉàÉÉVÉ BÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉEcÉ´ÉiÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ |Énä¶É BÉEÉ, PÉ® BÉEÉ ªÉÉ nä¶É BÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ 

BÉE®xÉÉ cÉä iÉÉä |ÉEÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå ¤ÉiÉÉ nÉä +ÉÉè® SÉÖxÉÉ´É BÉEä nÉè®ÉxÉ ZÉÚ~ÉÒ-ºÉSSÉÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉEc BÉE® àÉiÉnÉiÉÉ BÉEÉä MÉÖàÉ®Éc 

BÉE®BÉEä ´ÉÉä] ãÉä ãÉÉä, <ºÉºÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉ £ÉÉÒ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® |Énä¶ÉÉå BÉEÉ £ÉÉÒ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè* ÉÊVÉºÉ iÉ®c 

ºÉä MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå ÉÊxÉSÉãÉä ºiÉ® {É® {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºiÉ® {É® ÉÊVÉãÉÉ BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ BÉEä SÉÖxÉÉ´É àÉå ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ´ÉèºÉÉ cÉÒ ºÉÉ®ä 

nä¶É BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 àÉé +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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 DR.K. KAMARAJ (KALLAKURICHI): Hon. Chairperson, Sir, I thank you for 

giving me the permission to speak on this Compulsory Voting Bill, 2014. The 

contention of the hon. Member who has brought this Bill, is that a voter who is 

eligible to vote in the election should exercise his right when called by the 

Election Commission. He wants all the people to vote in the elections. The reason 

as to why he has brought this Bill is that in the elections there is lower turn-out. 

The other reason is that it encourages the citizen to exercise his right in order to 

elect their representative, so, the result of the elections would show the will of the 

electorates and not just a segment of them.  

 I would like to remind the Mover and all the Members that in India we have 

seen for the past few elections, there is increase in the number of electorates who 

turn to the polling booth every year. This compulsory voting has a history. In 

Athenian Society it is the duty of every citizen to participate in decision-making 

but attending the Assembly was voluntary. They made every people to come and 

participate in the decision-making process. That was the main reason in the olden 

days.  

 This compulsory voting method has been in place in about 22 countries all 

over the world. In some countries, the law is there, but it is not enforced. In some 

other countries, the law is there and they are compulsorily enforcing that law. In 

India, so far, there is no compulsory voting in any place. But recently in Gujarat, 

in the local body elections, the Assembly has made voting compulsory. It was 

mentioned that if anybody does not vote, he would be penalized. In countries like 

Australia, Argentina and Brazil, compulsory voting is there and the law is 

enforced. If an electorate does not turn to the polling booth, he is punished.  

 In this Bill, the Member has mentioned as to how this exercise should be 

done; how the people should be encouraged to vote; if they do not vote, how they 

should be punished and so on. All these things are mentioned in this Bill. All over 

the world, the reason for compulsory voting is that it looks upon the voters’ 

participation as a civic duty similar to taxation or compulsory education or 
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military service and so on. In some countries, military service is compulsory. In 

some countries universal participation of electorates will help in electing a 

Government which is more stable, legitimate, genuine in nature and reflects the 

will of the people. This prevents disenchantment of socially disadvantaged groups. 

But the problem if you follow this method is that you have to conduct elections on 

holidays. In countries where this method is followed, election is conducted only on 

Saturdays and Sundays. People there vote through postal ballot, pre-poll voting is 

allowed, e-mail voting is allowed, and even mobile voting is allowed. All these 

facilities are not available in our country.  

 If people who are not likely to support any candidate participate in 

compulsory voting, there is likelihood of split votes or blank votes. This ensures 

that there is no possibility of a person being intimidated and prevented from 

voting. In India we have the NOTA option which can be exercised if an elector is 

not willing to vote in favour of any candidate. If you introduce compulsory voting, 

it will prevent extremists or special interest groups to influence the voters to 

compulsorily vote for a specific candidate. But in non-compulsory voting method, 

it is the motivation by the politicians that encourages voters to go to polling 

booths. The outcome of election where voting is compulsory reflects more the will 

of the people rather than who is more able to convince the people to take time out 

of their day to cast vote.  

 Compulsory voting  motivates people to take part in the election process 

and politics. The advantage of compulsory voting is that there is need for less 

funds for campaigning. Because it is compulsory, people have to vote. But there is 

also a disadvantage. In Australia where there is a preferential method and 

compulsory voting, they select the candidates and they contest the election. 

Depending on the preferential vote the candidates get, they get electoral funding 

from the government. So, some of them are intentionally going through this 

process to collect money from the government.  
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The only advantage seems to be that studies show that compulsory voting 

improves the income distribution among the voters. I do not know what the reason 

is for that. The people who argue against compulsory voting say that it impinges 

upon the rights of the voters. It is a civic right rather than a civic duty, like right to 

free speech and right to attorney. Other reason is that it impinges on article 2 of 

the Universal Declaration of Human Rights which talks about freedom of political 

opinion and thus right of the citizen to believe in a political system other than the 

democratic one such as an absolute monarchy. Why America did not like this 

system is, for example compulsory voting violates freedom of speech because 

freedom of speech necessarily includes the freedom not to speak.  

Other reason for compulsory voting is, if the voters have no interest in 

participating in the election, what they do is they randomly caste what is called 

donkey vote which constitutes one to two per cent of the voting. They show no 

interest in the election and just randomly vote in the election.  

 One more reason is that they have no interest in the candidates.  They do 

not know anything about the candidates for whom they are voting.  What some of 

the voters do is to go to the polling booth, choose the first candidate who is there 

on the ballot and vote for him.   

 Another reason is, some of the religious people do not want to vote.  That is 

their religious freedom.  If you enforce this, it affects their religious freedom.   

HON. CHAIRPERSON: Hon. Members, the time for discussion on this Bill is 

complete.  If the House agrees, we may further extend the time for discussion on 

this Bill by one hour. 

SEVERAL HON. MEMBERS: Sir, we agree that the time may be extended. 

HON. CHAIRPERSON: Time is extended by one hour for discussion on this Bill. 

DR. K. KAMARAJ : Sir, the other reason as to why I oppose this compulsory 

voting is that there is preferential voting favouring one political party.  Even 

though the voter may not wish to take advantage from the political parties 

contesting in the election, yet he has to vote. 
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 Another reason is informal voting.  People just come and vote.  The next 

reason is invalid votes.  Sir, I would like to bring to your knowledge that in the 

elections which you have seen in India, there is postal ballot also.  But people are 

casting invalid votes in a country where many of them are educated.   

 In the past one year, I have witnessed three elections in Tamil Nadu.  In the 

last election in Chennai where our honourable leader Puratchi Thalaivi Amma 

contested, I was looking after a polling booth.  At that booth, there were 1382 

votes. Among them, there were 60 votes which had double entries, triple entries or 

four entries.   

There are lots of problem in the election process itself.  The voter’s photo is 

changed.  There is a male photo with a female name on the voter card.  The name 

of the voter, who voted in the last election, may not be there in next election. 

Some people who come to the polling booth are not able to vote.  These problems 

occur because our electoral system is still not well developed.   

I would also like to say that in the parliamentary system, we have a 

Parliament.  Even in the Parliament, we are not able to enforce compulsory voting; 

we are not able to educate and encourage all the Members to be present and vote 

in Division.  Then how do we expect 1.2 billion people to come and vote in every 

election?  So, I think our electoral system is continuously evolving.  It is not right 

time to enforce compulsory voting.  We can encourage the people to come and  

vote.  We can create awareness among them.  We have to completely change and 

improve our electoral system.  Then only we can try for compulsory voting.  What 

I can say is, you can encourage the voters who are willing to vote and give them 

some concession.  But do not punish the voters who are not willing to vote.  That 

is why I oppose the Bill.  Thank you. 
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gÉÉÒ ºÉÖàÉävÉÉxÉxn ºÉ®º´ÉiÉÉÒ (ºÉÉÒBÉE®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, gÉÉÒ VÉxÉÉrÇxÉ ºÉÉÒOÉÉÒ´ÉÉãÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ 

BÉEÉ VÉÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* =ºÉ {É® {ÉÚ´ÉÇ´ÉBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEA cé* nä¶É àÉå ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå 

VÉÉä {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ cé, =xÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä näJÉiÉä cÖA, càÉÉ®ÉÒ ªÉÖ´ÉÉ {ÉÉÒfÃÉÒ BÉEÉä ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ àÉci´É cè, <ºÉ 

¤ÉÉ®ä àÉå VÉ¤É iÉBÉE {ÉÚ®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® <ºÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉä |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA nä¶É BÉEä ªÉÖ´ÉÉ+ÉÉäÆ xÉä 

VÉÉä ¤ÉÉÊãÉnÉxÉ +ÉÉè® BÉÖE¤ÉÉÇÉÊxÉªÉÉÆ nÉÒ cé, =ºÉBÉEÉ àÉci´É VÉ¤É iÉBÉE ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

càÉÉ®É ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉÉ SÉÉÉÊcA, ´Éc xÉcÉÓ ¤ÉfÃ {ÉÉAMÉÉ*  

 àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ´É¶´É àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ 

ÉÊVÉºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÒOÉÉÒ´ÉÉãÉ VÉÉÒ xÉä |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ªÉc BÉEä´ÉãÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ cè* càÉ ÉÊ´É¶´É BÉEä 

<ÉÊiÉcÉºÉ BÉEÉä =~ÉBÉE® näJÉiÉä cé iÉÉä nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå 20-22 nä¶É AäºÉä cé, ÉÊVÉxcÉåxÉä +É{ÉxÉä ªÉcÉÆ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ 

BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cÖ+ÉÉ cè* <ºÉBÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉDªÉÉå {É½ÉÒ? <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé nÉä-SÉÉ® ÉË¤ÉnÖ+ÉÉäÆ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* 

+ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ ºÉä VÉÉä ãÉÉ£É cÉäMÉÉ, =ºÉàÉä {ÉcãÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ* càÉÉ®ä nä¶É àÉå ÉÊ{ÉUãÉä 

¤ÉÉÒºÉ ´ÉÉÉç àÉå nÉä-iÉÉÒxÉ AäºÉÉÒ PÉ]xÉÉAÆ PÉÉÊ]iÉ cÖ<Ç cé, {ÉÆVÉÉ¤É BÉEÉ SÉÖxÉÉ´É cÖ+ÉÉ, ÉÊVÉºÉàÉå 16-17 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉiÉnÉxÉ 

cÖ+ÉÉ +ÉÉè® =ºÉàÉå iÉÉÒxÉ {ÉÉÉÌ]ªÉÉå xÉä SÉÖxÉÉ´É ãÉ½É* VÉÉä {ÉÉ]ÉÔ ºÉkÉÉ àÉå +ÉÉªÉÉÒ =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉEä´ÉãÉ xÉÉè |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉiÉ lÉÉ* 

ABÉE iÉ®{ÉE ºÉÉè BªÉÉÎBÉDiÉ cé +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE xÉÉè BªÉÉÎBÉDiÉ cé* xÉÉè BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå uÉ®É SÉÖxÉÉÒ cÖ<Ç ºÉ®BÉEÉ® ºÉÉè BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEä 

ÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cè* <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® àÉå +ÉÉ{ÉxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE BÉEä´ÉãÉ 14-15 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉiÉnÉxÉ {ÉÉBÉE® 

´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉÒ, ºÉkÉÉ àÉå ®cÉÒ, =ºÉxÉä BÉEÉàÉ ÉÊBÉEA +ÉÉè® BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉA* <ºÉÉÊãÉA ªÉc {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉDªÉÉå {ÉènÉ 

cÖ<Ç, <ºÉBÉEä {ÉÉÒUä àÉé nÉä BÉEÉ®hÉ àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ* {ÉcãÉÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE ¶ÉÉºÉxÉ AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉ ÉÊBÉE àÉiÉnÉiÉÉ 

£ÉªÉ àÉÖBÉDiÉ cÉäBÉE® àÉiÉnÉxÉ BÉE®ä* nÚºÉ®É cè ÉÊBÉE =ºÉàÉå =ºÉBÉEä ÉÊãÉA âóÉÊSÉ {ÉènÉ cÉä* £ÉªÉ àÉÖBÉDiÉ cÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ¤ÉºÉä 

¤É½ÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE AäºÉÉ |É¤ÉÆvÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE {ÉÚ´ÉÇ´ÉBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä BÉEcÉ +ÉÉè® àÉé +ÉxÉäBÉE 

FÉäjÉÉå BÉEÉä VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ* MÉÉÆ´É àÉå ÉÊ´É¶ÉäÉ iÉÉè® ºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ b® BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉiÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ 

ÉÊxÉBÉEãÉiÉä cé* ÉÊ{ÉUãÉä SÉÖxÉÉ´ÉÉå àÉå £ÉÉÒ àÉéxÉä näJÉÉ cè* àÉé {ÉÚ´ÉÇ àÉå £ÉÉÒ SÉÖxÉÉ´ÉÉå àÉå ÉÊcººÉÉ ãÉäiÉÉ ®cÉ cÚÆ* àÉé BÉE<Ç SÉÖxÉÉ´É ¤ÉÚlÉ 

{É® MÉªÉÉ, VÉcÉÆ <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä ¤ÉÉcÚ¤ÉãÉÉÒ ãÉÉäMÉ, ÉÊVÉxÉBÉEä £ÉªÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ãÉÉäMÉ àÉiÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ +ÉÉiÉä cé* 

VÉ¤É iÉBÉE ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä £ÉªÉàÉÖBÉDiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ, VÉÉÉÊiÉMÉiÉ +ÉÉvÉÉ® {É® MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉè® ÉÊ{ÉU½ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¶ÉÉäÉÊÉiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, b®ÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, vÉàÉBÉEÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA £ÉªÉàÉÖBÉDiÉ ºÉàÉÉVÉ cÉä* nÚºÉ®É, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè ÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå àÉå âóÉÊSÉ {ÉènÉ BÉEÉÒ VÉÉA* âóÉÊSÉ BÉE¤É {ÉènÉ cÉäMÉÉÒ? âóÉÊSÉ iÉ¤É {ÉènÉ cÉäMÉÉÒ VÉ¤É càÉÉ®ÉÒ {ÉÉÉÌ]ªÉÉÆ 

+ÉSUä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊ]BÉE] näBÉE® +ÉÉMÉä ãÉÉAÆMÉÉÒ* iÉÉÒºÉ®É, ªÉc cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä PÉÉäÉhÉÉ{ÉjÉ cÉäiÉä cé, ÉÊVÉxÉàÉå càÉ PÉÉäÉhÉÉAÆ 
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BÉE® näiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉ PÉÉäÉhÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ {ÉÚÉÌiÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* =ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ªÉc cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉiÉnÉiÉÉ+ÉÉäÆ àÉå 

=nÉºÉÉÒxÉiÉÉ +ÉÉiÉÉÒ cè*  

 càÉÉ®ä nä¶É BÉEä VÉÉä µÉEÉÆÉÊiÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® ¶ÉcÉÒn lÉä, àÉéxÉä =xÉBÉEÉä {ÉfÃÉ cè* ®ÉàÉ|ÉºÉÉn ÉÊ¤ÉÉÎºàÉãÉ VÉÉÒ VÉÉä ÉÊBÉE 

¤ÉcÖiÉ ¤É½ä µÉEÉÆÉÊiÉBÉEÉ®ÉÒ cÖA cé* =xÉBÉEÉä ´ÉÉÇ 1927 àÉå {ÉEÉÆºÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉVÉÉ cÖ<Ç lÉÉÒ* ´Éc VÉ¤É VÉäãÉ àÉå ¤ÉÆn lÉä iÉÉä +É{ÉxÉä 

+ÉÆÉÊiÉàÉ ºÉàÉªÉ àÉå =xcÉåxÉä +ÉÉiàÉBÉElÉÉ ÉÊãÉJÉÉÒ lÉÉÒ* +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉiàÉBÉElÉÉ àÉå ´Éc ABÉE ¤ÉÉiÉ ÉÊãÉJÉ BÉE® VÉÉiÉä cé ÉÊBÉE VÉ¤É 

iÉBÉE nä¶É ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, nä¶É BÉEÉ |ÉiªÉäBÉE xÉÉMÉÉÊ®BÉE ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉ¤É iÉBÉE ´Éc º´ÉiÉÆjÉiÉÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®£ÉÉÉÉ 

BÉEÉä xÉcÉÓ ºÉàÉZÉ {ÉÉAMÉÉ* +ÉÉVÉ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® +ÉÉè® àÉé lÉÉä½É ÉÊ´ÉÉªÉ ºÉä c]BÉE® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

=ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ªÉc ®cÉ ÉÊBÉE ãÉMÉÉiÉÉ® {ÉSÉÉºÉ ºÉÉãÉ iÉBÉE ABÉE {ÉÉ]ÉÔ xÉä ¶ÉÉºÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® =ºÉ {ÉÉ]ÉÔ xÉä ¶ÉÉºÉxÉ 

BÉE®xÉä ºÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEä àÉci´É BÉEÉä xÉcÉÓ ºÉàÉZÉÉ* àÉéxÉä BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEä <ÉÊiÉcÉºÉ BÉEÉä {ÉfÃÉ cè VÉÉä iÉÉÒxÉ ´ÉÉìãªÉÚàÉ 

àÉå ÉÊãÉJÉÉ cè* {É]Â]ÉÉÊ£ÉºÉÉÒiÉÉ®àÉèªªÉÉ VÉÉÒ VÉÉä BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEä +ÉvªÉFÉ ®cä, =xcÉåxÉä =ºÉ <ÉÊiÉcÉºÉ BÉEÉä ÉÊãÉJÉÉ cè* ºÉÖ£ÉÉÉ 

SÉxp ¤ÉÉäºÉ VÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå, càÉ BÉEãÉ ABÉE ºÉäÉÊàÉxÉÉ® àÉå ¤Éè~ä lÉä, VÉcÉÆ =xÉBÉEÉÒ ={ÉãÉÉÎ¤vÉªÉÉå +ÉÉè® VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

càÉ ºÉÖxÉ ®cä lÉä* ºÉÖ£ÉÉÉ SÉxp ¤ÉÉäºÉ VÉÉÒ +ÉÉè® {É]Â]ÉÉÊ£ÉºÉÉÒiÉÉ®àÉèªªÉÉ xÉä SÉÖxÉÉ´É ãÉ½É* SÉÖxÉÉ´É àÉå {É]Â]ÉÉÊ£ÉºÉÉÒiÉÉ®àÉèªªÉÉ 

cÉ® MÉA* =ºÉBÉEä {ÉÉÒUä ªÉc ÉÊxÉBÉEãÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEä ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä xÉäiÉÉ ÉÊVÉxÉBÉEÉä càÉ ¤ÉcÖiÉ gÉrÉ ºÉä ªÉÉn BÉE®iÉä 

cé, =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉc cÉ® {É]Â]ÉÉÊ£ÉºÉÉÒiÉÉ®àÉèªªÉÉ BÉEÉÒ xÉcÉÓ cè, ªÉc cÉ® àÉä®ÉÒ cè +ÉÉè® BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEä ºÉÖ|ÉÉÒàÉ ãÉÉÒbºÉÇ 

xÉä ºÉÖ£ÉÉÉ VÉÉÒ BÉEÉä iªÉÉMÉ{ÉjÉ näxÉä {É® ¤ÉÉÉÊvÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ* <ºÉÉÊãÉA <xÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ ºÉä {ÉcãÉä +ÉÉè® 

+ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉÉÒ BÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ lÉÉ ÉÊBÉE º´ÉÉàÉÉÒ gÉrÉxÉÆn iªÉÉMÉ{ÉjÉ näBÉE® MÉA, ãÉÉãÉÉ ãÉÉVÉ{ÉiÉ ®ÉªÉ 

BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉä UÉä½BÉE® MÉA, àÉÉãÉ´ÉÉÒªÉ VÉÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉä UÉä½BÉE® MÉA* <ºÉÉÒ iÉ®c ÉÊBÉEiÉxÉä ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ lÉä VÉÉä BÉEÉÆOÉäºÉ 

BÉEÉä UÉä½-UÉä½ BÉE® SÉãÉä MÉA* <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉckÉÉ BÉEÉä BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ ºÉàÉZÉÉ +ÉÉè® =ºÉÉÒ BÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ lÉÉ ÉÊBÉE 

{ÉSÉÉºÉ ºÉÉãÉÉå àÉå <xÉàÉå <iÉxÉÉ +ÉcÆBÉEÉ® {ÉènÉ cÉä MÉªÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉÊ®hÉÉàÉº´É°ô{É <àÉ®VÉäxºÉÉÒ +ÉÉ<Ç +ÉÉè® <àÉ®VÉäxºÉÉÒ 

BÉEä ¤ÉÉn VÉ¤É ãÉÉäMÉÉå xÉä ªÉc +ÉxÉÖ£É´É ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ JÉiÉ®ä àÉå {É½ VÉÉªÉäMÉÉ, iÉ¤É VÉªÉ|ÉBÉEÉ¶É xÉÉ®ÉªÉhÉ BÉEä 

xÉäiÉßi´É àÉå ªÉÖ´ÉÉ {ÉÉÒfÃÉÒ BÉEä +ÉÆn® ªÉc àÉèºÉäVÉ MÉªÉÉ, càÉÉ®ä VÉèºÉä ãÉÉäMÉ =ºÉ ºÉàÉªÉ ÉÊ´ÉtÉÉlÉÉÔ lÉä* =xcÉåxÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä 

àÉcºÉÚºÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ABÉE +ÉÉÆnÉäãÉxÉ JÉ½É cÖ+ÉÉ, ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉ½É<Ç ãÉ½ÉÒ MÉ<Ç, iÉ¤É nÚºÉ®ÉÒ {ÉÉÉÌ]ªÉÉÆ ºÉÉàÉxÉä 

+ÉÉ<ÇÆ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ +ÉÉVÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ÉÊ´É{ÉFÉ +ÉÉè® {ÉFÉ nÉäxÉÉå ¤Éè~BÉE® ªÉcÉÆ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ àÉÖqÉå BÉEä >ó{É® 

ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®iÉä cé, ÉËSÉiÉxÉ BÉE®iÉä cé* <ºÉÉÊãÉA VÉ¤É iÉBÉE ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, nä¶É ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* 

 <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé ABÉE-nÉä ºÉÖZÉÉ´É +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉéxÉä {ÉcãÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE £ÉªÉàÉÖBÉDiÉ ¶ÉÉºÉxÉ 

ÉÊnªÉÉ VÉÉA* nÚºÉ®É VÉèºÉä ®ÉVÉºlÉÉxÉ |ÉÉÆiÉ cè, ´ÉcÉÆ AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ cÉäiÉÉÒ cé ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä +ÉÆn® ¤ÉÚlÉ 

cÉäiÉÉ cè* nºÉ-nºÉ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEä >ó{É® fÉÉÊhÉªÉÉÆ cÉäiÉÉÒ cé, UÉä]ä-UÉä]ä +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä FÉäjÉ cÉäiÉä cé* ´ÉcÉÆ ãÉÉäMÉ {ÉcÖÆSÉ 

xÉcÉÓ {ÉÉiÉä cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉMÉ® ´ÉÉä]ºÉÇ MÉÉÉÊbªÉÉÆ ãÉäBÉE® +ÉÉiÉä cé iÉÉä ãÉÉäMÉ b®iÉä cé ÉÊBÉE nÚºÉ®É ´ÉÉä]® ªÉc BÉEcäMÉÉ ÉÊBÉE 
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<ºÉBÉEÉÒ MÉÉ½ÉÒ àÉå ¤Éè~BÉE® MÉªÉä cé* nÚºÉ®É <ºÉºÉä §É]ÉSÉÉ® ¤ÉfÃiÉÉ cè* ABÉE-ABÉE |ÉiªÉÉ¶ÉÉÒ BÉEÉä MÉÉÉÊ½ªÉÉå BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ 

BÉE®xÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ £ÉÉÒ BÉE®xÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä >ó{É® ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ 

iÉãÉ´ÉÉ® £ÉÉÒ ãÉ]BÉEÉÒ ®ciÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA SÉÖxÉÉ´É +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA ÉÊBÉE àÉiÉnÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

àÉiÉnÉxÉ BÉEäxp iÉBÉE ãÉÉªÉÉ VÉÉA, iÉÉÉÊBÉE ´Éc àÉiÉnÉxÉ BÉE® ºÉBÉEä* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ VÉ¤É iÉBÉE àÉiÉnÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä càÉÉ®ä 

ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå àÉå <ºÉBÉEÉ àÉci´É xÉcÉÓ ºÉàÉZÉÉªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ, BÉEÉãÉäVÉÉå àÉå xÉcÉÓ ºÉàÉZÉÉªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE càÉÉ®ä ªÉÖ´ÉÉ 

<ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä xÉcÉÓ ºÉàÉZÉ {ÉÉªÉåMÉä* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ, gÉÉÒ VÉxÉÉnÇxÉ 

ÉËºÉc ºÉÉÒOÉÉÒ´ÉÉãÉ VÉÉÒ xÉä <ºÉ |ÉºiÉÉ´É BÉEÉä |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä VÉèºÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® +ÉÉªÉÉ cè, 

<ºÉ {É® ¤Éè~BÉE® ÉËSÉiÉxÉ +ÉÉè® àÉxÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉiÉnÉxÉ àÉå VÉèºÉä +ÉÉVÉBÉEãÉ xÉÉä]É BÉEÉ £ÉÉÒ |ÉªÉÉäMÉ cÉäxÉä ãÉMÉÉ cè, 

BÉE<Ç ¤ÉÉ® ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE VÉÉä |ÉiªÉÉ¶ÉÉÒ {ÉºÉÆn xÉcÉÓ cè +ÉÉè® +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ ªÉÉÊn ãÉÉMÉÚ BÉE® nåMÉä iÉÉä ãÉÉäMÉ BÉEcÉÆ 

àÉiÉnÉxÉ BÉE®åMÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ {ÉºÉÆn BÉEÉ |ÉiªÉÉ¶ÉÉÒ SÉÖxÉÉ´É àÉå xÉcÉÓ cè* =ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ªÉc ÉÊxÉBÉEãÉäMÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉÊn 

BÉEÉä<Ç {ÉÉ]ÉÔ ÉÊBÉEºÉÉÒ MÉãÉiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ÉÊ]BÉE] näiÉÉÒ cè +ÉÉè® {ÉÉÎ¤ãÉBÉE =ºÉä {ÉºÉÆn xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ cè iÉÉä ´Éc ÉÊ®VÉèBÉD] cÉä 

VÉÉªÉäMÉÉ +ÉÉè® nÉä¤ÉÉ®É <ãÉèBÉD¶ÉxÉ cÉäMÉÉ iÉÉä ÉÊ{ÉE® {ÉÉÉÌ]ªÉÉå BÉEÉä ºÉÉäSÉxÉÉ {É½äMÉÉ ÉÊBÉE càÉå ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä |ÉiªÉÉ¶ÉÉÒ näxÉä 

SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÊãÉA ªÉc nä¶É, ®É]Å, ºÉàÉÉVÉ, ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ, ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE ¶ÉÖÉÊSÉiÉÉ +ÉÉè® ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE {ÉÉÊ´ÉjÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA 

¤ÉcÖiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEä +ÉÆn® <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉMÉÚ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, àÉé 

<ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* vÉxªÉ´ÉÉn* 
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gÉÉÒ àÉÖBÉEä¶É ®ÉVÉ{ÉÚiÉ ({ÉE°ôÇJÉÉ¤ÉÉn) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé gÉÉÒ VÉxÉÉnÇxÉ ÉËºÉc ºÉÉÒOÉÉÒ´ÉÉãÉ uÉ®É VÉÉä 

+ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* nä¶É àÉå àÉiÉnÉxÉ VÉ¤É iÉBÉE 100 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE ºÉcÉÒ àÉÉªÉxÉä àÉå càÉÉ®É +ÉSUÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉE®xÉÉ MÉãÉiÉ cÉäMÉÉ* càÉxÉä 

+ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É ªÉc näJÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä ãÉÉäMÉ àÉiÉnÉxÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé, ´Éä ãÉÉäMÉ cÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

+ÉÉãÉÉäSÉxÉÉ BÉE®iÉä cé* VÉÉä ãÉÉäMÉ àÉiÉnÉxÉ BÉE®iÉä cé, =ºÉàÉå ¤ÉfÃ-SÉfÃBÉE® ÉÊcººÉÉ ãÉäiÉä cé, ´Éä BÉE£ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® 

VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉªÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉãÉÉäSÉxÉÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé* càÉÉ®ä {ÉE°ôÇJÉÉ¤ÉÉn ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå ABÉE AäºÉÉ ¤ÉÚlÉ cè, VÉcÉÆ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ, BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ cÉÒ (+ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ® BÉEÉãÉÉäxÉÉÒ) ®ciÉä cé +ÉÉè® ´ÉcÉÆ VÉ¤É £ÉÉÒ ´ÉÉä] {É½iÉÉ cè iÉÉä VÉxÉ{Én àÉå ºÉ¤ÉºÉä BÉEàÉ 

+ÉÉ~ {É®ºÉèx] ªÉÉ {Éxpc {É®ºÉèx] ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE BÉE£ÉÉÒ ´ÉcÉÆ ´ÉÉä] xÉcÉÓ {É½iÉÉ* àÉä®É àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE ´ÉÉäÉË]MÉ BÉEÉä 

cxbÅäb, ¶ÉiÉ-|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ, BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ, AäºÉÉ BÉÖEU xÉ BÉÖEU ÉÊxÉªÉàÉ cÉä ÉÊBÉE VÉÉä 

£ÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ àÉiÉnÉxÉ àÉå ÉÊcººÉÉ xÉcÉÓ ãÉäMÉÉ, =ºÉä BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ {ÉÉ¤ÉÆn ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, ÉÊVÉºÉºÉä =ºÉàÉå ABÉE £ÉªÉ ®cä ÉÊBÉE 

àÉÖZÉä c® cÉãÉ àÉå àÉiÉnÉxÉ BÉE®xÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉéxÉä BÉEcÉÓ-BÉEcÉÓ AäºÉÉ £ÉÉÒ näJÉÉ ÉÊBÉE BÉEcÉÓ nÉä {É®ºÉèx] ªÉÉ {ÉÉÆSÉ {É®ºÉèx] ´ÉÉä] {É½ä +ÉÉè® ´ÉÉä] 

{É½xÉä BÉEä ¤ÉÉn ¤ÉÚlÉ {É® ZÉMÉ½É cÉä VÉÉiÉÉ cè ªÉÉ BÉE<Ç MÉÉÆ´É ºÉ£ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä {ÉÉäÉËãÉMÉ ¤ÉÚlÉÉå {É® ZÉMÉ½É cÉä MÉªÉÉ +ÉÉè® 

ZÉMÉ½É cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn àÉéxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE nÉä-iÉÉÒxÉ {É®ºÉèx] BÉEä ¤ÉÚlÉ ºÉä £ÉÉÒ ´Éä SÉÖxÉÉ´É VÉÉÒiÉBÉE® +ÉÉiÉä cé* AäºÉÉÒ VÉMÉc {É® 

BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ VÉÉä ÉÊxÉ{ÉFÉ °ô{É ºÉä ´ÉÉä] bÉãÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè iÉÉä ´Éc ´ÉÉä] xÉcÉÓ bÉãÉ {ÉÉiÉÉ cè, iÉ£ÉÉÒ AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉxÉiÉÉÒ 

cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉéxÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå näJÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä {ÉÉÒ~ÉºÉÉÒxÉ +ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ VÉÉiÉä cé, VÉcÉÆ ºÉä 60-65± 

àÉiÉnÉxÉ cÉäiÉÉ cè, iÉ¤É +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ cÉÒ {ÉcãÉä ºÉä BÉEcxÉä ãÉMÉiÉä cé ÉÊBÉE +É¤É àÉiÉnÉxÉ BÉEàÉ BÉEÉÒÉÊVÉA, VªÉÉnÉ àÉiÉnÉxÉ cÉä 

VÉÉAMÉÉ iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉÚlÉ ÉÊxÉ®ºiÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* àÉcÉänªÉ, àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉä 

£ÉÉÒ ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉàÉZÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, MÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉ £ÉÉäãÉä £ÉãÉä cÉäiÉä cé* VÉ¤É ºÉä àÉé ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå +ÉÉªÉÉ cÚÄ, {ÉcãÉä BÉE<Ç 

¤ÉÚlÉ càÉÉ®ä ªÉcÉÆ AäºÉä cÉäiÉä lÉä VÉÉä 80-95± ºÉä >ó{É® VÉÉiÉä lÉä, ´Éä ¤ÉÚlÉ ÉÊxÉ®ºiÉ cÉä VÉÉiÉä lÉä* +É¤É SÉÖxÉÉ´É +ÉÉªÉÉäMÉ ºÉä 

£ÉÉÒ àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉÉ® AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®ä, +É{ÉxÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä ¤ÉiÉÉAÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ 

¤ÉÚlÉ {É® £ÉÉÒ ¶ÉiÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ´ÉÉä] {É½ä ªÉÉ ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE VÉcÉÆ {É® ´ÉÉä] {É½åMÉä ´ÉcÉÆ BÉEä {ÉÉÒ~ÉºÉÉÒxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå ´É àÉiÉnÉiÉÉ 

BÉEÉä ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* AäºÉÉ BÉÖEU xÉ BÉÖEU VªÉÉnÉ àÉiÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä |ÉÉäiºÉÉÉÊciÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉAMÉÉ iÉÉä àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉfÃäMÉÉ* àÉcÉänªÉ, àÉä®É ABÉE +ÉÉè® ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE VÉèºÉä càÉÉ®ä ªÉcÉÆ +ÉvªÉFÉ FÉäjÉ 

{ÉÆSÉÉªÉiÉ SÉÖxÉÉ´É cÉä ªÉÉ +ÉvªÉFÉ ÉÊVÉãÉÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEÉ SÉÖxÉÉ´É cÉä, ´ÉcÉÆ {É® ÉÊVÉãÉÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEä ºÉnºªÉÉå uÉ®É FÉäjÉ 

{ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEä ºÉnºªÉÉå uÉ®É àÉiÉnÉxÉ cÉäiÉÉ cè, FÉäjÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ |ÉàÉÖJÉ SÉÖxÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ÉÊVÉãÉÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ +ÉvªÉFÉ SÉÖxÉÉ 
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VÉÉiÉÉ cè, àÉcÉänªÉ, +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É càÉxÉä näJÉÉ cè ´ÉcÉÆ BÉäE FÉäjÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEä ºÉnºªÉ cÉå ªÉÉ ÉÊVÉãÉÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEä ºÉnºªÉ 

cÉå, ´Éä ªÉÉ iÉÉä {ÉèºÉÉå BÉEÉ ãÉÉãÉSÉ näBÉE® JÉ®ÉÒn ÉÊãÉA VÉÉiÉä cé, ªÉÉ BÉEcÉÓ ºÉkÉÉ ´É ¤ÉÉcÖ¤ÉãÉ {É® =xÉBÉEÉä =~É ÉÊãÉªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® =xÉºÉä ¤ÉÉn àÉå ¤ÉãÉ{ÉÚ´ÉÇBÉE àÉiÉnÉxÉ BÉE®É ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* AäºÉä àÉå VÉÉä càÉÉ®ä ÉÊjÉºiÉ®ÉÒªÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ SÉÖxÉÉ´É 

cé, ´Éä ÉÊxÉ{ÉFÉ xÉcÉÓ cÉäiÉä cé, ãÉÉäMÉ ÉÊVÉxcå SÉÖxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, ´Éä xÉcÉÓ SÉÖxÉ {ÉÉiÉä cé, AäºÉÉ cÉä ÉÊBÉE {ÉÆSÉÉªÉiÉ SÉÖxÉÉ´ÉÉå àÉå 

£ÉÉÒ +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ ºÉä ´ÉÉä] bãÉ´ÉÉBÉE® FÉäjÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ +ÉÉè® ÉÊVÉãÉÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEä SÉÖxÉÉ´É cÉå* ÉÊVÉºÉºÉä ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ ºÉcÉÒ 

àÉÉªÉxÉä àÉå ÉÊjÉ-ºiÉ®ÉÒªÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ SÉÖxÉÉ´É àÉå £ÉÉÒ VÉèºÉä càÉÉ®ä ªÉcÉÆ xÉMÉ® {ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® àÉcÉxÉMÉ® {ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ àÉå 

BªÉ´ÉºlÉÉ cÖ<Ç cè* {ÉcãÉä ªÉc cÉäiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉºÉn BÉEä uÉ®É +ÉÉè® {ÉÉÉÇn BÉEä uÉ®É SÉÖxÉÉ´É cÉäiÉÉ lÉÉ +ÉÉè® +É¤É cè ÉÊBÉE 

xÉMÉ® {ÉÉÉÊãÉBÉEÉAÆ cÉå ªÉÉ àÉcÉxÉMÉ® {ÉÉÉÊãÉBÉEÉAÆ cÉå, +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ =ºÉàÉå ´ÉÉä] bÉãÉiÉÉ cè, iÉ£ÉÉÒ ´Éc xÉMÉ®{ÉÉÉÊãÉBÉEÉ 

+ÉvªÉFÉ ªÉÉ àÉcÉ{ÉÉè® SÉÖxÉiÉÉ cè, <ºÉÉÒ iÉ®c àÉé SÉÉciÉÉ cÚÄ <ºÉàÉå £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® AäºÉÉ ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉÉA ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉÒ ÉÊVÉãÉÉ 

{ÉÆSÉÉªÉiÉ +ÉvªÉFÉ cÉä ªÉÉ FÉäjÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ +ÉvªÉFÉ cÉä, ´Éc £ÉÉÒ +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä uÉ®É SÉÖxÉä VÉÉAÆ* càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä ¶ÉiÉ 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉiÉnÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉºÉä {ÉÚ´ÉÇ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ABÉE ´ÉÉä] ºÉä 

ÉÊMÉ® MÉ<Ç lÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä ABÉE-ABÉE ´ÉÉä] BÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ºÉàÉZÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* càÉ ºÉ¤É ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉÉ nå, 

ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉxÉä ºÉä cÉÒ BÉÖEU xÉcÉÓ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* nä¶É àÉå ºÉ¤É BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉä, ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ cé, SÉÉcä ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ 

¤ÉÖÉÊrVÉÉÒ´ÉÉÒ cé, ºÉ¤ÉBÉEÉä SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ºÉ¤É ãÉÉäMÉ ¶ÉiÉ|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉiÉnÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä |ÉÉäiºÉÉÉÊciÉ BÉE®å* àÉé <ºÉ 

ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ*  
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gÉÉÒ ãÉJÉxÉ ãÉÉãÉ ºÉÉcÚ (ÉÊ¤ÉãÉÉºÉ{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ä ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnºªÉ VÉxÉÉnÇxÉ ÉÊºÉOÉÉÒ´ÉÉãÉ BÉEä uÉ®É 

+ÉÉVÉ VÉÉä |ÉÉ<Ç´Éä] àÉå¤É® ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä °ô{É àÉå +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, àÉé =xÉBÉEÉ 

ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ* àÉcÉänªÉ, càÉ ºÉ£ÉÉÒ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉiÉnÉxÉ BÉEä >ó{É® cÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉ BÉE® 

VÉxÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® VÉxÉiÉÉ BÉEä ÉÊciÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEÉ nÉÉÊªÉi´É ÉÊxÉ´ÉÇcxÉ BÉE® ®cä cé* <ºÉBÉEä {ÉÚ´ÉÇ VÉ¤É ®ÉVÉiÉÆjÉ 

BªÉ´ÉºlÉÉ lÉÉÒ, iÉÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ ªÉc näJÉÉ xÉcÉÓ VÉÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ®ÉVÉÉ BÉEÉ ¤Éä]É, ´ÉÉÉÊ®ºÉ ªÉÉäMªÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ cè, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ 

=ºÉBÉEÉä ®ÉVÉÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ* {É®ÆiÉÖ +ÉÉVÉ <ºÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ¤ÉnãÉÉ´É àÉå cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ ´ÉÉä] BÉEä àÉÉvªÉàÉ 

ºÉä àÉiÉnÉxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ BÉEÉ SÉÖxÉÉ´É cÉäiÉÉ cè* VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® àÉå +É{ÉxÉÉ nÉÉÊªÉi´É BÉEÉ ÉÊxÉ´ÉÇcxÉ BÉE®iÉä cé* 

+ÉÉVÉ ªÉÉÊn càÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å iÉÉä ªÉc näJÉxÉä àÉå +ÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉcÉÆ {É® VªÉÉnÉ ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ ´ÉMÉÇ cè 

ªÉÉ VÉÉä <ºÉ ÉÊ´ÉÉªÉ BÉEÉä +ÉSUÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ºÉàÉZÉ ºÉBÉEiÉä cå AäºÉä ãÉÉäMÉ cÉÒ àÉiÉnÉxÉ ºÉä £ÉÉMÉ ®cä cé ªÉÉ =nÉºÉÉÒxÉ 

®´ÉèªÉÉ +É{ÉxÉÉ ®cä cé* <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå £ÉÉÒ càÉå +ÉÉVÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE ¤ÉèÉÊrBÉE ´ÉMÉÇ 

<ºÉ ãÉÉäBÉE iÉÆjÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, +É{ÉxÉÉ àÉiÉnÉxÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä iÉÉä +ÉSUä ãÉÉäMÉ VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ ¤ÉxÉ BÉE® 

xÉcÉÓ +ÉÉAÆMÉä*  VÉ¤É iÉBÉE +ÉSUä BªÉÉÎBÉDiÉ <ºÉ nä¶É BÉEÉ ºÉÆSÉÉãÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, <ºÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉä 

BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉå +É{ÉxÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ xÉcÉÓ ÉÊxÉ£ÉÉAÆMÉä, iÉÉä àÉé VÉcÉÄ iÉBÉE ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ VÉÉä càÉ BÉEã{ÉxÉÉ BÉE®iÉä cé 

ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É BÉEÉä ABÉE xÉäiÉßi´É |ÉnÉxÉ BÉE®ä, <ºÉBÉEÉÒ |ÉÉÉÎ{iÉ càÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉAÆMÉä* <ºÉÉÊãÉA àÉé ªÉc SÉÉciÉÉ cÚÄ 

ÉÊBÉE +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä cÉä* ªÉtÉÉÊ{É BÉÖEU AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÄ cé, BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉºÉä UÚ] £ÉÉÒ nÉÒ 

VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE AäºÉä ¶ÉÉºÉBÉEÉÒªÉ nÉÉÊªÉi´É ªÉÉ VÉÉä ãÉÉäMÉ ¶ÉÉ®ÉÒÉÊ®BÉE °ô{É ºÉä ÉÊ´ÉBÉEãÉÉÆMÉ cÉå, AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå 

=xÉBÉEÉä +ÉÉVÉ BÉEä +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE ªÉÖMÉ àÉå +É{ÉxÉä ºlÉÉxÉ ºÉä cÉÒ VÉÉä +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE {ÉrÉÊiÉ cè, =ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉÉÒvÉä àÉiÉnÉxÉ 

BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE ´Éc +É{ÉxÉä àÉiÉnÉxÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® +ÉÉè® BÉEiÉÇBªÉ BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ BÉE® ºÉBÉEä* <ºÉÉÊãÉA àÉé 

ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® £ÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®å +ÉÉè® ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ +ÉÉªÉÉäMÉ <ºÉ {É® +ÉÉ´É¶ªÉBÉE BÉEnàÉ =~ÉA iÉÉÉÊBÉE 

càÉÉ®É ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÉä ºÉBÉEä* àÉé +ÉÉVÉ <ºÉ +É´ÉºÉ® {É®, càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEä uÉ®É VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉÉ 

MÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ* àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ càÉ +ÉÆBÉEMÉÉÊhÉiÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä 

ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉiÉä cé +ÉÉè® =ºÉàÉå VÉÉä àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè, ªÉtÉÉÊ{É ´Éc BÉEàÉ £ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ 

ÉÊVÉxÉBÉEÉ +ÉÆBÉEMÉÉÊhÉiÉ VªÉÉnÉ cÉäiÉÉ cè, ÉÊVÉxÉBÉEä VªÉÉnÉ ºÉnºªÉ VÉÉÒiÉBÉE® +ÉÉiÉä cé, ´Éä ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉ ãÉäiÉä cé* +ÉÉxÉä 

´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå VÉÉä {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, =xÉBÉEÉä näJÉiÉä cÖA àÉä®É ªÉc +ÉÉOÉc cÉäMÉÉ ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉ SÉÖxÉÉ´É +ÉÉè® ®ÉVªÉ 

àÉå àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉ SÉÖxÉÉ´É +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ ºÉÉÒvÉä BÉE®ä* ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ +ÉÉªÉÉäMÉ |ÉiªÉÉ¶ÉÉÒ iÉªÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç BÉEàÉä]ÉÒ 

+ÉÉÉÊn ¤ÉxÉÉA +ÉÉè® =ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ®-ÉÊ´ÉàÉ¶ÉÇ BÉE®BÉEä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ºÉÖZÉÉ´É ãÉäBÉE® ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉä iÉÉÉÊBÉE ABÉE ªÉÉäMªÉ BªÉÉÎBÉDiÉ, 
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´Éc ÉÊVÉºÉ ®ÉVªÉ BÉEÉ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè ªÉÉ nä¶É BÉEÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè, =ºÉBÉEÉä VÉxÉiÉÉ ºÉÉÒvÉä 

SÉÖxÉ ºÉBÉEä* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ BÉEàÉãÉÉ {ÉÉ]ãÉä (VÉÉÆVÉMÉÉÒ®-SÉÉà{ÉÉ): àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä |ÉÉ<´Éä] àÉå¤É® ÉÊ¤ÉãÉ ÉÊVÉºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ãÉÉA 

cé, =ºÉBÉEä ÉÊ´ÉÉªÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÄ* 

 àÉcÉänªÉ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE càÉÉ®É nä¶É ABÉE ãÉÉäBÉEiÉÉÆÉÊjÉBÉE nä¶É cè* <ºÉàÉå àÉiÉnÉxÉ VÉÉä cÉäxÉÉ cè ªÉÉ 

VÉÉä cÉäiÉÉ cè, BÉEÉ{ÉEÉÒ ãÉÉäMÉ AäºÉä cÉäiÉä cé, VÉÉä +É{ÉxÉä PÉ®Éå àÉå ®c VÉÉiÉä cé +ÉÉè® ´Éä ´ÉÉä] bÉãÉxÉä àÉiÉnÉxÉ BÉEåp iÉBÉE 

xÉcÉÓ VÉÉiÉä cé* ªÉc càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¤É½ä nÖ&JÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉÉªÉ cè ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä uÉ®É nä¶É BÉEÉ 

ºÉÆSÉÉãÉxÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ªÉc VÉÉä +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ ÉÊ¤ÉãÉ cè, ªÉc {ÉÉºÉ cÉäMÉÉ, +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ 

àÉiÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ iÉÉä <ºÉ nä¶É àÉå ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® cÉäMÉÉ* ÉÊVÉºÉ 

|ÉBÉEÉ® ºÉä +ÉÉVÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉå càÉå VÉÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ +ÉÉè® nÉÉÊªÉi´É ÉÊxÉ£ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊàÉãÉÉ cè, nä¶É BÉEä ÉÊciÉ àÉå, 

ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊciÉ àÉå, |ÉVÉÉiÉÆjÉ BÉEä ÉÊciÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEÉ VÉÉä càÉå nÉÉÊªÉi´É ÉÊàÉãÉÉ cè, ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä VÉ¤É àÉiÉnÉxÉ 

+ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ cÉäMÉÉ, +ÉSUä ãÉÉäMÉ SÉÖxÉBÉE® +ÉÉAÆMÉä iÉÉä ´Éä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉåMÉä ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä càÉå ªÉc 

nÉÉÊªÉi´É ÉÊnªÉÉ cè, =ºÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊxÉ~É BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊxÉ£ÉÉªÉÉ VÉÉA* ªÉc xÉ cÉä ÉÊBÉE VÉÉä ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè, =ºÉ ÉÊ´ÉÉªÉ 

BÉEÉä £ÉÉÒ ãÉäBÉE® ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå ¶ÉÉä® àÉSÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE ªÉÉÊn ´ÉÉä] bÉãÉxÉÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ cÉä VÉÉAMÉÉ iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ VÉÉä àÉciÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ 

cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉä ãÉÉäMÉÉå iÉBÉE {ÉcÖÄSÉÉxÉÉ cè, ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉVÉ {ÉÉÊ®SÉªÉ {ÉjÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ ´ÉÉãÉÉå 

BÉEÉä ÉÊSÉxcÉÆÉÊBÉEiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, =xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉå àÉå |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉªÉå ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé, ªÉä 

ºÉÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ ºÉä +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* VÉÉä ´ÉÉä]® +ÉÉ<Ç.bÉÒ. ¤ÉxÉiÉä 

cé, ´Éä ´ÉÉä] bÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉiÉä cé* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE BÉE<Ç ãÉÉäMÉ ¶Éc®Éå àÉå ®cBÉE®, MÉÉÄ´ÉÉå àÉå ®cBÉE® =ºÉ 

ÉÊnxÉ BÉEÉ VÉÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè, =ºÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊxÉ£ÉÉiÉä, PÉ® àÉå ®c VÉÉiÉä cé* BÉE<Ç AäºÉä 

£ÉÉÒ cÉäiÉä cé ÉÊVÉxÉBÉEÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® ¤ÉcÖiÉ MÉ®ÉÒ¤É cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ´Éä àÉiÉnÉxÉ ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉ, +É{ÉxÉä PÉ® {É®, +É{ÉxÉä àÉiÉnÉxÉ BÉEäxp 

{É®, +É{ÉxÉä MÉÉÄ´É àÉå xÉcÉÓ ®c {ÉÉiÉä cé* MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ ´Éä BÉEàÉÉxÉä JÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA nÚºÉ®ä |Énä¶ÉÉå àÉå VÉÉiÉä cé +ÉÉè® 

=ºÉ ºÉàÉªÉ +ÉÉ xÉcÉÓ {ÉÉiÉä* <ºÉÉÊãÉA ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ABÉE AäºÉÉ ÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE àÉiÉnÉxÉ BÉEä ºÉàÉªÉ 

{É® ´Éc +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ °ô{É ºÉä +É{ÉxÉä  àÉiÉnÉxÉ BÉEäxp {É® ®cå +ÉÉè® +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ cÉä iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä <ºÉ nä¶É 

BÉEÉ ÉÊciÉ cÉäMÉÉ* +ÉÉVÉ +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ BÉEä °ô{É àÉå ABÉE {ÉcSÉÉxÉ ¤ÉxÉÉÒ cè +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ 

cÉä MÉªÉÉ cè SÉÉcä ´Éc MÉ®ÉÒ¤É cÉä ªÉÉ +ÉàÉÉÒ® cÉä* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä <ºÉ àÉiÉnÉxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ BÉEÉÒ ¤É®É¤É®ÉÒ àÉå 

ãÉäiÉä cÖA +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, VÉ¤É {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEÉ SÉÖxÉÉ´É cÉäiÉÉ cè iÉÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ ´ÉÉä] BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉfÃ 

VÉÉiÉÉ cè* SÉÚÄÉÊBÉE MÉÉÄ´É BÉEÉ SÉÖxÉÉ´É cÉäiÉÉ cè, {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEÉ SÉÖxÉÉ´É cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ãÉÉäMÉ ABÉE ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ ºÉä ºÉÆ{ÉBÉEÇ 
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BÉE®iÉä cé +ÉÉè® ´ÉÉä] bãÉ´ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉèºÉä £ÉÉÒ cÉä, =ºÉBÉEÉä +ÉÉOÉc BÉE®BÉEä àÉiÉnÉxÉ BÉEäxp iÉBÉE ãÉä VÉÉBÉE® =ºÉºÉä 

´ÉÉä] bãÉ´ÉÉiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ÉẾ ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ +ÉÉè® ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEÉ SÉÖxÉÉ´É +ÉÉiÉÉ cè iÉÉä ºÉ¤ÉºÉä BÉEàÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäBÉE 

ºÉ£ÉÉ SÉÖxÉÉ´É BÉEä ºÉàÉªÉ cÉäiÉÉ cè* ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ BÉEä SÉÖxÉÉ´É BÉEä ºÉàÉªÉ VÉcÉÄ-iÉcÉÄ BÉÖEU |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ®ciÉÉ 

cè ãÉäÉÊBÉExÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä ºÉàÉªÉ BÉEàÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè* àÉé ÉÊ{ÉUãÉä SÉÉ®-{ÉÉÄSÉ SÉÖxÉÉ´ÉÉå BÉEÉä näJÉ ®cÉÒ cÚÄ, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ 

¤ÉÉ® ãÉÉäMÉÉå àÉå =iºÉÉc lÉÉ* <ºÉ ¤ÉÉ® BÉEÉ VÉÉä SÉÖxÉÉ´É cÖ+ÉÉ, {ÉÚ®ä nä¶É àÉå =ºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉä näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, ÉÊ{ÉUãÉÉÒ 

¤ÉÉ® ºÉä <ºÉ ¤ÉÉ® BÉEä SÉÖxÉÉ´É àÉå àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉfÃÉ cè* VÉ¤É +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ cÉä VÉÉAMÉÉ iÉÉä ªÉc |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

+ÉÉè® ¤ÉfÃäMÉÉ +ÉÉè® <ºÉ |ÉVÉÉiÉÆjÉ àÉå ABÉE VÉÉMÉ°ôBÉEiÉÉ +ÉÉAMÉÉÒ* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä nÉä-iÉÉÒxÉ +ÉÉè® àÉci´É{ÉÚhÉÇ BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉxÉä 

BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ àÉiÉnÉxÉ BÉEÉä ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ BÉE® ®cä cé, iÉÉä VÉèºÉä ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ {ÉÉ¤ÉÆnÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, 

¤É½ä ¤É½ä MÉÉÄ´É cÉäiÉä cé, àÉiÉnÉxÉ BÉEäxpÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉEcÉÓ BÉEcÉÓ BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® ãÉÉäMÉ ¤ÉcÖiÉ ãÉÆ¤ÉÉÒ ãÉÉ<xÉå ãÉMÉÉA 

®ciÉä cé, =xÉ ãÉÆ¤ÉÉÒ ãÉÉ<xÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ ãÉÉäMÉ ºÉÉäSÉiÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉVÉ vÉÚ{É cè ªÉÉ ãÉÆ¤ÉÉÒ ãÉÉ<xÉ àÉå nÉä-SÉÉ® PÉÆ]ä JÉ½É 

cÉäxÉÉ {É½äMÉÉ iÉÉä càÉ BÉDªÉÉå àÉiÉnÉxÉ BÉE®xÉä VÉÉAÆ* <ºÉÉÊãÉA ªÉÃÉÊn càÉ àÉiÉnÉxÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ BÉE®å iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É =ºÉÉÒ 

+ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå àÉiÉnÉxÉ BÉEäxpÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ +ÉÉè® =xÉBÉEÉ ºÉàÉªÉ ¤ÉfÃÉxÉÉ £ÉÉÒ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ cÉäMÉÉ* 

 +É£ÉÉÒ ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ, +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ àÉiÉnÉxÉ BÉEÉ ºÉàÉªÉ cÉä MÉªÉÉ, +É¤É 

<iÉxÉÉ àÉiÉnÉxÉ cÉä, VªÉÉnÉ xÉ cÉä, ªÉc näJÉiÉä cé*  iÉÉä AäºÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ÉÊVÉiÉxÉä ãÉÉäMÉ ãÉÉ<xÉ àÉå ®ciÉä 

cé, ºÉ¤É ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉä àÉiÉ BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ BÉE® ºÉBÉEå, AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ  BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉå àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE°ôÄMÉÉÒ*  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ÉÒ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ AäºÉÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉAÄ ãÉÉMÉÚ 

BÉEÉÒ cé +ÉÉè® VÉÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä +ÉÉiÉä cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ ¤ÉcÖiÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÄ ¤ÉxÉÉiÉä cé +ÉÉè® =xÉBÉEÉä 

|ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ ºÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®iÉä cé* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® näJÉÉ VÉÉA iÉÉä VÉÉä ãÉÉäMÉ àÉiÉnÉxÉ BÉE®iÉä cé, VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉiÉä cé, 

=xÉBÉEÉä ªÉÉäVÉxÉÉAÄ ¤ÉxÉÉiÉä ºÉàÉªÉ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, xÉÉèBÉE®ÉÒ àÉå |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* VÉÉä ãÉÉäMÉ 

¤ÉÉc® VÉÉiÉä cé, ¤É½ä-¤É½ä ãÉÉäMÉ cÉäiÉä cé VÉÉä {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç ¤ÉxÉ´ÉÉiÉä cé, {ÉÉÊ®SÉªÉ ¤ÉxÉ´ÉÉiÉä cé, =ºÉàÉå ABÉE {ÉcSÉÉxÉ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE <ºÉ BªÉÉÎBÉDiÉ uÉ®É ´ÉÉä] bÉãÉÉ MÉªÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ* ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ªÉc +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ £ÉÉÒ SÉãÉÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA 

ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® <ºÉBÉEÉ |ÉSÉÉ® |ÉºÉÉ® +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ °ô{É ºÉä BÉE®ä* àÉiÉnÉxÉ càÉÉ®É +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉxÉä àÉå 

<ºÉBÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ cÉäiÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA <ºÉä +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉxÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè*  +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÄ* VÉªÉ ÉÊcxn*  
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gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉxiÉ nÖ¤Éä (MÉÉäbÂbÉ) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé VÉxÉÉnÇxÉ ÉËºÉc ºÉÉÒOÉÉÒ´ÉÉãÉ uÉ®É ãÉÉA MÉA ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä 

ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÄ*  

18.00 hrs 

 +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ àÉiÉnÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ªÉÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, BÉEä´ÉãÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå cÉÒ xÉcÉÓ, |ÉÉªÉ& ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ 

bèàÉÉäµÉEäºÉÉÒ cé, ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ bèàÉÉäµÉEäÉÊ]BÉE BÉEÆ]ÅÉÒWÉ cé, =xÉ ºÉ£ÉÉÒ nä¶ÉÉå àÉå <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉè ºÉÉãÉÉå ºÉä 

ãÉMÉÉiÉÉ® SÉãÉ ®cÉÒ cè* BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå xÉä <ºÉBÉEÉä ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ cè, BÉÖEU ãÉÉäMÉ <ºÉBÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé +ÉÉè® BÉÖEU 

ãÉÉäMÉ <ºÉ bÉäãÉbÅàÉ àÉå cé ÉÊBÉE ãÉÉMÉÚ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ªÉÉ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É VÉÉä ºÉ´ÉÉãÉ cè 

ÉÊBÉE VÉÉä ªÉc àÉiÉnÉxÉ cè, ªÉc ®É<] cè ªÉÉ báÉÚ]ÉÒ cè +ÉÉè® ®É<] +ÉÉè® báÉÚ]ÉÒ àÉå +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ báÉÚ]ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ªÉÉ 

+ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ ®É<] cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, <ºÉBÉEÉ ABÉE ¤É½É ºÉ´ÉÉãÉ {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå +ÉÉiÉÉ cè* VÉÉä ãÉÉäMÉ <ºÉBÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå JÉ½ä 

cé, =xÉBÉEÉ +ÉÉ<ÉÊbªÉÉ cè, ´Éä ãÉMÉÉiÉÉ® BÉEciÉä cé, àÉé ºÉàÉ®É<WÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ, {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå VÉÉä ÉÊb¤Éä] SÉãÉ ®cÉÒ cè, 

“The idea is that a democratic electoral system is a public good. In that all citizens 

get a benefit from it.” BÉDªÉÉåÉÊBÉE, VÉ¤É SÉÖxÉÉ´É cÉäiÉÉ cè, VÉ¤É ºÉ®BÉEÉ®å ¤ÉxÉiÉÉÒ cé, ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ VÉÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ 

cÉäiÉÉÒ cé, ´Éä ºÉÉ®ÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé* “even if they do nothing to contribute to it.” VÉèºÉä 

ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè, =ºÉàÉå ºÉä BÉE<Ç ABÉE ãÉÉäMÉ cÉäiÉä cé, VÉÉä ÉÊBÉE £ÉÉMÉ cÉÒ xÉcÉÓ ãÉäiÉä cé, =xÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç 

BÉEÆ]ÅÉÒ¤ªÉÚ¶ÉxÉ =ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ¤ÉxÉxÉä àÉå xÉcÉÓ cè* “because it is a public good, it is possible to be a 

free right.” BÉDªÉÉåÉÊBÉE, càÉÉ®ä ªÉcÉÆ cÉÒ xÉcÉÓ, {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå VÉèºÉä ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

HON. CHAIRPERSON : Shri Nishikant Dubey, you may continue your speech 

next time. 

 

18.01 hrs 

The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock on 
Monday, August 10, 2015/Shravana 19, 1937 (Saka).      
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